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PrtOGRARfiAS OFIC1A8S DO CURSQ- CLASSIC© 
(PQRTAFtIA 9SS) 

PRIMEIRA SERIE 

I)' LBITUHA E TRADUQAO — Terao predominancia nesta seria s 
nas seguintes os exercicios de leitura expressiva. e tradugao, bem como a 
apreciagao literaria dos textos, a prop6sito dos quais se farao comentarios 
sobre os costumes e a civilizagao do antigo povb romano. Sao textos indi- 
oados as oragoes raais conhecidas de Cicero': Catilindrlas, Pro Marccllo. 
Pro Archia e as Bucolicas de Vergilio. 

II) GRAMATICA E METRICA — Generalidades sobre a morfologia 
do substantivo, dos adjetivos, pronomes e numerals. Morfologia do verbo. 
Prosodia. liexametro e o pentametro dactilicos. 

III) NOCOES DE ESTILISTICA — Conceito de estilistica. A esco- 
iha das palavras; o.periodo. Ritmo. 

IV) NOCOES DE HISTORIA DA LITERATURA LATINA — Carac- 
teres gerais da literatura latina. Divisao em periodos. A prosa literaria 
no periodo Ciceroniano: Cesar, Cicero: as oragoes e a correspondence.. A 
poesia na epoca de Augusto. Vergilio: as Bucrtlicas e as Ge6rgicas. 

V) OUTROS EXERCICIOS -- 

1. Estudo do vocabulario. 

2. Analise literaria elemental-. 

3. Pequenos exercicios de versao e retroversao . 

4. Comentario gramatical e filologico a proposito dos trechos tva- 
duzidos. 

SEGUNDA SERIE 

I) LEITURA E TRADUQAO — Ear-se-ao sempre acompanhadas da 
apreciacao literaria dos textos,' a prop6sito dos quais o professor minis- 
trara nogoes sobre os costumes e a. civilizagao do antigo povo romano. 
Sao textos indicados: Orator de Cicero e a Bneida de Vergilio. 

II) GRAMATICA — Sintaxe: concordancia dos adjetivos e dos prono- 
mes. Sintaxe das particulas invariaveis. Sintaxe dos casos 

III) NOCOES DE HISTORIA DA LITERATURA — Cicero: seus tra- 
balhos de retorica. A poesia epica na epoca de Augusto: A Eneida d<= 
Vergilio. 

IV) OL'TKOS EXERCICIOS — 

!. Estudo do vocabulario: lamilia.s edmologicas. 
i'. Analise liieraria elementar. 
.'!. Exercicios de versao e retroversao. 

4 . Comentario gramatical e filol6gico a propOsito doa u-eehos trtt- 
dU2idos. 



_ 6 — 

TKRCBTRA SKRIK 

,,,,. ^ TPVnVO~YO — Far-se-ao seraiire acomiianhadas da 
iipr ecia C ao ntcmna dos tcx a, 1 o d antig0 po vo romano. 

^eKir^e^^a^o^Tor^cU. de Cicero e as Odes de Horaoo. 

m ., nr ; TrM ,,- MKTRK'A — Sintaxe do verbo: moclos e tempos. 

Prin Sn. ' m ^os*. To.tro t e. Kstrofe. ,*««, a.ca.ca e asCep.de.a. 

-„-vS T .-. TM" HI^TORIA DA LITEKATUKA - Cicero: sua* 

A poesia oleg-i'aca: Oviclto. 

IV) OUTROS RXKRCtCIOS — 

1. Estudo do vocabulario: familiar otimologicas. 

■> Ynalise literaria elemental-. 

!■ ^^0%^^ r «Sco a pro^Uc do. treoKo, ,a- 
duxidos. 



PROGRAfVJA DOS WESTiBULARES DE DIREITO 
s E FILOSOFSA 

(PorUiria Ministerial n. 535, dc 29 de novembro de I9i-'i) 

— A prova escrila de latim, oonslara de Iraduyao de urn trecho de eerea 
de dez versos, extraido de Ovidio, e sorteado no momento, sendo 
f'acullado o uso do dicionario, e de analise morl'ologiea e sintalica 
de palavras extraidas do trecho dado para tradugao (1). 

— A prova oral de latim eonstara da leitura e traducao de um petjueno 
trecho, exlraido da correspondeneia oil dos diseursos de CICEHO, 
e sorteado no momento, sendo facuHado o uso do dicionario; e da 
analise do mesmo, do ponto de vista gra.niatical e literario. Sera 
indiferentemente aceita na leitura; a prominent reconstruida ou a 
Iradicional. A argtiioao eslara adstrita ao seguinle programa (2): 

1 — As cinco deolmaoties de subslaulivos inclusive irregutaridades) c' 
as declinaebes dos nomes gregos. A declinacao dos adjetivos e 
. sous grau s de comparaeao, inclusive irregularidades. 
II — A deelinayao dos pronoines. Signifiearau precisa e emprego dos 
demonstrativos e dos demais pronoines. 
— Conjugacao dos verbos regulares, irregulares e defectives. 
IV — Formacao de palavras: derivagao e eomposioao . 
y — ^ Periodo ooordenado. Concordaneia nominal c" verbal . 
V I — Sinlaxe dos casos e das preposicoes. 

Ml — Emprego dos tempos e dos modos na oracao independentc . 
Mil — Emprfigo dos tempos e dos modos na oracao subordinada . 
IX — Nocoes suscinlas da histdria da lingua latina e de metrica (versos 

hexametros, pentauietros e datilicos) . 
X — Nocoes de literatura latina, especialmenle as epoeas tie Cicero e 
de Augus to. . • ' 

Nolas: 1) — Nos uiiimos anos a Faculdade tie Uireilo da Universidade 
do Recife e a Faculdade Nacional de Direito da Uni- 
versidade do Brasil tern dado para a prova eserita „de 
Latim os diseursos de Cicero em vez de Ovidio. 

2) — Na Faculdade de Filosol'ia nao entram os d'iscursos de 
Cicero . 
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Sr.strugoes Metodoiogicas para o Ensino de Latim 

mv. e zT' ihM ' ao nicsmn ^^taK^rj: 
«»iK ™K° '"';,«t ss'T "","""""•• co " v " ™""-"> «»- 

tutlca va, aprendendo, Insenslvelmente, a primelra declinacao 

com m<5todo acossive], ordenado, progressive) o nmmn m8 -i„,i 

OS treclios explicaclos em aula scrao comemados cm todos 03 sous ■„„„,.„, 
« Hsorosamente g.aduados. .nes.ro amecipara tudo o cm t\ nn . 



- H) — 

,, «■- .^rirsssssi-vTSi "—«■ •■■;.-; 

rrsras do quanMdade. ^^.^ no (iu;md 

tcxio mterpreinao em aula. Mi 1 P"^ a ^ p ' " clin?t H UCi as cm que ola roi prore- 
mencia, a propriedade e e,p 8a"«acU Unsure . nlo ,o ffic o. 

-"ir™ rr«; =^- ■- • • • • 

O essencial e que se complete. ^^ ^.^ ., v;Vl . i0S 

I-- bom evitar, quanto possivel, .a l™sn ■ ".,, • ■ jlU oiro. . Quando, 

excenos das„ora C 0es de Cicero deve prelc -> c^m, Oi sc om fl01 . com 

noren , o professor sontir a .mpossibr dadc ou ncoi « c n oscolhull ao 

Cannes o cstudo integral do uma ob in. P°« 01 * r < " e .p.-eeiacao do couteudo. 
e ord n«ndo os trcclios mclispensav u, ao < o nfttc nemo ^ ^ ^^ y 

^Zt^r^^^ZZ 1% n— ,.- -os lamiUarcs 

a " s M " n0S ' , ' -A.- historicas recomendam-se, per mais 

,,,„ VP1! rt!l3 mosrarias % d,si ^f ^. t ^ tars como a' analise esquema- 

p,„veitosos, os exereicios eser, tc , e m po.t ^ M ^^^ Q r fle urn 

rcu a r°.o l ^"c^rr^r^el^-U^ -.ue exUam pesqmsa e «... 

«i-n. * nao esroreo de mem6ria. ^ ^^^ Q pr0 . 

jcaaa impede, enmuan.o, que ^ *~ » nfl _ . mmca „do aos alunos os 

rsjs :«"=- =s- - sk™ .—*» » _ . 

estiido da mniena. 



PRIW8E3RA PARTE 



MORFOLOGIA 



1 ) Do subslantivo 

2) Do adjelivo 

3) Do pronome 
-i) Do verbo 

o) Do ad verb io 

6) Da preposicao 

7) Da conjuncao 

8) Da interjeicfio 



PRIfVieiRA DECLINAQAO 

Cdracteristica — i'ema — Flexoes — Pavadigma — Genero 
lrregularidad.es — Nomes gregos — Notas filologicas . 



1 — Caracteristica; Perteacem a l. a declinacao todos os 
nomes cujo genitivo do singular terminal - em AE. 

2 — Tema: Todos os nomes da 1." declinacao fazem o 
tenia em A . 

fl) A: nom., voc. e abl. 
i) Singular -j 2) AE:.gnt. e dat. 
I 3) AM: acusativo 



— Flexoes: 



b) Plural 



' 1) AE: nom. e voc. 

2) ARUM: genitivo 

] 3) IS: dat. e abl. 

It) AS: acusativo 



Paradigma: Os nomes da 1." declinacao segucm o 



seguinle modelo: 



SINGULAR 

Nom. Regin-a bon-a 

Gnt. Regin-ae bon-ae 

Dat. Regin-ae bon-ae 

Ac. Regin-am bon-am 

Voc. Regin-a bon-a 

Abl. Regin-a , bon-a 



PLURAL 

Regin-ae bon-ae 

Regin-arum bon-arum 

Regin-is bon-is 

Regin-as bon-as 

Regin-ae bon-ae 

Resin-is lion-is 



5 — Genero: As palavras da 1." declinacao pertencem ao 
genero feminino com excecao dos seguintes nomes (|iie sao 
masciilinos: 

a) Nomes de seres vivos do sexo masculino como Catilina, 
Dolabela, Poeta, Auriga, Nauta etc.; 

b) Nomes de rios, monies, venlos e povos como Garumna, 
Sequana, Iura, Boreas, Belgae etc. 

Nata: Ha ve.stigios do genero neulro nas palavras Manna 
e Pascha . 
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6 — irregularidades: a) Nomes heterddilos: (s;lo decli- 
naclos por mais de unia deelinaeao). 

Exs. Senecta, ae (1/0 — Senectus, ulis (3/0- 

Materia, ae (l. a ) — Maleries, ei (SV). _ 
ft) Nomes heterossemicos (tern uma sigmlieae.ao no sin- 
gular e outra no plural). 

Exs. Copia, ae (abundancia) — Copiae, arum (tropas). 

Littera, ae (letra) — Litterae, arum (carta) . 

Aqua, ae (agua) — Aquae, arum (termas). 

Fortuna, ae (fortuna) — Fortunae, arum (riqueza). 

Opera, ae (obra) — Operae, arum (operarios) . 

c) Nomes pluralicios ou Pluralia tantum: (usados so no 
plural) Exs. Nuptiae, arum (nupcias), Divitiae, arum (rique- 
za) Scopae, arum (vassoura), Facetiae, arum (gracejo) e alguns 
nomes de cidades como Athenae, arum, Thebae, arum, Yenetiae, 
arum, Svracusae,. arum etc.. 

d) Nomes singnlaricios ou Singularia tantum: (usados so 
no singular). Exs." Natura, ae (natureza), Iustitia, ae (justica), 
Diligentia, ae (aplicacao), Scienlia, ae (ciencia), Industria, ae 
(operosidade) etc.. ■■._.- 

c) Nomes em A BUS: quando vein em contraposieao com 
nomes masculinos as palavras Dea, Filia, Anima, Liberia, Fa- 
mula, Asina, Equa, Mula, Nata e Serva fazem q datwo e abla- 
iivo do plural em ABUS. 

/) Nomes Sincopados: Os nomes de moedas, medidas, pos- 
teridade bem como os terminados em cola e gena fazem o ge- 
nitivo do plural sincopado em UM em vez de ARUM. Assim, 
Drachma i'az Dracbmum, Amphora, amphorum; Aeneada, Ae- 
neadum; Coelicola, coelicolum; terrigena, terrigenum etc.. 

g) A palavra familia, formando expressoes juridicas com 
Pater, Mater, Filia e Filius, I'az o genitive) do singular em AS. 
Assim: Pater-familias, Mater-familias, Filia-familias e Filius- 

familias . 

h) Enconlra-se o genitivo arcaico em .4/ sobreludo mis 

poetas. Exs. Magna; rei public?// gratia. 

7 pyomes gregoss Na passageiu do grego para o lalim 

alguns nomes tomaram as l'lexoes laliuas como Machina, Nauta 

etc., oulros porem conservaram algumas l'lexoes gregas. Divi- 
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(liiuo-Ios em cjualro espeeies de aeordu com o uominativo: os 
lerminados em A, em AS, em E e em ES . 

a) Terminados em A: b) Terminados em AS: c) Terminados 
em E: d) Terminados em ES :. . 

Xom. Helen-a Bore-as Epitom-e Anchis-es 

(ixT. Helen-ae Bore-ae Epitom-es Anchis-ae 

Dat. Helen-ae Bore-ae Epitom-ae(e) Anchis-ae 

Ac. Helen-an(am) Bore-an(am) Epitom-en Anchis-en(am) 

Voc. Helen-a Bore-as Epitom-e Anchis-e 

Am.. Helen-a Bore-a Epitom-e Anchis-e 

8 — Wotas filologicass evolucao das desinencias casuais. 



SINGULAR 

Now. a > a 

Gnt. as > ai > ae 

Dat. ai > ae 

Ac. a 4- m > am 

Voc. a > a 

Abl. ad > a 



PLURAL 

us > ai > ae 

asom > iisuin > arum 

ays > ais > is 

a ms > ans > as 

as > ai > ac 

ays > ais > is 



Primeira 
dkclinaoao 



SINOPSE 

1) Caracler-istica AE 

2) Tenia A 

'_ / Singular: a, ae, am 

3) Flexoes ^ pi ura ] . ae> a rum, is, as 

4) Paradigma — Regina bona 

ca) Feminiiio — Regina, rosa etc. 
k>i r > „ J b) Masculino — Catilina, Poeta, Ga- 
rumna, Iura etc. 
*- c) Nentro — Manna c Pascha. 

6) Irregularidadcs . 

j a) Em A 
„ x - i /;) Em AS 

rt i c) Em E 
^ d) Em ES 

<S) Evolueao dos casos. 



SEGUNDA DECLIIMAQAO^ 

Caractcristica — Tenia — Flexoes — Paradigmas — Genero — 
Irregularidades — Nomes gvegos — Notas filologicas 

1 — ■ Garacteristica: Pertencem a 2." declinaeao todos os 
nomes cujo genitivo do singular terminar em 7. 

2 — Tema: Todos os nomes da 2." declinaeao i'azem o 
tenia em 0. 

3. — Flexoes: A 2." declinaeao apresenta as seguintes: 

1 — US, ER, IR, UM: noni. e voc. 



Flexoes * 



a) Singular " 



2 — I : genitivo 



3 -- O: dat. e abl. 

4 — UM: acusativo 
^5 — E: vocativo 



b) Plural 



r 1 -- I, A: nom. e voc-. 

! 2 — ORUM: genitive 

j 3 — IS : dat. e abl. 

1 4 ___ OS, A: acusativo 



4 — Paradigmas: A 2. a declinaeao apresenta os seguintes 
paradigmas : 

a) Nomes em US: 

b) Nomes em ER que nao 

conservam o E do nom.: 



SINGULAR PLURAL ' 

'Nom. Domin-us Domin-i 

Gnt. Domin-i Domin-orum 

Dat. Domin-o Domin-is 

Ac. Domin-um Domin-os 

Voc. Domin-e Domin-i 

Am.. Domin-o Domin-is 



SrNGULAlt 


PLURAL 


Ager 


Agr-i 


Agr-i 


Agr-orum 


Agr-o 


Agr-is 


Agr-um 


Agr-os 


Ager 


Agr-i 


Agr-o 


Agr-is - 



c) Noines era ER que 

conservam o E: 

d) Nomes em IR: 

e) Nomes neutros: 

Singular Plural Singular Plural Singular Plural 

Xom. Puer Puer-i Vir Vir-i Templ-um Templ-a 

Gnt. Puer-i Puer-orum Vir-i Vir-orum Templ-i Templ-onnn 

Dat. Puer-o Puer-is Vir-o Vir-is Templ-o Tempi-is 

Ac. Puer-um Puer-os Vir-um Vir-os Terapl-um Templ-a 

Voc. Puer Puer-i Vir Vir-i Templ-nm Templ-a 

Aiil. Puer-o Puer-is Vir-o Vir-is Templ-o Tempi-is 

5 — Genero: Os nomes da 2. a declinacao pertencem aos 
gencros seguintes: 

a) Masculiiw: Alem dos masculinos pela significacao, os 
lerminados em: 

1) US: dominus, lupus, animus, servus, genius etc. 

2) IR : vir e sens compostos . 

3) ER: puer, ager, aper, liber, arbiter, gener etc. 

/>) Feminino: os seguintes nomes em US: 

1) Nomes de seres femininos como Oleums. 

2) Nomes de arvores como Pirus, Fagus, Ficus, Mains, 

Cerasus, Populus etc. 

3) Nomes de pedras preciosas como Amethystus, Sap- 

pbirus etc. 

4) Os nomes de origem grega como Methodus, Perio- 

dus, Paragraphus etc. 

5) Os nomes geograficos como Aegyptus, Mediolanus, 

Lugdunus, Delus etc. 
G) Os noines latinos Humus, Coins, Vannus, Domus e 
Alvus . 

d) Nc.utro: sao neutras todas as palavras terminadas em 
l : M como Verbum, Templum etc., mais os em US como Val- 
gus, Pelagus e Virus. 



_J 
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6 Srreguiaridadess a) Names plurcilicios : Posteri, Li- 

bcri, Supcri, Fasti, Anna, Armamenta, Lamenta, Cunabula, In- 
cunabula, Ext a, Spolia, Hiberna etc.. 

b) Nomes singularicios : Auruni, Per rum, Argentum, 
Cuprum, Plumbum etc.. e 

c.) Nomes neulvos em US: Virus, Valgus e Pelagus. 

d) Nomes heterossemicos: 

SINGULAR 

Gastrum — castelo 
Auxilium — auxilio 
Comitium — praca . 
Hortus — jardim 
Rostrum — bico 

c) Nomes heteroclitos: Em geral os nomes da 4. :l deelina- 
cao cspccialmente os dc arvores sao declinados tambem pela 
segunda . 

/') Nomes sincopados: Os nomes de moedas como Modius, 
Nnminus, Sestertius, Talentum, as palavras Liberi, Superi e 
Posteri, bem como os compostos de VIR como Duumvir, Tri- 
.umvir, fazem o genitivo do plural em UM em vez de ORUM. 

g) Nomes heterogenericos : Certos nomes tern urn genero 
no singular e outro no plural como: 



. PLURAL 

Castra — acampamento 

Auxilia - tropas 

Comitia — comicios 

Ilorti — logradouro publico 

Rostra — - Iribuna 



SINGULAR 



PLURAL 



Coeli, orum (masculiuo) 
•Ralneae, arum (fem. 1.") 
Epulae, arum (fem. l. n ) 



Coelum, i (neutro) 
Balneum, i (neutro 2. u ) 
Epulum, i (neutro 2.") 

70 Nomes abundantes : Ha nomes que. tern duas formas 
para o singular ou para o plural, mudando as vezes de sentido. 
Exs.: 



Loci, pi-um — os lugares clum livro 
Loca, orum — as regioes 
loci, orum — os brinquedos 
Toca, orum •■■ brinriuoctos coniuns 



Bacillus, i (m.) Baculum, i (n.) Locus, i 
Balteus, i (m.) Balteum, i (n.) 
Callus, i Cm.) Galium, i (n.) locus, i 
('lipous. i (m.) Clipcum, i (n.) 
Ci'ituis, i (m.) rinvum, i (n.) 

i) Os nomes Deus, Agnus e Chorus 1'azcm o vocalivo do 
singular igual ao nominalivo. 
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/) Qs nomes Filius, Genius, os proprios em IUS breve, bem 
eomo os cm AIUS c EIUS contraem o vocative em I. Exs. Fill, 
Gcni, Ovidi, Cai, Pompei etc.. 

I) Os nomes em IUS e IUM longo contraem os dois II do 
genitivo. Exs. Fili, 5 Imperi etc.. 

m) o iiorae PONDO e indeclinavel . 

n) O nome Deus c irregularissimo e assim sc declina : 





SINGULAR 


PLURAL 


Nom. 


Deus 


Dei, dii, di 


Gnt. 


Dei 


Deorum, deum 


DAT. 


Deo 


Deis, diis, dis 


1 Ac. 


Deum 


Deos 


Voc. 


Deus 


Dei, dii, di 


1 Am,. 


Deo 


. Deis, diis, dis 



ram as desinencias 
em tres classes: 



Nomes gregos: Nem todos os nomes gregos toina- 
ttinas, de modo que podemos dividi-los 



a) Em US ou OS b) Em UM ou ON c) Em EUS 



Nom. 
Gnt. 

DAT. 

Ac. 

Voc. 

Abl. 



Rhodus, 

Rhodi 

Rhodo 

Rhodum, 

Rhode 

Rhodo 



os 



on 



Lexicum, 
Lexici 

Lexico 
Lexicum, 
Lexicum, 
Lexico 



on 



on 
on 



Prometheus 
Prometeos, ei 
Promethei, eo 
Promethea, cum 
Prometheu 
Prometheo 



8 — Wotas filologicass evolucao das desinencias casuais: 



Nom. 
Gnt. 

DAT. 

Ac. 

Voc. 

Abl. 



SINGULAR 
OS > US 

oi > i 
oi > o 
om > u ni 
co > e 
oi > o 



PLURAL 

oi > i 

osom > osum ; 
oys > ois > is 

(II11S > OS 

oi > i 

oys > ois > is 



orum 



DICCLINACAO J 

Skounda I 
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SINOPSE 

1 ) Caracteristica : I 

2) Tenia: O 
(a) Singular: us,*; av, ir, uiu, i, o, o 
L &) Plural: i, a, orura, is, ox 

a) US: dominns 

&) ER: ager e puer 

c) IR: vir 

d) UM : templum 



3) Flexoes - 



4) Paradigm as 



ft) Masculirn 



Us: dominus 



1 5) Genero* 



b) Femininos 



6) Irregtvlaridades 



ER : puer etc . 
L IR : vir etc . 
Seres e arvores 
Pedras preciosas 
Gregos e geograficos 
Latinos 
c) Neutros -- em UM 



a) Pluralicios 

b) Singularicios 

c) Neutros em US 
(./) Heterossemicos 
e) Heteroclitos 

/) Sincopados 
g) Heterogenericos 
h) Abundantes 
i) Em IUS 

;') Deus, agnus, chorus 
. i) Indeclinaveis 



7) Nomes gregos 



f a) Em US e OS 

<j b) Em UM e ON 

i c) Km EUS 
Kvoluciio dos casos 



TERCEiRA 0ECLSNA9AO 

Caracteristica — Tcmas - Classificagdo — Genero — - Irregu- 
laridades —- Plexoes - Nomes gregos 

1 Caraclen'sticas Pertencem a 3." declinacao todos os 

noun's cujo genitivo do singular terminal- em 1S_. 

2 Temas: A 3." declinacao tern dois tipos de tema: um 

em consoante c outro em vogal . 

3 Ciassificacao: A complexidade da 3. il declinacao exige 

uma ciassificacao dos nomes. Alguns autores classificam os 
nomes em duas classes: a) parissildbicos, qaando lem igual 
numero de silabas no nominativo e no genitivo; b) imparissi- 
labicos. quandb tern maior numero de silabas no genitivo. Esta 
ciassificacao esta desprovida de base cientifica . Outros autores 
classificam em sondnticos e assondnticos. tomando por base o 
tenia: sonantico quando o tema termina em vogal e assonan- 
lico quando termina em consoante. Apesar do rigor filologico 
desta ciassificacao, torna-sc entretanto muito dificil para eslu- 
danles do ensino medio. Para resolvermos a -dificuldade divi- 
ciiremos os nomes em: a) vocdlicos, quando o nominativo ter- 
mina em vogal; b) consonantais : quando o nominativo termina 
cm consoante. 

VOCALIOOS: os vocalicos podem terminal- em: 

1 0. [irecedido de vogal ou longo, masculinos on femi- 

ninos, recebendo um X antes da terminaeao do genitivo do sin- 
gular ])ara formar o radical. Exs. Leo, leonis; Oratio, oralionis; 
Xatio, nationis. Exceeocs : Sermo. sermonis; Cicero, Cicero- 
nis etc. . 



Paradigma : 


SINGULAR 


PLURAL 


Nom. 


Leo 


Leon-es 


Gnt. 


Leon-is 


Leon-um 


DAT. 


Leon-i 


Leon-ilnus 


Ac. 


Leon-em 


Leon-es 


Voc. 


Leo 


Leon-es 


AliL. 


Leon-o 


Leon-ibus 



II — 0, precedido.de eonsoanle on breve, i'emiriinos, reee- 
bendo um N para formar o radical no genitivo, depois de mu- 
dareni o O em /. Exs. Virgo, virginis; Origo, originis; Valetudo, 
valetudinis; Imago, imaginis etc. 

Parudigmu: singular plural 

Nom. Virgo Virgin-es 

Gnt. Virgin-is Virgin-uni 

Dat. Virgin-i Virgin-ibus 

Ac. Virgin-em Virgin-es 

Voc. Virgo Virgin-es 

Abl. Virgin-e Virgin-ibus 

III — E: sao neutros e mudam o E em. IS para formarem 
o genitivo. Exs. Mare, maris; Rete, retis; Ovile, ovilis; Cubile, 
cubilis. Nesta classe estao incluidos os nomes terininados em 
AL, como Animal, e em AR, como Galcar, porque antigamente 
lerminaram cm E. Recebem um I no nominativo, genitivo, 
acusativo e vocativo do plural e i'azem o aidativo do singular 
em I. 

Paradigmas: singular plural singulau plural 

Nom. Mar-e Mar-ia Animal Animal-ia 

Gnt. Mar-is Mar-ium Animal-is Animal-ium 

Dat. Mar-i Mar-ibus Animal-i Animal-ibus 

Ac. Mar-e Mar-ia Animal Animal-ia 

Voc. Mar-e Mar-ia Animal Animal-ia 

Abl. Mar-i Mar-ibus Animal-i Animal-ibus 

CONSONANTAIS: os eonsonanlais poileni lenuinar em: 

T A', que podem ser masculinos on iemininos e mudam 

o X em C. G on CT antes de receberem a lerminaeao do geni- 
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livo, para formarem o radical. Exs. Pax, pacis; Dux, duels; 
Lux, lucis; Rex, regis; Lex, legis; Nox, noctis etc.. 

Paradigmas : 

Singular Plural Singular Plural Singui.au Plural 

Nom. Dux Duc-es Lex Leg-es Nox Noct-es 

Gnt. Due-is Due-urn Leg-is Lcg-um Noct-is Noct-um 

Dat. Duc-i Duc-ibus Leg-i Leg-ibus Noct-i Noct-ibus 

Ac. Due-cm Duc-es Leg-em Leg-es Noct-em Noct-es 

Vor Dux Duc-es Lex Leg-es Nox Noct-es 

Abl. Duc-e Duc-ibus Leg-e Leg-ibus Noct-e Noct-ibus 

II -- L, que sao masculines e recebem IS para formarem 
o genitivo. Exs. Consul, consulis; Exul, exulis etc.. 

Paradigma : 

Nom. Consul Consul-es 

GiNT. Consul-is Consul-um 

Dat. Consul-i Consul-ibus 

Ac. Consul-em Consul-es 

Voc. Consul Consul-es 

Abl. Consul-e Consul-ibus 

IXI A' ; que sao neutros quando mudam o E em I antes 

de reeeberem a terminacao do genitivo, para formarem o ra- 
dical. Exs. Flumen, fluminis; Fulmen, fulminis; Lumen, lumi- 
nis; Numen, numinis etc.. 



Paradigma 


; 






SINGULAR 


PLUKAL 


Nom. 


Flumen 


Flumin-a 


Gnt. 


Flumin-is 


Flumin-um 


DAT. 


Flumin-i 


Flumin-ibus 


Ac. 


Flumen 


Flumin-a 


Voc. 


Flumen 


Flumin-a. 


Am.. 


Flumin-c 


Flumin-ibus 



IV ■ ■ R que sao inaseulinos on femininos e recebem IS 
,,.„.•! formarem o genitivo. Exs. Dolor, doloris; Amor, ainoris: 
Soror, sororis; Pastor, pastoris clc. 
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Paradigma : 






SINGULAR 


PLURAL 


Nom. 


Dolor 


Dolor-es 


Gnt. 


Dolor-is 


Dolor-um 


DAT. 


Dolor-i 


Dolor-ibus 


Ac. 


Dolor-em 


Dolor-es 


Voc. 


Dolor 


Dolor-es 


Abl. 


Dolor-e 


Dolor-ibus 



V — ■ TAS e TUS, que sao femininos e mudam o S em T 
antes de receberem a terminacao do genitivo, para formarem o 
radical. Exs. Libertas, libertatis; Veritas, veritatis; Virtus, viv- 
lutis; Salus, salutis etc.. 



Pen 


adigmas : 










SINGULAR 


PLURAL 


SINGULAR 


. PLURAL 


Nom. 


Libertas 


Libertat-es 


Virtus 


Virtut-es 


Gnt. 


Libertat-is 


Libertat-um 


Virtut-is 


Virtut-um 


DAT. 


Libertat-i 


Libertat-ibus 


Virtut-i 


Virtut-ibus 


Ac. 


Libertat-em 


Libertat-es 


Virtut-em 


Virtut-es 


Voc. 


Libertas 


Libertat-es 


Virtus 


Virtut-es 


Abl. 


Libertat-c 


Libertat-ibus 


Virtut-e 


Virtut-ibus 



VI — IS, que sao masculinos e femininos e fazem o geui- 
tivo igual ao nominativo, recebendo um I no genitivo do plural. 
Ha uma -variante em ES. Exs. Navis, navis; Civis, civis; Vul- 
pes, vulpis etc.. 



Paradigma 








singular 


plural 


Nom. 


Civ-is 


Civ-es , 


Gnt. 


Civ-is 


Civ-ium 


DAT. 


Civ-i 


Civ-i bus 


Ac. 


Civ-em 


(^iv-es 


Voc. 


Civ-is 


Civ-es 


Abl. 


Civ-e 


Civ-ibus 
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VII -r- Os terminados em US neutros mudam o US em OR 
ou ER antes de receberem a terminaeao do genitivo, para for- 
marem o radical. Exs. Corpus, corporis; Litus,. Uteris; Vulnus, 
vulneris; Opus, operis . 



Pamdiyums : 








singulai; 


IM.UIIAI. 


SINGULA!! 


I'LUKAL 


XOM. Corpus 


Corj)«r-;i 


Opus 


( )per-a 


Gnt. Corpor-is 


Cor])or-uin 


Oper-is 


Oper-um 


Dat. Corpor-i 


Corpor-ibus 


Oper-i 


Opcr-ibus 


Ac. Corpus 


Corpor-a 


Opus 


Oper-a 


Voc. Corpus 


Corpor-a 


Opus 


Oper-a 


Aim.. Corpor-e 


Corpor-ibus 


Oper-e 


Oper-ibus 



N " III .\\S c US. que sao masculinos ou i'eniininos e mu- 

dam o S em T antes de receberem a terininacao do genitivo 
para formarem o radical e reccbem uin I no genitivo do plural. 
Exs. Mons, monlis; Pons, ponlis; Gens, gentis; Ars, artis; 
Mors, mortis etc.. 



Paradif/mti.s : 










SINOULAI! 


it.ukai. 


SINGULAR 


PLURAL 


XOM. 


Mons 


Monl-es 


Ars 


Art-es 


G.\T. 


Mont-is 


Mont-ium 


Art-is 


Art-ium 


DAT. 


Mont-i 


Mont-ibus 


Art-i 


Art-ibus 


Ac. 


Mont-em 


Mont-es 


Art-em 


Art-es 


Voc. 


Mons 


Mont-es 


Ars 


Art-es 


Art,. 


Mont-e 


Mont-ibus 


Arl-e 


Art-ibus 



TX -- Os monossilabieos terminados em S, sao masculi- 
nos, feniiiunos ou neutros, e geralmente mudam o S em R, T 
ou D aides dc receberem a terininacao do genitivo. Exs. Mos, 
mods; Flos, Floris; Mas, maris; Glis, gliris; Mus, muris; Dos, 
dotis; Lis, litis; Fraus, fraudis; Laus, laudis etc.. 

4 Qsneroi Se Ernoul e Meillel eonsideram dificuldade 

insuperavcl delerminar o genero dos nomes em latim a priori 
sem a presenea dum adjetivo. muito mais razao teinos em afir- 
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marque, cm so Irnlmulo da 3/'. decHaaem), essa. diiiculdade au- 
mci-ila do proporeoes, de maneira que se tomam falbas as re- 
»ras que so podcm I'ornuilar, assoberbadas pclas excecoes . 
Sabemos que os nomes da IF' declinacao pcrlencem aos tres 
generos: masculino, feminino c ncutro. Lima das regras mais 
firines 6 a que se rci'ere aos terminados em TAS e TUS cpie 
sao femininos como Libertas, Veritas, Garitas, Paupei'tas, Vir- 
tus, Salus, Inventus etc.. 

Quanto aos neutros podemos di/.er que o sao os nomes 
terminados em: 

I — E, como Mare, Rete, Oviie, Cubilc e os que ja foratn 
terminados' em E como Animal, Tribunal, Exemplar, Gal- 
ea r etc.. 

II — - US, quando I'azem o genitivo em ORIS on ERIS como 
Corpus, corporis; Litus, litoris; Pectus, pectoris; Decus, deco- 
ris; Opus, operis; Vulnus, vulneris; Scelus, sceleris; Foedus, 
foederis etc.. 

III - ■ .V, como Flumen, Pulmen, Numen, Carmen, Lu- 
men etc.. 

IV ■■- MA, como Poema. Thema, Diadema, Diploma, Ac- 

niii'ma etc.. 

o 

V - - T, como Caput. 

Fssos nomes tern poucas excecoes. 

5 (rregularidades: a) Nomes com o acusalivo do sin- 
gular em IM e ablativo em /: Basis, Buris, Ravis, Sitis, Tussis, 
Vis, Uispalis, Ncapolis, Tiberis etc.. 

/;) Nomes com acusativo e ablativo do singular das duas 
lormas: Febris, Pelvis, Puppis, Securis, Glassis, Clavis etc.. 

c) Nomes com o ablativo em E ou I: Amnis, Anguis, Avis, 
Givis, Imber etc. . t> 

<]) Nomes com o genitivo do plural em IUM ou UM : Dos, 
Fraus, Givilas, Vates, Panis, Sedes, Apis, Mensis,etc. 

c) Nomes indeclinaveis : Fas, Nef'as, Grates, Inslar etc.. 

/') Nomes singularicios : Indoles-is, Plebs-is, Proles-is etc. 

g) Nomes pluralicios : Saturnalia-um, Sponsalia-um (esses 
nomes podcm iazcr o genitivo do plural em ORUM), Am- 
bages-urn, Gervices-um, Maiores-um, Preces-um, Vcrbera-um. 
Viscera-um, Faiices-'uun, Fides-ium, Penales-ium elc. 

li) Nomes helerossemicos: 
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SINGULAR 



PLURAL 



Faeullas — i'aculdadc Facultales — bens, riquezas 

Pinis I'im Fines — territorio 

Ops,, opis — auxilio Opes — riqueza, poder 

i) Nomes heteroelilos: Contagio-onis ou contagium-i, Iu- 
ventus-ntis ou iuvcnta-ae, Senectus-utis ou senecta-ae, Scorpio- 

onis ou scorpius-i. 

'/) Nomes heterogenous como Tapes, iapetis(m.) ou Tape- 

le-is(n.). 

/■) O nome Bos-bovis I'az o gut. do ]>lural BOl.'iM e o dat. 

e al)l. BUBUS ou BOBUS . 

m) O nome Iectir faz o genitive) 'do singular de tres f'or- 
mas : leeoris, Ieeinoris e. Iccineris. 

7i) Nome helerot'lexo: Iugerum-i no singular e da 2. il de- 
clinacao, no plural l'az lugera-um pela 3.' 1 declinacao. 

o) O nome Iuppiier l'az o genitivo Iovis, dat. km, .ac. 
lovem, voc. Iuppiier e abl. love. 

p) O nome Munus-eris tern dois plurais: Munera e Munia. 

q) Nomes inonol'lexos : lnuiias palavras sao usadas so- 
nicate num. caso como (Spons) — Sponte (adverbializado — 
espontaneainente), (Fors) — Forte (por acaso) . 

r) O nome Sus-suis pode confundir-se com o possessive 
em alguns casos. 

6 — A 3. !1 declinacao upresenta as seguintes 

f 1) O, E, R, X, S, T, N (Norn c Voc.) 

2) IS (Genitivo) 

3) I (Dativo) 

4) EM (Acusativo) 

5) E (I) (Ablativo) 



FLEXOES -, 



SINGULAR i 



I 



(l) ES, A, IA (Norn., Voc. e Ac.) 
i'LUKal -I 2) UM, J.UM (Genitivo) 

13) IBUS (Dativo e abbdivo) 



7 - - Frames gregos: Os nomes gre-os eonservam as dc- 
sinencias de origeni em alguns casos apenas e seguem os se- 
guintes paradigmas: 
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a) Em .-15 




/>) Em ES . 


c) Em IS 


Singular 


Plural 






Nom, Troas 


Troades 


Ulixes 


Amaryllis 


Gnt. Troadis 


Troadum 


Ulixeis(ei-i) 


* Amaryllidos(is) 


Dat. Troadi 


Troas in 


Ulixi 


Amaryllidi 


Ac. Troada(em) 


Troades (as) 


Ulixem(cn-ct 


i) Amaryllidem(im 


Voc. Troas 


Troades 


Ulixes (e) 


Amarylli ■ 


Abl. Troadc 


Troasin 


Ulixe 


Amaryllide 


rf) Em MA 








Singular 


Plural 






Nom. Poema 


Poemata 






Gnt. Poematis 


Poematum (orum ) 




Dat. Poemati 


Poematis 


(ibus) 




Ac. Poema 


Poemata 






Voc. Poema 


Poemata 






Abl. Pocmato 


Poematis 


(ibus) 




e) Em 


/') Km 


OS 




Dido 


Her os 






Didonis on Didus 


Herois 






Didoni 


Heroi 






Didoncm 


Heroa( 


em) 




Dido 


Heros 






Didonc 


F-feroc 
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SINOPSE 



1) Caracteristicas: IS 

f a) Sonanticos 

2) Temas - - , . , ... 

' \J)) Assonanticos 



3) Classificacao „ 



Terceiha 

declinac.w 



4) G6nero 



f Parissilabicos 
^ jjmparissilabicos 
\ Sonanticos 
^ ' ^Assonanticos 
, f Vocalicos 

C) -i . 

tConsonantais 

fa) Masculines : Leo, Pastor etc. 

b) Femininos: em TAS e TUS 
E: Mare, animal 
US: corpus, opus 

c) Neutros <j EN : f lumen 
MA: poema 

^ T: caput 

( a) Em IM e I: Basis. etc. 

b) Em I: Febris 

c) Em IUM ou UM: Dos, Fraus 

d) Indeclinaveis : Fas, Nefas 

e) Singularicios : Indoles 
/) Pluralicios : Maiores 
g) Heterossemicos 
h) Heteroclitos 

Heterogeneos 
j) Heteroflexos 
I) Monoflexos 
m) Bos, Iecur, Iuppiter, Sus 

f Singular: O, E, R, X, S, T, N, IS, I, EM, IM 
0) l^*° es \ Plural :ES, A, IA, UM, IUM, IBUS 

a) Em AS: Troas 

b) Em ES: Ulixes 
Jc) Em IS: Amaryllis 

d) Em MA: Poema 

e) Em 0: Dido 
„ /) Em OS : Heros 



5) Irregularidades- 



7) Noim-s grc-gos 



QUARTA DECLSWAipAO 

Carac.lcristica — Tenia — Flexoes — Paradigmas — Genero 
— Ivregularidadcs — Noias filologicas 

1 Garacteristica: Pertencem a 4. a declinacao todos os 

nomes cujo genitivo do singular terminal- cm US. 

2 Temas Todos os nomes da 4." declinacao fazcm o 

Lema cm U. 

3 Flexoes: A 4." declinacao apresenta as seguintes 

f „ fl) US: nom., gnt., voc. 

in) singular -i 2) UI-U: dal. e abl. 
1 3) UM: ac. 

[1) US-UA: nom., ac. e voc. 
b) plural -J2-) UUM: gent. 

' 3) IBUS: dat. e abl. 



FLEXOES 



4 — i Paradigmas: A 4. !l declinacao apresenta dois para- 



digmas : 


um para os 


nomes innsi 


mbnos c lemin 


mos e ou 


para os 


neutros : 








«) 


SINGULAR 


PLURAL 


b) SINGULAR 


PLUKAL 


Nom 


Man-us 


Man-us 


Gen-u 


Gen-ua 


Gnt. 


Man-us 


Man-uum 


Gcn-us 


Gen-uum 


DAT. 


Man-ui 


JMan-ibus 


Gen-u (iii) 


Gcn-ibus 


Ac. 


Man-um 


Man-us 


Gen-u 


Gen-ua 


Voc. 


Man-us 


Man-us 


(ien-u 


Gen-ua 


Abl. 


Man-u 


Man-ibus 


Gen-u 


Gen-ibus 



5 Qeneros A -I." declinacao apresenta Ires gencros : 

masrulino. f'eminino e neulro. Peia lerminaeao nao e possiyel 
distinguir os nomes masculinos dos i'emininos, pois umbos ten) 
„ iiominaliYO do singular em US. Os neutros, pore.m, sao di- 
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f creates porque fazem o nominalivo em U, sendo poucos. Os 
principals sao: Genu, Cornu, Gelu, Pecu. 

6 — Irregularidades: a) nome IESUS tern o nomina- 
tive em US, o acusativo em UM-e os outros casos era U. 

6 Alguns non.es fazem o dative c ablativo do plural em 
UBUS. Sao eles: Arcus, Acus, Partus, Veru, Lacus, Portus etc. 
Todos estao no ■seguinte verso: 

"Arcus, acus, partus, veru, 
Ficus, lacus, artus, 
Specus, quercus, item pecu, 
Tribus quoque et portus." 

c) Hcieroclitos: muitos nomes podem ser declinados tam- 
bem pela 2." declinacao, especialmente os nomes de arvores 
como Pinus, Ficus etc.. 

d) Pluralicio: o nome Idus, inim, so tern pluraK 

e) Monoflexos: os nomes formados de verbos sao iisados 
somente no ablativo do singular . Ex. Iussu (n.bere), Rogatu 
(roaare), Arbitratu (arbitran) etc.. 

°[) A palavra DOMUS tern alguns casos pela segunda, ou- 
tros pela quarta . Assim se declina : 



Nom. 
Gnt. 

DAT. 

Ac. 

VOG. 

Abl. 



SINGULAR 

Dom-us 

Dora-us, i 

Domui 

Dom-um 

Dom-us 

Dom-o 



PLURAL 

Dom-us 

Dom-uum, oruin 
Dom-ibus 
Dom-us, os 
Dom-us 
Dom-ibus 



HoUs filotogicas: evolucao das desinencias casuals: 



SINGULAR 


Nom. 


us 


Gnt. 


ms 


DAT. 


m 


Ac. 


um 


Voc. 


us 


Am.. 


ud 



> us 



>- u 



PLURAL 

ue.s > us 
nom > uum 
ubus > ibus 
urns > us 
"ues > us 
ulius > ibus 



Latim do C!as5ieo c do Vestibular 



&£ 



SINOPSE 

1 ) Caracteristica — US 



2) Teiii-a —U 



3) Flexoes 



4) Paradigmas 



singular: us, ui, urn, u 
plural: us, ua, uum, ibus 

a) Masc. e fem. Manus 



b) Nentro — Genu 



f a) Masculino — Ritus, Cantus, Lacus 
Quakta J 5) Genero -j b) Feminino — Manus, Nurus, Socrus 
declinacao \ c ) Neutro — Genu, Cornu, Gelu 



6) Irregularidades 



a) Iesus 

b) Em ubus 

c) Heteroclitos: pinus, ficus - 
rf) Pluralicio : idus 

e) Monoflexos: iussu, rogatu 
. f) Domus, us, i 



7) EvoliiQao dos casos 



(QSJINTA DECLSNAQAO 

Caracteristica — Tenia — Flexoes — Paradigma — Geneva .— 
Ivregularidades — Notas filologicas . 

•3 — Caracteristica: Pertencem a 5. a declinacao todos os 
nomes cujo genitivo do singular terminal - em El. .. 

. 2 — Temas Todos os nomes da 5. a declinacao fazem o 
tenia em E . 

"3 — Flexoess A 5. a declinacao apresenta as seguintes 



FLEXOES 



a) SINGULAR 



b) PLURAL 



1) ES: noni. e voc. 

2) EI: gent, e dat. 

3) EM: acusativo 
.4) E: ablativo 

1) ES: riom., ac. e voc. 

2) BRUM: genitivo 

3) EBUS: dat. e abl. 



4 Paradigma: os nomes da 5. a declinacao seguem o 

seguinte modelo: 





SINGULAR 


PLURAL 


SINGULAR 


PLURAL 


Nom. 


R-es , 


R-es 


Dies 


Dies . 


Gnt. 


R-ei 


R-erum 


Diei 


Dierum 


DAT. 


R-ei 


■R-ebus 


Diei 


Diebus 


Ac. 


R-ern 


R-es 


Diem 


Dies 


Voc. 


R-cs 


R-es 


Dies 


Dies 


Abl. 


. R-c . 


R-ebus 


Die 


Diebus 



g — Qglieres as palavras da 5. a declinacao pertencem ao 
genero feminino com excecao de DIES, que c masculine cpiando 
indica unidade do tempo, sendo sempre masculino no plural; 
os sens compostos sao masculinos. 
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6 — Irregularidadess a) Somente res e dies sao declina- 
das no singular e no plural . 

b) As palavras Effigies, Fades e Glades, alem do singu- 
lar, tern os casos era ES do plural. 

c) Heteroclitos: algumas palavras sao declinadas tambem 
pela . primeira declinacao, especialmente Barbaries, Materies, 
Mollifies e Scgnities. 

d) No genitivo e dativo do singular, as vezes, aparece a 
forma contra ta E enrvez de EI. 

c) A 5. :1 declinacao e a uirica que nao tern raizes indo- 
europdas. 

7 — : RJotas filologicas: evolucao das desinencias casuais: 



siNGri 


All 




PLUKAL 


Nom! 


es 




ees > es 


Gnt« 


ei 




esum > erum 


DAT. 


ei 




eibus > elms 


Ac. 


em 




ems > ens > es 


Voc. 


es 




ees > es 


Abl. 


ed 


> e 


eibus > ebus 
SINOPSE 



Q UINTA 
DECLINACAO 



1 ) Caracteristica : EI 

2) Tenia: E 

_ j Singular: ES, EI, EM, E 
d) l^Iexoes ^ Plural . ES, ERUM, EBUS 

4) Paradigmas: RES e DIES 



5 ) Genero 



ffl) Masculino: Dies e compostos 



\ b) Femininos: a maiorir 



6) Irregularidad.es* 



a) Res e dies declinados 
no sing, e no plural 

b) Casos no pi: Fades, etc. 

c) Heteroclitos 

d) Formas contratas 



7) Evolucao dos casos 
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R/SORFOLOGSA DOS ADJETIVOS 

Os adjctivos em latim dividem-se em dois grandes grupos: 
adjetivos de l. a classe e adjetivos dc 2." classe. 

•j — Adjetivos ds 1. a classe: Os adjetivos de 1." classe. 
sao declinados pela 1." e 2. a declinacao, tendo tres f ormas : uma 
para o masculine-, que se declina pelo masculino da 2. a decli- 
nacao; uma. para o feminino, que se declina pela 1." declinacao; 
e uma para o neutro, que se declina pelo neutro da 2. a decli- 
nacao. Dividem-se era tres cspecies : 

a) Os que tern o nominalivo do singular masculino em US, 
crue se declinam conforme o modelo seguinte: 

Plural 

Alt-i, alt-ae, alt-a .; . 

Alt-orum, alt-arum, alt-orum 

Alt-is, alt-is, alt-is 

Alt-os, alt-as, alt-a ' ' .' 

Alt-i, alt-ae, alt-a 

Alt-is, alt-is, alt-is 

Nota: Seguem este modelo os segnintes adjetivos: os pos- 
sessivos Meus, Tuns e Suns; bonus, amplus, angustus, beatus, 
benevolus, benignus, caeruleus, calidus, candidus, contentus, 
densus, firmus, frigidus, gelidus, impius, iucundus, latus, lae- 
tus, longus, magnus, malus, mundus, parvus, pius, placidus, 
purus e os numerals ordinais. 

b) Os que tern o noininativo do singular masculino em ER, 
nao'conservando o E do nominalivo e que se declinam confor- 
me o modelo abaixo: • . ' 

Singular Plural 

Nom.' Piger, pigr-a, pigr-um Pigr-i, pigr-ae, pigr-a -...•...' 

Gnt. Pigr-i, pigr-ae, pigr-i Pigr-orum, pigr-anun, pigr-orum 

.Dat.. ..Pigr-o, pigr-ae, pigr-o Pigr-is, pigr-is pigr-is 

Ac. Pigr-um, pigr-am, pigr-um Pigr-os, pigr-as, pigr-a 

Yoc. Piger, pigr-a, pigr-um Pigr-i, pigr-ae, pigr-a 

Abl. Pigr-o, pigr-a, pigr-o Pdgr-is. pigr-is, pigr-is ' 





Singular 


Nom. 


Alt-us, all-a, alt-um 


Gnt. 


Alt-i, alt-ae, alt-i 


DAT. 


Alt-o, alt-ae, alt-o 


Ac: 


Alt-um, alt-am, alt-i 


Vo'c".' 


Alt-e, alt-a, alt-um 


Abl. 


Alt-o, alt-a, alt-o 



— 36 — 

Nota: Seguem este modelo: os possessivos Noster e Vester; 
os adjetivos aeger, afer, ater, impiger, integer, macer, niger, 
pulcher, ruber, sacer, sinister, taeter etc.. 

c) Os que tem o nominativo do singular, masculino em ER, 
conservando o E do nominativo e que se declinam conforme o 
modelo abaixo: 

Singular Plural 

Nom. Liber, liber-a, liber-um Libcr-i, liber-ae, liber-a 

Gnt. Liber-i, liberie, liber-i Liber-orum, liber-arum, liber-orum 

Dat. Liber-o, liber-ae, liber-o Liber-is, liber-is, liber-is 

Ac. Liber-um, liber-am, libcr-um Liber-os, liber-as, liber-a 

Voc. Liber, liber-a, liber-um Liber-i, liber-ae, liber-a 

Abl, Liber-o, liber-a, liber-o Liber-is, liber-is, liber-is 

Nota: Seguem este modelo os adjetivos asper, gibber, la- 
cer, miser, prosper, tener etc. . 



OBSERVANCES SOBRE OS ADJETIVOS DE l.» CLASSE 

1) Ha um adjetivo' com- o nominativo em UR: satur, sa- 
tura, saturum. 

2) Os terminados em ER fazem o vocativo igual ao nomi- 
nativo . 

3) Meus l'az MI no vocativo masculino do singular. 

4) Os possessivos Tuus, Sims e Vester nao tem vocativo. 

5) O adjetivo Dexter pode conservar o E do nominativo, 
ou nao . 

6) Os adjetivos Pauci, Plerique, Exteri, Posteri, Ini'eri e 
Stiperi nao tem singular. Plerique nao tem genitive. 

2 — Adjetivos de 2» a classes Os adjetivos de 2. 11 classe 
sao declinados pela 3. n declinacao e dividem-se em tres grupos: 
Uniformes, Bii'ormes e Triformes. 

UNIFORMES: Os que tem uma so forma para o nomina- 
tivo do singular para os Ires gencros. Tcrminam em X t»u em 
NS e seguem os seguinles modclos: 







— o / 






I) Era 


X: 




TI) Em NS: 






Singular 


Plural 


Singular 


Pl.UKAI. 


Nom. 


Felix 


Felic-es, 
felic-ia 


Amans 


Amant-es, 
amant-ia 


Gnt. 


Felic-is 


Felic-ium 


Araant-is 


Amant-i inn 


DAT. 


Felic-i 


Felic-ibus 


Amant-i 


Amant-ibus 


Ac. 


Felic-em, 


Felic-es, 


Amant-em, 


Amant-es, 




felix 


felic-ia 


amans 


amant-ia 


Yoc. 


Felix 


Felic-es, 
felic-ia 


Amans 


Amant-es, 
amant-ia 


Abl. 


Felic-i 


Felic-ibus 


Amant-i 


Amant-ibus 



Nota: Seguem estes modelos: Atrox, audax, ferox, velox, 
simplex, rapax; clemens, potens, diligens, sapiens, conslans, 
vehemens etc. . 

BIFORMES: Os que tem duas formas no nominativo, uma 
para o masculino e o feminino e outra para o neutro. Terini- 
nara em IS no masculino e feminino, em E no neutro e seguem 
o seguinte modelo: 

PLURAL 

Lev-es, lev-ia 
Lev-ium 
Lev-ibus 
Lev-es, lev-ia 
Lev-es, lev-ia 
Lev-ibus 

Nota: Seguem este modelo: brevis, dulcis, fortis, facili.s, 
civilis, difficilis, omnis, utilis etc.. 

TRIFORMES: Os que leni Ires i'oniias no nominativo: 
uma para cada genero. Terrninam no nominalivo em Eli para 
o masculino, em IS para o L'eminiiio c em E para o neutro e 
seguem o seguinte modelo: 





SINGULAR 


Nom. 


Lev-is, lev-e 


Gnt. 


Lev-is 


DAT. 


Lev-i 


Ac. 


Lev-em, lev-e 


Voc. 


Lev-is, lev-e 


Abl. 


Lev-i 





SINGULAR 


PLURAL 




Nom. 


Acer, acr-is, acr-c 


Acr-es, acr-es, 


acr-ia 


Gnt. 


Acr-is 


Acr-i inn 




DAT. 


Acr-i 


Acr-ibus 




Ac. 


Acr-em, acr-em, acr-c 


Acr-es, acr-es, 


acr-ia 


Voc. 


Acer, acr-is, acr-c 


Acr-cs, acr-es, 


acr-ia 


Abl. 


Acr-i 


Acr-i 1ms 





Nota: Seguem estc modelo apenas treze adjetivos: acer, 
alacer, campester, celeber, celer, equester, paluster, pedester, 
puter, saluber, Silvester, terrester, volucer e os iioraes dos meses 
September, October, November, December. 

OBSERVACOES SOBRE OS ADJETIVOS DE 2." CLASSE 

I — Alem dos terminados em X e NS sao uniformes: com- 
pos, dives, veins, inops, memor, pauper, sopes, princeps, que 
i'azem o ablative) do singular em E. 

II — Os adjetivos substantivados ou quando usados como 
participios i'azem o ablalivo do singular em E. 

III — Os adjetivos Frugi, Necesse e Nequam sao indecli- 
naveis. 

IV — Os adjetivos Exlex e Exspes so tern nominativo e 
acusativo. 

V — O adjetivo Celer conserva o E: celer, celeris, celere. 
VI — Os adjetivos saluber, terrester e silvester fazem 
tambem o masculino em IS . 

VII — - O adjetivo Vigil & uniforme e t'az o ablativo em 
E on I. 

GJMUS OO ADJETIVO 

adjetivo em latim como em portugues tern tres graus 
a saber: 

1 — Positive ou normal: e o adjetivo na sua forma na- 
tural, tal qua) e encontrado no dicionario. Exs. Lupus ferox 
est . 

2 — Comparatitfos e a enunciacao da qualidade em com- 
paracao com oulra (pie pode scr igual, inferior ou superior. 
Dai a sua divisao eni : 
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COMPARATIVO DE IGUALDADE, que se forma com a 
anteposicao da particula TAM e a posposicao da particula 
QUAM. Lupus tarn ferox est quam leo. 

COMPARATIVO DE INFERIORIDADE, que se forma com 
a anteposicao do adverbio MINUS e a posposicao da conjun- 
cao QUAM, Ex. Lupus minus ferox est quam leo. 

COMPARATIVO DE SUPERIORIDADE, que se forma jim- 
tando a terminacao IOR para o masculino e feminino e IUS 
para o neutro ao radical do adjetivo e a particula Quam, ou 
com o termo do. comparacao em ablativo sem a particula. Exs. 
Leo ferocior est quam lupus ou Leo ferocior est lupo. A forma 
com magis e quam nao e classica . 

3 — Superlative: o superlativo e formado juntando-se a 
terminacao ISSIMUS, A, UM ao radical do adjetivo. Ex. Leo 
.ferocissimus est. Oiatim nao tern forma especial para o super- 
lalivo relativo, bastando apenas colocar o complemento no ge- 
nitivo ou no acusativo com as preposicoes APUD, INTER. Exs. 
Leo ferocissimus est bestiarum ou leo ferocissimus est apud 
bestias ou inter bestias. 

Nota: O adjetivo no comparativo de superioridade e de- 
clinado como urn adjetivo biforme de 2. : ' classe. Assim: 

SINGULAR PLURAL 

Nom. Ferocior, ferocius Ferociores, ferociora 

Gnt. Ferocioris Ferociorum 

Dat. Ferociori Ferocioribus 

Ac. Ferociorem, ferocius Ferociores, ferociora 

Voc. Ferocior, ferocius Ferociores, ferociora 

Abl. Ferociore(i) Ferocioribus 

• Do exposto concluimos: ({ue o adjetivo no grau normal 
pode ser de primeira ou de 2> classe; que no comparativo de 
superioridade e sempre de 2." classe biforme e que no superla- 
tivo e sempre de 1." classe. 

Irregularidades: O Os seguintes adjclivos leiu o compara- 
tivo e o superlativo muilo irregulares : 
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Bonus — Melior, ius — Optimus 
Malus — Peior, ius — Pessimus 
Magnus — Maior, ius — Maximus 
Parvus — Minor.us • — Minimus 
Multus — Plus — Plurimus 

9) Os adietivos terminados em ER no positivo recebem a 
terminacao RIMUS para o superlative: Acer — Acernmus, 
Asper -1 Asperrimus, Pulcher — Pulcherrimus, Piger — Piger- 
rimus, Niger — Nigerrimus. 

3) Os adjetivos terminados em ILIS breve no positivo 
recebem LIMUS para o superlativo: Facilis -Fact Uimus Si- 
milis _ Simillimus, Gracilis - Graalhmus, Humilis - Hu- 
millimus. 

4) Os adietivos terminados em VOLUS, DICUS e FICUS 
forinam o superlativo com os radicals dos participios presentes 
dos verbos de que proccdem, bem como o comparative: 

Muledicus — Maledicentior — Maledicentissimus 
Benevolus — Benevolentior — Benevolentissimus 
Beneficus — Beneficenlior — Beneficentissimus 

5) O adjetivo Dives faz Divitior e Ditior, Divitissimus e 
Ditissimus. . 

6) O adjetivo Maturus faz Maturissimus e Matummus. 

7) Os adietivos patrios e ([ue indicam materia nao tem 
comparativo, nem superlativo. Exs. Aureus, Romanus etc.. 

8) Os seguintes adjetivos nao tem superlativo: Alacer, 
Adulescens, Agilis, Ater, Iuvenis, Senex, Surdus etc.. 

9) Os seguintes adjetivos nao tem comparativo: Bellus, 
Diversus, Falsus, Inclitus, Novus, Sacer etc.. 

10) Os adjetivos terminados em EUS, UUS e IUS, FER e 
GER, Alls, ULUS, TIMUS, ORUS nao tem comparativo nem 
superlativo. Excecao Antiquus . 

11) Os adjetivos FERUS, GNARUS, MIRUS, NAVUS, RU- 
DIS e TRUX nao tem comparativo,' nem superlativo . 

12) Os seguintes comparalivos e superlativos nao tem po- 
sitivo on sao substiiuidos por preposicao: Citerior ••- Citimus, 



Exterior — Extremus, Inferior — Infimus ou imus, Posterior 
— Postumus.ou Postremus, Superior — Supremus ou Summus. 

13) Os adjetivos EGENUS e PROVIDUS nao tem compa- 
rative, mas podem ser substituido pelos participios EGENS e 
PROVIDENS. 

Nota: Quando o adjetivo nao tem comparativo nem super- 
lativo, podemos usar os adverbios MAGIS e MAXIME, respec- 
tivamente, para substitui-los . Exs. Magis idoneus, Maxime 
idoneus . 



Os numerals servem para exprimir uma quantidade deter- 
minada. Dividem-se em quatro classes: 

■j — Gardinais, que servem para indicar a quantidade 
certa. Sao declinaveis apenas UNUS, A, UM — DUO, DUAE, 
DUO — TRES, TRIA — MILLIA e as centenas a partir de 
DUCENTI, AE, A. As centenas sao declinadas como os adje- 
tivos de l. a classe no plural. 

2 — OrdinaiSj que servem para indicar a ordem nuine- 
rica, sendo declinados como os adjetivos de 1." classe. 

3 — Distributives, que servem para indicar quantos obje- 
tos de cada vez. 

4 — . JVSuitipIicativos ou adverbiais, que servem para indi- 
car quantas vezes. 

DECLINACAO DE UNUS, A, UM — DUO, AE, O — TRES, 

TRIA e MILLIA: 

I Nom. Unus, una, unuin Duo, duae, duo Tres, tria Millia 

I Gnt. Unius Duorum, duarum Trium iMillium 

| duorum 

| Dat. Uai Duobus, duabus, Tribus Millibtis 

I duobus 

! Ac. Unum, imam, unum Duos.duas, duo Tres, tria Millia 

Voc. — • Duo, duae, duo Tres, tria • — 

Am.. Uno, una, uno Duobus, duabus, Tribus Millibus 

duobus 
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QUADRO GERAL DOS NUMERAIS 



Mo. arab 


Cardinals 


Ordinals 


Dis'ributivos 


MulttpHcativos 


i 


unus, a, urn: um 


primus, a, urn: o /nWro 


singvli, ae, a; um a um 


sernel : uma vez 


2 


duo, ae, o 


secundus on alter 


bina, ae, a 


bis : duas v&zes 


3 


tres, tria 


tert'us 


terni .trim) 


tcr 


4 


quatuor 


qua«"tus 


quaterni 


quater 


5 


quinque 


quintus 


quini 


quinquies 


6 


sex 


sextus 


seni 


sexies 


7 


septem 


Septimus 


septeni 


septies 


S 


octo 


octavus 


octoni 


octies 


9 


no vein 


nonus 


noveni 


novies 


10 


decern 


decimus 


deni 


decies 


11 


undeDim 


undecunus 


unt'eni 


undecies 


12 


duodecim 


duodecimos 


duodeni 


duodecies 


13 


tredecim 


tertius decimus 


terni deni 


ter decies 


14 


quattuordecim 


quartus decimus 


quaterni deni 


quater decies 


15 


quindecirn 


quintus decimus 


quini deni 


quinquies n 'ecies 


16 


sedecim 


sextus decimus 


seni deni 


sexies decies 


17 


septendecim 


Septimus decimus 


septeni deni 


septi s decies 


IS 


duodevigiuti 


duodevicesinius 


duodeviceni 


duod^vicies 


19 


uudevigmti 


undevicesimus 


undev ceni 


tin evicies 


20 


viginti 


vicesimus 


vicen' 


vicies 


21 


viginti unus 


unus et vicesimus 


singuli et viceni 


semel et vicies 


22 


viginti duo 


alter et vicesimus 


bini et viceni 


bis et vicies 


28 


duodetrigiuta 


duodetricesimus 


duodetr ceni 


duodetricies 


29 


undetriglnta 


undetricesimus 


undetriceni 


undetricies 


30 


triginta 


tricesimus 


triceni 


tricies 


40 


quadragiuta 


quadragesimus 


quadrageni 


quadragies 


50 


quinquaginta 


quinquagesimus 


quinquageni 


qumquagies 


60 


sexaginta 


sexagesimus 


sexageni 


sexagies 


70 


septuaglnia 


septuagesimus 


septuageni 


septuagies 


SO 


octoginta 


octogesimus 


octogeni 


octogies 


90 


nonaginta 


.nouagesimus 


nonageni 


nonagies 


100 


centum 


cemesimus 


centeni 


centies 


201 


centum (et) unus 


centesimus (et pirmus 


cen eni singuli 


centies semel 


200 


ducenti, ae, a 


ducentesimus, a, um 


duceni 


ducenties 


300 


trecenii, ae, a : 


trecen'esimus 


treceni 


trecenties 


400 


quadriugenti 


quadringentesimus 


quadringeni 


quadringenties 


500 


quingenti 


quingentesimus 


quingeni 


quingenties 


600 


sesceuti 


sescentes'mus 


sesceni" 


sescenties 


700 


septingenfi 


septing ntesimus 


septinpeni 


septingenties 


800 


oc ingenti 


octiugentesimus 


octingeni 


octingenties 


900 


nongeuti 


nongentesimus 


nongeni 


nongenties 


1.000 


mille 


millesimus 


singula milia 


milies 


2.C00 


duo milia 


bis miilesimtis 


bina milia 


bis milies 


100.000 


centum milia 


centies millesimus 


centena milia 


centies milies 


500.000 


quingenta milia 
decies centena milia 


quingenlies millesimus 


quingena milia 
decies centdna milia 


quingenties milies 
decies centies milies 


1.000.000 


decies ceties 




o« decies centum mliia 


millesimus 







Observances sobre os numeraiss 1) Unus, a, um faz o 
genitive) unius, o dativo uni c os oulros casos como os adjetivos 
del.-' 1 classe. Carece de plural e de vocativo. 

2) Como Duo declina-sc AMBO, sendo um vestigio do dual 
que desapareeeu em latim. 
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3) Formam-se os dois ultimos numeros de uma dezena, 
subtramdo-se as unidades da dezena seguinte. Exs. Un-de-vi- 
ginti, duo-de-ti'inginla etc. 

4) Na prosa.as centenas vein sempre antes das dezenas e 
as dezenas antes das unidades, com ou sem eonjuncao. Exs. 
Centum (ot) octoginta quinque. 

5) O numeral SESCENTI pode indicar tambem um nu- 
mero indeterminado . 

6) De.mil em diante o numero menor antecede o maior 
com a eonjuncao. Exs. Octo et. inille.. Septuaginla et Ivia 
millia. 

7) Encontra-sc DUO com o genilivo sincopado: duum em 
vcz de duorum; bem como as centenas: dueentum em vez de 
ducenlorum, etc.. 

< c .) Millc e indeclinavel, enquanto Millia e um substantivo 
neulro ecpiivalcntc a milheiro ou milhar. 



Pronome e a palavra que substitui o norae nas suas fun- 
coes. O pronome em latim esta dividido nas seguintes classes: 
i) Pessoais; 2) Possessivos; 3) Relativos; 4) Demonstratives; 
57 Interrogativos; 6) Indefinidos; 7) Correlativos . 

1 — Pessoais corresponde as pessoas gramaticais. 

a) PRIMEIRA PESSOA 



6) SEGUNDA PESSOA 





SINGULAR 


PLURAL 


Nom. 


Ego 


Nos 


Gnt. 


Mei 


Nostri, nostrum 


DAT. 


Mihi 


Nobis 


Ac. 


Me. 


Nos 


Abl. 


Me 


Nobis ■ 




SINGULAR 


PLURAL 


Nom 


Tu 


Vos 


Gnt. 


Tui 


Vestri, vestrunr 


DAT. 


Tibi 


Vobis 


Ac. 


Tc 


Vos 


Voc. 


Tu 


Vos 


Abl. 


Te 


Vobis 


OU 


IEFLEXIVO SINGULAR 






Nom. Sui 






DAT. Sibi 






Ac. Se 






Abl. Se 



Observances sobre os pessoais s I) Aparccem os pronomes 
com as parliculas de reiorco met, metipse, te, se e libet. Exs. 
Egomet, egolibet, nosmetipsi, lute, tele, sese, mihimct etc. 

II) A preposicao CUM quando regc o ablativo do pessoal 
vem enclitica. Exs. Mecum, Tecum, Sccuni, Nobiscum, Vo- 
biscum . 
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III) Nos poetas aparece a forma contrata de Mihi em MI. 

IV) As formas Nostrum e Vestrum do genitivo do plural 
sao parti tivas. Exs. Nostrum, urn de nos ou urn dentre nos; 
Vestrum, urn de vos ou um dentre vos. 

V) O pronome de primeira pessoa nao tern vocativo. 

VI) pronome de terceira pessoa e considerado_ refle- 
xive Nao tern nominativo nem vocativo do singular e nao tem 
plural . 

2 -r-- Pronomes possessivoss os possessivos parti cipam 
das funcoes do adjetivo. Sao declinados pelos adjetivos de pri- 
meira classe e formados dos pessoais. Sao os seguintes: 

a) Meus, mea, meum; 

b) Tuus, tua, tuum; 

c) Suus, sua, suuin; 

d) Vester, vestra, vestrum; 

e) Noster, nostra, nostrum. 

Observacoes sobre os possessivoss I) O possessivo Meus 
no vocativo do singular do masculino faz MI . 

II) Os possessivos Meus, Tuus e Vester nao tem vocativo. 

Ill) A parlicula de pte aparece nos possessivos. Exs. 
Meopte, Tuopte etc. . . 

3 Pronome relatives . estabelece uma relacao de depen- 

dencia entre dois termos oracionais, um antecedente e outro 
conseqiiente, ou melhor, um subordinant'e e outro subordinado. 
E o seguinte : 

SINGULAR PLURAL 

NOM. Qui, quae, quod Qui, quae, quae 

' Gnt. Cuius Quorum, quaruni, quorum 

Dat. Cui. Quibus 

Ac. Quern, quam, quod Quos, quas, quae 

Abl. Quo, qua, quo Quibus 

4 . Pronomes demonstratives s estabelecem relacoes de 

lugar cnlre os objetos e as pessoas gramalienis e i)articipam 
tambem das funcoes dos adjetivos. Sao os seguintes: 

a) HIC, IIAEC. HOC: esle, esta, isto, em relacao a pri- 
meira pessoa. 
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SINGULAR PLU'HAL 

Nom. Hie, haec, hoc Hi, hae, hacc 

Gnt. Huius Horum, harum, horum 

Dat. Huic His 

Ac. Hunc, hanc, hoc Hos, has, hacc 

Abl. Hoc, hac, hoc His 

b) ISTE, ISTA, ISTUD: esse, essa, isso; em relaeao a se- 
gunda pessoa . . 

SINGULAR PLURAL 

Nom. Itse, ista, istud Isti, istae, ista 

Gnt. Istius Tslorum, istai'um, istorum 

Dat. Isti Istis 

Ac. Istum, istam, istud Istos, istas, ista 

Abl. Isto, ista, isto Istis 

c) 1LLE, 1LLA, ILLUD: aquele, aquela, aquilo; em relaeao 
a terceira pessoa. 

SINGULAR PLURAL 

Nom. Ille, ilia, illud Illi, illae, ilia 

Gnt. Illius Illorum, illarum, illorum 

Dat. Illi Hlis 

Ac. Ilium, illam, illud Illos, illas, ilia 

Abl. Illo, ilia, illo Hlis 

d) IS, EA, ID: ele, ela, aquele, aquela, aquilo, o que; espe- 
cificam uma coisa. anterior'mente anunciada . 

SINGULAR -PLURAL 

Nom. Is, ea, id Ii, (ei, i), eae, ea 

Gnt. Eius Eorum, earum, eorum 

Dat. Ei lis (eis,' is) 

Ac. Euin, earn, id Eos, eas, ea 

Abl. Eo, ea, eo lis, (eis, is) 

e) IPSE, IPSA, IPSUSI: ele mesmo, cla mesma; especifica 
uma pessoa ja anunciada. 
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SINGULAR 




PLURAL 




No.m. 


Ipse, ipsa, ipsum 




Ipsi, ipsae, ipsa 




Gnt. 


I p si us 




Ipsorum, ipsarum, 


ipsorum 


DAT. 


Ipsi 




Ipsis 




Ac. 


Ipsum, ipsam, ips 


um 


Ipsos, ipsas, ipsa 




Abl. 


Ipso, ipsa, ipso 




Ipsis 





/') IDEM, EADEM, IDEM: O mesmo, a nicsnia, a mesma 
coisa. Especii'ica um fato. anteriormente anunciado . E formado 
do pronome IS, ea, id, mais.a particula de reiorco DEM . E decli- 
nado como o simples com ligeiras alteraeoes: no nominative) 
perde o S do masculino e um D no neutro; no acusativo muda 
o M em N no masculino e feminino e perde o D do neutro. 

5 — Pronomes interrogativoss servem para as oracoes in- 
terrogalivas diretas . Sao os seguintes : 

a) QUI, QUAE, QUOD?: usado como adjetivo, acoinpa- 
nhando um substantivo . E o mesmo relativo pela declinacao . 

usado como substantivo 



b) 


QUIS?, 


QUID 


>: quern?, 


que?: 


exclusivamente 








Nom. 


Quis?, 


Quid? 






Gnt. 


Cuius? 








DAT. 


Cui? 








Ac. 


Quern? 


, Quid 


> 




Abl. 


Quo? 








Nota: no 


plural 


deciina-se 


como 



Qui, cjuae, quod, 
c) UTER, UTRA, UTRUM?: quern, qual (dos dois) ? 

SINGULAR PLURAL 

Nom. Uter, utra,. utrum Ulri, utrae, utra 

Gnt. Utrius Utrorum,- utrarum, utrorum 

Dat. Utri Utris 

Ac. Utrum, utram, utrum Ulros, utras, utra 

Abl. Utro, utra, utro Utris 

Alein destes pronomes simples, ha numerosos compostos 
.dos quais destacamos os seguintes: 

I) Quisnain, quaenam, quidnam: quern pois? 
II) Ecquis, ecquae, ecquid: alguem por acaso? 
Ill) Nuinquis, nunupiae, mvmquid: alguem por ventura? 



t..: 
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6 — Pronomes Indefinidos: os indefinidos estabelecem 
rcHc^o <-om pessoa ou coisa indeterminada . Sao os segumtes: 

1) OUIS QUID e QUI, QUAE, QUOD: dechnados como o 
relative Hi diversos compostos desses pronomes entre os quais 

deSta 9 C ) a ALIQUIS, ALIQUA, ALIQUID: alguem, algum, algo. 

3) QUISPIAM, QUAEPIAM, QUIDPIAM: alguem, algum, 

alsuma, - , . 

4) OUISOUAM, QUIDQUAM: alguem, algum. ■• 
r,{ nmsOTJF OUAEQUE, QUIDQUE: cada nm, cada qual. 
6) WU^QUE^UNAqWuE, UNUMQUIDQUE: 

"^yrSjroSi QUAEDAM, QUODAM (quoddam) : urn eerto, 

Uma 8) el QUICUMQUE, QUAECUMQUE, QUODCUMQUE: qual- 

qUei 9) IU 0UIVIS, QUAEVIS, QUID VIS: qualqucr. 

10 QUILIBET, QUAELIBET, QUODLIBET: qualquer. 
m tttf^ UTRA UTRUM e seus compostos que sao: 
S OTERCUMQUE, UTRACUMQUE, UTRUMCUMQUE: 

qU 1irUT?RUBE?; C UTRALIBET, UTRUMLIBET: qualquer 

' d0S 1 d0i UTERVIS, UTRAVIS, UTRUMVIS: qualquer dos dois. 
1^ NEUTER, NEUTRA, NEUTRUM: neiihum dos dois. 
16) ALTERUTER, ALTERUTRA, ALTERUTRUM : um ou 

OUl l 7) d NEM0 8 :' e formado de NE 4- HOMO c assim se dccliua: 
Norn Nemo; Gut. Nullius; Dat. Nenrini; Ac. Neimnem; Abl. 

NUl l°8) NIHIL: e ncutro c assim se dcclina: Norn. Nihil; Gnt. 
Nullius rei; Dat. Nulli rei; Ac. Nihil; Abl. Nulla re. . 

Pronomes correlatives! estabelecem uma correspondencia 
pela forma e pela significacao. Sao os principals: 

I) TALIS — QUALIS; 
II) TANTl'S — QUANTUS; 
III") TOT QUOT. 



Vozes — Modos — Conjugates — Tempos — Pessoas — For- 
mas primitives — Temas — Tempos derivados — Sufixos 
temporais . 

-3 — VOZES: o verbo na lingua latina apresenta tres vozes 
principals, alem das conjugacoes perifrasticas, que sao: 

a) Voz ativa, na qual o sujeito pratica a acao verbal. Ex. 
Senatus haec intellegit . 

b) Voz passiva, na qual o sujeito recebe a acao verbal. Ex. 
Nulla iam pernieies a monstro illo . . . comparabitur . 

c) Voz depoente, forma especial da lingua que, tendo a 
forma passiva, apresenta significacao e regencia ativa. Ex. Quod 
exspectavi iam sum assecutus . Alguns au Lores negam aos ver- 
bos depoentes o carater de voz propria. 

2 — fflodos: a lingua latina apresenta dois Lipos de mo- 
dos: a) os finitos ou pessoais que sao: indicativo, subjuntivo 
e ' imperativo ; b) os infinitos on impessoais, tambem chama- 
dos formas nominais, que sao: infinito, participio, gernndio e 
supino . 

3 — Conjugacoes: apesar de dentro de rigor filologico 
haver apenas uma conj'ugacao e de Varrao apresenlar tres, 
cntretanto, para fins didaticos, costumamos dividir os verbos 
em quatro conjugacoes, que se distinguem pela vogal tematica 
oupclo infinito: 

1." Conjugacdo em ARE. Ex. Am-ARE. 

.2." Conjugacdo em ERE longo. Ex. Del-ERE. 

3." Conjugacdo em fiRE breve. Ex. Leg-£RE. 

•v." Conjugacdo em IRE. Ex. Aud-IRE. 

4 — Tempos; os verbos latinos tern Ires tempos: o) Prc- 
scnic; b) Passado, que se divide cm perjeito, imperfciio e mais 
que pcrfeiio; c) Fiituro, que se divide em perjeito e imperfeito. 
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5 . — Pessoas s o verbo em latim tem tres pessoas no sin- 
gular e tres no plural, que se distinguem pelas desinencias do 
seguinte modo: 

, . A . fa) ativa — O M 
* l.a Pessoa do singular: desinencias H 

I 15) passiva --- R 



2." Pessoa do singular: desinencias 



a) ativa — S 

b) passiva — RIS 



^ , • , , • « • f a) ativa — T 

3." Pessoa do singular: desinencias i , N . „,*,,. 

lb) passiva — 1UR 



I:-' Pessoa do plural: desinencias 
2. a Pessoa do plural: desinencias 
3. a Pessoa do plural: desinencias 



a) ativa — MUS 

b) passiva — MUR 



\ a) ativa — TIS 
lb) passiva — MINI 



a) ativa — NT 

b) passiva — NTUR 



6 — For mas primitivass chamam-se formas primitivas ou 
tempos primitivos, as' formas com. que os verbos sao apresen- 
tados nos dicionarios, isto e, a 1." e 2." pessoas do Indicative) 
Presentc, a 1." pessoa do Preterito Perfeito do Indicativo, o 
Supino e Infinito Presente. Assim: 

1." Conjugacao: Amo, as, avi, atum, are. 

2. a Conjugacao: Deleo, es, evi, etum, ere. 

3." Conjugagao: Lego, is, legi, lectum, ere. 

4. a Conjugacao: Audio, is, ivi, itum, ire. 

7-8 ■ — Temas e tempos derivadoss das formas primiti- 
vas formam-se tres temas verbais, que servem para formar os 
tempos derivados, do seguinte modo: 

a) () primeiro radical ou tenia do presente c'namado IN- 
FECTUM, que serve para formar 10 tempos de acordo com o 
quadro seguinte: 
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INFECTUM 



1) Presente do Indicativo 

2) Presente do Subjuntivo 

3) Imperativo Presente e futuro 

4) Participio Presente 

5) Infinito Presente 

6) Iraper feito do Indicativo 

7) Imperfeito do Subjuntivo 

8) Futuro Imperfeito do Indicativo 

9) Gerundio 
10) Gerundivo 



b) O segundo radical ou tema do perfeito chamado PER- 
FECTUM, que. serve para formar 6 tempos de acordo com o 
quadro abaixo: 

1 ) Perfeito do Indicativo 

2) Perfeito do Subjuntivo 

3) Perfeito do Infinito 

4) Mais que Perfeito do Indicativo 

5) Mais cpie Perfeito do Subjuntivo 

6) Futuro Perfeito do Indicativo 



PERFECTUM 



c) O terceiro radical ou tema do supino chamado SUPI- 
NUM, que serve para formar 5 tempos de acordo com o qua- 
dro abaixo: 

1 ) Supino 

2) Participio passado 
SU p INUM 1 3) Participio Futuro Ativo 

4) Infinito Futuro Ativo 

5) Infinito Futuro Passivo 

g Sufixos temporaiss sao as particulas que se inter- 

pdem entre o tema e as desinencias pessoais, para caracferi- 
zarem os tempos. Sao os seguintes : 

a) E c A para o presente do subjuntivo; 

/;) RE para o infinito presente; 

<•) BA para o imperfeito do indicativo; 

d) RE para o imperl'ciio do subjuntivo; 

e) B e E para o futuro imperfeito do indicativo; 
/') S'D para o gerundio e o gerundivo; 



g) ERl para o futuro perfeito do indicativo e preterito per- 
feito do subjuntivo; 

h) ERA para o mais que perfeito do indicativo; 

z) 1SSE para o mais que perfeito do subjuntivo e perfeito 
do infinito. 



VERB©: FORRflAQ&G DOS TEMPOS DO SNFECTUf 



1 — Presenfce do Indicatives forma-se acrescentando ao 
tenia as desinencias pessoais, sendo que na l. a pessoa da l. a 
conjugacao a vogal tematica assimilou-se a desinencia O, na 
3." conjugacao ha uma vogal de ligacao, bem como na 3. a pes- 
soa do plural da 4. a declinacao. 

1." Conjugacao: Amo, ama-s, ama-t, ama-mus, ama-tis, 
ama-nt . 

• 2. a Conjugacao: Dele-o, dele-s, dele-t, dele-mus, dele-tis, 
dcle-nt . 

3." Conjugacao: Leg-o, leg-i-s, leg-i-t, leg-i-mus, leg-i-tis, 
leg-u-nt . 

4. a Conjugacao: Audi-o, audi-s, audi-t, audi-mus, audi-tis, 
audi-u-nt. 

2 — - Presente do Subjuntivo; forma-se com o tema do 
infectum mais o sufixo temporal E para a l. a conjugacao e o 
sufixo A para as outras, mais as desinencias pessoais, sendo 
que na l. a conjugacao a vogal tematica assimilou-se ao sufixo. 

l. a Conjugacao: Am(a)-e-m, ame-s, ame-t, ame-mus, ame- 
tis, ame-nt. 

2." Conjugacao: Dele-a-m, dele-a-s, dele-a-t, dele-a-mus, 
dele-a-tis, dele-a-nt. 

3." Conjugacao: Leg-a-m, leg-a-s, leg-a-t, leg-a-mus, leg-a- 
tis, leg-a-nt. 

4. a Conjugacao: Audi-a-m, audi-a-s, audi-a-t, audi-a-mus, 
audi-a-tis, audi-a-nL. 

8 — Presente do infinite; forma-se acrescentando ao 
tenia o sufixo RE, sendo que na 3." conjugacao interp5e-se 
uma. vogal de ligacao E. 
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I.* Conjugacao: Ama-re. 

2. a Conjugacao: Dele-re. 

3. a Conjugacao: Leg-e-re. 

4. a Conjugacao: Audi-re. 

4 „ Presente do Particfpio: forma-se acrescentando as 
desinencias casuals dos adjetivos uniformes de 2-« classe em 
NS no nominativo, sendo portanto um tempo declmavel em 
todos os casos e numeros. 

1." Conjugacao: Ama-ns, ama-ntis . 
2." Conjugacao: Dele-ns, dele-ntis ; 
3. a Conjugacao: Leg-e-ns, leg-e-ntis. 
4. a Conjugacao: Audi-e-ns, audic-ntis . 

5 _ Imperatives forma-se diretamente do tenia a 2." pes- 
soa do singular do presente, juntando a desinencia TE para a 
2 -do iSural; acrescentando TO, TOTE e NTO para o future 

l.a Conjugacao: Ama, ama-te, ama-to, ama-to, ama-tote, 

^iTconjugacao: Dele, dele-te, dele-to, dele-to, dele-tote, 

^tfconjugacao: Leg-e, leg-i-te, leg-i-to, leg-i-to, leg-i-tote, 

1CS " U 4?Conjugacao: Audi, audi-te, audi-to, audi-to, audi-tole, 
audi-u-nto. 

6 — Smperfeito do Indicativo: forma-se acrescentando ao 
tenia o sufixo temporal BA mais as desinencias pessoais, sendo 
que na 3.* e 4/ conjugacao interpose uma vogal de hgacaoE. 

1/ Conjugacao: Ama-ba-m, ama-ba-s, ama-ba-t, ama-ba- 
mns ama-ba-tis, ama-ba-nt. 

2> Conjugate: Dele-ba-m, dele-ba-s, dele-ba-t, dele-ba- 
mus, dele-ba-tis, dele-ba-nt. 

3." Conjugacao: Leg-e-ba-m, leg-e-ba-s, leg-e-ba-t, leg-e-ba- 
mus, leg-e-ba-tis, leg-e-ba-nt. 

4." Conjugacao: Audi-c-ba-m, audi-e-ba-s, audi-e-ba-t, audi- 
e-ba-mus, audi-e-ba-tis, audi-c-ba-nl. 

7 _ Dmperfeifco do Subjursfcivos forma-se acrescenlaudo o 
sufixo RE ao fema mais as desinencias pessoais, sendo que na 
3." conjugacao, interpoc-se a vogal de ligaijao. 
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l. a Conjugacao: Ama-re-m, ama-K-s, ama-re-t, ama-re-mus, 
ama-re-tis, ama-re-nt . 

2/ Conjugacao: Dele-re-m, dele-re-s, dele-re-t, dele-re-mus, 
dele-re-tis, dele-re-nt . 

3. a Conjugacao: Leg-e-re-m, leg-e-re-s, leg-e-re-t, leg-e-re- 
mus, leg-e-re-tis, leg-e-re-nt . 

4." Conjugacao: Audi-rc-m, audi-re-s, audi-re-t, audi-re-mus, 
audi-re-tis, audi-re-nt. 

8 — Futuro ^mperfeito do Indicatives forma-se acrescen- 
lando o sui'ixo B ao tenia para a 1." e 2. a conjugacao e o sufixo 
E para a 3. a c 4. :l , sendo que antes das desinencias pessoais 
interpoe-se uma vogal de ligacao na !.■' c 2. il conjugacao. 

1." Conjugacao: Ama-b-o, ama-b-i-s, ama-b-i-t, ama-b-i-mus, 
ama-b-i-tis, ama-b-u-nt. 

2." Conjugacao: Dele-b-o, dele-b-i-s, dele-b-i-t, dele-b-i-mus, 
dele-b-i-tis, dele-b-u-nt. 

3." Conjugacao: Leg-a-m, leg-c-s, Ieg-e-t, leg-e-mus, leg-e- 
tis, leg-e-nt . 

4." Conjugacao: Audi-a-m, audi-e-s, audi-e-t, audi-e-mus, 
audi-e-tis, audi-e-nt . ■ 

9 — Gerundio; forma-se acresccntando o sufixo ND mais 
v as desinencias do genitivo, dativo, acusativo e ablativo da 2." 

declinacao, sendo portanto um tempo declinavel ou um subs- 
tantivo verbal neutro da 2. a declinacao. 

l. a Conj.: Ama-nd-i, ama-nd-o, ama-nd-um, ama-nd-o. 

2." Conj.: Dele-nd-i, delc-nd-o, dele-nd-um, dele-nd-o. 

3. a Conj.: Leg-e-nd-i, leg-e-nd-o, leg-e-nd-um, leg-e-nd-o. 

4. a Conj.: Audi-e-nd-i, audi-e-nd-o, audi-e-nd-um, audi- 
c-nd-o • ^ - 

Nota: na 3." e 4." conjugacao interpoe-se a vogal de li- 
gacao E. . 

■JO — Gerundives forma-se acrescentando ao tenia o su- 
fixo ND mais as desinencias casuais dos adjetivos de l. a classe, 
sendo portanlo um adjetivo verbal declinado em todos os casos, 
numeros e gencros. Na 3." e 4." conjugacao inlerpoc-se a vogal 
de ligacao E. 
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l. ;> Conjugacao: Ama-nd-us, a,um. 

2.'' Conjugacao: Dele-nd-us, a, um. 

3.' 1 Conjugacao: Leg-o-nd-us, a, um. 

4.' 1 Conjugacao: Audi-e-nd-us, a, um. 

VERBOs FORKSAQAO DOS TEHPOS DO PERFECTUf 



1 — Perfeito do Indicative: forma-se do tenia com as 
terminaeoes indicadas abaixo : 

1." Conjugacao: Amav-i, amav-isti, amav-it, amav-imus, 
amav-istis, amav-erunt . 

2." Conjugacao: Delev-i, ■delev-isti, delev-it, delev-imus, 
delev-istis, delev-erunt. 

3. a Conjugacao: Leg-i, leg-isti, leg-it, leg-imus, leg-istis, 
Icg-erunt. 

4." Conjugacao: Audiv-i, audiv-isti, audiv-it, audiv-imus, 
audiv-islis, audiv-erunt. 

2 — Perfeito do Subjuntivo: forma-se do tenia mais o 
sufixo ERI, tirado do verbo ESSE, mais as desinencias pessoais. 

l. a Conjugacao: Amav-eri-m, amav-eri-s, amav-eri-t, amav- 
eri-mus, amav-eri-tis, amav-eri-nt. 

2." Conjugacao: Delev-eri-m, delev-eri-s, delev-eri-t, delev- 
eri-mus, delev-eri-tis, delev-eri-nt. 

3." Conjugacao: Leg-eri-m, leg-eri-s, leg-eri-t, leg-eri-mus, 
leg-eri-tis, leg-eri-nt. 

.4." Conjugacao: Audiv-eri-m, audiv-eri-s, audiv-eri-t, audiv- 
eri-mus, audiv-eri-tis, audiv-eri-nt . 

3 — Futuro Perfeito do Indicatives forma-se do tema 
mais o sufixo ERI, mais as desinencias pessoais, sendo que a 
vogal da l." pessoa do singular e assimilada a vogal O da 
desinencia. 

1." Conjugacao: Amav-er(i)-o, amav-eri-s, arnav-eri-t, araav- 
eri-mus, amav-eri-tis, amav-eri-nt. 

2. ;l Conjugacao: Delev-er(i)-o, delev-eri-s, delev-cri-t, delev- 
eri-nuis, delcv-eri-Us, delev-ori-nl. 

;S. a Conjugacao: Lcg-erCi)-o, leg-eri-s, leg-eri-t, leg-eri-mus, 
leg-eri-lis, leg-eri-nt 
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4* Conjugacao: Audiv-cr(i)-o, audiv-eri-s, audiv-eri-t, au 
div-ed-mus, audiv-eri-tis, audiv-en-nt. 



mais 



4 __ Mais que perfeito do Indicatives forma-se do tema 
o sufixo ERA (dp verbo esse), mais as desmencias 



' PeSS °lTconjugacao: Amav-cra-m, amav-era-s, amav-era-t, amav- 
„ n irms amav-era-tis, amav-era-nt . 

T'Conjugacao: Delev-era-m, dclcv-era-s, delev-cra-t, delev- 
pn-mus delev-era-tis, delev-era-nt . 

^Conjugacao: Leg-era-m, leg-era-s, leg-era-t, leg-era-mus, 

lpo-pra-tis. leg-era-nt. ,, , 

4* Conjxfgacao: Audiv-era-m, audiv-era-s, audiv-era-t, au- 

div-era-mus, audiv-era-tis, audiv-era-nt . 

5 — Mais que perfeito do Subjuntivos forma-se do tema 

m ais o sufixo ISSE (do verbo esse), mais as desinencuw 

PeSS l^ S Conjugacao: Amav-isse-m, amav-isse-s, amav-isse-t, 
amav-isse-mus, amav-isse-tis, amav-isse-nt. _ 

%' Conjugacao: Delev-isse-m, delev-isse-s, delev-isse-t, de- 
lev-isse-mus, dclev-isse-Us, delev-isse-nt . lee-isse- 

3.a Conjugacao: Leg-isse-m, leg-isse-s, leg-isse-t, leg-isse 
inus, leg-isse-tis, leg-isse-nt. . 

4« Conjugacao: Audiv-isse-m, audiv-isse-s, audiv-isse t, 
audiv-isse-mus, audiv-isse-tis, audiy-isse-nt. 

6 — Perfeito do Infinites forma-se do tema mais o su- 
fixo ISSE. 

]. a Conjugacao: Amav-isse. 

2." Conjugacao: Dclev-isse. . 

3." Conjugacao: Leg-isse. 

4." Conjugacao: Audiv-isse. 

VERBO: FORIHACAO BOS TEMPOS 0© 8UPINUM. 
1 — Supinos forma-se do tema mais a terminaeao UM 
para o alivo e U para o passivo. 

l. :i Conjugacao: Amat-um, Arnal-u. 
2." Conjugacao: Delet-um, Delet-u. 
3." Conjugacao: Lect-um, Lect-u . 
4. fl Conjugacao: Audit-um, Audit-u . 



2 — Particf'pio Passado: forma-se do tenia mais as desi- 
nencias casuais do adjetivo de l. a classe, sendo declinado em 
todos os casos, generos e numeros, 

l. a Conjugacao: Amat-us, a, um, 

2. a Conjugacao: Delet-us, a, um . 

3. a Conjugacao: Lect-us,a, um. 

4." Conjugacao: Audit-us, a, um. 

3 — ■Particfpio Future; forma-se do tenia mais o sufixo 
UR, mais as desinencias casuais do adjetivo de l. a classe, sendo 
declinados em todos os casos, generos e numc'ros. 

1." Conjugacao: Amat-ur-us, a, um v 

2. a Conjugacao: Uelet-ur-us, a, um. 

3. a Conjugacao: Lect-ur-us, a, um. 

4. a Conjugacao: Audit-ur-us, a, um . 

4 — Infinite Futuro Ativos forma-se do tenia mais o su- 
fixo UR, mais as desinencias do acusativb do adjetivo de l. a 
classe, mais o auxiliar ESSE. 

l. a Conjugacao: Amat-ur-um, am, um "". 

. . r ESSE 

Amat-ur-os, as, a 



2. a Conjugacao: Delet-ur-um, am, unl 
Delet-ur-os, as, a 

3." Conjugacao: Lect-ur-um, am, um 
Lect-ur-os, as, a 

4. a , Conjugacao: Audit-ur-um, am, um 
Audit-ur-os, as, a 



ESSE 
ESSE 
ESSE 



5 — Infinite Futuro Passives forma-se do tenia mais a 
terminacao UM, mais o auxiliar IRI. 

1.° Conjugacao: Amat-um iri. 
2." Conjugacao: Delet-um iri . 
3. a Conjugacao: Lect-um iri. 
4." Conjugacao: Aitdit-um iri. 
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VERBO: FORPJIAgfio' DOS TESV3POS DO SNFEGTUM 
(simples) DA VOZ PASSSVA 

1 _ Presente do indicative-, forma-se do tenia mais as 
desinencias pessoais passivas, sendo que na 1." pessoa do sm- 
lu a da l] conjugacao a vogal tematica e assimilada pe a 
vogal desinencial e na 3.« e 4:» conjugacao ha mterposi S ao de 

^t^nSSo: Am(a)-or, ama-ris, ama-tur, ama-mur, 
amn 2? n Co^So r :" Dcle-or, dele-ris, dcle-lur, dele-mur, dele- 
""'^"tn^acao: Leg-or, Leg-e-ris ; leg-i-tur, leg-i-mur, leg- 

^""^ConTngacSo: Audi-or, audi-ris, audi.tur, audi-mur, audi- 
mini, audi-u-ntur . 

2 — Presente do Subjuntivo; forma-se do tenia mais o. 
■ sufixo E para a l.«. conjugacao e:A para as denials, sendo que, 
na I." conjugacao a vogal tematica e assimilada pelo sufixo, 
mais as desinencias pessoais passivas. 

l.a Conjugacao: Am(a)-e-r, ame-ris, ame-tur, ame-mur, 

ame-mini, ariie-ntur. , ■, , 

2." Conjuncao: Dele-a-r, dele-a-ris, dele-a-tur, dele-a-mur, 

dele-a-mini, dele-a-ntur. 

3." Conjugacao: Leg-a-r, leg-a-ris, leg-a-tur, leg-a-mm, leg- 

a-mini, leg-a-ntur. ,. 

4." Conjugacao: Audi-a-r, audi-a-ris, audi-a-tur, audi-a- 

mur, audi-a-mini, audi-a-ntur . 

3-_ imperative Presente e Futuros forma-se do tenia 
mais as desinencias passivas. 

1." Conjugacao: Ama-re, ama-mini, ama-tor, ama-tor, ama- 

^■'C^uga^o: Dele-re, dele-mini, dele-tor, dele-tor, dele- 

lii-mini. dele-ntor. . . , 

3.» Conjugacao: Leg-e-re, leg-i-mini, lcg-i-tor, leg-i-tor, leg- 

c-mini, leg-u-nlor. . 

4,« Conjugacao: Audi-re, audi-mini, nudi-tor, audi-tor, audi- 

c-mini, audi-u-ntor . 
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4 — Presente do Infinite; forma-se do tenia mais o su- 
fixo M para a l. a , 2. a e 4. a conjugacao e I para a 3. a conjugacao. 

■1." Conjugacao: Ama-ri . 
2." Conjugacao: Dele-ri. 
3.' 1 Conjugacao: Leg-i. 
4. a Conjugacao: Audi-ri. 

5 — imperfeito do Indicative: i'orma-se do tenia mais o 
sufixo BA, mais as desinencias pessoais passivas, sendo que na 
3. a e 4." conjugacao interpoe-se a vogal de ligacao E. 

l. a Conjugacao: Ama-ba-r, ama-ba-ris, ama ba-tur, ama-ba- 
mur, ama-ba-mini, ama-ba-ntur. 

2. a Conjugacao : Dele-ba-r, dele-ba-ris, dele-ba-tur, dcle-ba- 
mur, dcle-ba-mini, dcle-ba-nlur. 

3. a Conjugacao: Leg-e-ba-r, leg-e-ba-ris, leg-e-ba-tur, leg-e- 
ba-mur, leg-e-ba-mini, leg-e-ba-nlur. 

4. a Conjugacao: Audi-e-ba-r, audi-e-ba-ris, audi-e-ba-tur, 
audi-e-ba-mur, audi-e-ba-mini, audi-e-ba-ntur . 

S — Emperfeito do Subjuntivo: forma-se do tema mais o 
sufixo RE, mais as desinencias pessoais passivas, sendo que 
na 3." conjugacao interpoe-se a vogal de ligacao E. 

l. a Conjugacao: Ama-re-r, ama-re-ris, ama-re-tur, ama^re- 
mur, ama-re-mini, ama-re-ntur. 

2. a Conjugacao: Dele-re-r, dele-re-ris, dele-re-tur, dele-re- 
mur, dele-re-mini, dele-re-ntur . 

3." Conjugacao: Leg-e-re-r, leg-e-re-ris, leg-e-re-tur, leg-e- 
rc-mur, leg-e-re-mini, leg-e-rc-ntur . 

4. a Conjugacao: Audi-re-r, audi-re-ris, audi-re-tur, audi-re- 
nmr, audi-re-mini, audi-re-ntur . 

7 — Futuro imperfeito do indicatives forma-se do tema 
mais o sufixo B, mais a vogal dc ligacao para a l. a e 2." con- 
jugacao e o sufixo E para a 3." e 4. a . 

1." Conjugacao: Ama-b-or, ama-b-e-ris, ama-b-i-tur, ama-b- 
i-mur, ama-b-i-mim, ama-b-u-ntur . 

2. il Conjugacao: Dele-b-or, dele-b-e-ris, dele-b-i-tur, dele-b- 
i-inur, clele-b-i-inini, dele-b-U-ntur . 

3." Conjugacao: Lcg-a-r, leg-e-ris, leg-e-tur, leg-e-mur, Ieg- 
e-mini, leg-c-ntur. 

4. = Conjugacao: Audi-a-r, audi-e-ris, audi-e-hir, audi-c-mur s 
audi-c-nnni, audi-e-ntiir. 



fERBO; FORMACAO DOS TEMPOS DO PERFEOTUf 
(compostos) BA VOZ PASSIVfi ; 



■j Perfeito do Indicatives forma-se com o participio 

passado do verbo que se quer conjugar mais o presente do 
indicativo do verbo ESSE. 



l.a Conjugacao: Amatus, a, urn Aes 

I est 

sum 
2." Conjugacao : D.eletus, a, um |es 
■•.""' [est 

sum 
3. a Conjugacao : Lectus, a, urn -j es 

[ est 



4." Conjugacao: Auditus, a, um j es 

est 



f sumns 
Amati, ae, a A estis 
. sunt 



sumus 
Delc.ti, ae, a < estis 
sunt 



i sumns 
estis 
sunt 



sumus 
Auditi, ae, a \ estis 
I sunt 



2 Perfeito do Subjuntivos forma-se com o participio 

passado do verbo que se quer conjugar mais o presente do 
subjuntivo do verbo ESSE. 



1 sim 
l.i Conjugacao: Amatus, a, um < sis 

| sit 

: sim 
?,.« Conjugacao: Dcletus, a, um sis 

i sit 



^ I simus 
Amati, ae, a < sitis 
sint 

simus 
Deleti, ae, a -j sitis 
[sint 



iii 



3. a Conjugacao: Lectus, a, inv. ■' sis 

sit. 



4." Conjugacao: Auditus, a, urn < sis 

I sit 



' simus 
Lecti, ac, a -{ sitis 
sint 

I simus 
Auditi, ae, a - sitis 
sint 



3 — - Futuro Perfeito do Indicative: forma-se com o par- 
ticipio passado do verbo que se quer conjugar e o futuro im- 
port' eito do verbo ESSE. 



l. a Conjugacao: Amatus, a, urn i eris 

i erit 



erimus 
Amati, ac, a -{ eritis 
erunt 



2.a Conjugacao: Deletus, a, um J eris 

! erit 



i erimus 
Deleti, ae, a •'' eritis 
erunt 



| ero 
3." Conjugacao: Lectus, a, um ■! eris 

I erit 



erimus 
Lecti, ae, a A eritis 
erunt 



4." Conjugacao: Auditus, a, um J eris 



erit 



I erimus 
Auditi, ae, a J eritis 
I erunt 



4 — Perfeito do Infinitos t'orma-se com o participio pas- 
sado do verbo que se quer conjugar no acusativo e o infinito 
presente do verbo ESSE. 

1." Conjugacao: Amalum, am, um 1 

a . h ESSE 

Amatos, as, a J 

2," Conjugacao : Deletum, am, um \ . ' 

r ESSE 
Delctos, as, a J 

3." Conjugacao: Lectam, am, urn i 

j- JiSSli 
Lectos, as, a J 

4.-i Conjugacao: Auditum, am, ura 1 

J- ESSE 
Audiios, as, a 



Hi ' 

Hi 



5 — . IVHais que perfeito do Indicative; forma-se com o 
participio passado do verbo que se quer conjugal - mais o im- 
perfeilo do indicativo do verbo ESSE. 



1." Conjugacao: Amatus, a, ran < eras Amati, ae, a •! eratis 



eramus 



I erat 

eram 
2. ;l Conjugacao: Deletus, a, um 1 eras 

I erat 

j eram 
3." Conjugacao: Lectus, a, um ■! eras 

i erat 



I eram 
4." Conjugacao: Auditus, a, um <! eras 

[ erat 



erant 



eramus 
Deleti, ae, a i eratis 
[ erant 

f eramus 
Lecli, ae, a J eratis 
I erant 

eramus 
■Auditi, ae, a j eratis 
erant 



6 — Mais que perfeito do Subjuntivo: forma-se com o 
participio passado do verbo que se quer conjugar mais' o im- 
perfeito do subjuntivo do verbo ESSE. 



essem 



l. a Conjugacao: Amatus/ a, urn { esses Amati, ae, a -< essetis 



esset 



essem 



essent 



essemus 



2." Conjugacao : Deletus, a, um < esses Deleti, ae, a -i essetis 



esset 



essem 



essent 



essemus 



3.a Conjugacao : Lectus, a, um -j esses Lecti, ae, a { essetis 



esset 



essemus 



essem 
4." Conjugacao: Auditus, a, um • esses 

esset 



essemus 
Auditi, ae, a -j essetis 
essent 



VERBQS OEPOEWTES E SEftfll-DEPQEftSTES 

Verbo depoente e o que, conjugado inteiramente pela voz 
passiva, tern o sentido e a regencia ativa . Damos uma lista dos 
principals verbos depoentes distribuidos pelas 4 conjugacoes: 

1. a Conjugacao 

1) Aemulor, aris, aemulatus sum, ari : emular, rivalizar com. 

2) Arbitror, aris, arbitratus sum, ari: arbitral-, julgar. 

3) Comitor, aris, comitatus sum, ari: acompanliar. 

4) Conor, aris, conatus sum, ari: ousar, esforcar-se. 

5) Consolor, aris, consolatus sum, ari: consolar. 

6) Contemplor, aris, contemplatus sum, ari: contemplar. 

7) Dominor, aris, dominatus sum, ari: dominar. 

8) Glorbr, aris, gloriatus sum, ari: gloriar-se . 

9) Imitor, aris, imitatus sum, ari: imitar. 

10) Laetor, aris, laetatus sum, ari: alcgrar-se. 

11) Meditor, aris, meditalus sum, ari :' medilar, cnsinar. 
12) ; Miror, aris, miratus sum, ari: admirar. 

13) Recordor, aris, recordalus sum, ari: recordar-se. 

14) Vagor, aris, vagatus sum, ari: vagar. 

2. a Conjugacao 

1) Liceor, oris, licitus sum, eri : arrematar. 

2) Mereor, eris, meritus sum, eri: merecer. 

3)- Misereor, eris, miserhis sum, eri: compadecer-se. 

4) Tueor, eris, tulatus sum, eri: proteger. 

5) Fatcor, eris, i'assus sum, eri: confessar. 

6) Vereor, eris, veritus sum, eri: recear. 

7) Videor, eris, visus sum, eri: parecer. 

3. a Conjugacao 

1) Ampleclor, eris, amplexus sum, aaiplecli: abracar. 

2) Im-uoi-, eris, fruitus sum, i'rui : gozar. 

3) Fungor, eris, functus sum, fungi: cumprir. 

4) Gradior, eris, gressus sum, gradi : andar. 

Lalim do ClSssico c do Vestibular ■> 



o 



— 64 — 

„) Labor, eris, lapsus sum, labi: correr, escorregar. 

6) Loquor, eris, loculus sum, loqui : falar. 

7) Morior, eris, mortims sum, mori : morrer. 

8) Patior, eris, passus sum, pati: sofrer . 

9) Sequor, eris, secutus sum, sequi: seguir. 
10) Utor, eris, usus sum, uti:usar. 

4= a Conjugagao 

1) Blandior, iris, blanditus sum, iri: acariciar. 

2) Mentior, iris, mentitus sum, iri: mentir. 

3) Molior, iris, molitus sum, iri: tramar. 

4) Partior, iris, partitus sum, iri: dividir. 

5) Potior, iris, potitus sum, iri: apoderar-se. 
(5) Orior, iris, ortus sum, iri: nascer . 

Verbo semi-depoenie e o que se conjuga nos tempos do 
INFECTUM pela voz ativa, nos tempos do PERFEC1UM peia 
voz passiva e tem a traducao e a regeneia ahva. Sao apenas 
quatro com os seus compostos: 

1) Audeo, es, ausus sum, ere: ousar. 

2) Gaudeo, es, gavisus sum, ere: alcgrar-se. 

3) Soleo, es, solitus sum, ere: costumar. 

4) Fido, is, fisus sum, ere: confiar. (Composlos: eoniido, 

diffido etc.). 

Nota l. a : a l. 11 e a 4.' cqnjugacao nao tern verbo semi-dc- 
poente . 

Nota 2 a : os modelos para conjugacao dos vcrbos depoen- 
tes e semi-depoentes estao ua parte intermediaria destc hvro. 

VEKBOs.Conjugacoes Perifrasticas 

Em latim ha dois tipos de conjugates perifrasticas : 

1 — atsva, ([uc se forma com o participio fiiliiro do 
verbo que se qiier conjugar e as iormas do verbo ESSE, scr- 
vindo uara exprimir a realizacao proxima de uma acao verbal. 
Ex. Amutums sum: bei de amar, Umbo de amar, estou para 
amar etc. . 
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2 — Passive, que se forma com o gerundivo do verbo 
que se quer conjugar e as formas do verbo ESSE, servindo 
para exprimir um dever on uma conveniencia de ser realizada 
uma acao verbal. Ex. Amandus sum: hei de ser amado, devo 
ser amado, eslou para ser amado elc. 



MODKLO DAS CONJUG ACOKS PERU'TtASTICAS 
Ativa: 



r Ativa: 
Ficscntc J Amaturus, a, urn 

do Indicative j Passiva: 

> Amandus, a, um 

C Ativa: 
Impcrfcito J Amauu-u.s. a, um 

do Indicative | Passiva: 

I Amandus, a, urn 



Ativa: 
Amatui'us, a, um 

Passiva: 
Amandus, a, um 

Ativa: 
Amaturus, a, um 

. Passiva: 
Amandus, a, um 

' Ativa: 
Amaturus, a, um 

Passiva: 
Amandus, a, um 

f Ativa: 

i Amaturus, a, um 

Passiva: 
' Amandus, a, um 

f Ativa: 
Prcscnte J Amaturus, a, um 
do Hubjimlivo 1 Passiva; 
. I Amandus, a, .um 

{Ativa: 
Amaturus. a, um 
Passiva: 
Amandus, a, um . 



Futuro I 

do Indicativo 



Futuro II 

do Indicativo 



Perfclto 

do Indicativo 



.1/. Q. P. 
do Indicativo 



1 



Cuero 
fueris 
fuerit 



f 



lui 

tuisti 

fuit 




Amaturi, ac, a 
Amandi, ac, a 

Amaturi, ae, a 
Amandi, ae, a 

Amaturi, ae, a 
Amandi, ae, a 

Amaturi, ae, a 
Amandi, ae, a 

Amaturi, ae, a 
Amandi, ae, a 



sunius 

cstis 

sunt 



cramus 

eratis 

orant 



enmus 
-I eritis 
erunt 



fucrimus 

fueritis 

fuerint 



fuimus 
<j fuistis 
fuerunt 






Cueram Amaturi, ae, a 
■< Cueras 
Cuerat Amandi, ae, a I fuer ant 



Amaturi, ae, a 
Amandi, ae, a 

Amaturi, ae, a 
Amandi, £ e, a 



fueramus 
<. tueratis 



simus 

sitis 
sint 



essemus 

essetis 

essent 



O'G — 



f Ativa: 
Perfeito J Amaturus, a, urn 

do Subjuntivi Passiva: 

'•Amandus, a, um 

{ Ativa : 
Amaturus, a, um 
Passiva: 
Amandi. ae, a 



fuerim Amaturi, ae,a 

fueris 



fuerit 



AmancTi, ae, a 




J fuissem Amaturi, ae, a | f uissemus 
~i f uisses 
Cuisset 



Amandi, ae, a 



fuissetis 
t'uissent 



Infinito 
Presente 



Infinito 
Perfeito 



f Ati va : 
Amaturum, am, um 

Passiva: 
Amandum, am, um 



f Ativa: 
Amaturum, i 

V 



1 fui 



Passiva : 
Amandum, am, um *- 



fuisse 



Amaturos, as, a 
Amandos, as, a 



Amaturos, as, a 
Amandos, as, a 



fuisse 



Nota: Vide o quadro geral das conjugacSes perifrasticas na parte 
interniediaria . 

1 — Verbo fero, fers, tuli, latum, ferre e seus com- 



postos. 

Inclicativo 
Presente 



Subjiintivo 
Presente 



Imperfeito 
do Indicative 



Imperfeito 

do Subjiintivo' 



a) Ativa: fero, fers, fert, ferimus, fertis, ferunt. 

b) Passiva: feror, ferris, fertur, ferimur, ferimini, 

f eruntur . 

- a) Ativa : feram, f eras, ferat, feramus, feratis, fe- 
rant. 
b) Passiva: ferar, feraris, feratur, feramur, fera- 
- mini, ferantur) 

' a) Ativa: ferebam, ferebas, ferebat etc. 
b) Passiva: ferebar, ferebaris, ferebatur etc. 

fa) Ativa: fcrrem, ferres, ferret, ferremus, ferretis, 

| ferrent. 

b) Passiva: ferrer, ferreris, ferretur, ferremur, fer- 

L remini, ferrentur. 

f a) Ativa: fer, i'ertc, fcrto, i'erto, fcrtote, i'erunlo. 



b) Passiva: ferre, ferimini, fertor, fertor, fcremi- 
ni, fcruntor. 



Imperativo 

Nota: Os outros tempos i'ovmain-se rcgulavmenlc. 
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Os principals compostos de fero sao : 

a) Aft'ero, affers, attuli, allatura, affere; 

b) Aufero, aufers, abstuli, ablatum, auferre; 

c) Confero, confers, contuli, collatum, conferre; 

d) Defero, defers, detnli, delatum, deferre; 

e) Differo, differs, distuli, dilatum, differe; 
/') Effero, effers, extuli, elatum, efferre; 

g) Infero, infers, intuli, illatum, inferre; 
h) Offero, offers, obtuli, oblatum, offerre; 
Refero, refers, rettuli, relatnm, referre; 
j) Perfero, perfers, pertuli, perlatum, perferre. 

' 2 — O verbo VOLO, vis, volui veile e seus compostos 
Wollo, nonvis, nolui, nolle e EVlalo, mavis, ma!ui, male O 

verbo Nollo e formado de Non'-f-volo e Malo e formado de 
Magis '+ volo, polo processo de aglutinacao . Volo significa que- 
r-er, nolo, nao querer e malo, preferir. 

(a) Volo, vis, vult, volumus, vultis, volunt. 

b) Malo, mavis, mavult, malumus, mavultis„malunt. 

c) Nolo, nonvis, nonvult, nolumus, nonvultis, no- 
lunt. 

a) Velim, velis, velit, velimus, velitis, velint. 

b) Malim, malis, malit, malimus, malitis, malint. 

c) Nolim, nolis, nolit, nolimus, nolitis, nolint. 



Presente 

do Indicative) 



Presente 

do Siibjuntivo 



Imperativo 



Participio 
Presente 



a) Volo nao tem imperativo. 
-! b) Malo nao imperativo. 
[■c) Noli, nolite, nolito, nolito, nolitote, noluntp. 

r a) Volens, volentis. 
J b) Malo nao tem participio presente. 
"j c) Nolo no latim classico nao tinha participio' pre- 
l sente. 



Infinite Presente : 


YHLL1-: -- Malic - NOLLE 




' a) Volebam, volebas, volebal, volebamus, volebatis, 
volebant. 


Imperfcito 
; do Indicative 


b) Malebam, malebas, malebat, malebamus, malc- 
batis, malebant. 


! :" .■ 

1 ■ ■■ 
1 

t ■ ; 


c) Nolebam, nolcbas, nolcbat, nolcbamus, nolebatis, 
nolebanl. . •■• 
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fa) Vellem, velles, vcllet, vellemus, velletis, vcllent.. 

Imperfeito J b) Mallem, malles, mallet, mallemus, malletis, mal- 

do Subjunlivo} lent. " ' 

I c) Nollem, nolles, nollct, nollemus, nolletis, nollent. 

f a) Volam, voles, volet, volemus, voletis, volent. 
Futuro Imp. do J ^ Malartl; ma i es , maid, malemus, maletis, malent.. 
Indicative! | c ) No i am> no les, nolet, nolemus, noletis, nolent.. 

Nota: Os tempos do Perfectum formam-se regularmente. 
3 — Verbo E© 5 IS, B¥!(II), ITOS1, IRE e seus com- 
postos. 

Presente do Indicative) : Eo, is, it, imus, itis, eunt. 

Presente do Subjuntivo: Earn, eas, eat, eamus, eatis, eant. 

Imperaiivo: I, ite, ito, ito, itote, eunto. 

Participio Presente: lens, euntis . 

Infinito Presente: IRE. 

Imperfeito do Indicativo: Ibam, ibas, ibat, ibamus, ibatis, 

ibant. . 

Imperfeito do Subjunlivo: Irem, ires, iret, iremus, iretis, 

irent. . . 

Futuro Imperfeito do Indicativo: Ibo, ibis, ibit, ibimus, 

ibitis, ibunt. 

Gerundivo: Eimdus, eunda, eundum. 
Geriindio: Eundi, eundo, eundum, eundo. 
Nota: Os outros tempos formam-se regularmente. 
Os principals compostos dc Eo sao: 

a) Abeo, abis, abii, libitum, abire; 

b) Adeo, adis, adii, aditum, adire; 

c) Exeo, exis, exii, exitum, exire; 

d) Ineo, is, inii, initum, inire; 

e) Intereo, is, inlerii, inlcrihim, ire; 

f) Obeo, is, ii, Hum, ire; 

g) Pereo, is, ii, Hum, ire; 
70 Redeo, is, ii, Hum, ire; 

i) Prodeo, is, ii, iium, ire; . : 

j) Transeo, is, ii, ii inn. ire. 

. a- — verfeo mQ? m^rn .ou m, &m, mu%i $ eoere ou 
ESSE, 
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Presente do Indicativo: Edo, edis(es), edit (est)., edinius, 
editis(estis), edunt. 

■ Presente do Subjuniivo: Edam(edim), edas(edis), edat 
(edit), edamus(edimus), edatis(editis), edant(edint) . 

Imperativo: Ede ou es, edite ou este, edito ou esto, edito 
ou esto, editote ou estote, edimto. 

Imperfeito do Subjuntivo: Ederem(essem), ederes (esses), 
ederet(esset), ederemus(essemus), ederetis(essetis), ederent 
(essent). 

Nota: Os outros tempos formam-se regularmente. 

5 — Verba FIG, FSS 5 FHOTUS 'SUM, FIERI (tornav-se, 
ser feito). 

Presente do Indicativo: Fio, fis, fit, fimus, fitis, fiimt. 

Presente do Subjuntivo: Fiam, fias, fiat, fiamus, fiatis, 
fiant. 

lmpendivo: Fi, file, fito, fito. - 

Imperfeito do Indicativo: Fiebam, fiebas, fiebat, fiebamus, 
ficbatis, fiebant. 

Imperfeito do Subjuniivo: Fiercm, i'ieres, i'ieret, ficremus, 
ficrelis, fierent. 

Fuluro Imperfeito do Indicativo: Fiam, fics, fiet, fiemus, 
i'ielis, fient. 

Gerundivo: Faciendus, a, urn. 

Nota: As formns do Perfcctum formam-se regularmente 
como passiva. O verbo fio serve de voz passiva ao verbo Facere. 

q _Verbo POSSU?:^ FOTES 3 POTUS, POSSE (com- 
pos lo de ESSE). 

Presente do Indicativo: Possum, potes, potest, possumus, 
polesLis, possunt. 

Presente do Subjuntivo: Possim, possis, possit, possimus, 
possilis, possinl. 

Participio Presente: Potens, poteniis. 

Imperfeito do Indicativo: Poieram, poteras, poterat, pote- 
ramus, poteralis, polerant. 

Imperfeito do Subjuniivo: Possem, posses, posset, posse- 
niMS, posselis, possent. 

Fuluro Imperfeito: Polero, poteris, poicrit, poterimus, po- 
teritis, polerimt. 

Nota: Os tempos do perfcctum formam-se regularmente. 
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VERBOS DEFECTIVOS 

Verbos defectivos sao aqueles aos quais f'altam pessoas, 
tempos on modos. Os principals sao os seguintes: 

■j AiO — dizer; emprega-se apenas nas seguintes 

f ormas : 

a) Presente. do Indiccilivo: aio, ais, ait, — , — , aiunt. 
b). Presente do Subjuntivo: — , aias, aiat, — , — , .aiant. 

c) Participio Presente: aiens, aientis. 

d) Imperfeito do- Indicativo: aiebam, aiebas, aiebat, aieba- 
mus, aiebatis, aiebant. 

2 — iRJQUAIW — dizer: emprega-se nas seguintes f ormas : 

a) Presente do Indicativo: inquam, inquis, inquit, — , in- 
quiunt. 

b) Imperfeito do Indicativo: inquiebat. 

c) Perfeito do Indicativo: inqui, inquisti, inquit. 

d) Futuro Imperfeito: — , inquies, inquiet. 

e) Imperativo: inqui, inquito . 

S — QUAES© • — peco, pergunto: usa-se apenas em duas 
pessoas do indicative) presente: quaeso, quaesumus. 

4 — COEPISSE — haver comecado: usa-se nas seguintes 
formas : 

a) Perfeito do Indicativo: coepi, coepisti, coepit, coepimus, 
coepislis, coeperunt. 

/;) Mais que Perfeito do Indicativo: coeperam, coeperas, 
coeperat . 

c) Mens que Perfeito do Subjuntivo: coepissem, coepisses, 
coepisset. 

(/) Futuro Perfeito: coepero, coeperis, coeperit . 

e) ■ Perfeito do Subjuntivo: coeperim, coeperis, coeperit. 

/') Participios: coeptus e coepturus . 

Nota: Como coepisse sao conjugados Meminisse (lembrar- 
sc) e Odisse (odiar), sendo que meminisse tern imperativo: 
Memento, mementote. 

Verbos Impessoais 

Verbos impessoais sao os que nao tern sujeito determinado, 
aparccondo nas t'ormas da terceira pessoa do singular. Estao 
divididos em duas classes: os essencialmenle impessoais e os 
acidentfdmenle impessoais . 
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1 — Os essencialmente impessoais sao os seguintes: 

a) Os que indicam fenomenos : 

1) Fulget, fulgit, fulgere — relampejar. 

2) Ningit, ningere — nevar. 

3) Tonat, tonuit, tonare — trovejar. 

4) Grandinat, grandinare — saraivar.- 

5) Luscescit, luxit, lucescere — amanhecer. 

6) Pluit — chover. 

7) Vesperascit, vesperavit, vesperascere — anoitecer. 

b) Os que indicam prazer, dever, couveniencia: 

1) Piget(me), piguit, pigere — pejar-se. 

2) Licet, licuit, licere — ser licito. 

3) Decet, decuit, decere — convir. 

4) Dedecet, dedecuit, dedecere — nao convir. 

5) Oportet, oportuit, oportere — ser preciso. 

c) Verbos que exprimem os sentimentos d'alma: 

1) Pudet(me), puduit, pudere — envergonhar-se . 

2) Paenitet(me), paenituit, paenitere — arrepender-se . 

3) Taedet(me), taedere — enfadar-se. 

4) Miseret(me), meserere — apiedar-se. 

2 — Os acide.ntalmente impessoais sao os seguintes : 
a)- Verbos intransitivos apassivados : 

1) Curritur — corre-se. 

2) Vivitur — vive-se. 

3) Itur — vai-se. 

4) Dormitur — dorme-se. 
;")) Traditur — conta-se. 

b) Expressoes adjetivas e substantivas com o verbo ESSE: 

1) Traditum est — contou-se. 

2) Rumor est — diz-se. 

3) Opus esse — ser necessario. 

4) Nefas est — nao e direito. 

5) Fas est — e direito. 

c) Verbos pessoais usados em cerlas expressoes como: 

1) Solet — soi, eostuma. 

2) Accidit — acontece. 

3) Placet ■— agrada. 



Adverbio e a palavra invariavel que serve para modificar 
o veio, o adjetivo ou mesmo «m advdrbio, juntanao uma 

'"Ts'adSbios podem ser distribuidos nas seguintes classes: 
de lugor.de modi de tempo, de quantidadc, de afirmacao, de 
negacao, de interrogacao, de diivida. 

S i L. Adverbios de Sugar - Os adverbms que indicam cir- 
cunstancia de lugar devem corresponder as segumles pergun- 
tas «) 5bi? (onde?), 6) Unde? (donde?), c) Quo? (para onde?), 
d) Qua? (por onde?). Damos em seguida os. principals adver- 
bios de lugar, distribuidos polos qnairo grupos: 



alibi — em outra parte 
alicubi — alhures 
hie — aqui 
ibi — ali 

I) XJBi'i ibidem — ali mcsmo II) Undk J 

illic — acola 
istic — ai 

]lC cubi — em nenhuma parte 
_ubique — em tocla parte • 

alio — para outra parte 
aliqtio — para algum lugar 
eo — para ali 
III) Quo -{ eodem — para ali mcsmo IV) Qua 
illuc — para ali 
istuc — para ai 
foras — para t'ora 



alicur.de — dalgum lugar 

aliunde — cloutro lugar 

hinc — daqui 

iilinc — dacola 

inde — clali 

istinc — dai 

undique — do toda parte 

;l ji a — por outra parte 
aliqua — por alguma parte 
ca — por ali 
eadem — por ali mesmo 
hoc — por aqui 
iliac — por ali 
Listac — por ai 



Bene • 
Male • 



_ Advdrbios de tnodo — Os principals sao: 

. bcm t»„ .,«in, Itidem — da mesma mancira 



- mal 



Ita — assim 

Item — do mesmo modo 



Formain-se adverbios de modo dos adjelivos dcL'cdc 
2, classe: quando o adjclivo e dc pri.ncira classe J»»^»-£ 
o I do genitivo nor E ou O. lixs. i\ari — Raro; CxiU — ceite, 
" p „ & doete-'^Veri - vere etc. Qiuuido o adjehvo e de se- 
gu^a'classt'subslilui-sc o IS do genitive por ITER Ex, 
Fends, feliciter; Forlis, forliler; etc. ha muitas execcoes. 
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3 — Adverbios de tempo — Os principals sao: 

Antea ^- antes Hodie — hoje Mox — logo 

Cras — amanha Nunc — agora lam — ja 

. Heri • — ontem Numquam — nunc?. Statim — imediatamente 

4 — Adverbios de qoanticlads — Os principals sao: 

Parum — pouco Magis-mais Pins — mais 

Multum — muito Minus — menos Nimis — em exccsso 

Valde — ■ muito Satis — bastante Plurimum — -muito 

'. 5 — Advorbios de afirmacso — Os principals sao: 

Certe — certamenlc Quidem — na Utique — sim Sane — sim 
verdade 

5 — Adverbios do negac.ao — Os principals sao: 
Nunquam — nunc? Non, baud, minime e ne — nao 

7 — Adverbios ds interr-ogaeao — Os principals sao: 
An?,.. Num?, Ne? — por acaso? Nonne? — por ventura? 

.8 — Adyerbjos de duifida — Os principals sao: 
Forsan — acaso .Fors.itam ----- talvez Fortasse — quica 

/ "' ' SIORFOLO'SSJI 0A8 PFtEFOSSGOES ■ 

Preposicao e uma palavra invariavel conectiva, isto e, liga 
dois termos, estalecendo dependencia . Tovar diz: "Las prepo- 
siciones son en su origen adverbios o particulas independientcs 
con sentido local." 

■ " . Classificam-se as preposicoes em tres grupos: a) Preposi- 
coes que regem acusativo; 6) Preposicoes que regem ablativo: 
c) Preposicoes que regem acusativo e ablativo. 

1 — Preposicoes que regenti acusativo s ante, apud, ad, 
adversus, circum, circa, cilra, cis, erga, contra, intra, extra, in- 
fra, inter, iuxia, ob, penes, post, propc, praeter, per, propter, 
secundum, trans, pone, supra ultra c versus. 

Alguns exemplos cxprcssivos: 
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AD: para, ate, conforme, a respeito: Nunc antequam ad 
sententiam redeo de me pauca dicam. (Cicero). 

ANTE: diante de, em frente de, antes: Meministine me 
ante diem XII Kalendas Novembres dicere in senatu . (Cicero). 

CONTRA: Em frente de, contra: Castra sunt in Italia 
contra rempublicam in Etruriac faucibus collocata . (Cicero). 

INTRA: dentro: Non denique intra domesticos parietes 
pertimescemus . (Cicero) . 

2 Preposicoes que regem ablativos a, ab, cum, coram, 

de, ex, e, pro, prae, sine. 

Alguns exemplos expressivos : 

A, AD: origem, separacao, agente: Educuntur et ab Mis 
gladii et a nostris . (Cic). 

CORAM: em presenca de: Coram senatu populoque Ro- 
mano. 

CUM: companhia, oposicao: Cum hixuria nobis, cum amen- 
tia certandum est. (Cicero). 

3 — Preposicoes que regem acusativo (lugar para onde) 
e ablativo (lugar onde): in, sub, super. 

Alguns exemplos distintivos: 

a) Acusativo: In Gallia m ulieriorem conlcndit. (Ce- 
sar). ~~~~ 

b) Ablativo: Castra sunt in Italia contra rempublicam 
in Etruriae faucibus collocata . 

a) Acusativo: Sub iuguin mitlere. Sub eas littcras 
statim rccitatae sunt (Cic). 

b) Ablativo: Vitam sub divo agere. Postero die Cae- 
sar sub radicibus inonlis consedil. 

a) Acusativo: Super fluminis ripam . Ilostcs domos 
super se ipsos concremaverunt. 

b) Ablativo: Hac mecum poteris requie.scere nocte 
fronde super vividi. 



IN 



SUB 



SUPER 
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SVIORFOLOGIA DAS CONJUNCOES 

Conjuneao e a palavra invariavel que liga dois termos, 
estabelecendo uma relacao de coordenacao ou de subordinacao. 
Dividem-se, portanto, cm: coordenativas e subordinativas. 

1 — Coordenativas: as conjuncoes coordenativas subdivi- 
dem-se em: 

«) Aproximaiivas: et, atquc, que, etiam, quoque, nee, nc- 
que, et-et, cum-tuni, tam-quam, modo-modo, tuni-tum. 

b) Adversativas: at, atque, autem, sed, vero, tamen, ve- 
rum-tamen, vero-autem . 

c) Alternativas : aut, vel, ve, sive, aut-aut, vel-vel, iam-iam, 
vel potius, sen potius. 

d) Conclusivas : ergo, Igitur, itaqne, inde, proinde, ideo, 
idicirco. 

e) Causais: nam, namque, quippe, enim, etenim, quare. 

2 . — >Subordinativas: as conjuncoes subordinativas sub- 
dfvidem-se em: 

a) Finais: ut, ne, quo, neve, neu. 

b) Consecutivas: ut, ut non. 

c) Temporals: cum, quoad, quamdiu, donee, simulat, 
priusquam, postquam, simul. 

d) Causais: cum, quia, quod, quoniam, quandoquidem. 

e) Condicionais : si, si non, nisi, dummodo, si modo. 
/') Conccssinas: etsi, tametsi, quamquam, licet, quamvis, 

■quainlibet. 

ryiorfologia das Interjeicoes 

As interjeicoes exprimem os sentimentos subitos do espi- 
rito bumano. Siio as seg'uintes : 

: '• a) De alegria: oh! io! evax! evoe! 

b) De dor: ah! hei! heu! eheu ! ai! ui ! 

c) De protcsto: pro! proh! apage! phui! 
- (0 De desejo: utinam! 

f c) De ameaca: vac! 

f) De exortacdo: eia! euge! 

Outras interjeicoes derivadas e locucoes interjeclivas: 
Age! agite! Ilercle! hcrcules! mehercle! mehecules! mecas- 
tor! ecastor! medius fidius! edej>ol! (Apud Madwig) . 



r 



PARTE SKTERSlEDlARSa 



QUA-DKOS GEttAIS 



1) Das funcoes e relacoes dos casos 

2) Das desinencias das dcclinaooes 

3) Das declinacoes 

4) Dos adjetivos 

5) Dos 'grans dos adjetivos 
(>) Dos numerals 

7) Dos possessivos 

S) Dos prononi.es pessoais 

9) Dos rclativos 

10) Dos demonstratives 

11) Da voz aliva 

12) Da voz passiva 

13) Dos vcrbos depoentes 

14) Dos semi-depoentes 

15) Da conjugacao perii'rastica ativa 
1C) Da conjugacao pcrifrastica passiva 
17). Das palavras invariaveis 
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QUADRO GERAL DOS CASOS E SUAS FUNCOES 



Casos 


RELAfOES 


EuNgoEs 


NOMINATIVO 


Subjetiva e Predicativa 


Sujeito e Predicativo 


GENITIVO 


Restritiva 


Complemento restritivo 


DATIVO 


Terminativa 


Objeto indireto c comple- 
mento terminativo 


ACUSATIVO 


Objetiva 


Objeto dircto 


VOCATIVO 


Vocativa 


Vocativo 


ABLATIVO 


Circunstancial 


Complemento circunstan- 
cial 



OUADRO GERAL DAS DES1NENCIAS DAS DECLINACOES 



CO 

O 

a 

in 


CO 

3 

CO 

< 


Declinacao 


2.a 
Declinacao 


3. a 
Declinagao 


4. a 
Deciinagao 


5.a 

Declinacao 


D 
Z 


Masc. Fern. 


Fern. Masc. 


. tteulro 


Fen. Masc. 


lletilro 


Fein. Masc. 


Heulro 


Masc. Fern. 




Nom. 


a 


us-er 


urn 


varias 


varias 


us 


u 


es 


< 
-1 


Gnt. 


ae 


i 


i 


is 


is 


us 


us 


ei 


Dat. 


ae . 





o 


i 


i 


ui 


u 


ei 




Ac. 


:', am 


urn 


urn 


em 


varias 

varias 


urn 


u 


em 


CO 


Voc. 


a 


e-er 


urn 


varias 


us 


It 


■ .--es 




Abl. 


a 


o 





e-i 


e-i 


u 


u 


'■".■'■■■ e ■ 




! ■ 1 1 1 . 1 ■ 1 1 ■ 






Nom 


ae 


■ ■ .. 
i 


-a 


e-s 


a-ia 


us 


■ ■ ,ua 


es 


J 


Gnt. 


arum 


orum 


orum 


um-ium 


um-ium 


uum 


uum 


ertinv 


< 


Dat. 


is 


«js 


is 


ibus 


ibus 


ibus 


ibus 


ebus 




Ac. 


as 


OS 


a 

a 


es 


a-ia 


us 


u a 


es 


c- 


Voc. 
Abi. 


ac 


i 


es 


a-ia 


us 


tia 


es 




is 


is 


is 


ibus 


ibus 


ibus 


ibus 


ebus 



QUADRO GERAL DAS DECLINAGOES 



Casos 


Singular 


Plural 


Singular 


Plural 






1." 


declinacao 






Masc 


ulinos 


Femininos 


Nom. 


Poet-a 


Poet-ae 


Ros-a 


Ros-ae 


Gnt. 


Poet-ae 


Poet-arum 


Ros-ae 


Ros-arum 


Dat. 


Poet-ae 


Poet-is 


Ros-ae 


Ros-is 


Ac. 


Poet-am 


Poet-as 


Ros-am 


Ros-as 


Voc. 


Poet-a 


Poet-ae 


Ros-a 


Ros-ae 


Abl. 


Poet-a 


Poet-is 


Ros-a 


Ros-is 






2. 


11 declinacao 






Masc. e fem. em us 


Masc. em er (conservando o e) 


Nom . 


Domin-iis 


Domin-i 


Puer 


Puer-i 


Gnt. 


Domin-i 


Domin-orum 


Puer-i 


Puer-orum 


Dat. 


Domin-o 


Domin-is 


Puer-o 


Pncr-is 


Ac. 


Domin-um 


Domin-os 


Puer-um 


Puer-os 


Voc. 


Dqmin-c 


Domin-i 


Puer 


Pucr-i 


Abl. 


Domin-o 


Domin-is 


Puer-o 


Puer-is 




Masc. em er ( 


nao conserva) 


Neutro 


Nom. 


Ager 


Agr-i 


Templ-um 


Templ-a 


Gnt. 


Agr-i 


Agr-o rum 


Templ-i 


Templ-orurn 


Dat. 


Agr-o 


Agr-is 


Templ-o 


Tempi-is 


Ac. 


Agr-um 


Agr-os 


Templ-um 


Templ-a 


Voc . 


Ager 


Agr-i 


Tcmpl-um 


Templ-a 


Abl . 


Agr-o 


Agr-is 


Templ-o 


Tempi-is 






3." 


declinacao 






1) Emo 


Masc. - Fem.) 


2) Em x 


(Masc. - Fem.) 


Nom. 


Leo 


Leon-cs 


Rex 


Reg-es 


Gnt. 


Leon-is 


Leon-um 


Reg-is 


Reg-um 


Dat. 


Leon-i 


Leon-ibus 


Reg-i 


Reg-ibus 


Ac. 


Leon-em • 


Leon-es 


Reg-em 


Reg-cs 


Voc. 


Leo 


Leon-es 


Rex 


Reg-es 


Abl . 


Leon-e 


Leon-ibus 


Reg-e 


Reg-ibus 




3) Em or ( 


Masc. - Fem.) 


4) Em is (Masc. - Fem.) 


Nom . 


Orator 


Orator-es 


Av-is 


Av-es 


Gnt. 


Orator-is 


Orator-um 


Av-is 


Av-i-um 


Dat. 


Orator-i 


Orator-ibus 


Av-i 


Av-ibus 


Ac. 


Orator-em 


Orator-es 


Av-cra 


Av-es 


Voc. 


Orator 


Orator-es 


Av-is 


Av-es 


Abl. 


Orator-e 


Orator-ibus 


Av-i 


Av-ibus 



QUADRO GERAL DAS DECLINACOES 



Casos 


Singular | Plural 


SINGULAR 


Plural 




5) Em us (Femininos) 


0) Em as (Eemininos) 


Norn. 


Salus 


Salut-es 


Libcrtas 


Libertat-es 


Gnt. 


Salul-is 


Salut-um 


Libertat-is 


Libcrlat-um 


Dat. 


Salul-i 


Salut-ibus 


Liberlat-i 


Libertat-ibus : 


Ac. 


Salul-cni 


Salut-cs 


Libertat-em 


Libcrtat-es 


Voc. 


Salus 


Salut-es 


Libcrtas 


Libertat-es -j 


Abl. 


Salut-e 


Salui-ibus 


Libci iat-e 


Liberlat-ibus '; 




7) Em ns (Mase. - Fcm.) 


S) Em 


en (Neutros) ■ 


Nora. 


Gens 


Gent-es 


Flumen 


Flumin-a ■ 


Gnt 


Genl-is 


Genl-i-um 


Flumin-is 


Humin-um 


Dat. 


Gent-i 


Genl-ibus 


Flumin-i 


Fluniin-iljus 


Ac 


Gent- cm 


Gent-es 


Fkimen 


Mumin-a 


Voc. 


Gens 


Gent-es 


Flumen 


Flumin-a 


Abl. 


Gent-c 


Gcnt-ibiKS 


Flumin-e 


Flumin-ibus 




9) Em e (Neutros) 


10) Em us (Neutros) 


Norn. 


Mar-e 


Mar-ia 


Corpus 


Corpor-a 


Gnt. 


Mar-is 


Mar-i-um 


Corpor-is 


Corpor-um 


Dat. 


Mar-i 


Mar-i bus 


Corpor-i 


Corpor-ibus 


Ac. 


Mar-e 


Mar-ia 


Corpus 


Corpor-a 


Voc. 


Mar-e 


.Mar-ia 


Corpus 


Corpor-a 


Abl. 


Mar-i 


Mar-ibus 


Corpor-c 


Corpor-ibus 




4." 


dcclinacao 






Masculinos e femininos 


Neutros 


Nom. 


Man-us 


Man-us 


Gen -u 


Gcn-ua 


Gnt. 


Man-us 


Man-uum 


Gcn-us 


Gcn-uum 


Dat. 


Man-ui 


Man-ibus 


Gen-u(ui) 


Gen-ibus 


Ac. 


Man-um 


Man-us 


Gen-u 


Geii-ua 


Voc. 


Man-us 


Man-us 


Gen-u 


Gen-ua 


Abl. 


Man-u 


Man-ibus 


Gen-u 


Gen-ibus 




o. !1 


dcclinacao 






Masculinos 


Femininos 


Norn. 


Di-es 


Di-cs 


R-es ' 




Gat. 


Di-ei 


Di-erum 


R-ci 


R-crum 


Dal. " 


Di-ei 


Di-ebns 


R-ei 


Pi-ebus 


Ac. 


Di-em 


Di-es 


R-cm 


R-es 


Voc. 


Di-es 


Di-es 


R-es 


R-es 


Abl. 


Di-e 


Di-ebus 


R-e 


R-ebus 



— 81 



QUADHO GERAL DOS ADJETIVOS 



Moin. 

Gnt. 

Dat. 

Ac. 

Ac. 

AW. 



Norn. 

Gnt. 

Dat. 

Ac . 

Voc. 

Abl. 





Singular 






Plural 




Casos 


Itfiasculino 


Forninino 


IMeutro 


teasculino 


Feminino 


(Mcutro 


Nom 


Magnus 


Magna 


Magnum 


ilagni 


Magnae 


Magna 


Gnt. 


Magni 


Magnae 


Magni 


Magnorum 


Magnarum 


Magnorum 


Dat. 


Magno 


Magnae 


Magno 


Magnis 


Magnis 


Magnis 


Ac. 


Magnum 


Magnam 


Magnum 


Magnos 


Magnas 


Magna 


Voc. 


Magne 


Magna 


Magnum 


Magni 


Magnae 


Magna 


Abl. 


Magno 


Magna 


Magn.o 


Magnis 


Magnis 


Magnis 


Nom. 


Niger 


Nigra 


Nigrum 


Nigri 


Nigrae 


Nigra 


Gnt. 


Nigri 


Nigrae 


Nigri 


Nigrorum 


Nigrarum 


Nigrorum 


Dat. 


Nigro 


Nigrae 


Nigro 


Nigris 


Nigris 


Nigris 


Ac. 


Nigrum 


Nigram 


Nigrum 


Nigros 


Nigras 


Nigra 


Voc. 


Niger 


Nigra 


Nigrum 


Nigri 


Nigrae 


Nigra 


Abl. 


Nigro 


Nigra 


Nigro 


Nigris 


Nigris 


\igris 


Nom. 


Liber 


Libera 


1 liberuni 


Liberi ' 


Liberae 


Libera 


Gnt. 


Libcri 


Liberae 


Libcri 


Liberorum 


Liberarum 


Mberorum 


Dat . 


Libero 


Liberae 


Libero 


Liberia 


Liberis 


Liberis 


Ac. 


Liberuni 


Libcranl 


Liberuni 


Liberos 


laberas 


Libera 


Voc. 


Liber 


Libera 


Liberum 


Liberi 


Liberae 


Libera 


Abl . j Libero 


Libera 


Libero 


Liberis 


Liberis 


Liberis 




Z." Classa 






Uniformes 








Felix 


Felix 


Felix 


Felices 


Felices 


Felicia 






Felicis 


Felicis 


Felicium 


Felicium 


Felicium 


Dat. 


Felici 


Felici 


Felici 


Fclicibus 


Felicibus 


Felicibus 






Felicem 


Felix 


Felices 


Felices 


Felicia 


Voc. 


Felix 


Felix 


Felix 


Felices 


Felices 


Felicia 


Abl. 


Felici 


Felici 


Felici 


Felicibus 


Fclicibus 


Felicibus 



Levis 

Levis 

Levi 

Levem 

Levis 

Levi 



Biformcs 



Levis 

Levis 

Levi 

Levem 

Levis 

Levi 



Levc 

Levis 

Levi 

Love 

Leve 

Levi 





Loves 


Leves 


Lovia 




Lcvium 


Levium 


Leviuni 




Lovibus 


Levibus 


Levibus 




Leves 


Leves 


Levia 




Levcs 


Leves 


Levia 




Levibus 


Levibus 


Levibus 







Trif 


ormes 








Acris 


Acre 


Acres 


Acres 


Acria 




Acris 


Acris 


Acrium 


Acrium 


Acrium 




Acri 


Acri 


Acribus 


Acribus 


Acribus 




Aerem 


Acre 


Acres 


Acres 


Acria 




Acris 


Acre 


Acres 


Acres 


Acria 


Acri 


Acri 


Acri 


Acribus 


Acribus 


Acribus 
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COMPARATIVO DE SUPERIORIDADE 



SUPERLATIVO 



Singular 



Singular 


Plural 


Casos 


Masc. - Fem. 


Neutro 


Masc. - Fem. 


Neutro 


Nom. 


Altior 


Altius 


Altiores 


-•Altiora 


Gnt. 


Altioris 


Altioris 


Altiorum 


Altiorum 


Dat. 


Altiori 


Altiori 


Altioribus 


Altioribus 


Ac. 


Altiorem 


Altius 


Altiores 


Altiora 


Voc. 


Aitior 


Altius 


Altiores 


Altiora 


Abl. 


Altiore 


Altiore 


Altioribus 


Altioribus 



Casos 


Masculino 


Feminino 


Neutro 


No in. 


Altissimus 


Altissima 


Altissimum 


Gnt. 


Altissimi 


Altissimae 


Altissimi 


Dat. 


Altissimo 


Altissimae 


Altissimo 


Ac. 


Allissinium 


Altissimam 


Altissimum 


Voc. 


Altissime 


Altissima 


Altissimum 


Abl. 


Altissimo 


Altissima 


Altissimo 



Plural 



iNom . 


Altissimi 


Altissimae 


Altissima 


Gnt. 


Altissimorum 


Altissimarum 


Altissimorum 


Dat. 


Altissimis 


Altissimis 


Altissimis 


Ac. 


Altissimos 


Altissimas 


Altissima - 


Voc. 


Altissimi 


Altissimae 


Altissima 


Abl. 


Altissimis '■ 


Altissimis 


Altissimis 



3 ..„..: i 



83 — 



QUADRO GERAL DOS NUMERAIS 



1) 


TJmis, a, 


urn (s6 sin 


gular) 


2) Duo, duae, duo (s6 plural) 


Casos 


Wlasculino 


Feminino 


Neutpo 


Masculino 


Feminino 


IMeutro 


Nom. 

Gnt. 

Dat. 

Ac. 

Voc . 

Abl. 


Unus 
Unius 
Uni 
Unum 

Uno 


Una 
Unius . 
Uni 
Unam 

Una 


Unum 
Unius 
Uni 
Unum 

Uno 


Duo 

Duorum 

Duobus 

Duos 

Duo 

Duobus 


Duae 

Duarum 

Duabus 

Duas 

Duae 

Duabus 


Duo 

Duorum 

Duobus 

Duo 

Duo 

Duobus 


3) Tres, tria 


plural) 


4) Millia 


5) Ducenti, ae, a (plural) 


Casos 


IWasc.-Fem. 


Weutro 


Neutro 


IVlasculino 


Feminino 


Neutro 


Nom . 

Gnt. 

Dat. 

Ac. 

Voc. 

Abl. 


Tres 

Trium' 

Tribus 

Tres 

Tres 

Tribus 


Tria 

Triuni 

Tribus 

Tria 

Tria 

Tribus 


Millia 
MiUium 
Millibus 
Millia 

Millibus 


Ducenti 
Ducentorum 
Ducentis 
Ducentos 

Ducentis 


Ducentae 
Ducentarum 
Ducentis 
Ducentas 

Ducentis 


Ducenta 
Ducentorum 
Ducentis 
Ducenta 

Ducentis 



Algarismos 
arabicos 



Cardinais 



1 

2 
3 
4 
5 
G 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
IS 
19 
20 
21 
28 
29 
30 
31 
38 



Ordinais 



Algarismos 
romanos 



Unus, a, um 

Duo, ae, o 

Tres, tria 

Quattuor 

Quinque 

Sex 

Septem 

Octo 

Novem 

Decern 

Undccim 

Duodecim 

Tredecim 

Quatuordeciin 

Qaindecim 

Sedccim 

Septcmdecim 

Duodeviginti 

Undo viginti 

Viginli 

Viginti unus 

Duodctriginta 

Undetriginta 

Triginta 

Triginta unus 

Duodequadraginta 



Primus, a, um 
Secundus, a, um 
Tertius, a, um 
Quartus, a, um 
Quintus, a, um 
Sextus, a, um 
Septimus, a, um 
Octavus, a, um 
Nonus, a, um 
Decimus, a, um 
Undecimus, a, um 
Duodecimus, a, um 
Tertius decimus 
Quartus decimus 
Quintus decimus 
Sextus decimus 
Septimus decimus 
Duodevicesimus 
U'ndevicesimus 
Vicesimus 
Vicesimus primus 
Duodetricesimus 
Undetricesimus 
Tricesimus 
Tricesimus primus 
Duodequadragesimus 
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QUADRO GERAL DOS NUMERAIS 



Algarismos 
arabicos 



Cardinais 



Ordinais 



ROMANOS 

Algarismos 



39 


Undequadraginta 


Undequadragesimus 


XXXIX 


40 


Quadraginta 


Quadragesimus 


xxxx 


50 


Quiquaginta 


Quinquagesimus 


L 


60 


Sexaginta 


Sexagesimus 


LX 


70 


Septuaginta 


Septuagesimus 


LXX 


80 


Octoginta 


Octogesimus 


LXXX 


90 


Nonaginta 


Nonagesimus 


xc 


99 


Undecentum 


Undecentesimus 


IC 


100 


Centum 


Centesimus 


c 


101 


Centum (et)unus 


Centesimus primus 


CI 


200 


Ducenti, ae, a 


Ducentesimus 


cc 


300 


Trecenti, ae, a 


Trecentesimus 


ccc 


400 


Quadringenti, ae, a 


Quadringentesimus 


cccc 


500 


Quingenti, ae, a 


Quingentcsimus 


D 


600 


.Sexcenti, ae, a 


Sexcentesimus 


DC 


700 


Seplingenti, ae, a 


Septingentesimus 


DCC 


800 


Octingcnti, ae, a 


Octingentesimus 


DCCC 


900 


Nongcnli, ae, a 


Nongentesimus 


DCCCC 


1000 


Mille (Millia) 


Milesimus 


M 


2000 


Duo millia 


Bis millesimus 


MM 



QUADRO GERAL DOS POSSESSIVOS 



SINGULAR 



Plural 



Casos 


Kasculino 


Feminino 


Keutro 


EVIascuIino 


Feminino 


Neutro 


Mom. 


Meus 


Mca 


Meum 


Mei 


Meae 


Mea 


Gnt. 


Mei 


Meae 


Mei 


Meoruni 


Mearum 


Meorum 


Dat. 


Meo 


•Meao 


Meo 


Meis 


Meis 


aleis 


Ac. 


Meum 


Mcam 


Meum 


Meos 


Meas 


Mea 


Voc. 


Mi 


ilea 


Meum 


Mei 


Mono 


Mea 


Abl. 


Meo 


Mca 


Meo 


Meis 


Meis 


Meis 


is Olll . 


Tuns 


M'u a 


Tumn 


Tui 


Tuae 


Tua 


Gut. 


Tui 


Tuae 


Tui 


Tuorum 


Tuarutn 


Tuorum 


Dat. 


Tuo 


Tuae 


Tuo 


Tuis 


Tuis 


Tuis 


Ac. 


Tiium 


Tuam 


Tuum 


Tuos 


Tu;:s 


Tua 


Voc. 


— 


— 


— 


— 


— 


— 


Abl 


Tuo 


Tua 


Tuo 


Tuis 


Tills 


Tuis 



35 — 



Nom . 

Gnt. 

Dat. 

Ac. 

Vjdc. 

Abl. 



Nom. 

Gnt. 

Dat. 

Ac. 

Voc. 

Abl. 



QUADRO GERAL DOS POSSESSIVOS 



n/Iascutino 



Suus 
Sui 
Suo 
Suum 

Suo 



Feminino PJeutro Masculino Feminino 



Sua 
Suae 
Suae 
Suam 

Sua 



Suum 
Sui 
Suo 
Suum 

Suo 



Sui 

Suorum 
Suis 
Suos 

Suis 



Suae 
Suarum 
Suis 
Suas 



Suis 



Noster 
Nostri ' 
Nostro ; 
Nostrum 
Noster 
Nostro 



Nostra 

Nostrae 

Nostrae 

Nostram 

Nostra 

Nostra 



Nostrum 

Nostri 

Nostro 

Nostrum 

Nostrum 

Nostro 



Nostri 

Nostrorum 

Nostris 

Nostros 

Nostri 

Nostris 



Nostrae 

Nostrarum 

Nostris 

Nostras 

Nostrae 

Nostris 



Nom . 


Vester 


Vestra 


Vestrum 


Vestri 


Gnt. 


Vestri 


Vestrae 


Vestri 


Veslrorum 


Dat. 


Vestro 


Vestrae 


Vestro 


Vestris 


Ac. 


Yestrum 


Veslram 


Vestrum 


Vcstros 


Voc. 


— 


— 


— 




Abl. 


Vestro 


V es Ira 


Vestro 


Vestris 



Weutro 



Sua 

Suorum 
Suis 
Sua 

Suis 



Nostra 

Nostrorum 

Nostris 

Nostra 

Nostra 

Nostris 



Vestrae 


Vestra 


Vestrarum 


Vestrorum 


Vestris 


Vestris 


Vestras 


Vestra 


Vestris 


Vestris 



PRONOMES PESS0A1S 





1.° Pessoa 




2.-> Pessoa 


3. ;l Pessoa 


Casos 


Singular 


Pllt.al 


Singular 


Plural 


Singular 


Nom . 


E«o 


Nos 


Tu 


Vos 


— 


Gnt. 


Mei 


Nostri 


Tui 


Vestri 


Sui 


Dat. 


Milii 


Nobis 


Tibi 


Yobis 


Sibi 


Ac. 


Me 


Nos 


t.> 


Yos 


Se 


Voc. 







Tu 


Vos 


~~ 


Abl. 


1 Me 


Nobis 

i 


Te 


Yobis 


j Se 
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QUADRO GERAL DOS .PRONOMES 



RELATIVO 



Casos 



Norn. 

Gnt 

Dat. 

Ac. 

Voc. 

Abla. 



Singular 



Feminino 



Qui 


Quae 


Quod 


Cuius 


Cuius 


Cuius 


Cui' 


Cui 


Cui 


Quern 


Quam 


Quod 


Quo 


Qua 


Quo 



Plural 



nfiasculino 


Feminino 


! Neutro 


Qui 


Quae 


Quae 


Quorum 


Quarum 


Quorum 


Quibus 


Quibus 


Quibus 


Quos 


Qiias 


Quae 


Quibus 


Quibus 


Quibus 



Nom . 

Gnt 

Dat. 

Ac. 

Voc. 

Abl. 



Idem 
Eiusdem 
Eidem 
Eundem 

Eodem 



DEMONSTRATIVOS 



Nom . 


Hie 


Haec 


Hoe 


Hi 


Hae 


Haec 


Gnt 


Huius 


Huius 


Huius 


Horum 


Harum 


Horum 


Dat. 


Huic 


Huic 


Huic 


His 


His 


His 


Ac. 

Voo. 

Abl. 


Hunc 


Hanc 


Hoc 


Hos 


Has 


Haec 


Hoc 


Hac 


Hoc 


His 


His 


His 



Eadem 
Eiusdem 
Eidem 
Eandem 

Eadem 



Idem 
Eiusdem 
Eidem 
Idem 

Eodem 



Nom . 


Ille 


Ilia 


Illud 


Illi 


Illae 


Ilia 


Gnt 


Illius 


Illius 


Illius 


Illorum 


Illarum 


Illorum 


Dat. 


Illi 


Illi 


Illi 


IHIs 


Illis 


Illis 


Ac. 

Voc. 

Abl. 


Ilium 


Illam 


Illud 


Illos 


Illas 


Ilia 


Illo 


Ilia 


Illo 


mis 


Illis 


Illis 


Nom . 


Iste 


Ista 


Istud 


Isti 


Istae 


Ista 


Gnt 


Istius 


Istius 


Istius 


Istorum 


Istarum 


Istorum 


Dat. 


Isti 


Isti 


Isti 


Istis 


Istis 


Istis 


Ac. 


Istum 


Istam 


Istud 


Istos 


Istas 


Ista 


Voc. 


- — 


- — 


— 


— 


— 


— 


Abl. 


Isto 


Ista 


Isto 


Istis 


Istis 


Istis 



Nom. 


Ipse 


Ipsa 


Ipsum 


Ipsi 


Ipsae 


Ipsa 


Gnt 


Ipsius 


Ipsius 


Ipsius 


Ipsorum 


Ipsarum 


Ipsorum 


Dat. 


Ipsi 


Ipsi 


Ipsi 


Ipsis 


Ipsis 


Ipsis 


Ac 


Ipsum 


Ipsam 


Ipsum 


Ipsos 


ipsas 


Ipsa 


Voc. 





-_ 


— . 





. 





Abl. 


Ipso 


Ipsa ' 


Ipso 


Ipsis 


Ipsis 


Ipsis 


Nom . 


Is 


Ea 


Id 


Ii 


Eae 


Ea 


Gnt 


Eius 


Eius 


Eius 


Eorum 


Earum 


Eorum 


Dat. 


Ei 


Ei 


Ei 


lis (eis) 


lis (eis) 


lis (eis) 


Ac. 


Eum 


Earn 


Id 


Eos 


Eas 


Ea 


Voc. 


— 


— 


— 


— 


. . 




Abl . 


Eo 


Ea 


Eo 


lis (eis) 


lis (eis) 


lis (eis) 



Idem 

Eorumdem 
lisdem 
Eosdem 

lisdem | 


Eaedem 
Earumdeni 
lisdem 
Easdem 

lisdem 


Eadem 
Eorumdem 
Tisdem 
Eadem 

lisdem 



f/f- 
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QUADRO GERAL DAS CONJUGACOES REGULARES E ESSE 
VOZ ATIVA MODO INDICATIVO 

PRESENTE 



1." Conjug. 


2." Conjug. 


3." Conjug. 


4." Conjug. 


ESSE 


Amo 


Dele-o 


Leg-o 


Audi-o 


Sum 


Ama-s 


Dele-s 


Leg-i-s 


Audi-s 


Es 


Ama-t 


Dele-t 


Leg-i-t 


Audi-t 


Est 


Ama-mus 


Dele-mus 


Leg-i-mus 


Audi-mus 


Sumus 


Ama-tis 


Dele-tis 


Leg-i-tis 


Audi-tis 


Estis 


Ama-nt 


Dele-nt 


Leg-u-nt 


Audi-u-nt 


Sunt 





PRETERITO IMPERFEITO 




Ama-ba-m 


Dele-ba-m 


Leg-e-ba-m 


Audi-c-ba-m 


Eram 


Ama-ba-s 


Dele-ba-s 


Leg-e-ba-s 


Audi-e-ba-s 


Eras 


Ama-ba-t 


Dele-ba-t 


Leg-e-ba-t 


Audi-e-ba-t 


Erat 


Ama-ba-mus 


Dele-ba-mus 


Leg-e-ba-mus 


Audi-e-ba-mus 


Eramus 


Ama-ba-tis 


Dele-ba-tis 


Lcg-e-ba-tis 


Audi-e-ba-tis 


Gratis 


Ama-ba-nt 


Dele ba-nt 


Lcg-e-ba-nt 


Audi-e-ba-nt 


Kraut 





PRETERITO PERFEITO 




Amav-i 


Delev-i 


Leg-i 


Audiv-i 


Eui 


Amav-i-sli 


Delev-i-sti 


Leg-i-sti 


Audiv-i-sti 


Fuisti 


Amav-i-t 


Delev-i-t 


Leg-i-t 


Audiv-i-t 


Fuit 


Araav-i-mus 


Delev-i-mus 


Leg-i-mus 


Audiv-i-mus 


Fninius 


Amav-i-stis 


Delev-i-stis 


Leg-i-stis 


Audiv-i-stis 


Fuistis 


Amav-e-runt 


Delev-e-runt 


Leg-e-runt 


Audiv-e-runt 


Fuerunt 



PRETERITO MAIS QUE PERFEITO 



Amav-eram 


Delev-eram 


Leg-eram 


Audiv-eram 


Fuerain 


Amav-eras 


Delev-eras 


Leg-eras 


Audiv-eras 


Fueras 


Amav-erat 


Delev-erat 


Leg-erat 


Audiv-erat 


Fucrat 


Amav-eramus 


Delev-eramus 


Leg-eramus 


Audiv-eramus 


Fueramus 


Amav-eratis 


Delev-eratis 


Leg-eratis 


Audiv-eratis 


Fueratis 


Amav-erant 


Delev-erant 


Leg-erant 


Audiv-erant 


Fuerant 



FUTURO IMPERFEITO 



Ama-b-o 


Dele-b-o 


Leg-a-m 


Audi-a-m 


Ero 


Ama-b-i-s 


Dele-b-i-s 


Leg-e-s 


Andi-e-s 


Kris 


Ama-b-i-t 


Dele-b-i-t 


Leg-e-t 


Audi-e-t 


Frit 


Aina-b-i-nms 


Dcle-b-i-mus 


Leg-e-nms 


Audi-e-mus 


Eriimis 


Ama-b-i-tis 


Dele-b-i-lis 


Leg-e-tis 


Audi-e-tis 


Iiritis 


Ama-b-u-nt 


Dele-b-u-nt 


Lcg-e-nt 


Auili-e-nt 


Erunt 
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QUADRO GERAL DAS CONJUGAQOES REGULARES E ESSE 
VOZ ATIVA MODO INDICATIVO 



FUTURO PERFEITO 













Amav-ero 


Delev-ero 


Leg-ero 


Audiv-ero 


Fuero 


Amav-eris 


Delev-eris 


Leg-eris 


Audiv-eris 


Fueris 


Amav-erit 


Delev-erit 


Leg-erit 


Audiv-erit 


Fuerit 


Amav-erimus 


Delev-erimus 


Leg-erimus 


Audiv-crimus 


Fuerimus 


Amav-eritis 


Delev-eritis 


Leg-eritis 


Audiv-eritis 


Fueritis 


Amav-erunt 


Delev-erunt 


Leg-erunt 


Audiv-erunt 


Fuerunt 



VOZ ATIVA 



MODO SUBJUNTIVO 



Pl'.FSFN'TK 



PRETKKITO IMIT-UFHITO 









1 


Aine-m 


Dele-a-m 


Leg-a-m 


Audi-a-ni 


Sim 


Ame-s 


Dele-a-s 


Lcg-a-s 


Audi-a-s 


Sis 


Ame-t 


Dele-a-t 


Lcg-a-t 


Audi-a-t 


Sit 


Amc-mus 


Dcle-a-mus 


Leg-a-mus 


Audi-a-mus 


Simus 


Ame-tis 


Dele-a-lis 


Lcg-a-tis 


Audi-a-tis 


Silis 


Ame-nt 


Dele-a-nt 


Leg-a-nt 


Audi-a-nt 


Sint 



Ania-re-m 


Dele-re-m 


Leg-e-re-m 


Aucii-re-m 


Essem 


Ama-re-s 


Dele-re-s 


Lcg-e-re-s 


Audi-re-s 


Esses 


Ama-rc-t 


Dele-re-t 


Leg-c-re-t 


Aucii-re-t 


Esset 


Ama-rc-mus 


Dclc-re-mus 


Lcg-e-re-mus 


Audi-re-mus 


Ess em us 


Ama-re-tis 


Delc-re-tis 


Leg-e-re-tis 


Audi-re-tis 


Essetis 


Ama-re-nt 


Dele-re-nt 


Leg-e-re-nt 


Audi-re-nt 


Essen t 



l'UF.TERITO PFP.FKITO 



Amav-erim 


Delev-erim 


Leg-erirn 


Audiv-erim 


Fuerim 


Ainav-eris 


Delev-eris 


Leg-eris 


Audiv-eris 


Fueris 


Amav-cril 


Delev-erit 


Leg-erit 


Audiv-crit 


Fuerit 


Amav-erimus 


Delev-erimus 


Leg-erimus 


Andiv-erimus 


Ftieninus 


Amav-eritis 


Delev-eritis 


Leg-eritis 


Audiv-erilis 


Fueritis 


Amav-erint 


Dclev-erint 


Leg-crint 


Auuiv-eriui 


Fuerint 
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QUADRO GERAL DAS CONJUGATES REGULARES E ESSE 
VOZ ATIVA MODO SUBJUNTIVO 



PRETERITO MAIS QUE PERFEITO 










ESSE 


Amav-issem 


Delev-issem 


Leg-issem 


Audiv-issem 


Fuisscm 


Amav-isses -. 


Delev-isses 


Leg-isses 


Audiv-isses 


Imisses 


Amav-isset 


Delev-isset 


Leg-isset 


Audiv-isset 


Fuisset 


Amav-issemus 


Delev-issemus 


Leg-issemus 


Audiv-isscmus 


Fuissemus 


Amavissetis 


Delev-issetis 


Leg-issctis 


Audiv-issetis 


Fuissetis 


Amav-issent 


Delev-issent 


Leg-isscnt 


Audiv-issent 


Fuissent 



VOZ ATIVA 



MODO 1MPERATIVO 



PRESENTE 



A ma 
Ama-te 



Dele 
Dele-te 



Leg-e 
Lec-i-te 



ESSE 



Audi 
Audi-te 



Es 
Este 



FUTURO 



Ama-to 
Ama-to 
Ama-tote 
Ama-nto 



Dele-to 
Dele-to 
Dele-tote 
Dele-nto 



Leg-i-to 
Leg-i-to 
Leg-i-tote 
Les-u-nto 



Audi-to 
Audi-to 
Audi-tote 
Audi-u-nto 



Esto 
Esto 
Estote 
Sun to 



VOZ ATIVA 



MODO INFINITIVO 



FORMAS NOMINAIS 





INFINITO PRESENTE 




1.* Conjug. 


2." Conjug. 


3." Conjug. 


4. a . Conjug. 


ESSE 


Araa-re 


Dele-re 


Leg-e-re | Audi-re 


Esse 



INFINITO PERFEITO 



Amav-isse 



Delcv-isse 



Leg-issc 



Audiv-isse 



Fuisse 



INFINITO FUTURO 



Amat-urum. 
am, um, esse 
Aniat-uros, as, 
a, esse 



Dolel-iiruiii, 
am, um, ess; 
Delei-uros, 
as, a, esse 



Lccl-uruni, 
am. um, esse 
Lcct : iiros, as, 
a, esse 



Audit-tirum, 

am, um, esse 

Audit-uros, 

as, a, esse 



Futurum, 
am, um, esse 

Futuros, 
as, a, esse 
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QUADRO GBRAL DAS CONJUGATES REGULARES E ESSE 
VOZ ATIVA MODO INFINITIVO FORMAS NOMINAIS 



PARTICIPIO PRESENTE 



Ama-ns 
Ama-ntis 



Dele-ns 
Dele-ntis 



Leg-e-ns 
Leg-e-ntis 



I 



ESSE 



Audi-e-ns 
Audi-e-ntis 



(nao tem) 



PARTICIPIO PASSADO 



Amat-us, a, 
um 



Delet-us, a, 
um 



Lect-us, a, 
um 



Audit-us, a, 
ura 



(nao tem) 



PARTICIPIO FUTURO 



Amat-urus, a, 
um 



Delet-urus, a, 

um 



Lect-urus, a, 
um 



Audit-urus, a, 
um 



Futurus, 
a, um 



SUPIKO 



Amatum 



Deletum 



Lectuni 



Auditum 



(nao tem) 



GERUN'DIVO 



Ama-ndus, a, 
um 



Dele-ndus, a, 
um 



Leg-e-ndus, a, 
um 



Audi-e-ndus, 
a, um 



(nao tem) 



GERUNDIO 



Ama-ndi 
Ama-ndo 
Ama-ndum 
Ama-ndo 



Dele-ndi 
Dele-ndo 
Dele-ndum 
Dele-ndo 



Leg-e-ndi 
Leg-e-ndo 
Leg-e-ndum 
Leg-e-ndo 



Audi : e-ndi 
Audi-e-ndo 
Audi-e-ndum 
Audi-e-ndo 



(nao tem) 



QUADRO GERAL DAS CONJUGACOES REGULARES 



VOZ PASSIVA 



TEMPOS SIMPLES 



1." Conjugacao 2." Conjugacao 3." Conjugacao 4." Conjugacao 



PI'.KSEN'TE 150 INDICATIVO 



Amo-r 


Dele-o-r 


Leg-o-r 


Audi-o-r 


Ama-ris 


Dele-ris 


Leg-e-ris 


Audi-ris 


Ama-tur 


Dele-tur 


Leg-i-tur 


Audi-tur 


Ama-mur 


Dele-mur 


Leg-i-mur 


Audi-mur 


Ama-mini 


Dele-mini 


Leg-i-mini 


Audi-mini 


Ama-ntur 


Dele-ntur 


Leg-u-ntur 


Audi-u-ntur 
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VOZ PASSIVA 



TEMPOS SIMPLES 



l. a Conjiigagao 1 2.' Conjugagao I 3." Conjugagao I 4." Conjugagao 

PRETERITO IMPERFEITO DO INDICATIVO 



Ama-ba-r 


Dele-ba-r 


Leg-e-ba-r 


Audi-e-ba-r 


Ama-ba-ris 


Dele-ba-ris 


Leg-e-ba-ris 


Audi-e-ba-ris 


Ama-ba-tur 


Dele-ba-tur 


Leg-e-ba-tur 


Audi-e-ba-tur 


Ama-ba-mur 


Dele-ba-mur 


Leg-e-ba-mur 


Audi-e-ba-mur 


Ama-ba-mini 


Dele-ba-mini 


Leg-e-ba-mini 


Audi-e-ba-mini 


Ama-ba-ntur 


Dele-ba-ntur 


Leg-e^ba-ntur 


Audi-e-ba-ntur 





FUTURO IMPERFEITO DO INDICATIVO 




Ama-b-o-r 


Dele-b-o-r 


Leg-a-r 


Audi-a-r 


Ama-b-e-ris 


Dele-b-e-ris 


Leg-e-ris 


Audi-e-ris 


Ama-b-i-tur 


Dele-b-i-tur 


Leg-e-tur 


Audi-e-tur 


Ama-b-i-mur 


Dele-b-i-mur 


Leg-e-mur 


Audi-e-mur 


Ama-b-i-mini 


Dele-b-i-mini 


Leg-e-mini 


Audi-e-mini 


'"Ama-b-u-ntnr 


Dele-b-u-ntur 


Leg-e-ntur 


Audi-e-ntur 





PRESENTE DO 


SUBJUNTIVO 




Arae-r 


Dele-a-r 


Leg-a-r 


Audi-a-r 


Ame-ris 


Dele-a-ris 


Leg-a-ris 


Audi-a-ris 


Amc-tur 


Dele-a-tur 


Leg-a-tur 


Audi-a-tur 


Ame-mur 


Dele-a-mur 


Leg-a-mur 


Audi-a-mur 


Amc-mini 


Dele-a-mini 


Leg-a-mini 


Audi-a-mini 


Ame-ntur x. 


Dele-a-ntur 


Leg-a-ntur 


Audi-a-ntur 



PRETERITO IMPERFEITO DO SUBJUNTIVO 



Ama-rc-r 


Delc-re-r 


Leg-e-re-r 


Audi-re-r 


Ama-re-ris 


Dele-re-ris 


Leg-e-re-ris 


Audi-re-ris 


Ama-re-tur 


Dele-re-tur 


Leg-e-re-tur 


Audi-re-tur 


Ama-re-mur 


Dele-re-mur 


Leg-e-re-mur 


Audi-re-mur 


Ama-re-mini 


Delc-re-mini 


Leg-e-re-mini 


Audi-re-mini 


Ama-re-ntur 


Delc-re-ntur 


Leg-e-re-ntur 


Audi-re-ntur 





IMPERATIVO PRESENTE E FUTURO 




Aina-re 


Dele-re 


Leg-e-re 


Audi-re 


Ama-mini 


Dele-mini 


Leg-i-mini 


Audi-mini 


Ama-tor . 


Dele-tor 


Leg-i-tor 


Audi-tor 


Ama-tor 


Dele-lor 


Lcg-i-tor 


Audi-tor 


Ama-ntor 


Delc-ntor 


Leg-u-ntor 


Audi-u-ntor 



INFINITO PRESENTE 



Ama-ri 



Dcle-ri 



Leg-i 



Audi-ri 
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QUADRO GERAL DAS CONJUGATES REGULARES 

VOZ PASSIYA TEMPOS COMPOSTOS 



l.a Coujugacao I 2.a Conjugacao ] 3. a Conjugacao | 4.a Conjugacao 



PRETERITO PERFEITO DO INDICATIVO 



( sum 
Amatus a,' urn -J es 
1 est 

(sumus 
Amati, ae,- a J estis 
j sunt 



sum 
Deletus, a, um -^ es 

est 

sumus 

estis 
sunt 



IS! 

:ti, ae, a < e: 



Lectus, a, um J es 
jest 

j sumus 
Lecti, ae, a ^ estis 
Isuut 



[ sum 



Auditus. a, um J es 
-lest 

( sumus 
Auditi, ae, a J estis 

1 sunt 



PRETERITO MAIS QUE PERFEITO DO INDICATIVO 



era in 
Amatus, a. um -j eras 
1 erat 

f eramus 
Amati, ae, aJ eratis' 
erant' 



j erani 
De'etus, a, um < er s 
[ erat 
[ eramus 
ae, a J trati; 



Deieti, 



ratis 
I erant 



I eram 
Lectus, a, um J eras 

| erat 
| eramus 
Lecti, ae, a ■< eratis 



eram 

Auditus, a, utrW eras 

[erat 

( eramus 

Auditi, ae, a J eratis 

\ erant 



FUTURO PERFEITO DO INDICATIVO 



Amatus, a, um J ens 
lerit 
f cimus 
Amati, ae, a J. eritis 
erunt 



Deletus, a, um ^ eri> 
| erit 
" erimus 
Deieti, ae, a *{ erits 
erunt 



I cro 

Lectus, a, um -l eris 

I erit 

j erimus 

Lecti, ae, a < ctitis 

Letunt 



f cro 

Auditus, a, um-i eris 

I erit 

( criimis 

Auditi, ae, a < erits 

[erunt 



PRETERITO PERFEITO DO SUBJUNTIVO 



Am tus, 


a. 


f sim 
um '< sis 
I sit 


Deletus; a 


j sim 
um < sis 
I sit 


Lectus, a, 


um 


I sim 
-{si. 
[sit 


Auditus 


a, 


1 sim 
um< sis 
I sit 


Amati, 


ae 


i simus 

a J sitis 
1 sint - 


Deieti, ae, 


f si us 
a .-I sitis 

1 sint 


Lectt, ae, 


H 


simus 

sitis 

sint 


Aud.ti, 


ae, 


1 simus 
a-j sitis 



PRETERITO MAIS QUE PERFEITO DO SUBJUNTIVO 



[ essem 
Amatus, a, um-i esses 
'■ '•' .. ■■■ j esset 

| ess mus 
Amati, ae, a J tssetis 
I essent 



f esse m 
De-eius. a, um J esses 
j esset 
i essemus 
Deieti, ae, a -s essetis 
[essent 



i essem 
Lectus, a, um 1 esses 

•-■".."'' -." I tssct 

i essemus 

Lecti, ae, e J csstrtis 
1 essent 



essem 
Auditus, a, iim-{ esses 
esset 
essemus 

essetis 
essent 



Auditi, ae, a J 



INFINITO PERFEITO 
Amatum esse, (fulsse) I Delcluin esse (Euissc) | Lceuim esse (Suisse) ' j Auditum esse (fiiissc) 



IXFINITO FUTURO 



Amaiuni iri 



] .IX-ieiti!]'. in 



| L'-XiS'iu in 



] And turn iri 
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VEUBOS DEPGENTES 



1.* COX.I 



3.» CONM 



■I." CON 7 J. 



Presents do Indic. 
mir-or 

IIlir. : i-r;3 (re) 
mirfi-hir 
mira-mur 
ininwiiru 
mirw-niitT 



Presents do 


I: 


DIC, 


i'm:s:;::vs do Indic. 


verf*-or 






fung-or 


vt-rC-n's (re) 






fun<;-2-ri3 (re) 


\'crO-.'(/.r 






fun?-K'ur 


vcr5- mur 






fun;.',-i-7?;ur 


vere-),*j!>:i 






Uuxfi-i-jnUii 


verc-iii^r 






f'jn<Z-u-iltur 



Imferf. do Indic. 


I.-,:r;:nr. do Jkdic. 


I.ME'Enr. do Indic. 


mi:a-bn-7 

inira-lm-n'a (re) 

iTi'tra-hix-tuT 

tnira-ba-n:ur 

mha-bji-minl 

rairii-bn-ntur 


vero-ba-r 

vcre-ba-ri3 (r<*} 

verc-bli-^a" 

vere-bri-;?i«r 

vere-bn-K-J^it" 

vuTH-hn-r.tv.r 


fung— f-i;:i-r 

fun;;-e-b."t-! i'i (re) 

f'.ia;;-e-l)il-/nr 

fung-c-b."w/;ur 

fui!r;-e-ba-r/jt7it 

fung-e-biwifit'- 


Fdturo Imp. Indic. 


Futuro Imp. Indic. 


Futuro Imp. Indic, 


mira-b5-r 

mtra-bG-ria (re) 

inira-bi-Jfir 

inira-bt-wiur 

mira-bi-7rtiut 

inira-ijti-niTjr 


verivbu-r 
vcre-bc-n'a (re) 

vere-M-fur ■ 
vurc-b£-7nur 

vciQ-ht-Jiiini 
vcvc-hii-ntuT 


funga-r 

fung-tj-n's 

f'.mg-e-/ur 

^ng-u-;);ur 
fi:ng-u-r;;E?ti 
f'jng-c-r^ur 


PfiESfcMTE DO StJUJ. 


Pn:-:3i:Nrc do Sudj. 


Pi't^^TU JUU iJ^Ji 


niire-r 
mitc-ris (re) 
mire-Cur 

mire-mur 
mire-7/il7it 
nxirc-rUur 


vore-a-r 

vere-ji-rj's (re) ! 

vero-il-fivT '■ 

vere-a-;;:*n: 
vere-5-nfyr 


fur.g-n-r 

fung-a-n's (re) 

fung-a-iur 

funs-ii-mitr 

fuug-Ji-mtni 

funrj-a-7iri;r 


Imperf. do Suujunt. 


Imperf. do Sucjumt, 


I.Ml'ERK. DO SunJUNT. 


mira-ro-r 
inira-rS-r-ui (re) 
tnir.i-ro-fKJ* 

tnire.-rZ-viuT 
mira-i-c-T/iJns 
tnira-rc-n(i(r 


voi'3-T-c-r 
vere-rC-r;'a {re; 
vcro-tc-£itr 

veva-rS -?/■»? 
vc-re-rc-j/:ini 
vere-ro-niur 


fung-Ore-r 

funs-c-rt-zis (rej 

fung-e-i'u-itfr 

fufi^-e-cr--7rtur 

fung-c-rc-7nln; 

funs-c-re-?;i*ir 


Impeiutivo 
Hiirii-rGo uiira-lor 
mira-t-nr 
nurft-mTni 
mira-ntui- 


I.v?erativo 
vcra-rs, verC-loff 
verc-tcr 
vere-riiTaJ 
verc-ntS? 


I?,<?Enr.r;o 
fung-c-rc, funs-S-fcoe 
func-I-toi" 


Paiitic. Presents 


pAiwic. Presets 


Paktic. Pre^ente 


jnira-siG, ntis 


vc-re-r:s, i\l'.s 


_ . . — _ 


GerCndio 


GeK(jN!)IO 


G"nC::oio 


mira-^t'S 
niira-t-CiO 
Tni;-a-:idiira 
laira-ndo 


vore-.v.v.j 
vcre-vidc 

vsre-r.c.j- 


funG-e--.ui 
funs-e-L-i'j.o 


Gz-'.UNDIVO 


C-r.u:.-i-:/o 


GEi:u:rDr.o 


niira-atltsr., a- um 


verc-iiL-us, a irrr* 


fun£-c-£.ii-ii:s, n, una 



PrEcXNTE DO INDIC. 

parli-or 
1,-ari.i-rt's (re) 
parti-tur -^ 

parli-mur v 

pat (I-jni>.*- 
partl-iini'iir 



I.MPSP.?. DO L'-'DiJ, 

pari.i-e-b.i-r 
parti-c-h£i-ri3 (re) 

parti-s-bf:-;:(r 
part:-e-ba-?/rur 
pr.rti-fi-ba-7.i?>H 
part:-c-ba-J!.'ur 



Futuro Imp. Ihdic. 
pari-i-a-r 
parti-c-ri5 (rej 
parti-e-dd - 
n;.rti-c-7;:?(r 
l^vti-c-mlfii 
parti-e-?i.'.:r 



pRf.iJilNTB DO Suuj. 
parL:-a-r 
p:'.rt.i-a-ri3 (re) 
parti-tWur 
parti-n-nuir 
lK\TiX-ii-rr.ini 
partl-n-7:£ur 

iMpniiF. do Sudj c nt. 

partl-re-r 
parli-rti-ris (re) 
parll-rc-fur 

parli-ru-Jirjr- 
partl-rc-niifi? 
paril-ro-niur 



Ii!r::P.ATivo 

parLI-ry, parti- lc? 
parti- tor 
iiartl-r.itn^ 
farLi-i:~nto? 



P..r.TIC. PnESENTK 

partl-cns, cnt^s 



Get.undio 
pa: i.i-or\d^ 

par Li- c:\viura 
; parti- C£-d«j 



Gzir_\\-&ivo ■ 
parti-endus, q um 
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CONJ. 



CONJ 



3. a CONJ. 



4.° CONJ. 



So PI NO 

mirk-tura 
mirk-tu 



Partic. Passado 
mira-ius, a, um. 



Partic. Futuro 
mira-iGrua, a, um 



Prut. Pe;:f. Indic. 

53U771 
C8 
est 



sumus 
est is 
sunt 



Pret. m. q. Pent-. Ind. 

f cram 
tnirn.tU3.3.,um ■? eras 

( erat 

t crcmus 
tnirati, 2\ a < craiis 

( crant 



Futuro Perf. Indic. 

{ CTO 

niiratus, a, um •} cn'3 
( crit 
c crlmus 

mirati, 2?, a < erilis 
{ emnt 



pRET. PEKF. SuBJ. 

iniriLtua, a.um 1 sis 
hit 



i simu 
) 31? .'s 



Prei. m. q. Perf. Su3J. 



( esscm 
miratus, a, urn < eases 
i esset 

t CSSC7HU.1 

mirati, 3?, n 1 essclis 
( essen t 



SUPIJJO 

\2v1-litm 
\'cvi-lu 



Partic. Passado 

verl-tus, a, um 



Partic. Futuro 
vcri-turus, a, um 



Pret. Perf. Ind:c. 

f sum 
verKus. a, um ■] es 
( est 
sumus 
verlti, ze, a •{ eslis 
sunt 



Piicr. m. q. Perf, Ind, 



{ cram 
verllus, a, um •? eras 

( erat 

( eramua 
veriti, 22, a «] erati3 

( erant 



SUPIKO 

func-lum 
func-iu 



Partic. Passaljo 
func-tus, a, um 



SUPINO 



p&rtl-lum 
p&rtl-tu 



Partic. Passado 
parti-ius, a, um 



Partic. Futuro 
iunc-luTus, a, urn 



Pret. Perf. Indic. 

)SU777. 

s s 

e, a -j e 



sumus 
functi, 22, a -{ es/:3 

$U7lt 



Partic. Futuro 

; parti-furua, a, um 

Y 

Pret. Perf. Indic. 

isum 
es 
estt 

) sumus' 
estis 
sunt 



Prte. m. q. Perf. Ind. 

( erarr, 
functus, a, um •] eras 

I erat 



functi, <e. 



( era?::-:? 
a ^ crab's 
. ( erant 



Pret. m. q. Perf. Ind, 
partltus. 



partlti, <e, 



, a, um -j er 
(er 
( cram 
•J eralii 
I erant 



eram 
'■as 
erat 
cramus 
eralis 
erant 



Futuro Perf. Indic. 

ero 

vevltus, a, um ■{ eris 

it 

erimita 
verlti, ss, a ^ erllis 

emnt ' 



Futuro Perf. Indic. 
functus, a, 



{ ero ■■ (ero 

, a, um \ eris \ functus, a, um ■? erio 
(erit ■■''■■■"' ( eril 

. a?, a j 



functi. 



erlmus 
erit is 
erunt 



Futuro Perf. Indic. 

( ero 

partltus, a, um ■] eris 

(-erit 

partlti, 2?, a ■] iftks 

lerunt 



Pbst. Peep. Subj. 

i 31771 

verltua, a, um < sis 
I sit 
I si mil s 

v^fiti, s, a < sitis 

I SlTlt 



Pret, Perf. Subj. 

C aim 

functus, a, um •] sis 



functi 



i, ee, a | 



sxmus 
sit 13 
sint 



Fukt. u. Q. Perf. Subj, 
votltus, 



verlti, 



{ essi 
3, a. um < ess ( 
{ essi 
f esscm 
a ^ esscli. 



•e?n 

esses 

esset 

essernus 

es setts 

essent 



Pret. Pe: - .f. Infi:*- 

mirritum.am.utr. j ''",*" 
miratoa, as, a i f -„ „ 



Pp.et. Perf. Infim. 



I'erTtum.air \::. 
verltcn, as, a 



[ esse 
ou 
; futRsc 



Pret. m..q. Perf. Subj. 

r ess em 
functus, a, um ■? esseu 
I csset 



functi, 



f cssenr'.s 
s, a •< essetis 
I csscnl 



Pret. Perf. Infun 



iunctum, am, um 
functos, ;i6, a 



Pret. Perf, Sudj. 
c si'm 
partltus, a, um <sis 
(sit 



partlti 



iti, s, a ^ 



stiis 



Pret. m. q. Perf. Surj 

icssc?n 
esses 
- essct 
( tssemvs 
partlti, £e, a. < csseiis 
{ esscni 



Pret. Pe^f. Infin'. 

pai Ut-urn.am.um j c '^" 
PLirtiLos, as, a ],' ' 
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QUADRO GERAL DA CONJUGACAO DOS VERBOS SEMf-DEPOENTES 



Audere 



Audi- 

Ancle- to 

Aude-tii 

Amlo-to 

Aude-tote 

Aude-nlo 



SISTEMA DO INFECTLIM 

Gaudere Solepe 



Fidere 



PRESGNTE DO INDICATIVO 



Aude-o 


Gaude-o 


Sole-o 


Fid-o 


Aude-s 


Gaude-s 


Sole-s - 


Fid-i-s 


Aude-t 


Gaude-t 


Sole-t 


Fid-i-t 


Aude-mus 


Gaude-mus 


Sole-mus 


Fid-i-mus 


Aude-tis 


Gaude-tis 


Bole-tis 


Fid-i-tis 


Aude-nt 


Gaude-nt 


Sole-nt 


Fid-u-nt 





PRESENTE DO 


SOTi.IUNTIVO 




Aude-a-m 


Giaude-a-m 


8ole-a-m 


Fid-a-m 


AUde-a-s 


Gaude-a-s 


Sole-a-s 


Fid-a-s 


Aude-a-t 


Gaude-a-t 


Sole-a-t 


Fid-a-i. 


Ande-a-mus 


Gaude-a-mus 


Sole-a-mus 


Pid-a-inuy 


Aude-a-tis 


Gaude-a-tis 


■Sole-a-tis 


Fid-a-lis 


Aude-a-nt 


Gaude-a-iit 


Sole-a-nt 


Fid-a-nl 



A.ude-ba-m 


Gaude-ba-m 


Aude-ba-s 


Gaude-ba~s 


Aude-ba-t 


Gaude-ba-t 


Aude-ba-mus 


Gaude-ba-mns 


Aude-ba-tis 


Gaude-ba-tis 


Aude-ba-nt. 


Gande-ba-nt 



Sole-ba-m 

Sole-ba-s 

Sole-ba-t 

Sole-ba-mus 

Sole-ba-tis 

Sole-ba-nt 



IMPERFBITO DO SUBJUNTIVO 



A ude-re-m 


Gaude-re-m 


Sole-re-m 


Aude-re-s 


Gaude-re-s 


Sole-re-s 


Aude-re-t 


Gaude-re-t ■ 


Sole-re-t 


Aude-re-mus 


Gaude-re-mus 


Sole-re-mus 


Aude-re-tis 


Gaude-re-tis 


Sole-i-e-tis 


Aude-re-nt 


Gaude-re-nt 


Sole-re-nt 



A.ude-b-o 

Aude-b-i-s 

Aude-b-i-t 

Aude-b-i-mus 

Aude-b-i-tis 

Aude-b-u-nt 



FUTURO- IMPERFEITO DO INDICATIVO 



Gaude- 

Gaude- 

Gaude-b 

Gaude- 

Gaude- 

Gaude- 



-b-o-s 


Sole-b-o 


b-i-s 


Sole-b-i-s 


b-i-t . 


Sole-b-i-t 


b-i-mus 


Sole-b-i-mus 


b-i-tis' 


Sole-b-i-tis 


b-u-nt 


Sole-b-u-nt 



IMPERATIVO 



Gaudc 

Caude-io 

Gaudo- to 

Gaudo-to 

Gaude-lote 

Gaudo.-nto 



.Solo 

SOlC-U: 

So!o-to 
Solo-to 
Solo-tote 
.Sole-nlo 



Fid-e-ba-m 

Fid-e-ba-s 

Fid-e-ba-t 

Fid-e-ba-mus 

Fid-e-ba-tis 

I<Td-e-ba-nt 



Fid-e-re-m 

l^id-e-re-s 

Fid-e-re-t • 

Fid-e-re-mus 

Fid-e-rc-tis 

Fid-e-re-nt 



Fid-a-m 

Fid-e-s 

Fid-e-t 

Fid-e-mus 

Fide-e-tis 

Fid-e-nt 



Fid-o 

Fid-i-le 

Fid-i-to 

Fid-i-to 

Fid-i-toto 

Fid-u-nto 



i) l.:i!iiii do (.'.bissk-o e clu Vesiiliul.-n- 
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DA CONJUGACAO DOS VERBOS SEMI-DEPOENTES 

PARTICiPIO PRESENTS . __^____ 



Aude-iis Aude-.itis Gaude-ns Gaude-ntis 



Sole- us Sole-ntis I Fid-e-ns Fid-e-ntis 



Aude-nd-us, a, urn 



GEKUNDIVO 



I Gaudc-iid-iis, a, urn | Sole-nd-us, a, urn 



Fid-e nd-us, a, um 



Aude-nd-i, o, um, o j GaudCM.d-i^im^jJ'^ 



Ausus, J sum 
a, ~> es 
um Lest 

Ausi, ("siuiuis 
ae, A estis 
a Lsunt 



Ausus, siiu 
um l.si( 

Ausi, f simus 
aeX sitU 
a Isint 



Ausus, fero 

a,-i eris 

um lent 



Ausi 



ei uuus 

eritis 

eruni 



Ausus, fevani 
a A eras 
um lerat 

Ausi, f eranius 
ae,-i eratis 
a Levant 



SISTEMA DO l'EKFECTUH 

PEKFEITO DO INDICATIVO 



Gavisus, fsum 
a,S es 
um lest 

Gavisi, fsumus 
ne A estis 
a I. sunt 



Solitus, fsum 
a, -j es 
um Lest 

Soliti, fsumus 
ae,"i estis 
a lsunt 



PERPEITO DO SUBJUNTIVO 



(iavisus, fsim 
a, "i sis 
um Lsit 

Gavisi, f simus 
ae,--, sitis 
a Isint 



Solitus, fsim 
a, -\ sis 
um Ls't 

Soliti, f simus 
ae, "i sitis 
a Lsint 



futuuo pwtfr.rro 



Gavisus, fero 

a,^i eris 

um Lerit 

Gavisi, ferimus 
ae, •» eritis 
a Lerunt 



Solitus, fero 

nA ei is 

um lerit 

Soliti, ferimus 
ae, -{ eritis 
a Lerunt 



MAIS QL'K PERFKITO DO INDICATIVO 



' Fid-e-nd-i, o, um, o 



(iavisus, fcram 
a , i eras 
um Lerat 

Gavisi, Jcramus 
ae,"i eratis 
■ant 



e, -i er: 
a Lerr 



Solitus, [ eraiu 
a,-i eras 
um Lerat 

Soliti, [eranius 
ae, -' eratis 
a Levant 



■JIAIS Ui;K PF.r.FEITO DO STTIMUNTIVO 



Ausus, fessem 
a, i esses 
um Lcsset 

Ausi, fessemns 
ae, ■{ essetis 
a LesseiU 



Gavisus- fessem 

a,"i esses 

um lesset 

Gavisi, fesseinus 
ae,-' essetis 
a L essent 



Solitus, fessuu 
a,i esses 
um lesset 

Soliti, fesseinus 
ae, --, essetis 
a L essent 



Fisus, fsum 
a,-i es 
um4est 

Fisi, fsimuis 

ae,^ estis 

a Lsunt 



Fisus, fsim 

a,i sis 

um L sit 

Fisi, f simus 

ae;-i sitis 

a Lsiut 



ero 
eris 



Fisus, f 
a,-i ens 
um Lerit 

Fisi, ferimus 
ae,--, eritis 
a lerunt 



Fisus, fcram 
a,i eras 
um Lerat 

Fisi, f eranius 

ae,--, eratis 

a Levant 



Fisus, I tsseui 
a,-' esses 
um L'ssei 

Fisi, [essemus 

ae,-^ essetis 

a 1 essent 
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QUADRO GERAL DA COXJUGAgAO PERIFRASTICA AT1VA 

IUO.DO INDICATIVO 

PR15SRNTK 



:t. a Coujvfjaqao 



Ctnijicgagdo 



3." Gonju<ja<jdo 



//." Conjugagdo 



■' Amaturus, j sum 
&A cs 
■ urn I est 

Amaturi, f smnus 
ae,"i estis 
a t stmt 



■ Deleturus, f sum 
a A es 
urn [est 

Deleturi, Jsunius 
ae, "S estis 
a I sunt 



Lecturus, fsum 
nA es 
11111 [est 

Lecturi, fsumus 
ae/i estis 
a [sunt 



Auditurus, f sum 
a, -s es 
inn { est 

Auditnri, j suimis 
ae,^ estis 
a I sunt 



Plti-yriiUHTO IM'PERFEITO 



Amaturus, j cram 
a. A eras 
um [erat 

Amaturi, j eramus 
ae,"i eratis 
a [erant 



Deleturus, feram 
a, -\ er;r 
um l^era 



eras 

at 



Deleturi,] e ramus 
ae,i eratis 
a I erant 



Lecturus, J eram 
aA eras 
um Lerat 

Lecturi, [ eramus 
ae, s eratis 
a erant 



Auditurus, feram 



a,-< eras 
um ferat 



Auditnri, J eramus 
a Le 



I eratis 
[erant 



PKKTKRITO PERFEITO 



Amaturus, f fin 

a, 1 Fiiisti 

um fuit 

Amaturi, ffuimus 
ae,-^ fuistis 
a I fueruut 



Deleturus, f fui 

a. A fuisti 
um [ fuit 

Deleturi, ffuimus 
ae,s fuistis 
a [fueruut 



Lecturus, ffui 



i fuisti 

um [fuit 

Lecturi, ffuimus 
aeX fuistis 
a tfuerunt 



Auditurus, j fui 

a, "| fuisti 
um Unit 

Auditnri, ffuimus 
neA fuistis 
a [ fueruut 



PRET13RITO MATS QU13 PERFEITO 



Amaturus, ffueram 

a A fucras 

um [ fucrat 

Amaturi, ffuerainus 
ac,--i fueratis 
a (Juerant 



Deleturus, ffueram 

&A fueras 

um Lfuerat 

Deleturi, J fueramus 

ae,i fueratis 
a I fuerant 



Lecturus, ffueram 
'a, A fueras; 
um I fuerat 

Lecturi, ffuerainus 
. ae, A fueratis 
a tfnerant ' 



Auditurus; ffueram 



um (J 



fueras 
fucrat 



Auditnri, j fueramus- 
aeX fueratis 
a I fuerant 



FRETEUITO IMI'ERFEITO 



-Amaturus 



ero 
oris 

um I erit 



Amaturi, ferimus 



Vl eritis 
a I onmt 



Deleturus, j ero - 
a, > ens' 
um t,erit 

Deleturi, J erimus 
a.cA eritis 
a I erunt 



Lecturus, f ero 

a,^ en's 

um terit 

i..' Lecturi, fi 



ennuis 
:>-•> eritis 
a permit 



Auditurus, J ero 

a, | oris 

nm Lent 

Auditnri, J eriiuus 
ae,~i eritis 
a lerunt 



i"r'rri:n ti;kfi:ito 



■Amaturus, ( ftmo 

a,-{ fueris 

um [fuerit 

Amaturi, ffucrinuis 
ac,^ fueritis 
a (jueriut 



Deletunis, f fuero 

a,-> fueris 

um [fuerit 

Deleturi, j 1'uei imus 
ae,""] fueritis 
a Uueriiu 



Lecturus, ffueio 

a,-i fueris 

um ljucrit 

Lecturi. J"fuuriinus 
ae,*| fueritis 
a [ fucriut 



Auditurus, [ fuero 

•<\A fueris 

i;m 1 fuerit 

Aiuliiuri, f fuerimus 
ae, -\ fueritis 
a { fuerint 



I 
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(TUADUO CI5MAL DA CON.IUGAOAO PEKIFHASTICA ATIVA 
iuodo scbjuntivo 



1." ('i>iijuijii(:<~i<\ 



2." Conjutjdcdo 



Coiijtit/ucao 



.}> ConjwjUQdo 



Aniaturus, Sim 
a, s sis 
tun ' sit 

Amaturi, fsiimis 
ae, < sitis 
a i sint 



Deletunis, j sun 

a, 1 sis 

uni Lsit 

Deleiuri, fsiimis 
ae.'i sitis 
a Uint 



Lectunis, J sini 

a,i sis 

uni I sit 

Lecturi, jsiimis 
ae.,'1 sitis 
a vsint 



Anditurus, f sim 

a,"! sis 

inn l^sit 

Audituri, f snuus 
ae,-* sitis 
a I sint 



ntKTlSrU'i'O IMl'ERFEITO 



Aniaturus, 



csseni 
esses 
esset 



Amaturi, fesseiiius 
ae, -i essetis 
a [essent 



Deletunis, fesseni 

a,-{ esses 

uni (jjsset 

Deletiiri, fesseiiius 
ae,A essetis 
a lessent-'"' 



' Lectunis' fesseni 
a> \ esses 
urn I esset 

Lecturi, fesseiiius 
ae 'i essetis 
a lessent 



Auditurus, fesseni 
a,~i esses 
urn { esset 

Audituri, fesseiiius 
ae,"! essetis 
a U'ssent 



l'ltKTlSHITO PERFEITO 



Aniaturus, ffuerini 

a, "i fueris 

um-lfuerit 

Amaturi, ffuerinuis 
ae, a fueritis 
a Unerint 



Deletunis, ffueiim 
a, { fueris J 
uni i.fuerit 

"'" Deleiuri, ffuerinuis 
ae.^1 fueritis 
a Lfucriut 



Lectunis, ffuerini 
a, A fueris; 
uniXfuerit 

Lecturi, ffuerinuis 
'" ^ ae,^ fueritis 
'" "~ a Unerint 



Auditurus, ffuerini 

a,i fueiis 

urn Lfiierit 

Audituri, ffuerimus 
ae,^ fueritis 
a I fueriut 



PRETBIUTO MAIS QUE PERKErro 



Aniaturus, ffuisseni 
a,-i fuisses 
urn Ijuisset 

Amaturi, ffuissenius 
ae,"i fuissetis 
a Lfuissent 



Deletunis, ffuisseni 
a,-^ fuisses 
mn Ijuisset 

Deleturi, ffuissenius 
a.e,i fiiissetis 
a Uuisseut 



Lectunis, fluissein 

a,^ fuisses 

uni Ijuisset 

Lecturi, j fuisseiuus 
ae, -i fuissetis 
a I fuissent | 



Auditurus, ffuisseni 

a,", fuisses 

urn ijuisset 

Audituri, ffuisseinu: 
ae,i fuissetis 
a Uuisseut 



JIODO IXFIXIT1YO 
PKESENTK K 1 .M PKIII'EITO 



Aiiiaturum, I 

am, !-ESSE 
muj 

Aiuaturos,! 

as, v r ESSE 
aj 



DeleturimO 

am, ,- ESSE, 
uinj 

Deleturos, 1 

as, ^-ESSE. 



I.ecturuni, ' 

am, f-ESSE 
mu J 

Lectures, i 

as, ! ESS I: 
a J 



Aiidiiunim, I 

am, rESSE 
' umj 

Audituros, I 

as, i-ESSE 
a J 



PKKFBITO E 51A1S QUE PEKFEITO 



Aniatmuni, : 

am, ITUISSE 
mil J 



Aiuaturos; 



".I 



1'b'issi-: 



Ddeiiiruni, 1 

am, ; euisse 

mn j 

DcUimos, i 

as,: I UISSE 



Lccturum, '; 

am,', EUISSE 
mn j 

l.cciuros, 1 

as,:- ELISSE 
a) 



Audiuinnu,^ 

am, '; l-'liiSSr. 
umj 

Aiidiluros. I 

as, ! EUISSE 
aj 
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QUADRO GERAL DA CONJUCiACAO PEIUFRASTLGA PASSIVA 

MODO INDICATIVO 

PRESENTE 



Coujugacjao 



Coiijufjagdo 



3." Gonju(j(iQdo 



Gonjuyagao 



s, fs' 



sum 

A zs 
tun Lest 



Amandi, j sumus 
ae,"-i estis 
a [sunt 



Delendus, fsum 
aA es 
um Lest 

Delendi, [sumus 
ae, y estis- 
a Lsunt 



Legendus, fsum 
a,-<es 
um l^est 

Legendi, [sumus 
ae,~'i estis 
a Lsunt 



Audiendus, fsum 
rA es 
um [_est 

Audiendi, (sumus 
ae,~i estis 
a Lsunt 



PRET&RITO IMPERFJ5ITO 



Aniandus, feram 
a;~i er.JS 
um Lerat 

Amandi, J eramus 
ae, i eratis 
a Iterant 


Delendus, j eram 
a,l eras 
um Lerat 

Delendi, j eramus 
ae,"i eratis 
a leraut 


Legendus, feram 
a,-) eras 
uni Lerat 

Legendi, j eramus 
ae,"i eratis 
a Leraut 


Audiendus, [eram 
a,"S eras 
um Lerat 

Audiendi, [ eramus 
ae,~\ eratis 
a leraut 



I'RETl'IRITO PERFEITO 



Amandus, jfui 

a,-i fuisti 

um Lfuit 

Amandi, f fuimus 
ae,^ fuistis 
a Lfnerunt 



Delendus, jfui 

vlA fuisti 
um uuit 

Delendi, [fuimus 
aeX fuistis 
a Lfnerunt 



Legendus, (fui 

aA fuisti. 
um l^Fiiit 

Legendi, j fuimus 
ae,~-> fuistis 
a Lfrierunt 



Audiendus, J fui 

a,-\ fuisti 
um Lfi'it 

Audiendi, J fuimus 
aeX fuistis 
a Ijuerunt 



PRETBRITO MAIS QUE PIOKFEITO 



Amandus, jfueram 
a.,A fueras 
um 'Lfucrat 

Amandi, j fueramus 
ae,^ fueratis 
a Lfuerant 



Delendus, j fueram 

a,~"i fueras 

um Lfuerat 

J fueramus 

"^ fueratis 
. Lfuerant 



Delendi, 



Legendus, jfueram 

a,-: fueras 

um L^ierat 

Legendi, j fueramus 
ae,"-> fueratis 
a Lfuerant 



Audiendus, jfueram 

a,-\ fueras 

um Lfuerat 

Audiendi, [fueramus 
ae,-\ fueratis 
a Lfuerant 



FUTURO IMPICRFKITO 



Amandus, Jero 

a, ^i eris 

um Lerit 



Audi 



:ndi, ferii 

ae,--, erj: 

a Lerr 



Delendus, |ero- 

a,'i eris 

um Lent 

Delendi, [ennuis 
ae,~i eritis 
a Lerunt 



Legendus, fero 

a A eris 
um L^rit 

Legendi, [ennuis 
ae,--, eritis 
a Lerunt 



Audiendus, fero 

a A ens 

um Lent 

Audiendi, Jerimus 
ae," 5 ! eritis 

a Lerunt 



FUTURO PLORPKITO 



Amandus, ( fucro 

a,-^ fueris 

um Lfucrit 

Amandi, ffuerimus 
acA fueritis 
a [fucriut 



Delendus, j fuero 

a,'i fueris 

um Lfuerit 

Delendi, i fueriiuus 
aeX fueritis 
a [fucrint 



Legendus, j 1'uefo 

a,i fueris 

um L'nerit 

Legendi, ffuerimus 
ae -i fueritis 
a Lfnen'ut 



Audiendus, J fuero 

a, i fueris 

um Lfuerit 

Audiendi, [fuerimus 
ae,H fueritis 
a Lfuen'nt 
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QUADRO GERAL 1>A GONJUGAOAO PERIFRASTIGA PASS1YA 

MO.DO SUBJUNTIVO 



ConjuguQao 



Amandus, fsim 

a, -4 sis 

■ urn Lsit 

Aniandi, fsinuis 
a?, '-j sitis 
a ' tsint 



8." Conjuyagao 



Delendus, fsim 

a,i sis 

urn [$\t 

DHenrti, fsimus 
ae,-i sitis 
a L stiit 



3. a Gonjugagao 



//."■ Conjugagdo 



Legendus, fsim 
a,--, sis 
uni fsit 

Legend i, j simus 
ae,--, sitis 
a tsint 



Audiendus, fsim 
i\A sis 

urn tsit 

Audiendi, fsimus 
ae,--, sitis 
a [shit 



PRETlSlUTO IMPERFEITO 



Amandus, f essem 
a, H esses 
urn fesset 

Aniandi, J esseimis 
aev;i essetis 
a fesseut 



Deiendus, j essem 
a, "•] esses 
uni fesset 

Delendi, fessenius 
ae,^ essetis 
a [ esseut 



Legendus, f essem 
a,~j esses 
mn fesset 

Lcgeudi, fessemus 
ae,-^ essetis 
a lessen t 



Audiendus, ( essem 
a,s esses 
uni fesset 

Audiendi, fessenius 
ae,-! essetis 
a fesseut 



PRET&RITO PERFEtTO 



Amandus, J fuerim 
a, ^ fueris 
uni ffuerit 

Aniandi, ffuerimus 
ae, ■{ fueritis 
a ffuerint 



Delendus, ffuerim 
a,-^ fueris 
uni IJuerit 

Delendi, j fucrinuis 
ae,."^ fueritis 
a Lfnerint 



Legendus, ffuerim 
a,^ fueris 
uni [Juerit 

Legeudi, [fuerimus 
ae,-, fueritis 
a Uuei int 



Audiendus, ffuerim 



a,-, I 
uni vj 



fueris 

fuerit 



Audiendi, i fuerimus 
ae,'> fueritis 
a Uuerinf 



PERFEITO E MAIS QUIM'EltFEITO 



Amandus, Jfuissem 
a,--, fuisses 
um Uuisset ■ ■ 

uissemus 
-. uiissetis 
[fuissent 



AiiKiiidi, finis 
ae,--, fuis 



Delendus, j fuissem 

a,-i fuisses 

uni ffuisset 

Delendi, ffuissemus 
aeX fuissetis 
a I fuissent 



Legendus, ffuissem 
a,~V fuisses 
tun Jjuisset 

: Legeudi. ffuissemus 
atA fuissetis 
a ffuisscnt 



Audiendus, j fuissem 

a,"i fuisses 

u m Ijmssct 

; Audiendi, ffuissemus 
f ae,--. fuissetis 

a I, fuissent 



MODO INFXNITIVO 

PRT3SENTK- E IMPERFEITO 



Amandmn, 1 

am, [-ESSE 
utnj 

Auiandos, \ 

as. ) ESSE 
a J 



um, I 
am, r 
u m J" 


ESSE 


Lcgendum 
. am 

till 


} 


1ISSK 


Audicndum,! 
am, ! 
nm J 


ihsjl 


Ios,1 


ESSE 


Legend os 
as 




I:S5I- 


Ami 


'endos,! 
as, ; 


rssi: 



PERFEITO E MAIS CiUE PERFEITO 



Aniaiuluni, I 

am, ; TU1SSE 

uni J 

Antandos, 1 

as, ', TUISSE 
a j 



Deleuduiu, ^ 

am, \ riJlSSI: 
um J 

Delcudos, ] 



S V 



riiissc 



Lciiendiun, : 

am, ;' fUlSSF. 
um ) 

l.e;jendos, ! 

as, ;- ■riHSSi: 
a J 



AudR'uduin, ) 

am, ! ■ruissi; 

um J 

Audieudos,! 

as,'; FUISSI- 
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QUADRO GERAL DAS PALAVRAS INVARlAVEIS 



1) Adverbios 



a) De lugar: Ubi, quo, unde, qua, hie, ibi, foris, 

hue, procul, prope, retro, intus, inde. 

b) De tempo: Tunc, nunc, heri, hodie, eras, mane, 

olim, vespere, noctu, quondam, quotidie 

c) De modo: Ita, sic, aliter, paulatim, sensim, sta- 

tim, raro, crebo, forte, sponte, male, bene. 

d) Deduvida: Forsan, forsitan, fortasse. 

e) De ordem: Primo, deinde, denique, postremum. 
/) De negagao : Non, haud, nequaquam, neutiquam.' 
g) De afirmacao: Certe, sane, profecto, videlicet. 
/() De quantidade: Valde, magis, fere, vix, satis", 

parura. 



Palavras 
invariiiveia 



2) Preposiijoe.s- 



«) Reg-em acusativo •< 



3) Conjuncoe.s 



Pone, supra, ultra, versus. 
Propter, per, secundum, trans, 
Penes, praeter, post, prope, 
Infra, inter, iuxta, ob, 
Contra, erga, intra, extra. 
Circum, circa, citra, cis, 
Ante, apud, ad, adversus. 

fA, coram, cum 
b) Rese-n ablativo 4 De, e, ex, prae, 
IPro, sine, tenus 

o) Reg-em acusativo e ablativo f *" , 

(aonde?) (onde?)1^ ub 

(.Super 

1) Aditivas: Et, que, etiam, 
nee. 

2) Disjuntivas: Ant, vel, 
sive. 

J 3 ) A d v e r s ativas : Sed, at, 

vero . 
•1) Conclusivas: Ergo, ita- 

que. 
5) Gontinuati vas : Nam. 

enlm. 

1) Pinais: Ut, ne, quo. 

2) Causais: Cum, quia, 
quod. 

3) Temporais: Dum, donee, 
cum. 

•1) Condieionais: Si, nisi, si 

non. 
5) Concessivas: Etsi, licet, 
ne. 
. l f) Consecutivas: Ut. ut non. 

A ! ah ! ecce ! en ! ei ! liei ! lieu ! eheu ! 
■I) Intorjuic.6e.s-* Metis! Hui ! o! one ! pro! proh ! vae! 

Hercules ! me Hercules ! Edepol ! Mecaslor ! 
(.Medius fidius! Pol! meliereule ! 



a) Coordenativas 



^b) Subordiiiativas 



SEGUNDA PARTE 



SINTAXE 



1) Dc concordancia do adjelivo 

2) De regencia do adjctivo 

3) Do pronome 

4) Dos casos 

5) De concordancia verbal 

6) De regencia verbal 

7) Dos inodos c dos Lenipos verbais 

8) Consecuiio tcmporum 



a 



SSWT^XE DOS ADJET1VOS 

Estudaremos a sintaxe dos adjetivos sob dois aspcctos: a 
concordancia e a regencia. Seguiremos a doutrina de Tovar, 
de Ernout c Thomas e de Goni y Echeveuria. 

I Concordancias e a relacao morfologica e sintatica 

entre palavras no correr do discurso. 

A concordancia do adjetivo com o substantivo csta subor- 
dinada as seguintes regras : 

I. REGRA GERAL: o adjetivo concorda com o subs- 
tantivo em genero, numero e caso . Exs. Gelu rigcntem quidam 
olubram sustulit. (Fedro). Horum omnium fortissimi sunt 
Belgae. (Cesar). 

II o adjetivo que se refere a mais de urn substantivo 

do mesmo genero vai para o plural no genero dos substantivos. 
Ex. Grammaticc quondam et nuisicc iunctae t'uerunt. (Quint.). 

Hi O adjetivo que se refere a varios substantivos de - 

generos diferentes vai : 

a) para o plural masculino se os nomes forcm de seres 
animados. Ex. lampridem paler milii et muter morlui sunt. 

(Tcr.). 

b) para o plural ma.sculino se os substantivos mdicarem 
pessoas e coisas. Exs. Rex regiaquc dassis una profecli sunt. 
(Livio). 

c) para o plural ne.ulro q nan do os substantivos significam 
animais e coisas. Ex. Acdificium, equi, bones, vaccae una deleta 
sunt incendio. (Ter.). 

d) para o plural nculro nu para o genero e numero do mais 
importable on do mais proximo quando os sul)slanli vos sao 
nomes de seres inanimados. Exs. 

1) (neulro) — Inter se conlraria sunt brnejicimn el inin- 

ria. (Sen.). 

2) (mais imporlanle) - Agros villasque Chiles mlaclon 

siuebat. (Tac). 
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3) (mais proximo) — Mens et animus el consilium el 
sententia civitatis posiia est in legibus. (Cicero). 

IV — adjetivo que se rcfere a um coletivo vai em geral 
(por silepse) para o plural, concordando com a ideia. Ex. 
Magna pars vnlnerati et occisi sunt. (Sal.). 

2 — Regencia: e a propriedade que uma palavra tern de 
cxigir determinado caso de outra que se Ihe segue. Encontra- 
mos os adjetivos regendo os seguintes casos: 

I) GENITIVO: os adjetivos vcrbais terminados em ax, ius, 
idus, osus; os que signifieam vontade, desejo, eonbecimento, 
cuidado, previdencia, culpa, poder, riqueza, semelhanca e sens 
antonimos. (Vide sintaxe do genilivo n.° 8). Ex. Utinam minus 
vitac cupidi fuissemus. (Cicero). 

II) DATIVO: os adjetivos que signifieam hostilidade, se- 
melhanca, vantagem, utilidade, vizinhanca, igualdade, agrado, 
bondade e sens antonimos. (Vide, sintaxe do dativo n.° 9). Ex. 
Vereor vobis esse molesius. (Cicero). 

III) ACUSAT1VO: alguns adjelivos que regem dativo po- 
dem reger lambem aeusalivo com a preposicao AD. Ex. Homo 
ad nnllam rem utilis . (Cicero). 

IV) ABLATIVO: os adjetivos que signifieam privacao, or- 
namento, origem, difercnea, dislancia lais como captus, fessus, 
cat'ciis, auger, ornatus, cximius, contenius, genilus, natus, ori- 
iindus. liber etc.. Exs. Sapienles soli contenti sunt rebus suis . 
(Cicero). ,V«/i Carlhagiiw, sed oriundi a Syracusis . (Livid). 

SSWTflXE DOS PROMOW1ES 

1) Os pronomes pessoais geralmenle vera ocultos porque j<i 

eslao indicados mis flexoes do verbo. Entretanto, cpiaii- 
do ha necessidade de cmfase on inesnio de evitar ambi- 
giiidade, vem expressos. Exs. Quod exspectavi, iam sum 

assecuius, ut uos omnes videtis. (Cicero). V.ga 

confido impendcre falum aliquod. (Cicero). 

2) Muilas ve7.es, cpiando ha necessidade absoluta, o demons- 

Iralivo Hie c eui])regado como pessoa.l da Icreeira pessoa. 
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S) Muil-is ve/xs o pessoal e usado repetidamenle, formando 
" n «ora para dar graca c vivcza a frasc, como no se- 
: h ic cicmplo de Cicero: Tu agris, lu aedilicns, lu 
? ■ enlo tu familia, tu rebus omnibus ornatus et copio- 
sus sis,' et dubiies de possessionc detrahere, acquirere 

i) o'refleS^e represenlado pelos posscssivos ou por SE 

4) aeon?Iurhado I preposicao. Exs. Hi omnes hngua, msh- 
iutis Wilms inter se differunt. (Cesar). _ 

5) O aemo nstrativo HIC, HAEC, HOC refere-se a pnmeira 
} pessoa gramatical. Ex. Haec manus . Hie homo qui est 

6) O^cmonstrativo ISTE.'lSTA, ISTUD refere-se a seguuda 

pessoa gramatieal. Ex. Muta iam islam menlem. (Ci- 

Cel "° ■ j- atttt^ ATT A ALIUD significa outro en- 

7) O demonstrative ALIUS, ALIA, aliuu „ 

Ire varios. Ex. Quarum imam mcolunt Belgae, aliam 
Acriiitnni te.rtiam etc. (Cesar). 
SY O So ALTER significa outro cm se tratando 
M de Zs apenas. Ex. Unus crat Belga, alter Aqmlanus. 
q\ As formas pessoais nostrum c veslrum sao parhhvas. 
10 O reMWo OUI, QUAE, QUOD concorda cm genero e nu- 
10) ° iertconCa pafavra a que sc refcre mas o^^ 
da funcao que excrce na oracao subordmada. Exs. Qua 
m unam ncolunt Belgae. Et earn partem, quae, est ad 
Hispaldaln. Altera ex parte, monlc Iura all.ssimo, qui 
est inter Sequaaos et Helvehos. 

SINTAXE DO NOIW11NATIVO E DO VOCATIVO 

O nominativo e o caso relo por excelencia c, antes deludo, 
serve ^ranomcar os seres, independent da funcao smlatica. 
Ex. Homo, Leo, Dcus, Muher elc. . 

Na sinfaxe serve para indicar as seguudes rclacocs : 

1) SU.TKITO DOS VERBOS NO MODO FINITO . Ex. ScnalUS haCC in- 

tellegil, consul, videl, h.c lamen viv.t. (C.cero). 

<>) SUTI'ITO DO IM-IMTIVO NAHRAT.VO OU HISTOUICO. Ex. Nlhli 

Serjnnni respondcre sed in eadem Iristiha lac.t. pcrma- 
nere. (Cesar). 
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3) Pkedicativo: com o vcrbo ESSE e outros de ligacao, Ex. 

Cicero magnus orator Romanus fuit. Hisloria est ma- 
gist ra vitae. 

4) Invocativo e exclamativo: usa-se o nominativo, muitas 

vezes, em vez do vocativo, nas invocacoes e nas excla- 
macoes. Exs. O conservandus civis! (Cicero). Audi, Iup- 
pitcr, audi tu, populus Albanus . (Livio). 

Sintaxe do vocativo — Para alguns au tores, o vocativo e 
o segundo caso re to. Para outros nao c propriamente um caso. 
Tov'ar diz: EI vocativo queda aparte, pues no es un caso, sino 
una forma tematica sin desinencia, casi como una interjection, 
una oration por si". - 

Serve ])ara indicar as inlerpelacoes e as exclamacoes. Exs. 
Quosque tandem, abulere, Catilina, patientia nostra? O dii im- 
morlales! (Cicero). () Mclihoec, dens nobis baec otia fecit. 
( Vergilio) . 

Sintaxe da exclamacao O caso proprio das invocacoes 

o exelamacoes e o vocalivo, enlretanlo encontramos exclama- 
coes nos seguinles casos : 

t) Xominatiuo: O conservandus civis! (Cicero). Audi Iuppi- 
ier, audi lu, populus Albanus. (Livio). 

2) (icnitivo: imilaeao da sintaxe grega apareee raramente. 

Ex's. O miserae sorlis! O mibi nunlii beali! Foederis 
lieu! lacili. 

3) Dativo: Vac viciis! Hei miscro mibi! 

1) Acusatiuo: O conditionem miseram, non modo adminis- 
Irandae, verum ctiani conservandae reipublicac ! O fortu- 
nalam rempublicam ! (Cicero). 

SINTAXE DO GENITIVO 

(') genitivo, que, na morfologia, c o caso gerador, forne- 
cendo a caraclcrislica no singular e o lema no plural, e, na 
sintaxe, o caso do complemenlo restrilivo por exeeleneia. Exs. 
Domus Ciccronis . Hisloria est magistra mine. 

Em seguida, damos os cmpregos especiais do genitivo: 
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1) possi-'ssivo: o possuidor detcrminado de uina coisa ou 

qualidadc vai para o gcnilivo. Exs. Turn, interventii 

Pomptini atquc Flacci, pugna . . . sedatur . (Cicero). U 

- vcrbo ESSE, signil'icando e proprio dever de, e de, exige 

• o gcnilivo posscssivo. Ex. Ilia pracdica quae sunt con- 

snlis. (Cicero). 

•> Partitivo: com nomcs, pronomcs ou adverbios que indi- 
quem parte Exs. Ho rum omnium fortissimi sunt Belgae. 
Quarum imam incolunt Belgae. (Cesar). Ubinam gen- 
iium suinus? (Cicero). 

•5) Mvtfhiu.: serve para indicar a materia de que alguma 
coisa e constituida. Esta muilo proxima do partitive 
Exs. Quintum genus est parricidarum, sicarwrum, dem- 
<[ue omnium facinorosorum. (Cicero). 

4) Df ql'vlidade: empregado com a dependencia dum ad.jc- 
livo serve para indicar a natureza, propriedade, especie, 
diisse ou tamanho de urn ser. Exs. Pluvimarum palma- 
rum veins gladialor. (Cicero). Virtus tanlarum vinum 
non esl. (Idem). 

r ->) Df !'.spi:c.ii'ic.AC.AO: serve para indicar a eonlinuaeao dc 
nma ideia contida no adjetivo precedente. Ex. Integer 
vilae scc.lerisqua purus. (Hor.). 

0) l)i' pui'c.o: serve como complcmenlo dos verbos que signi- 
I'icam estimar ou avaliar como aeslimare,_ exislimare, 
ducerc, i'acere, putare, pendere, habere, fieri etc.. Exs. 
Indices rempublicam (locci non taciunt. (Cicero).. Sex- 
lilius mat/ni aeslimabal peeuniam . (Idem). 

7) Di'.c.LAHATivo: serve para delerminar o substanlivo ante- 
cedenle, -podendo assumir dois aspectos dit'erenles: 

,-,.) Objclinn '.piando Iransl'oriuado em verbo se lor- 
naria objcio direlo. Ex. Amor dci (Nos amamus dcum). 
Aldus hosiium (Nos ineluimos hastes); 

!>) SubjetiiH) (piando Iransformado em vcrbo sc lor- 
naria sujeito. Exs. Amor dci (Dens amat nos). Veins 
hosiium (hostes nielunl nos). 
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8) Com ad.jktivos: cxigcm genitivo os adjetivos c participios 

que signil'icam vontade, desejo, conhecimento, cuidado, 
previdencia, participacao, culpa, poder, riqueza, abun- 
dancia, semelhanca c sens antonimos, tais.como: avarus, 
avidus, cupidus, studiosus, conscius, inscius, nescius, 
gnarus, ignarus, peritus, imperitus, prudens, rudis, inso- 
lens, insuetur, memor, immemor, censors, particeps, reus, 
manifeslus, pauper, dives, plenus, inops, similis, dissi- 
milis, maturus, miser, modicus, timidus, venerandus, per- 
i'idus, etc.. Exs. Qua ex parte homines cupidi bellandi 
magno dolore afficiebantur. (Cesar). Memor beneficii; 
vir omnis officii diligentissimus . (Cicero). Hoc commu- 
ne est potentiae cupidorum cum otiosis . (Idem). Cupidi 
gloviac. Romani f'uerunt. Avidus divitiarum avarus est. 
Multarum causarum rerum homini inscii sunt. 

9) Com vr-:m;os: muilos verbos regcm genitivo, scndo ncccssa- 

rio dividi-Ios em Ires grupos; 

a) Verbos jiidicuus on verbos que signii'icam acusar, 
eondenar c absolver, tais conio arguere, accusarc, con- 
vineere, damnare, condemnare, absolvere, exigem geni- 
livo. Exs. Scd iam me ipse incrtiac nequitiaequc con- 
demned. (Cic). An nou intelligis quales viros summi 
sceleris arguas? Civem Romanum capitis . condemnari 
coegil. (Idem). 

/;) Verbos memorials ou verbos (pie indieam lem- 
branea ou esquecimenlo exigem genitivo. Exs. Semper 
huius diei et loci memincro. Calilina. admonebal alium 
egestatis, alium cupidilalis suae. Obliviscere caedis atque 
incciidiorum . (Cicero) . 

c) Verbos impessoais. tais como inleresl, rel'ert, mi- 
serel, paenilet, pigcl, ])iulel, laedct exigem genitivo. Exs. 
Nostrum omnium interest. Eorum nos miseret. Neve. 
litararum pudcat . Pudel me deorum homintnm\uc- . 
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SINTAXE DO BATSVO 

O dalivo c por excelencia o. caso da relacao terminativa, 
on melhor, c o caso do objeto indireto. Damos a seguir o seu 
emprego geral e especial . 



1) 



2) 



n 



4) 



5) 



6) 



7) 



Com verbos transitivos: muitos verbos transitivos pedcm 
o complemento cm dativo, tais corao studere, fayere, 
persuadere, nubere, invidere, occurere, parcere, succurrc- 
re, auxiliari, opitulari, nocere elc. Exs. Studeo gramma- 
ticae. Venus nupsit Vulcano. C. Servilus Ahala Sp. 
Maelium, novis rebus studentem, manu sua occidit. 
(Cicero) . 
Com verbos transitivos-relativos: estes verbos exigem o 
acusativo e o dativo para completar-lhes a significacao . 
Exs. Neque suis auxilium ferrcut. (Cesar). Qui- fert 
malis auxilium, post tempos doled. (Fedro) . Hoc illis 
dictum est, quibus honorem et gloriam for tuna tribuit. 
(Fedro). 
Com v'erbos intransitivos: muitos verbos inh-ansitivos es- 
pecialmente os compostos com as preposicoes ad, ante, 
cum, in, inter, ob, post, prae, pro, sub e super exigem o 
complemento no dativo. Exs. No quis discat prodesse 
improbis. (Fedro). TAomhies. hominibiis prosunt et osunt. 
(Cicero). Quibus rebus quam maturrime occurrendum 
putabat. (Cesar). 
Duplo: e usado com certos verbos que 

causar, atribuir etc.. Exs. Tibi enim acque magnae curae 
esse ccrto scio. (Cicero). 
Possessivo: emprega-se com o vcrbo ESSE na terceira 
pessoa para indicar o possuidor. Exs. lam Troicis tem- 
poribus erat llonos eloquentiae. (Cicero). 

deo similitudo ' ' " 

(Vergilio) . 
De agente: com o gerundivo, a conjugacao perifrastica 
passiva e alguns parlicipios . Exs. Roniain milii eundum 
est. Haec pucris legenda suiil. Quilms rebus adduclus 
Caesar noil exsjieclanduin sibi slaluil. (Cesar). 
I)i- iniicressi;: enqH-ega-se com os pronoines pessoais para 
indicar linguagem al'etiva. ICxs. Tongilium milri eduxit. 



significam dar, 



Homini cum 
est. Sunt mihi bis septem nympbae. 
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(Cicero). Quid mihi Celsus agit. (Hor.). Quid lu mihi 
tristis cs?"'Hic mihi quisquam misericordiam nomiiiat. 
(Sal.). 

8) De fim: o fim para que alguma coisa e feita vai para o 

dative Ex. Non scholae sed viiae discimus. 

9) Com ad.tetivos: os adjetivos que significam hostilidade, 

scmelhanca, vantagem, utilidade, vizinhanca, igualdade, 
agrado, bondade e sens antonimos, tais como utilis, inu- • 
litis, salutaris, fructuosus, gratus, ingratus, amicus, ini- 
micus, intimus, secundus, familiaris, similis, dissimilis, 
nolus, ignotus, vicinus, proximus exigem o dativo como 
complemento. Exs. Proximique sunt Germanis . (Cesar). 
Dies dici similis est. Qui Catilinac similes cum Catilina 
senlire non putet. (Cic). 

SINTAXE DO ACUSATIVO 

O acusalivo c o caso por excelencia do complemento obje- 

tivo- direto. Damos a seguir o emprego geral e especial do 
acusativo. 

1) Simples objeto nnuno: os vcrbos transitivos e alguns in- 

transitivos, como dolere, i'lere, olerc, lugere, gemere exi- 
gem o acusativo. Exs. Sine dubio perdidimus hominem, 
' magnificeque vineiimis, cum Mum ex occultis insidiis in 
apertum latroeinium coniecimus. (Cicero). Gallos ab 
Aquitanis Garumna ('lumen dividil. (Cesar). Tristem 
servitatem flerent Alliei. (Fcdro) . Briitum Romanae 
matronae, defensorem pudiciliac suae, quasi commimem 
patrcm, per annum luxeruut. (Eulropio) . 

2) Cognato: quando o objeto tern a mesina raiz do verbo da 

oracao, o acusativo e cbamado cognato. Exs. Tutiorem 
vitam vivere. Mira s omnia somniavi. 

3) Com vicrhos impessoais: muitos verbos impessoais tais 

como decet, dedecet, iuvat, oportet, lallit, delectat, pe- 
dem acusativo. Exs. Oratorem irasci minime decet, si- 
mulare non dedecel . (Cicero). Candida pax bomines, 
li-ux decel ira l'eras. (Ovidio) . Decet verecundum esse 
adolescentem. (Plinio) . 
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4) Phedicativo: e usado o acusalivo prcdicativo com os verbos 

appellare, dicere, crearc, rcddere, putare, habere, praes- 
tare etc.. Exs. Sum mum consilium maiores nostri appel- 
larunt scnatum. (Cicero). Populus Romanus Numam 
vegem creavit. Romani appellaverunt Ciceronem patrem 
]>atriae. 

5) Duplo: os verbos posco, doceo, flagito, postulare, efi'lagi- 

lare, obsccrare, repeto, reposco, oro, cdoceo, perdoceo, 
moneo, horlor, celo, rogo, quaero, percontor pedem dois 
acusativos: um de pessoa e um de coisa. Exs. Doceo 
pucros grammaticam. Caesar Aeduos frumentum cotidic 
flagilabat. Non celavi le sermonem hominum. Tribunus 
me primum sententiam rogavit. 

0) Adverbial: algumas expressoes adverbiais vao para o 
acusalivo. Ex. Neque mullum l'rumento, scd maximam 
partem lade atque pecore vivunt. (Cesar). 

7) Drc hklacao: serve para especificar o termo antecedente. 

E um helenismo o emprego dessa forma acusativa . Exs. 
Non ego le indulum foras exeire vidi pallam. Os ume- 
rosquc deo similis. 

8) Dk mxclamacao: e liuiilo usado o acusalivo nas exclama- 

cdes. Exs. O falaccm Iioniinmn spem i'ragilemque for- • 
lunam. (Cicero). () forl.unal.am rcmpublicam, si quidem 
banc sentinam buius urbis eieceril! (Idem). O conditio- 
ncm miseram, non modo adminisfrandae, verum etiam 
conscrvandae rei])ublicae! (Idem)-. 

9) Dk extensao ou duracao: a extensao on duracao de algu- 

ma coisa com adjetivos ou com verbos de movimento 
vai para o acusalivo. Exs. Demosthenes abhinc annos 
propc trccentos fuit. A recta conscientia transversum 
unguem non oporlct discedere. Is, octodecim annos na- 
lus, urbcm exiguam in Palalino monte constituit. (Eu- 
Iropio). 

10) Loc.Aiivo: o complement) de lugar ])ara onde vai para o 
acnsativo com a proposicao IN ou AD, que podem vir 
claras ([uando se Iralar de mimes de paises, de regioes 
ou de nome coimim, jiodendo vir ocultas nos outros 
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casus. Exs. Cum in Ilaliam prot'iseireUir . . . Caesar. (Ce- 
sar) . Italiam . . . Laviniaque venit litora. (Vergilio) . 

11) Su.ieito do infinito: o sujeito dos verbos no infinitivo vai 
para o acusativo. Exs. Legati dixerunt reliquos omnes 
Belgas in armis esse. (Cesar)., Video, patres conscripti, 
in me omnium vestrum ora atque oculos esse conversos. 

S1NTAXE DO ABLATIVO 

O ablativo 6, por exceleneia o caso do COMPLEMENTO CIR- 
CUNSTANCIAL, sendo o resultado da fusao de Ires casos : o 
instrumental, o LOCATivo c o ablativo propriamente dito, se- 
gundo diz Tovak: "En el ablativo latino, se ban reunido en 
sineretismo ires antiguos casos: el ablativo propiamente tal, 
con signification sep'araliva, el instrumental con sus distintos 
usos, y el locativo, salvo en la reducida parte en que este caso 
ha sobrevivido. De esta refimdicion resulta una situation bas- 
lanle imprecisa, sin que en cada ocasion se pueda determmar 
el origen del ablativo y si se trata de urr primitive) ablativo, 
de un instrumental etc.. 

1) Am.ATivo de causa: o complemento circunstancial, que 

indica a causa pox forca da qual algo se realiza, vai para 
o ablativo sem prepbsicao ou com as preposicoes a, ex, 
de. Exs. Hoc ego non superbia neque inhumanitate i'a- 
ciebam, sed istius dispiitationis insolcntia. (Cic)., Cum 
decimum' iam diem graviter e.r inlr.stinis laborarem, i'ugi 
in Tusculanum. (Idem). 

2) Ahlatiyo de origem: a circunslancia de origem vai para 

o ablativo com as preposicoes a, ab, ex, de ou mais rara- 
mente sem preposicSo . Exs. Belgae ab extremis Galliae 
finibus oriuntur. (Cesar). Maecenas atavis edite regibus. 
(Horacio) . • 

:',) Ahlativo di: materia: o complemento circunstancial de 
materia vai para o ablativo com as preposicoes ex. ou de 
e mui raramente sem preposiciio. Exs. Statua ex aura, 
ex (iere facta. Ex iinimo conslamus el covpore. (Cicero). 

-]) Ablativo de modo: a circunslancia de modo on maneira 
como se t'az alguma coisa vai para o ahlativo geralmente 



— 114 — 

com a preposicao cum. Exs. Miltiades magna cum offcu- 
•lione civium suormn Alhenas rediit. 

5) Ablativo dk aeastamexto: os adjetivos e verbos, que indi- 
cain separacao, afastamento e semelhantes, exigem abla- 
j tivo sem preposicao on com as preposicoes a, ab, e, ex, 

i* de. Exs. Tela de coniuralorum manibus extorsi. (Ci- 

cero) . I-Iorum omnium fortissimi sunt Belgac, propterea 
quod a ciiltu atque hnmanilate Provinciae longissime 
absunt. (Cesar). 

(>) Ablativo de comparacao: o scgundo termo de comparacao 
vai para o ablativo sem preposicao. Exs. Subiit argentea 
proles aura deterior, fulvo preti'osior acre. (Ovidio) . 

7)- Ablativo de causa eficiente: o responsavel pela actio ver- 
bal da voz passiva vai para o ablativo com as preposicoes 
a ou ab, se for nome de pessoa, e sem preposicao nos 
outros casos. Exs. Urbs Alexandria ab Alcxandro, Mace- 
donian rege, condita est. (Apud Valente) . Amor amore 
compensatur. (Prov.). 

8) Ablativo de companhia: a circunstancia de companhia vai 
para o ablativo, em geral, com a preposicao cum. Exs. 
Caesar cum equitibus in castra pervenit. "(Ces.).- Utinam 
ille omnes secum suas copias eduxisset. (Cicero). Am- 
bula cum bonis ut ipse bonus sis. (Pro.). 

9) Ablativo de instrumexto: a circunstancia de instrumento 
ou MEIO com que se realiza alguma eoisa vai para o 
ablativo sem preposicao. Exs. Vobis atque buic urbi ferro 
flammaque minitantem. (Cicero). 

.10) Ablativo de tempo: a circunstancia de tempo vai para o 
ablativo com oil sem preposicao. Exs. Pythagoras fuit 
m Italia temporibns iisdem. Quid proximo, quid supe- 
nore node egeris? (Cicero). 

11) Ablativo de preco: a circunstancia de preco, medida e 
valor, com os verbos que indicam medir, julgar, avaliar 
exhmar e semelhanles, vai para o ablativo sem preposi- 
cao. Exs. Magnos homines virlule melimur non fortuna 
(A]). Romero). Turres denis pedibus quam iiuirus allio- 
i'cs sunt. (Q. Curl.). 
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19) Amvnvo df. abundancia k garengia: os verbos e adjetivos, 
que tern o scntido dc abundar, encher, f altar, pedem 
tambem ablativo sem preposicao. Exs. Gallia, runs et 
fluminibus abundat. (Ap, Val.). 

13) Ablativo de lugar: trataremos no ponto — Sintaxe do... 

complcmento dc lugar. 

14) Ablativo rkgido por verbos: eerlos verbos depocnles, como 

uti frui, fungi, potiri e sens compostos, exigem o com- 
plcmento no ablativo sem preposicao. Exs. Quosquc tan- 
dem abutere, Catilina, paticntia nostra? (Cicero). Totius 
Galliac imperio potiri. (Cesar). 

Sintaxe do complement de lugar — Como dissemos no 
MaSA SECUNDUS, o complemento de lugar deve corresponder 
as eircunslancias expressas pelos adverbios UB1 (onde), UNDE 
(donde), QUO (aonde) e QUA (por onde), tendo a segumte 
sintaxe: 

1) Lugar onde: a circunslancia de lugar onde pode ser 

expressa : 

a) No genilivo com os nomes de cidade da l. !l c da 
')■" declinacio ou com a palavra domus (locativo). Exs. 
Natus est Romae. Nati sunt Mediolani. Domi Caesans . 

b) No ablativo com. a preposicao in ou sem prepo- 
sicao. Exs. Castra sunt v in Italia. (Cicero). 

c) No acusativo com ad ou apud, quando significam 
nas proximidades. Exs. Est apud Cannas : Ad Italiam. 

2) Lugar donde: a circunslancia de lugar donde sempre se 

coloca no ablativo com ou sem preposicao . Exs. A Brim-, 
disio nulla adhuc fama venerat. (Cicero). Video rare 
■ redeuntem senem . (Ter.). 

3) Lug\r -vonde: a circunslancia dc lugar para onde alguma 

coisa on alguem sc dirige vai para o acusativo com as 
preposicdes in ou ad e raramenle sem preposicao. Exs. 
Made animo, generose puer, sic ilur ad aslra. Matural 
ab url)e prolicisei el quam maximis jiolesl ilineribus in 
Calliam iillrriorcm conlendil el ad Gcnavam perveml. 
(Cesar). 
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•!■) Lugar por oni)E: a circunstancia de lugar por onde pode 
ser expressa : 

a) No acusativo com a preposicao per com os nomcs 
de regiao, pais on cidade. Exs. Eos per provinciam nos- 
tra m iter facere conari . (Cesar).. Ipse Hanibal terrestri 
per Hispaniam Galliasque itinere peteret. (Liv.). 

b) No ablativo sem preposicao, quando significa ca- 
minho, porta etc.. Exs. Si iter Appia via faceres. (Ci- 
cero). Demonstrabo iter: via Aurelia proi'ectus est. 
(Cicero) . 

Nota: Trataremos do ablativo absoluto na sintaxe dos 
pariicipios. 

SSK5TAXE DE CONCORDANCIA DO VERBO 

A concordancia do vcrbo com o sujeito, islo e, a. relacao 
de dependeneia que o verbo deve manter, na frase, em relacao 
com o sujeito, esta subordinada as seguintes rcgras: 

1) Regra geral: o verbo no modo finito concorda com o su- 

jeito a que se refere em numero e pessoa . Exs. Quod 

{ego) exspectavi, iam (ego) sum assecntus . (O que eu 

esperei, ja consegui. . . ). Tu rebus omnibus ornatus et 
eopiosus sis. Loco ille motus est. 

2) O sujeito compos lo de palavras da mesma pessoa grama- 

lical leva o verbo para o plural. Ex. Ad eundem rivum 
lupus el agnus vencrant . 

■3) () sujeito composlo de palavras da -mesma pessoa grama- 
lical, mas que signifiquem um todo logico, leva o verbo 
para o singular, on, as vexes, para o plural. Exs. Ut res 
lempusque postulal. Scnatus populusque romanus de- 
er evil . (Cicero). Senalus populusque romanus pacem 
comprobaverunt . 

■1) () sujeito composlo de palavras de dil'erenles pessoas gra- 
maticais leva o verbo para o plural, para a pessoa (pie 
liver preponderancia, na ordem grauialical, islo e, a pri- 
meira sobre a segunda e a lerecira, a segunda sobre a 
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lerceira. Exs. Si in et Tulliu valelis, ego et Cicero vale- 
mus. (Cicero). 

5) () sujeito composto de palavras, que se devem considerar 

isoladamente ou fazendo sobressair uma, leva o verbo 
para o singular. Exs. Ego et Cicero mens flagitabit. 

6) O sujeito do verbo de ligacao, tendo o complement predi- 

ct tivo difcrcnlc em genero ou em mimcro, podc deixar 
de atrair a concordancia do verbo, concordando entao 
com o predicativo. Ex. Ludi compitalicii fuit iniiinm 
lui consulatus. (Apud Ravizza) . 

7) O sujeilo ligado por conjuncoes alternativas como aut 

aut, iam " . . iam, etc., leva o verbo para o singular 
para o plural, dependendo do sentido da frase. Exs. Aui. 
mores aut fortuna spectari soiet. (Apud Ravizza). 

8) () sujeilo composto, mas com a repeticao de uma palavra 

(anafora), dividindo suas varias partes, leva o verbo 
para o singular. Ex. Nunc mihi ni/iz7 libri, nihil hltcrae, 
;u7ji7 doctrinae prodesi . (Cicero). 

9) sujeilo representado por urn colelivo pode levar o verbo 

para o plural (constructio ad sensuni) ou para o sin- 
gular (constructio ad verbum) . Ex. Omnis multitmio 
abcunt. (Apud Romero) . 

10) O sujeito representado por urn rclativo leva o verbo para 
a lerceira pess.oa do singular ou do plural, coni'orme o 
mimero do relativo . Exs. Alterum genus est eoruin qui 
dominalionem tamen exspectani . (Cicero) . Ha discor- 
cKmcia desta regra como no seguinle exemplo de Cicero: 
Hie ego vehemens ille consul qui verbo cives in cxsilmm 
eiicio . 

11)0 sujeito formado de palavras pluralicias leva o verbo para 
o plural. Ex. Hae litterac scviptae sunt. Casira sunt m 
llalia. 

V>) () sujeilo no plural acompanhado dos apelalivos urbs, o]>- 
pidmn, civilas, leva o verbo para o singular, concordando 
com o apelalivo. Ex. Corioli uppidum cuptinn est. Alhe- 
nae urbs clara [nil. 
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SIWTAXE DE REGENCIA DO VERBO 

verho latino pode scr de ligacao, transitivo e intransitive). 

1 ) O verbo dc ligacao por excelencia e o vcrbo ESSE que tern 
sua regencia subordinada as seguintes regras: 

«) No sentido de ser, estar, permanecer, ficar, leva 
o complemento para o nominativo, concordando com o 
sujeito em genero e numero. Exs. Gallia est omnis divisa 
in partes tres . Ego sum illc consul, patres conscripli . . . 

b) No sentido de estar em, residir, achar-se em, 
exige ablativo com a preposieao IN. Exs. Erant: in urbe 
homines acres. 

c) No sentido de pertencer, ser proprio, possuir, 
| leva o- complement para o genitive Ex. Omnia quae 

mulieris fuerunt, viri fiunt dotis nomine; Quando sig- 
nifica possuir, pode levar o complemento para o dativo. 
Ex. Non idem semper flovibus color est. (Cicero). 

d) No sentido de scrvir dc, causar e ocasionar, leva 
o complemento para o duplo dativo, uiiv-de pessoa e 
outro de coisa . Ex. Da operam ut is raeam commenda- 
tionem sibi magno adiumento fuisse. (Cicero). 

e) No sentido de custar, valer, indicando preco, leva 
o complemento para o genitivo de preco. ou para o abla- 
tive Exs. Magni erunt mihi tuae ILtterae. Praetore Verre, 
tcrnis denariis. modius tritici fuit. (Cicero). 

/) Os verbos compostos de ESSE pedem dativo, com 
excecao de abcs.se e posse que pedem ablativo. Exs. Ne 
cfuis discat prodesse improbis. Sed non minus civitati 
quam Romulus profuit. 

2) Os verbos transitwos, que em geral regem acusativo, estao 
subordinados as seguintes regras: 

a) Os verbos moneo, doceo, celo, crudio, i'lagito, oro, 
|)osco, rogo, interrogo, appello, nomino, voco, dico, puto, 
duco, arbitror, numero, iudico, tribuo. accipio etc., exi- 
gem duplo acusalivo . Exs. Doceo pucros grammaticam . 
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Caesar Haeduos f rumen turn flagitabat . Nominavit ilium 
Adamum. Romani appellaverunl . Ciceronem patrcm 
patriae. 

b) Os verbos accusare, damnarc, condemnare, ab- 
solvere, argucre c vituperare, regem acusativo de pessoa 
e genitivo dc coisa. Exs. Civem R.omanum capitis con- 
demnari coegit. Romani damnaverumt Camillum exsilii. 

c) Os verbos monere, dare, dicere, narrare, donare, 
nuntiare, scribere, explicare, declarare, commendare bem 
conio os composlos com as partieulas ad, ante, con, de, 
inter, prae, post, c ob regem acusativo (objeto direto) e 
dativo (objeto indireto). Exs. Meas cogitationes explicavi 
tibi. (Cicero). Deus dedit homini animam viventem. Ego 
me luae fidei commendo. (C). 

rf) Os verbos adscriberc, ducere, mittere, relinquere, 
tribuere, vertere, pedem um acusativo e dois dativos. Exs. 
Hoc illi tribuebalur ignaviac . Pausanias venit Atticis 
auxilio . 

e) Os verbos que indicam adornar, alimentar, vestir, 
privar, conseguir, pedir, perguntar, entender, conhecer e 
aprender pedem um acusativo e um ablativo com ou 
' sem preposicao. Exs. Aegritudo me somno privat. Athe- 
nienses a Lacedemoniis auxilium petiverunt. (Cicero). 
/') Os verbos satago, misereor, memini, recordor, re- 
miniscor e obliviscor, exigem genitivo. Exs. Clinia rcriun 
suarum satagit. Est proprium , stultitiae aliorum vitia 
cernere, oblivisci siwrum. (Cicero). 

g) Os verbos parerc, obtemperare, nocere, medcri, 
<>ratulari, inminere, impendere pedem dativo. Exs. Illi 
^■egibus parere iam a condita urbe didicerant. Impendent 
Iwminibus multa et varia genera mortis. (Cicero). 

7i) Os verbos fieri, cvaderc, exsistere, creari, renun- 
tiari, nasci, manere, videri, nominari e outros exigem 
dois nominations. Ex. l^ostea Numa Pompilius rex crea- 
lus est. 

;;; Os verbos inlransiliuos na realidade nao regem casos, mas 
e possivel delerminar-se alguns complementos que vein 
depois deles, nos seguintes casos: 
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a) Os verbos altinere, perlinere c spectare pedem 
acusativo corn as preposicoes AD ou IN. Exs. Ad Rem- 
blicam pertinet me conservari. (Cicero). Belgae perti- 
nent ad inferiorem partem fluminis Rheni; spectant in 
seplentrionem et orientem solem. (Cesar). 

b) Os verbos inferrc, diffcrre, discrepare, procederc, 
oriri e venire pedem ablativo com as preposicoes A, AB, 
E, EX ou DE. Belgae ab extremis Galliae finibus oriun- 
tur. (Cesar). Ex agris omnes milites venhmt. 

c) Os verbos egere, potiri, delectari, fungi, uti, frui, 
laborare, vacare, gaudere, carere, dolere, gloriari, abun- 
dare, e outros' pedem ablativo. Exs. Neccessitas caret 
lege. Totius Galliae impevio potiri. Villa abundat porco, 
haedo., agno . Is maxime divitiis fruitur. 

d) Os verbos dolere, maerc're, flere, lugere, gemere, 
lamentari, queri, horrere, ridere, mirari, admirari, redo- 
lere, sao usados transitivamente, muitas vezes . Ex. Bru- 
tum Romanae malronae... per annum luxerunt. 

SiWTAXE DOS tVJODOS DOS VERBOS: Generalidades 

Os modos do verbo em lalim sao quatro: Indicative), Im- 
perative), Subjuntivo e Infinitivo . 

O indicativo tem sentido absolulo, pois 6 urn modo real, 
declarativo de maneira categorica, afirmando nos tempos pre- 
sents passado e future O indicativo e usado em lugar do con- 
dicional que o latim nao possui. Ex. Possum excitare multos 
testes (poderia citar muitas lestcmunhas). Longum est omncs 
victorias Caesaris memorare (seria muito longo recordar todas 
as vitorias de Cesar). 

O imperativo e p modo da ordem ou do mandado, que 
pode ser afirmativo ou negative). E afirmativo quando a ordem 
e posiliva. Ex. Vos eolite banc virum, imitamini virlulem. Salus 
populi siqirema lex csto. E negative) quando o mandado encerra 
negacao . Ex. Noclurna sacrificia ne sunto. Borea llanle, ne 
(iv ato. 

O subjuntivo 6 o modo por excelencia das oracocs subor- 
dinadas. Entrelanlo pode ser empregado em oracoes indepen- 
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denies para signil'iear possibilidade, desejo, duvida, exorlacao 
e concessao. Exs. Fiigiamus improborum, familiaritales. (Apud- 
Ravizza). Valetudincm tuam vclim cures diligeiitissimc . (Ci- 
cero). 

O infinitivo e uma das f'ormas nominais do verbo junla- 
menle com o participio, genindio e gerundivo. Sao cbamadas 
l'onnas nominais porque podem ser nomes on verbos . O inl'i- 
nilo pode ser empregado como sujeito e como objcto. Exs. Vir- 
tus est vitium fugere. Possum plurima exempla proferre. (Apud 
Ravizza). 

Sintaxe do supino — O suimno e um substanlivo verbal da 
4." declinacao, scndo ativo no acusativo e passivo no ablativo, 
usando-sc do seguinte modo: 

1) ativo com os verbos que indicam movimento nas oracoes 

t'inais. Exs. Legati in castra Acquorum vcnerunt ques- 
inm iniurias. (Liv.). Se Romam ad senatum venisse 
auxilium po s tulat am . (Cesar). 

2) () i>ussivo com adjelivos, com signii'icacao passiva, indican- 

do uma acao (pic sc alribtii ao sujeito. Exs. Quod scires 
vis, dit'l'icile diclu est. Si hoc i'as est dictu. (Cicero). 
Quod optimum facta videbitur, fades. (In Oroz) . 

SINTAXE DO PRESENTE' DO SNDICATSVO 



s 
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El presenle de indicalivo exprcsa la accion en su desarrollo 
alender a sus fases ni al comienzo ni fin de cella. Primili- 
vamentc no indicaba nada acerca del tiemjx), y de aqui resulta 
epic pucda rcferirsc, aim en su uso posterior y conocido, a 
diversos grades en el liempo. Exprcsa lo inisnio una accion 
jHinlual que una accion ileraliva, y sirve lambien ])ara indi- 
car una accion en abstraclo . . . sin referenda a tiempo con- 
crelo. (Tovah, 121) . 

() i-kkskntk do i ndicati vo cm prega-se : 

a) Em vez do fuhiro (piando so lem por ccrfo o fafo ex- 
presso. Ex. Hoc prius inlroducam; poslca conlinuo cxeu. (Ter.). 
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/;) Nas afirmaiivas que sc podem realizar cm qualquer 
epoca. Ex. Video, patres conscripli, in me omnium vestrum ora 
alque oculos esse conversos. (Cicero). 

c) Indicando fatos que sucedem constantemente. Ex. Nos 
colidie tabellarios nostros exspeetamus. (Cicero). 

d) Como presente litcrdrio para citar palavras de alguem. 
Ex. Apud Platonem Socrates in caelum effert laudibus Prota- 
goram, sc autem omnium rerum inscium fine/it. (Apud Ry- 
vizza). 

c) Para dar maior viveza a narracatr em vez do perf eito . 
E o presente historico. Ex. Pontem, qui erat ad Genavam, iabet 
rescindi. (Cesar). 

/') Dcpois da eonjuneao dum, mesmo que o fa to seja pas- 
sado. Ex. Dum haec in colloquio gevunlur, Caesari nuntiatum 
est, equiLcs'Ariovisli propius accedere (Cesar). Dum impetrant, 
])oni sunt. (Apud Goni). 

g) Nas oracoes relativas em vez do subjuntivo. Ex. Ar- 
gentiim quod habes, condonamus te. Die quod te rogo (Apud 
Goni). 

SINTAXE DO IIVIPERFEITO DO INDICATIVO 

Lo que caracteriza en latin al imperfecto es esencialmente 
la manera de entender la accion como en curso, durando un 
tiempo determinado o-repitiendose como una costumbre, y es 
mision propia de esle tiempo verbal la descripcion, pues como 
se ha dicho, es "la forma para expresar la fantasia" o para la 
"expresion de una representation vivaz". (ToVar) . 

Indicando quase sempre uma acao que dura no passado 
emprega-se o imperfeito: 

a) Em vez do presente, na correspondencia. Ex. Solliciti 
eramus de tua valetudine minim in modum, nee mirabamnr 
nihil a te litterarum accepissc. (Cicero). 

b) Em lugar do mais que perfeito. Ex. Oppidum natura 
loci munic.lxtliir. (CesaiO . 

c) Para iudicar uma aeao, (pie em dado momenta parecia 
possivel a alguem on pelo menos previsivel . Ex. Milone inler- 
l'ecto, Clodius haec usseijiiebahir . (Cicero). 
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d) Para indiear tuna acao, que cstava para acontecer, cm 
lugar do 1'uluro. Ex. Huius "deditionis ipse, qui dedebatur, sua- 
sor et auclor ruit. (Apud Madvig) . 

c) Nas narracocs, para expor as circunstancias que acom- 
panham o fa to principal, nas descricoes em geral de cenas 
animadas. Ex. Caesar Alesiam circumvallare instituit. Erat 
oppidum in code suiumo, cuius collis radices duo duabus ex 
partibus flumina subluebani . Ante id oppidum planities paie- 
bal, rcliquis ex omnibus partibus colics oppidum cingebant . 
(Apud Ravizza) . 

/) Para relacionar costumes, caracteres de povos e indivi- 
d'uos, sem relacao com oulro tempo. Ex. In Graecia musicam 
discebanl omnes . (Apud Ravizza). 

g) Indicando l'atos que se repetem periodicamente no pas- 
sado'. Ex. Cartbagine quotannis annui bini reges creabaniur . 
(Apud Ravizza) . 

h) Exjiressando tentativa, uma acao comecada e nao aca- 
I)ada. Ex. Non dubitas me imperanle facere, quod iam tua 
sj)onle facicbas? (Apud Ravizza) . • 

SSNTAXE DO PERFE8TO DO INDICATIVO 

O preterito pehfeito do indicativo c o tempo passado por 
excclencia, indicando que uma acao foi realizada anteriormente 
em relacao a pessoa que fala e pode scr usado nos segumtcs 
casos: 

a) Para indiear uma acao que sc realizou e esta consu- 
mada. Ex. Quod exspectavi, iam sum assecutus . . . (Cicero). 

b) Para indiear uma acao no passado, eujo efeito dura 
ainda no prescnte. Ex. Deus creauit coelumet terrain intra 
sex dies. Primo die fecit luccm. Secundo die fecit firmamentum, 
quod uocavit coelum . 

c) Em lugar do i'uturo, em contraposieao com outro per- 
i'e.ilo. Ex. Commentarium dedi ei, qui has litteras libi dedil. 
(Cicero) . 

d) Em vez do presenlo. Ex. Omnia fere, quae sunt con- 
clusa nunc arlibus, dissipala quondam furriinl . (Cicero apud 
Iiclievcrria) . 
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(0 Para indiear mini acao que sempre se realizou e cos- 
luma realizar-se. E o perfeilo das maximas c sentencas. Ex. 
Nemo sapiens pecimiam concupivit . 

/') Como perfeilo hislorico para indiear urn fa to que ja se 
realizou no passado, sem qnalquer relaciio com o prescnte. Ex. 
Loco ille mollis est, cum ex urhe depulsus . (Cicero). 

</) Para indiear que alguma coisa cm tempo delerminado 
foi realizada, usa-se uma forma do passive com fui etc.. Ex. 
Bis "deinde post Nuinae regnum lanus clausus [nil. (Apud Ra- 
vizza) . 

SINTAXE DO RfflAIS QUE PERFEITO DO IWDICATIVO 

El pluscuamperfI'Xto ticne una doble funcion: o bien es 
el imperfecto rcspecto del perfecto aspectual o logico, o bien 
es u n tiempo relative del perfecto aoristico, un prelerilo ante- 
rior at aoristo, es decir, una action lerminada antes que otra 
en el passado. (Tovar) . 

Emprega-sc nos seguintes casos : 

a) Em vez do perfeilo, em estilo epistolar. Ex. Nihil ha- 
hebam quod scriberem, ncque enim novi quidquam audierain 
et ad luas omncs rescripseram, pridie . 

b) Para indiear que uma acao i'oi realizada em relaeao a 
inn perfeilo. E o mais cpie perfeilo logico. Ex. Cum ego ilium 
vidi, iam consilium mutaverat . (Madvig) . 

c) Como mais que perfeilo relorico, para reatar um dis- 
curso inlerrompido. Exs . Equidem malueram, cfuod erat sus- 
ceptum ab illis, silentio transiri, sed vereor nc non liceat. 
(Cicero). Redeo ad illam Platonis, de qua dixeram, rei formam 
ct speciem. 

(/) Como mais que perl'eito hislorico, indieando uma acao 
compielada no inicio de oulra acao. Ex. Epislulam scri/iscrcnu. 
cum amicus adi'uil. (Apud Kavizza). 

c) Em vez do imperfeilo mi perfeilo, para indiear a pres- 
leza com cpie acao se realiza. Ex. Cum Plaeenliam consul vend, 
iam ex slalivis moveral Hannibal. (Livio). 
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SINTAXE DOS FUTUROS DO iNDICATIVO 

El futuro tiene tin valor esencialmente temporal o pros- 
pective), y se refiere al tiempo por-venir. (Tovar) . 

O futuro em latim divide-se em imperfeito e perfeito, po- 
dendo ser usado sob as seguintes regras: 

a) Para indicar uma acao futura de modo absolutp, em- 
prcga-se o imperfeito. Ex. Illo tempore respublica florebit. 

" b) Em vez do prescnte do indicative para indicar uma 
acao como certa, emprega-se o imperfeito.. Ex. Si me navigatio 
non morabitw propediem te videbo . (Cicero). 

c) Em vez do imperative), para indicar nma ordem .ou uma 
exigencia, usa-se o imperfeito. Ex. Numquam edepol viva me 
inridebit. (Cicero) . 

d) Em vez do imperative) para indicar uma exortaeao ou 
urn conselho emprega-se o imperfeito. Ex. Valebis, meque ante 
brumam exspectabis . (Cicero). Valebis et mea negolia curabis. 
(Cicero) . 

e) Em vez do subjuntivo, no estilo epistolar, emprega-se 
o imperfeito. Ex. Cum commode, et per valetudincm, et per 
anni temp'us navigare poleris, ad nos amanlissimos tin veni. 
(Cicero) . 

f) Em vez do futuro do subjuntivo, para indicar uma 
concessao, emprega-se o imperfeito. Ex. Sed poelae, quidquem- 
quc deceat, indicabunt . (Horacio) . 

g) Para indicar uma suposicao, emprega-se o imperfeito. 
Ex. Haec erit bono genere nata, nihil scit, nisi verum loqui. 
(Plinio) . s 

h) Para, indicar uma deliberacao, uma consulla ou per- 
gunta involuntaria, emprega-se o imperfeito. Ex. Hoc videbi- 
Uu- fortasse cuipiam du.rius. (Cicero). Quod Ciceroni excogi- 
labo suplicium? occidi iussero? (Seneca) . 

i) Para indicar uma acao futura, concluida em relacao a 
ou Ira tambem futura, emprega-se o perfeito. Ex. Cicer Cae- 
sarem mm uidero, Arpinum pergam. (Rav.). 

/) Em vez do futuro imperfeito, usa-se, as vezes, o per- 
feito'. Ex.. Tu invita muliercs, ego accivero pueros. (Cicero). 
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k) Quando a acao dc uma oracao subordinada for ante- 
rior a da oracao subordinante, emprega-se o perfeito. Ex. Ro- 
mam cum venero, ad te scribam. 

Z) Com o valor conditional, emprega-se o futuro perifras- 
tico. Ex. Me igitur ames oportet, si veri amici fuiiiri snmus . 

SIWTAXE DO PRESENTE DO SUBJUNTIVO 

O presente do subjuntivo e empregado nos seguintes 
casos : 

a) Em vez do indicativo presente, quando se deseja algu- 
ma coisa. Ex. Valetudinem tuam velim cures diligentissime . 
(Cicero) . Ncste caso e preciso que o verbo indique desejo. E o 
subjuntivo optative 

b) Em vez do imperativo,, para exortar ou proibir de ma- 
neira suave. Exs. Fugiamus improborum i'amiliaritates. Cave 
hoc facias. Ne sedeas . Ne id faciamus . 

c) Em vez do futuro imperfeito e do preterilo imperfeito, 
nas locucocs optativas. Exs. Haec si tecum patria loquatur, 
noiine impetrare debeat. (Cicero) . 

d) Para indicar uma acao possivel no momento em que se 
esta falando. Ex. Non paucos inventus, qui sic censeant. 

e) Para expriinir uma pergunta intentional . Ex. Quid tibi 
vis reddam? 

/) Para indicar uma pergunta que- encerra uma certa du- 
vida. Ex. Hunc ego non diligam, non admirer, non omni ra- 
tione defendendum put em? Quid faciam? 

g) Para indicar uma concessao . Ex. Unum etiam conce- 
dam: e^xeant, pvoficiscantuv, ne patiantur desiderio sui Catili- 
nam miserum tabescere. (Cicero). 

70 Para indicar um nso, sendo semelhante ao optativo. 
Ex. Cupio ut valeas bene. 

Nas oracoes finais e consccutivas, com as conjuncocs 
t)T, NE, QUO, QUIN e UT NON. Exs. Edo ut vivain, non vivo 
ul i-ilimi. Legum omnes servi sumus, lit liberi esse possinuis. 

/) Nas oracoes inlegrantes, com as conjuncocs UT, NE 
QUOMINUS etc.. Ex. Precor ne me descras. Sol elTitit, ul omnia 
florcant. (Apud Madvig) . 
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SSi^TfiXE DO 5IV1PERFESTO DO SUBJUNT1VO 

Emprega-se o impekfeito do subjuntivo: 

a) Para indicar desejo, que nao se tern certeza de acon- 
tecer ou haver acontecido, especialmente com os verbos volo, 
malo e nolo. Ex. Utinara esses diligens. Mallem secum suos 
milites eduxisset. (Cicero). 

b) Para exprimir, como acontecendo, o que aconteceria. 
Ex. Si scirem, dicer cm. (C). 

c) Em vez do perfeito quando se quer realcar a acao. Ex. 
Verisimile non est ille homo tarn locupletes religioni suae pe- 
cuniam anteponeret . (Cicero). 

d) Em vez do mais que perfeito, para da mesma maneira 
realcar algo que poderia acontecer, mas que nao aconteceu. Ex. 
Nam Pompeium censes suis consulatibus laetaturum fuisse, si 
sciret se in solitudine Aegyptiorum trucidatum iri . (Cicero). 

e) Para indicar que um f'ato foi possivel no passado, em 
vez do condicional. Crederes, si quid vidisset. 

/') Nas oracoes causais quando se quer realcar o modo de. 
pensar de alguem. Ex. Aristides nonne oh earn causam expul- 
sus est patria, quod praeter modum iustus esset, (Cicero). 

g) Nas interrogativas, para indicar uma deliberacao ou 
vontade. Ex. Nam quern ferret, si parentem non ferret suum? 

h) Para indicar sentido potencial ou acidental. Ex. Mar- 
1em spirare diceres . 

i) Em vez do future Ex. Namque hodie earum mutaren- 
Inr nomina facerentqne indignum genere questum corpore. 
(Cesar) . 

j) Em sentido hipotetico. Ex. Dares banc vim Crasso: in 
i'oro, mihi crede, saltaret . (Cicero). 

k) Nas oracoes condicionais, a forma forem e empregada 
cm vez de essem e de fiUurus sum. Exs. Habendum, qualis- 
ciiuiquc is forel. (Cicero). 

O I.atim do Cl;i33i<:o e do Vosliljiiliir 5 
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gsrrnocE do perfesto do subjuwtivo 

Emprega-se o perfeito do subjuntivo: 

a) Em lugar do presente. Ex. Capessite rempublicam, ne- 
que quemquara metus ceperit. 

b) Em lugar do futuro do indicativo, especialmente no 
cstilo epistolar. Ex. Quid pvofeceris, si ullum hac molestia 
afi'eceris? (Cicero) . 

c) Em sentido potencial, para afirmar on negar um fato. 
Ex. Hoc sine ulla dubitatione confirmaverim . (Apud Bavizza) . 

d) Para significar desejo. Ex. Ulinam te seruavevim . 
(Apud Ravizza) . 

e) Em lugar do iinperativo negative Ex. Ne alteri fece- 
ris, quod tibi fieri non vis. (Apud Ravizza). Cave responderis. 

(Id. ib.). 

f) Para indicar concessao. Ex. Sed fuerint ilia vetenbus, 

si vultis inconita. 

g) Nas oracoes desiderativas. Ex. Verum id te quaeso ul 
prohibessis. (Forma sigmatica) . 

Nota: Citaremos a opiniao de Tovar sobre o futuro per- 
feito e imperfeito do subjuntivo: "Morfologicamerite estos dos_ 
tiempos han venido a coincidir, aunque de origines distintos," 
quedando diferentes solamente las primeras personas se sg ; : 
amavero y amaverim, y cincidiendo en todas las demas, Se 
repite, pues, pcro al reves, el caso del fut. y el pres. subj . Ori- 
ginariamente" la diferencia entre el fut. simple y el pf. era 
aspectual: faciam es un fut. imperfectivo "yo estare haciendo", 
feccro y faxo un pf. "terminare de hacer", con valor puntual 
o momentaueo . " 

SilMTAXE DO.'KiAlS QUE PERFESTO DO SUBJUKTSVO 

El pluscuamperfecto de subjuntivo es une formacion se- 
cundaria a todas luces, resultado de la correspondencia que se 
eslabelecio entre saw : fui : : cram : fueram : : sim : fuerim : : 
cssem: fuisscni. For conseguienle, es muy natural que en las 
oraeiones suljordinadas, fuera de las condicionales, se encuen- 
tre como correspoiulienle a un liempo preleriio en la principal. 
El propio Blase reconoce que no bay en esle liempo valor as- 
pectual. (Tovar). 
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Emprega-se : a) Para indicar urn desejo. Ex. Utinam ie 

servavissem. 

b) Com os verbos que significam vontade como volo, malo 
e nolo. Exs. Vellem redisses . Vellem adesset Socrates. (Rav.j. 

c) Nas oracoes interrogativas subordinadas, quando na 
oracao principal" o verbo esta no perfeito. Ex. Apparuit, quan- 
tam excitatura molem vera fuisset clades, cum vanus rumor 
tantas procellas excivissel . (Liv.). 

d) Em lugar do perfeito, quando a acao esta situada nura 
i'uturo anterior. Ex. Legati venerunt, qui se ea, quae impcvas- 
set, facturos pollicerentur . (Cesar). 

e) Para indicar uma opcao irreal no passado. Exs. Utinam 
istam calliditatem hominibus non. dedissenl . (Cicero). Utinam 
nasum abstulisset mordicus. (Nev.). 

/) Nas perguntas involuntarias . Ex. Qui sedulitatem mail 
poetae duxerit aliquo tamen praemio dignam, huius ingenium 
et virtutem in scribendo et copiam non expetissei? quid? neque 
per Lucullos interpretavisset? (Cicero). 

S1NTAXE DO SIWlPERaTlVO 

El imperativo es, en su origen, como el voc, una pura 
forma tematica, fuera de la flexion y cerca de ciertos adver- 
bios e interjecciones. Del parentesco del imperat. con estas 
formas nos'hablan tipos como em interj.,' que proviene del 
imperat. erne; aqc, ccdo, etc., imperat. tambien, usados como 
interj. Con estas formas ha contribuido tambien a la .forma- 
tion 'del imperativo el antiguo injuntivo, que es, en cuanto a 
su forma, un antiguo impf. sin aumento, y al que corresponden 
las formas en -ie de la 2. 1 pi. -Un tercer grupo en la formacion 
del imperat. lo constituyen las formas com -to. (Tovar) . 

O imperativo pode ser presente e futuro; afirmativo e 
negativo. 

Emprega-sc o presente: 

a) Para indicar uma ordem on mandado imediato, sent 
nenhuma refcreneia a outro tenqjo. Ex. Quare, {tatres cons- 
cripti, consaliie vobis, pvospicitc. patriae, conserimtc vos, coina- 
ges, libcros, forlunasque veslras populi Romani nomen salu- 
temque defendite; mihi jjarcere ac de me cogilare desiniie . 
(Cicero). 
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b) Para indicar uma proibicao on, seja, para indicar uni 
mandado negativo emprega-se: 

I) O subjuntivo com as palavras NE, NIHIL, NEMO, NUL- 
LUS, NUNQUAM etc. Exs . Nihil ignovcris, nihil gratiae causa 
feceris, misericordia commotus ne sis'. (Cicero) . 

II) Com as formas do verbo nolo no imperative Ex. Noli 
coram pluribus hoc facere. Noli vereri . (Fedro) . Noli pati liti- 
gare fratres . (Cicero). 

III) Com as formas cave, cavete, fac, facile e vide. Exs. 
Tunc diceres: Caesar cave credas . . . Nunc quid dicis? Cave 
ignoscas. (Cicero). Fac id at paralum iam sit. (Cesar). Vide 
sis, ne abeas . (T.). 

Emprega-se o futuro: a) Para indicar duracao do man- 
dado. Ex. Regio imperio duo sunto iique consules appellardov. 
(Cicero). 

b) Como preceitual nas leis e regulamento. Exs. Qui fal- 
sum testimonium dixerit, de saxo Tarpeio paecipitator (Lei XII 
Tabuas) . Salus populi suprema lex esto . (Prec). 

c) Para indicar um mandado precedido por uma realiza- 
eao anterior. Ex. Tu epistulam hanc a me accipe et illi dato . 
(Cicero) . 

d) Com os verbos scire e meminisse, por nao terem o pre- 
sente. Ex. Quamobrem, Quirites, quoniam ad omnia pulvina- 
ria suplicatio decreta est, celebratole illos dies cum coniugibus 
ac liberis vestris. (Cicero). 

e) Para indicar proibicao, com as particulas negativas. Ex. 
Nocturna sacrificia ne sunto. (Cicero). Borea flante, ne arato . 
Hominem mortuum in urbe ne sepelito, neve uvito . (Prec). 

SSK5TAXE DOS PARTICIPIOS 

Los participios : — Como su nombre indica, participan de 
la naturaleza del nombre e del verbo, ya que de una parte con- 
ciertan, como los adj. en genero, mimero y caso con su regi- 
men, pueden ir como comparativos y superlativos y pueden sus- 
tantivarse, mientras que de otra parte tienen del verbo la voz. 
el aspccto y el poder actuar como regentes. (Tovar) . 

PAUTiciPio, cjlic e um adjetivo verbal, pode ser presente, 
passado e futuro. Concordando em genero, ni'imcro e caso com 
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o substantivo, emprega-se o participio •present : a) Corao atri- 
butivo, indicando uraa qualidade do termo, que modifica. Exs. 
Homo sapiens. Puer dilligens . Femina amans . 

b) Como uma oracao reduzida relativa com complemento 
proprio. Exs. Tandem aliquando, Quirites, L. Catilinam, furen- 
tem audacia, scelus anhelantem, pestem patriae nefarie molien- 
tem, vobis atque huic urbi ferro flammaque minitantem, ex 
urbe vel eiecimus, vel emisimus, vel ipsum egredientem verbos 
proscruti sumus. (Cicero). (Os participios furentem, anhelan- 
tem, molientem, minitantem e egredientem sao apostos de Ca- 
tilinam) . 

c) Nas oracoes reduzidas ao ablativo absolute. Exs. Palam 
iam cum hosie,' nullo impediente, bellum iustum geremus. (Ci- 
cero). Nihil praecepta atque artes valent, nisi adhwante na- 
tura. (Quint.) . 

d) Para substituir oracoes causais, temporais, modais, con- 
" cessivas e condicionais . Exs. Plato scribens, mortuus est. (In 

Madvig). Archilocus fuit, Romulo regnante . (Cicero — Abl. 
abs . ) . Risus interdum ita repente erumpit, ut cum cupientes 
retinere nequeamus. (Cone). Non potestis voluptate omnia 
dirigen tes . ( Cond . ) . 

' Concordando tambem com o substantivo, emprega-se o 
PARTicipio passado: a) Como atributivo, modificando um termo. 
Ex. Homo amatus, feminae amatae . 

b) Substituindo oracoes subordinadas adverbiais. Exs. Dio- 
nysius tyrannus. Syracusis expulsus Corinthi pueros docebat. 
(Cicero) . Magna pars hominum est. 

c) Em lugar do presente, com os verbos depoentes. Ex. 
Periculum veritus consilio destitit. (InRav.). 

d) Como predicativo (com os verbos de ligacao) . Ex. Gal- 
lia omnis divisa est in partes tres. (Cesar). Di me sei'valum 
cupiunt. (Cicero). 

' . e) Nas oracoes reduzidas em ablativo absolute. Ex. Per- 
■ dilis rebus omnibus, tamen ipsa virtus se sustentare potest. 
(Cicero) . 

O PARTicipio futuro emprega-se : a) Como atributivo, in- 
dicando um futuro obrigatdrio, tanto na voz ativa como na 
passiva. Exs. Ave Caesar, morituri te salulant. Virtus amanda. 
(O esludo do parlicipio jtassivo vira com o gerundivo) . 
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b) Para indicar um finl determinado. Ex. Galli venerunt 
castra oppugnatnri. (C). 

c) Para indicar um potential. Ex. Bellum arcessitum in 
Ilaliam ab nobilibus mansurumque in visceribus reipublicae, si 
plurcs Fabios imperatores haberet se perfecturum. (Liv.). 

SiNTAXE DO I^FlWSTiVO 

infinitivo e uma das formas nominais do verbo. Para 
nosso cstudo dividiremos o infinitivo da seguinte maneira: a) 
Puro; b) Temporal; c) Historico; d) Com acusativo. 

O infinitivo puro on modal pode exercer a funcao de su- 
jeito ou de complemento. I) Como su.jeito, com as formas do 
verbo ESSE acompanhadas de um adjetivo ou com os verbos 
impessoais. Ex. Turpe est mentiri. Dulce et decorum est pro pa- 
tria nwri. Oratorem irasci minime decet. (C). 

II) Como complemento objetivo,. com os verbos servis. Exs. 
Possum piurima exempla' proferve. Homines timent dectmbulare 
noclu. i ; j i : 

O infinitivo temporal pode ser usado em tres tempos:. 
I) No presente, quando indica um fato realizado ao mesmo 
ttmpo do expresso na .oracao . principal . Ex. Dixit ilium turn 
maxime proficisci. Video te v.elle in caelum migrare . 

II) No perfeito, para indicar uma acao passada. Exs. Bel- 
lum ante hiemem perfecisse possumus . (Liv.) Dixit ilium turn 
decern diebus ante profectum esse . Ainda com os verbos opor- 
tuit, decuit e convenit, quando se quer indicar o que devia ter 
sido feito, ou em lugar do presente, com os verbos volitivos. Exs. 
Tunc decuit flesse. (Liv.). Fratres tendentes opaco Pelion im- 
posuisse Olympo. (Hor.). 

III) No futuro, para indicar um fato em futuro oii para in- 
dicar a necessidade ou a possibilidade de realizar alguma coisa. 
Exs. Dixerunt.. omnia processuvum esse .. (Cicero) . Credo litteras 
meas a"te tectum iri . 

() infinitivo historico e empregado para dar maior viveza 
c cmolividade a narracao, Icndo o sujeilo em nominative-, po- 
dendo ser tradazido ])elo impcri'cilo do indicativo. Exs. Repente 
omnis tristia inva.sit, [estinrtve, irepidare, neque loco neque ho~ 
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mini cuiquam satis credere. (Sal.) . Diem ex die duceri Haedui; 
conferri, comportari, adesscdicere . (Ces.). 

Com acusativo (V. sintaxe do infinitivo com acusativo na 
licao seguinte) . 

S5RITAXE DO INFINITIVO COM ACUSATITO 

As oracoes subordinadas integrantes infinitivas tern o su- 
jeito no acusativo. Elas podem ser subjetivas e objetivas.. 
Sao subjetivas quando integram o sentido: 

1) Dos verbos que indicam sentimento {verba sentiendi) ou 

declaracao {verba declarandi) na voz passiva, tais como 
dicere, audire, sentire, scire, credere etc.. Exs. Dicitur te 
bonum esse. Traditum est Homerum caecum fuisse. Au- 
diebatur te laiidaliirum esse. 

2) Dos verbos impessoais como oportet, licet, elucct, apparet, 

decet, refert. paenitet, taedet, constat etc. . Exs. Interfe- 
ctum esse L. Catilinam, et gravissimo supplicio affectum 
{esse) iampridem oportebat. (Cicero). Apparet Caesarem 
hostes superavissc . Constat legates venire. 

3) Das expressoes idiomaticas formadas com o verbo ESSE e 

um adjetivo no genero neutro ou um substantivo, tais 
como iustum est, facile esse, opus esse, tempus esse, utile, 
esse etc.. Exs. Divinum opus est sedare dolorem. Iustum 
est te laudari. Difficile est regem omnia suis oculis viderc. 
(In Madvig e Rav.) . 
Sao objetivas quando integram o sentido: 

1) Dos verba sentiendi e declarandi na voz ativa. Exs. In Tus- 

culanum nos venturos {esse) putamus aut Nonis aut pos- 
tridie'. (Cicero). Legati dixerunt reliquos omnes Belgas 
in armis esse. (Cesar). Video, patres conscripti, in me 
omnium vestrum ora atque oculos esse conversos; video 
vos... esse sollicitos. Video dims adlmc esse senten- 
tias. (Cicero) . 

2) Dos verbos que iinlicam desejo {verba voluntatis), tais 

como velle, nolle, mnlle, cupere, iubere, sinerc, flagitarc, 
postulare elc. Exs. Sinite parvulos venire ad inc. Cupw 
te legere lil)rum. Caesar Ilelvelios in scdes suas rcim- 
grare inssit. 
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3) Dos verbos que indicam sentimento intimo (verba affc- 
ctuum), tais como gaudere, laetari, dolere, mirari, gra- 
tulari etc. . Exs. Belgae populi Romano exercitum hie- 
mare atque invcterascere in Gallia moleste ferebant. 
Gaudeo te bene valeve. Laetor te venire. 



SSNTAXE DO GERUfMDIO 

O gerundio e nm substantivo verbal neutro que supre oa 
casos que faltam ao infinito ou sejam o genitivo, o dativo, o 
acusativo e o ablativo, tendo a regencia regular do verbo p a 
significacao ativa, podendo ser empregado da maneira seguinte : 

1) No genitivo, como regime dos substantivos e adjetivos que 

pedem este caso, especialmente com os verbos intransi- 
tivos. Exs. Qua ex jjarte homines bellandi cupidi magno 
dolore afficiebantur. (Cesar). Cum spe vincendi abie- 
cisti etiam pugnandi cupiditatem. (Cicero). Legandi 
semper occasio est, audiendi non semper. (Plin.). 

2) No dativo, como regime dos substantivos, expressoes, ver- 

bos ou adjetivos que pedem este caso. Exs. Illud edis- 
cendo scvibendoque commune est. (Quint.). Apta na~ 
tando ranarum crura. (Av.). Mons pecori bonus alendo 
erat. Aqua nitrosa utilis est bibendo. (In OROZ e Rav.). 

3) No acusativo, precedido de preposicao, quando se quer in- 

dicar urn fim ou objetivo. Exs. Breve tempus aetatis 
satis longum ad bene vivendum. (Cicero). T. Hermi- 
nius inter spoliandum corpus hostis veruto percussus 
est. (Liv.). 

4) No ablativo, indicando nma relacao circunstancial sem 

preposicao ou com preposicao, ou indicando outras rela- 
coes de acordo com a regencia da preposicao. Exs. Cas- 
tigat ridendo mores. (Prov.). Errando discitur . Ex 
defendendo, quam ex accusando, uberior gloria compa- 
ratur. (Cicero). Summa voluptas ox discendo capitur. 
(Cicero) . Aristotelem non delerruil a scribendo ampli- 
ludo Platonis. (Id.) . 
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Para ehcerrar, daremos um quadro da declinacao doini'i- 
nito e.gerundio. (Rav.). 

Nom. A mare sublime est - . 

Gnt. Ars amandi. 

Dat. Amando paratus. 

Ac. Ad amandum vivitur . 

Abl. Amando patitur. 

SSWTAXE DO GERUfMDIVO 

G GER.UNDivo on partieipio futuro passivo e um adjetivo 
verbal que concorda em genero, nilmero e caso com o nome a 
que se refere e tern sentido passivo, denotando uma obrigacao 
moral de fazer-se alguma eoisa. E empregado nos casos: 

1) Nominativo, com o complemento de causa eficiente no da- 

tivo, on, raramente, nas exclamacoes. Exs. Mihi hisloria 
legenda est.. O consevvadus civis! 

2) Ge.nmtiv'o, com as palavras que regem este caso. Exs. O 

conditionem miseram, non modo administrandae, verum 
etiam conservandae reipublicae. (Cicero). Principes ci- 
vitatis non tam sui conservandi quam tuorum consilio- 
rum reprimendorum causa Roma profugerunt. . (Id.). 
(A construcao poderia ser com o gerundio) . 

3) Dativo, com as palavras que exigem este caso. Exs. Praeesse 

agro colendo. (C). Area firma templis porticibusque 
sustinendis. (Liv.). Dies rogationi ferendae, Duumviri 
sacris faciundis, Tempus inde statutum tradentis obsi- 
dibus. 

4) Acusativo, com as preposicoes ou nas exclamacoes. Exs. 

Ad eas res conficiendas biennium sibi satis esse duxerunt. 
(Cesar). Expetuntur divitiae ad perfruendas volnptates. 
(Cicero) . O bellum magnopere pertimescendum, cum 
banc sit babiturus Calilina scortorum cobortem praeto- 
l'iam! (Cicero). 
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5) Ablativo, como complement circunstancial, com ou sem 
preposicoes. Exs. In voluptate spernenda virtus vcl ma- 
xime cernitur. (Cicero). Nullum officium referenda 
gratia magis necessarium est. (Idem). Nee iam possi- 
dendis publicis agris contentos esse. (Liv.). 

SINTAXE BOS TEMPOS NO ESTBLO EP1STOLAR 

Particularidades 

Os latinos no estilo epistolar tomavam sempre por base o 
momenta em que cscreviam as cartas, admitindo a simultanei- 
dade da acao com o fato de o destinatario ler as cartas, 
empregando : 

1) O perfeito, em lugar do presente. Ex. Alteram tibi eodem 

die epistulam dictavi et pridie dederam mea manu lon- 
giorem . 

2) O imperi'eito, em vez do presente. Ex. Nihil habebam quod 

scribercm: neque enim novi quicquam audieram et ad 
tuas omnes rescripseram. 

3) O mais que perfeito, em lugar do perfeito. Ex. Constitue- 

ramus, et ad te antea scripseram, obviam Ciceronem Cac- 
sari mittere, sed mutavimus consilium, quia dc illius ad- 
ventu nihil audiebamus. 

4) O presente, quando o remetenle pensava que a acao ia 

durar quando o destinatario rcccbcsse a carta. Ex. Me 
adhuc nihil praeter tempestatem moratur. 

5) O subjuntivo, nas saudacoes, ordens ou desejo. Exs. Cupio 

ut valeas bene. Valetudinem luam velim cures diligen- 
tissime. Da operam ut convalescas . Prouideas et admi- 
nistres et ad me Iitteras mil las. 

6) O peri'eilo on imperi'eito nas dalas, no fim da carta, quase 

scmi)re em ablativo o lugar. Exs. Dabam Roma. Dedi 
Brundisio. Scripsi Alhenis. 
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CONSEGUTSO TERflPORUH 

A correspondencia, que as oracoes subordinadas devem 
manter com as oracoes principals em tempo e em modo, cba- 
ma-se consecutio temporum. Para efeito deste estudo temos 
que dividir os tempos em tempos principals e tempos secunda- 
rios. Os tempos principals sao: o presente e o futuro do indi- 
cative o imperativo, o presente e o perfeito do subjuntivo. Os 
secundarios sao: o imperfeito, o perfeito e o mais que perfeito 
do indicativo; o infinitivo bistorico, o imperfeito e mais que 
perfeito do subjuntivo. 

Regra gerah O tempo principal na oracao subordinada 
deve corresponder a urn tempo principal na oracao subordi- 
nate; o tempo secundario na oracao subordinada deve cor- 
responder a um tempo secundario na oracao subordinante. 
Damos um quadro geral desta correspondencia (V. L. N.) : 



1 ) Rogo quid dicas . 

2) Rogo quid dixeris. 

3) Rogavi quid dicas. 

4) Rogavi quid dixeris. 
f>) Rogabo quid dicas. 
(>) Rogabo quid dixeris. 

7) Rogabo quid dicturus sis. 

8) Rogavero brevi, quid dicas. 

9) Rogavero brevi, quid dixeris. 

10) Rogavero brevi, quid dicturus sis. 



TEMPOS 
PR1NCIPAIS 



TEMPOS 
SECUXDARIOS 



1) Rogabam, quid diceres. 

2) Rogabam, quid dixisses. 

3) Rogabam, quid dicturus esses. 

4) Rogavi, quid diceres. 

5) Rogavi, quid dixisses. 

6) Rogavi, quid dicturus esses. 

7) Rogaveram, quid diceres. 

8) Rogaveram, quid dixisses. 

9) Rogaveram, quid dicLirus esses. 



TERCE8RA PARTE 



1) ESTILiSTICA 

2) PR0S6DIA 

3) METRICA 

4) LITERATURA 

5) EXERCICIOS 



RiOfgOES DE ESTILISTICA 

Para Wolfgang Kayser, estilistica e o ensino do bom es- 
tilo, ou melhor, do emprego adequado da linguagem. Charles 
Bally entende por estilistica a investigacao e a doutrina dos 
meios lingiiisticos encarados na sua funcao emocional ou afe- 
tiva. Resumindo diversas doutrinas no binomio arte-ciencia, 
entendemos por estilistica a ciencia que investiga o valor lite- 
rario de uma obra e a arte que ensina a aperfeic.oar o estilo. 

Estudando a estilistica latina devemos considerar em pri- 
meiro lugar as duas qualidades principals que deviam possuir 
os escritores: a latinidade e a romanidade. 

1 — Latinidade — Compreendia-se por "latinistas" o uso 
correto das palavras latinas, evitando tudo que nao pertencesse 
ao lexico da lingua. Desta maneira, deviam ,ser evitados sobre- 
tudo os helenismos e os peregrinismos . 

HELENISMOS — Eram expressoes ou palavras gregas ainda 
nao exigidas pela lingua ou que nao adquiriram direito de 
cidadania. Berger refere-se aos seguintes helenismos vitandos: 

Anonymus, em vez de sine nomine; 
Aristocratia, em vez de optimatium dominatio; 
Demagogus, em vez de civis turbulentus; 
Democratia, em vez de civitas popularis; 
Ode, em vez de carmen; 
Panegyricus, em vez de laudatio; 
Systema, em vez de ratio, disciplina; 
Teoria, em vez de ars. 

2 — Romanidade — Compreendia-se por romanidade o 
eniprego do termo adequado no lugar adequado ou, melhor, a 
propriedade das palavras. Na escolha das palavras devem ser 
evitados scgundo Bergei; os arcaismos, os neologismos, as ex- 
pressoes poelicas a cjuc aerescenlamos os vulgarismos. 
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ARCAlSMOS: emprego de palavras que so foram usadas 
antes da cpoca classica da lingua. Exs. Absque Apprime, Ast, 
Astus, Autumare, Cascus, Claritudo, Cluerc, Duellum etc.. 

NEOLOGISMOS: expressoes introduzidas depois da morte 
de Auguslo. Exs. Abnegare, Adaplarc, Adfectatus, Adorare deos, 
Adversitas, Barbaricus, Eloquium, Genius, Pnmogemlus, Restau- 
rare etc. . 

EXPRESSOES POETICAS: nao se devem usar na prosa 
expressoes que pertenciam- as licencas poeticas da poesia ^ clas- 
sica tais como: Acta pars noctis, Aequo, Aeternum, Aurora, 
Caelicola, Carpere gaudia, Pelagus, Pontus, Tumultus etc.. 

VULGARISMOS: sao expressoes plebeias, isto e, faladas 
por gente inculta. 

3 — Figuras de estilos para dar graca e viveza ao estilo 
o escritor podia usar as figuras dc gramatica ou as figuras de 
estilo, das quais daremos as segumtes: 

ANAFORA: repeticao da mesma palavra no initio de vk- 
rias f rases. Ex. Tu agris, tu aedil'iciis, tu argento, lu faimha, 
tu rebus omnibus ornatus ... 

APOSTROFE- quando o orador se dirige bruscamente a" 
pessoa ou coisas ausentes ou presentes: Ex. Quousque tandem, 
Catilina, abutere patientia nostra? 

METAFORA : emprego dum termo por outro, por f orca da 
relacio oculta ou semelbanca. Exs. Siliunt segetes. Aspev 
liomo . 
PROS0D1A; QUAKTIOflDE DAS VOGAIS E DAS SILABAS 

Prosodia e parte da gramatica que trala da quantidatlc 
das silabas dentro das palavras isoladas ou das silabas dentro 

do verso latino. 

As silabas em lalim podem ser breves, longas e comuiw. 
A silaba breve e indicada por uma braquia (_) . Exs. Pocta, 

Bonus, Facile. 

A silaba longa que equivale mais ou incnos a anas 1>ii/u.s 
e indieada por urn macron (-). Exs. Poeta, Domino, Mono. 
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A silaba coraum e indicada por uma braquia e um macron 
snperpostos. Exs. Tenebrae, Tenebrae 

Principals regras de quantidade 

Sao longos: 

1) Todos os ditongos. Exs. Coelum, Praeda, Aurura. Exce- 

tua-se prae seguindo de vogal: Exs. Praeire, Praeesse. 

2) Toda vogal contrata. Exs. C5go (de co+ago), Nil (de 

nihil), Nemo (de ne + homo) etc.. 

3) Toda vogal seguida de duas consoantes on de duplice (x, 

z) ou do I (consoante) . Exs. Carmen, Currus, Rex, Lex, 
Maximus, Gaza, Maior, Pe'ius etc. . 

4) Todos os monossilabos que terminam em vogal. Exs. MS; 

te, se, si, ne, a, do etc.. Excetnam-se as encliticas que, 
ve, ne etc. . 

5) Todos. os nomes monossilabicos terminados em consoantes. 

Exs . B5s, ins, 5s, sol, vas, ver, sus etc. . Excetuam-se : 
vir, mel, fel, cor, etc. . 

6) O A final do ablativo da 1." declinacao, do imperativo da 

1." conjngacao, das preposicoes e dos numerals. Exs. 
Poeta, Ama, Lauda, Intra, Supra, Triginta etc.. 

7) O E final do ablativo da 5. a declinacao, do imperativo da 

2. 11 conjugacao, dos adverbios formados de adjetivos e 
dos nomes de origem grega. Exs. Die 1 , Facie, Mone, Vide, 
Docte, Sancte, Niobe, Anchise 1 . Exs. bene, male, temere, 
superne . 

8) O U, o I e o O finais. Exs. Currfi, Auditii, Lectu — Audi, 

Fili, Noli — Domino, Sero, Ergo. Excetuam-se: Nisi, 
quasi, cui, ego, duo, cito, modo, imo. 

9) Todas as silabas terminadas em AS, ES, OS. Exs. Rosas, 

Peras — Decies, Anchises — Honds, Miseros. Excetuam- 
se: Pallas, Arcadas, Dives, Seges, Compos, Impos etc.. 

Sao breves : 

1) Toda vogal antes de outra mesmo com a interposicao dum 
H. Exs. Deus, Puer, Velio, Tralio. Excetuam-se Diei, 
Speciei, Cai, Pompei, o i do verbo Fio quando nao apa- 
rcce o r (Fiebam, FTas), etc.. 
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2) Os moliossilabos que nao sao substantivos terminados em 

consoante. Exs. Ab, ob, sub, in, per, at, vel, nee, dat etc.. 

3) O A do nominativo e vocativo da l. a declinacao: Poeta, 

Rosa. 

4) O A do nominativo, acusativo e vocativo do plural dos no- 

mes neutros. Exs. Templa, Vina, Tempora, Corpora, Cor- 
nua, Genua. 

5) O A do acusativo de nomes gregos. Exs. Orpbea, Nerca. 

6) O E final em regra geral. Exs. Tempore, Altare, Facile. 

Sao comuns : ' 

1)0/ final de Mi hi, Tibf, SibI, UbI, Ibl etc.. 
2) O O final da 1." pessoa do indicative) prcsente. Exs. Am5 
Vol5, Laudo, Lego etc. . 

VERSIFICAQAO — ESTROFE — VERSO — PES — [METRO 

OESURA — RHEfflBRO 

1 — Versificagao e a parte da estilistica que ensina a 
escandir os versos bem corao a compo-los. Para escandir on 
analisar um verso e preciso conhecer as partes de que se com- 
poem as poesias latinas que sao: estrofe, verso, pes, metro, 
cesura e membro. 

2 — Estrofe e um con junto harmonico de versos diferen- 
tes, que guardam entre si relacao metrica. A estrofe deve ser 
dividida quanto ao numero de versos, quanto a especie de 
versos e quanto ao metro. 

a) Quanto ao numero de versos, a estrofe pode ser: 

1) Monostica, quando so tern um verso, sendo muito rara. 

2) Distica, quando tern dois versos. 

3) Tristica, quando tem tres versos. 

4) Tetrastica, quando tem quatro versos . 

b) Quanto a especie de versos de que se compoe, a es- 
trofe pode ser: 

1) Monocola, quando tem urna so especie de verso. 

2) Dicola, quando I em duns especies de versos. 
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3) Tricola, quando tern tres especies de versos. 

4) Tetracola, quando lem quatro especies de versos. 

c) -Quanio ao metro, a estrofe pode ser: 
I — ALC4IC4 (inventada por Alceu) quando e formada de 
quatro versos (tetrastica) com ires metres diferentes (tri- 
cola) . Ex. 

Odi profanum vulgus et arceo; 
Favete Unguis: Carmina non prius 
Audita Musarum sacerdos 
Virginibus puerisque canto. 

Nesta estrofe, os Ires metros sao: 

a) Os dois primeiros versos sao alcaicos, datilicos, tetra- 
metros, hipercataleticos, endecassilabos. 

b) O terceiro verso e jambico, arquiloquio, dimetro, hiper- 
cataletico e eneassilabo. a 

c) O quarto verso e datilico, alcaico, tetrametro, acatale- 

tico e decassilabo. 

II _ SAfica. (da poetisa Safo) quando e formada por 
quatro versos (tetrastica), com dois metros diferentes (di- 
cola). Ex. 

lam satis terris nivis atque dirac 
Grandinis misit Pater, et rubenle 
Dextera sacras iaculatus arccs, 
Term it urbem. 

Neste tipo de estrofe os' dois metros sao: 

a) Os tres primeiros versos sao saficos, penlametros, aca- 
laleticos e endecassilabos. 

b) O quarto verso e datilico, adonico. 

Ill -- '\sctepi\di''IV (versos inventados por Asclepiades) 
quando e formada de versos asclepiadcus. Ilavcndo, porem, 
oulros metros, ela pode ser dividida em tres especies: 

a) Primcira asclepiadcia, quando e formada por urn verso 
"liconio fde Cllicao) e urn verso aselcpiadeu menor. E chcola. 
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b) Segiinda asclepiadeia qu'ando e formada de tres .versos 
asclepiadeus e inn gliconio. E dicola. 

c) Terceira asclepiadeia quando e formada de dois versos 
asclepiadeus, mn ferecratico e urn gliconio. E tricola. Horacio, 
porem, nsou estrofes monocolas asclepiadeias . Ex. 

Maecenas, atavis edite regibus 
O et praesidium et dulce decus meum, 
Sunt quos curriculo pulverem Olympicum 
Collegisse iuvat, metaque fervidis. 

~ Quanto ao numero de estrofes, uma poesia pode ser: mo- 
nostrofa (uma estrofe), distrofa (duas estrofes), tristrofa (tres 
estrofes), tetrastrofa (quatro estrofes) etc.. 

3 — Especies de pes. Pe e uma sucessao musical de 
silabas. Os principals sao: 

a) Dc'ttilo: uma silaba longa e duas breves. Ex. Corpora. 

b) Anapesto: duas breves e uma longa. Ex. Aqiulas. 

c) Espondeu: duas longas. Ex. Alto. 

d) Pirriqnio: duas breves. Ex. Bene. 

e) Troqueu: uma longa e uma breve: Ex. Urbem. 

f) Jambo: uma breve* e uma longa. Ex. Viros. 

g) Tribaco: tres breves. Ex. Timidus. 
h) Molosso: tres longas. Ex. LegSrunt. 

i) Coriambo: uma longa, duas breves e uma longa. Ex. 
Cdmmemmoras . 

;') Antipasto: uma breve, duas longas e uma breve. Ex. 
Petive're. 

Baquio: uma breve, e duas longas. Ex. Carinas. 

m ) Aniibdquio: duas longas e uma breve. Ex. Contraxit. 

n) Crelico: uma longa, uma breve e uma longa. Ex. 
CandldTs . 

o) Jonico maiov: duas longas e duas breves. Ex. Sc'nlcnlia. 

p) Jonico menor: duas breves e duas longas. Ex. Adii- 
lesce'ns . 

q) Peon 1." uma longa e tres breves. Ex. ConsulTbiis. 

r) Reon 2.": Ires breves e uma longa. Ex. CalamTlas. 
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4 _ Verso e uina sucessao de pes encadeados entre si. 
Os versos devem ser divididos quanto ao nome dos inventores, 
quanto ao assunto, quanto a qualidade e quanto ao numero 
de pes: 

a) Quanto ao nome dos inventores, os versos podem ser: 
I _ Alcaicos: inventados pelo poeta Alceu, que podem 
ser : 

a) eneassilabo, formado dum jambo monometro hipercata- 
letico. Ex. Flint | sile'n J ti. 

(3) decassilabo, formado de dois datilos e dois troqueus. 
Ex. F-lumina | constite | rlnt a | cilto. 

v) endecassilabo, formado dum jambo monometro, hiper- 
cataletico e dois datilos. Ex. Vides | lit al [ ta || stet nive | 
candidum . 

II — Arquiloquio: inventado por Arquiloco, podendo ser: 
a) menor, formado dum jambo e tres Jroqueus . Ex. Tra- 
hunt | que sic | cas || maclii | nae ca | ri,nas . 

(3) maior, formado de tres datilos ou espondeus, um datilo 
e tres troqueus. Ex. Solvitur | acris hi | etas gra | ta vice j 
ve'ris | et Fa | v5ni. 

HI Aristofanico: inventados por Aristofanes, formado 

dum datilo e dois troqueus. Ex. Lydia, |.dic per | omnes. 

IV Asclepiadeu : inventado por Asclepiades, podendo 

SGI* '. 

a) manor, formado por um espondeu, um coriambo e dois 
datilos. Ex. Maece | nas atavis | e'dite | regibus . 

(3) maior, formado por um espondeu, dois conambos e 
dois datilos. Ex. Tu ne | quaesie | ris, sci | re nefas, [ quern 

mihi, | quern tibi. 

V Glic6nico: inventado por Glicao, formado por um 

troqueu ou espondeu e dois datilos. Ex. Cinge | tetapora | 
floribus. ■ 

VI — Safico: inventado pela poetisa Safo, podendo ser: 
a) menor, formado por um dalilo entre dois troqueus. Ex. 

Grand! \ nis mi | sit Paler | c'l ru j bente. 

[]) maior, formado por dois troqueus L mn coriambo, um 
datilo e dois troqueus. Ex. Te DC' j os, o j ro Sybarm \\ cur 
prope res | a man I do. 
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VII — Ferecratico, formado por um troqueu on espondeu, 
um datilo e um troqueu. Ex. Prodc | as nova | nupta. 

VIII — Adonico (em louvor dc Adonis), formado por um 
datilo e um troqueu on espondeu. Ex. Terrult | firbem. 

b) Quanto ao assunto, os versos podem ser: heroicos, ele- 
giacos, satiricos, comicos, tragi cos e liricos (acompanhados da 
lira) . 

c) Quanto a qualidade os versos podem ser: 

I — Datilicos, quando predomina o datilo . 
II — Jambicos, quando predomina o jambo. 

III — Coriambicos, quando predomina o coriambo. 

IV — Trocaicos, quando predomina o troqueu . 

d) Quanto ao numero de pes, os versos podem ser: 

I — Dimetro, formado de dois pes . Ex. TerruTt | iirbem. 
II — Trimetro, formado de tres pes. Ex. Arbor! | busquc 
co | mae. 

III — Tetrametro, formado dc quatro pes, Ex. Aut Ephe J 
sum bima | risve Co | rinthi. 

IV ■ — ■ Pentametro, formado de cinco pes. Tempora | si 
file | rint 1 1 nubilia. | solus e | ris . 

V — Hexamelro, formado de seis pes. Ex. Arm a v! j r uni- 
que ca | no Tr5 | iae qui | primus ab I 5ris. 

VI — Acataletico, quando o numero de silabas e pes 
esta certo. 

VII — Cataletico, quando falta silaba. 
VIII — Hipercataletico, quando sobra silaba. 
IX — Braquicataletico, quando falta pe. 
X — Hipermetro, quando tem silabas a mais. 
Os principais Metros lIricos ' sao os versos ensinados 
acima. 

5 — Cesura e um corte que o. verso sofre para indicar 
uma pausa, podendo ser: 

a) forte quando cai depois da silaba longa. Ex. 



cesura 



Anna virumque cano 
I.° hemistiquio 



Troiae qui primus ab oris 
2."'" hcrnisliquio 
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b) fraca quando cai depois da silaba breve. Ex. 
cesura 



Obstupuit simul ipse 
1.° hemistiguio 



simul percussus Achates. 
2.° hemistiquio 



6 — Membro ; 'e urn grupo de pes determinado por um 
corte fixo ou pela simclria com grupos semelhantes". (Apud 
V.L.N.). 

NO<gQES SUCIiMTAS DA H1STOBSA DA LINGUA LATSNA 

1 — Origern — O lalini prende-se ao Indo-europeu atraves 
do ramo italico que se aparenta com diversos ramos lingiiisticos 
espalhados pela Europa e pela Asia ocidental . Os grupos que 
se prendem com o Italico ao Indo-Europeu sao: O Indo-iranico, 
o Tocarino, o Armenico, o Helenico, o Germanico, o Eslavo, 
o Baltico, o Albanico e o Cellico. 

2 — • Situagao e formacao — O ramo Italico, i'alado na 
peninsula Italiea era i'ormado pelo Umbro, falado ao Nordeste, 
pelo Osco, falado ao Sul, pclos dialetos sabelicos, pelo Etrusco, 
falado ao Oesle e, finalmenle, pelo Latim cujo dominio era o 
Latium, siluado no cenlro da peninsula ate as desembocaduras 
do Tibre. Nas duras luLas pela sobrevivencia os latinos foram 
dominando os povos circunvizinhos, especialmente depois da 
mudanca do centro ])olilico de Alba Longa para Roma, absor- 
vendo as culluras c os falares da peninsula. 

3 — ■ Desenvolvimento — Dominada toda a Italia, a lingua 
latina seguiu a sortc guerreira do povo romano, penetrando 
na Sicilia, na Corsega, na Sardenha, no norte da Africa, na 
Peninsula Iberica, na Galia e noutras regioes mais distantes, 
ja cnriquccida pelo conlacLo com a lingua da Helade. Pas- 
sando atraves dum longo periodo de aperfeicoamento tornou-se 
lima lingua literaria no ]irimeiro seculo antes da nossa era, 
com a doutrina dos in'imeiros gramalicos e com as obj-as imor- 
tais de. Cicero, de Vcrgilio, dc Horacio, de Ovidio e de oulros. 
Quando o Imperio Romano, minado ])clo apareciinento do Cris- 
tianismo, pela elasticidade de suas invasoes, ])elas lutas intes- 
tinas, nao pode suportar o choque das invasoes barbaras, sob 
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a forma do Sermo Vulgaris, a lingua latina vai se transfor- 
mando nas linguas romanicas. 

4 — Linguas romanicas — As linguas que se originaram 
do latim sao chamadas neolatinas, novilatinas ou romanicas 
e nasceram a pouco e pouco do choque da lingua latina com as 
outras linguas faladas pelos povos conquistados pelos romanos. 
Sao elas: o Portugues, o Frances, o Italiano, o Espanhol, o Pro- 
vencal, o Riimeno, o Retico, o Sardo e o Catalao. 



Indo-Europeu 
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Umbro 


6) 

7) 

8) 
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Espanhol 
Rumeno 
Sardo 
Catalao 



GAFtACTERES (SERAIS DA LITERATURA LATINA 

"Os romanos nao eram urn. povo inclinado a cultura das 
lelras e das artes; nao possuiam a flexibilidade e versatilidadc 
do pensamento, nera o poder de imaginacao tao propria dos 
anligos grcgos; a virtude deles consistia especialmente na mo- 
dcra'cao viril, na energia pratica, na constancia, as quais os 
tornaram capazes de se fazerem grandes, como estadistas, como 
legisladores e como guerreiros. A arte e as letras nao exercc- 
ram nos romanos atrativo algum, ate que o contacto definilivo 
com os gregos despertou neles o espirito de emulacao, excitando 
o desejo artistico. A mesma religiao era por natureza simples 
e primitiva, incapaz de encher a imaginacao de lindos mitos e 
de lendas que, ao hives, eram a vida e o fundamento da poesia 
grcga. Na verdade nao tivevam os romanos mitologia encfuanto 
nao adotaram a dos gregos/' (Com estas palavras o Dr. Maseha 
abre sen comi)endio da Hisloria da Lileralura Latina). 
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As palavras do sabio professor de Turim definem muito 
bem os caracteres da literatura latina que so veio a adquirk 
alguma originalidade depois que Roma lomou a cultura grega, 
assimilando-a e desenvolvendo-a. Dai o carater helenizante" da 
cultura romaria. O proprio Vergilio escreveu na Eneida: 

Excudent alii spirantia mollius aera, 
Credo equidem, vivos ducent'dc marmore vultus, 
Orabunt causas melius, caelique meatus 
Describent radio et surgentia sidera dicent: 
Tu regere imperio populos, Romane, memento; 
Hae "tibi erunt artes; pacisque imponere morem, 
Parcere subiectis, et debellare superbos. 

("Outros saberao com mais arte dar vida aos bronzes, ou 
fazer surgir do marmore vultos humanos, melbor pleitear as 
causas ou calcular os movimentos do ceu e o surgir dos astros: 
tu, porem, 6 povo romano, lembra-te que e teu fado governar 
os povos; estas serao as tuas artes: impor a paz, poupar os 
vencidos e abater os soberbos.") 

Formada de uma reuniao heterogenea de povos tais como 
sabinos, umbros, etruscos, oscos, gauleses, gregos, Roma custou 
a consolidar sua posicao. Dai a afirmacao de Xavier Pedrosa: 
"Formada assim ao ritmo das lutas e das conquistas pela uni- 
dade, Roma criou o genio pratico, interesseiro, cioso de dirigir 
e governar, pouco preocupada com a ciencia, seni zelos pela 
estetica literaria." 

. Mas, acrescenta o prof. Nelson Romero, quando este 
(povo) chegou a ter c'onsciencia de si, senhor de seus proprios 
destinos, seguiu e incorporou a melhor civilizacao conhecida. 
' Assim opulentada, comenta Pedrosa, e capaz de se desen- 
volver quando Roma se fez uma grande nacao, a cultura latina 
se apresentou com essa literatura magnifica, riquissima que 
ainda boje assombra o mundo e exerce profunda influencia na 
lileralura universal. 

Divisao da Eiteratura latina — Estudando as diversas di- 
visoes da lileralura latina fornecidas por varios aulores, resol- 
vemos propor a seguinle: 
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1) Periodo pre-Classico: vai desde as origens ate a morte de 

Sila no ano 78 antes da era crista, podendd-se subdividir 
em duas epocas: 

a) Epoca pre-literavia, das origens ate ao fim da 
primeira guerra punica, no ano de 241 antes da era 
crista, caracterizada pela ausencia de expressoes litera- 
rias, pela presenca de algumas inscricoes e dc alguns 
cantos corao o dos Arvais, os Salios e os Fesccninos; 

b) Epoca arcaica, do ano 241 ate ao ano 78 antes 
de Cristo, caracterizada pela presenca helenizante dos 
primeiros escritores como Livio Andronico, Nevio, Plauto, 
Cecilio e ontros . 

2) Periodo classico: do ano 78 antes de Cristo ate ao ano 14 

depois de Cristo, subdividindo-se em duas epocas: 

a) Epoca de Cicero, do ano 78 ate ao ano de 43 
antes de Cristo, caracterizada pela presenca de grandes 
oradores, poetas e historiadores como Cicero, Lucrecio, 
Catulo, Cesar, Varrao, Cornelio Nepos, Publilio Siro; 

b) Epoca de Augusto, do ano 43 antes de Cristo ate 
ao ano 14 da era crista, caracterizada pelo grande pro- 
gresso e esplendor das letras, especialmente na poesia, 
com os seguintes autores ; Vergilio, Horacio, Tito Livio, 
Ovidio, Tibulo, Propercio, Seneca etc.. 

3) Periodo post-classico: comeca com a morte de Augusto 

no ano 14 da era crista e vai ate a queda do Imperio 
Romano do Ocidente no ano 476 da era crista, podendo- 
se subdividir em duas epocas: 

a) Epoca de transicao, caracterizada pela presenca 
dc alguns sscritores classicos. como Fedro, Valerio Ma- 
ximo, Lucano, Juvenal, que vai do ano 14 ao ano 117 
da era crista, comecando a literatura a decair; 

/') Epoca de decadencia, que comeca no ano 117, 
caracterizada pela decadencia geral da expressao litera- 
ria. Sao dessa epoca Floro, Tertuliano, Santo Agosti- 
tinho etc.. 
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SINOPSE DA LITERATURA LATINA 



1) Periodo 
pre-classico 



2) Periodo 
classico 



LlTERATURA 
LATINA 



'a) Epoca prfi-literaria 
(Orig'ens — 241 a.C.) 



h) Epoca arcaica 
(241 — 78 a.C.) 



a) Epoca de Cicero 
(78_43a.C.) 



b) Epoca de Augusto 
. (43 a.C. — 14 D. C.) 



1) Inscrigoes 



3) PerIodo 
. post-classico 



(i) Epoe~a de transieao 
(14 — 117 D. C.) 



2) Cantos 



a) Salios 

b) Arvais 



6) Epoca de decadencia 
(117 — 476 D. C.) 



f 1) Livio Andronico 

2) Nevio 

3) Plauto 

4) Ceeilio 

"l) Cicero 

2) Cesar 

3) Lucrecio 

4) Varrao 

5) Cornelio Nepos 
G) Publilio Siro 

1) "Versilio 

2) Horacio 

3) Ovidio 

4) Tito Livio 

5) Tibulo 

6) Propercio 

7) Seneca 

1) Fedro 

2) Paterculo 

3) Valerio Max. 

4) Celso 
a) Lucano 
6) Petrwnio 
.7) Plinio 

5) Quintilia.no 
9) Marcial 

3 0) Juvenal 

1) Floro 

2) Gelio 

3) Apuleio 

4) Tertuliano 

5) S. Cipriano 

6) B. A.wstinhu 
[_'{) Arr.Gbio 



IPOOA DE ClGEeO 



A epoca que tem o nome do grande orador da latinidade 
classica marca o triunfo esplendente do h'elenismo em Roma 
o qual teve inimigos acerrimos como Catao e os platonicos. Foi 
o initio. do esplendor da literatura latina, que converteu Roma 
no centro cultural e politico do universo. 

As condicoes politicas novas com o advento de Cesar — 
grande orador, historiador e politico — favorecem o fulgir 
das letras e do gosto literario. A eloqiiencia chegara ao' apogeu 
com Cicero e Cesar, ganhando predilecao entre os romanos do 
tempo, Iransferindo para Roma as glorias da arte de Demos- 
tcnes . A historia tomou incremento sobretudo com Cesar e 
Cornelio e a erudic'ao com Varrao e Seneca. A poesia encon- 
IrOu adeptos de grande envergadura como Lucrecio e Catulo, 
para falar so nos 'principals . Vejamos ligeiramente os princi- 
pals aulores da Epoca de Cicero: 

1 — Tito LUGREC30 Caro — Nasceu em Roma em 99 
a. C. e suicidou-se no ano 43. Esludou em Atenas onde aderiu 
ao epicurismo. Foi pantcisla e chamado ])oeta da natureza. 
Escreveu urn grande poema : DE NATURA RERUM. 

2 — Caio Vaierio CATliLO — Nasceu cm Verona no ano 
de 87 a. C. e morreu em 54 . Recebeu cuidadosa educacao he- 
lenisla, aperl'cicoando sens estudos com viagens pela Grecia. 
Escreveu varias oi)ras em cstilo alexandrino, enlre as quais 
deslacamos "A cabelcira de Berenice" e "Niipcias dc'Tetis". 

3 — Gases SALUSTIO Crispo — Nasceu na Sabina em 86 
a.C. . Dedicou-se a historia. Escreveu: "De Coniuratione Cali- 
linae - ' e "De Be'llo Iuguiihino". ' 

4 — ciaio JyLaO CESfiR ' — (.) grande general e ditador 
romano, nasceu em Roma no ano 100 antes de Cristo e morreu 
no ano 44. Desceridonlc da Gens lulia, de familia patricia, neto 
de Mario, segundo as suas j)rctensoes era descendenle de Anco 
Marcio e do proprio legendario Eneias. Deram-lhe unia esiiie- 
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rada educacao, chegando ate a estudar eloqiiencia com Molon 
cm Rodes. *Na politica filiou-se ao partido popular. Completou 
o CURSUS HONORUM. Foi questor na Espanha com apenas 
35 aims de idade. Foi consul no ano de 59. Propretor na Galia, 
elevou o nome de Roma ao fastigio das glorias mihtares, dila- 
tando o territorio e levando de vencida todas as nacoes que 
lhe embargavam os passos, sendo considerado o maior general 
da humanidade. 

Nas lutas civis venceu Pompeii, recebendo o titulo de 
ditador Preparava uraa grande expedicao contra os Partos, 
quando, talvez porque se envaideccu dc tal modo com os seus 
Viunfos e glorias que ja queria ser imperador, foi assassmado 
aos pes da estatua de Pompeii, contando-se entre os assassmos 
seu proprio favorito Bruto para quem, na hoi; a da morte, solton 
celebre exclamacao : Tu quoque, Brute, fili mi? 

Cesar foi grande orador, politico, poeta e historiador. Como 
historiador narrou as suas lutas nos COMMENTARH DE BEL- 
LO GALLICO em sete livros, nos quais estudou a historia, a 
oeoffrafia e os costumes dos povos da Europa. As lutas intes- 
tinas foram narradas nos COMMENTARH DE BELLO CIVILI. 
Dele ficaram apenas alguns fragmentos de discursos que dao 
para avaliar a sua grande forca oratoria. Deixou algumas car- 
tas poemas e urn tratado DE ANALOGIA . Foi grande estilista, 
conhecido e admirado pela simplicidade da frase c escorreicao 
da'linguagem. Apesar de omitir certos pormenores nos livros 
de historia, foi entretanto de uma exatidao surpreendente . Se 
tinha alguns motivos particulares para omitir certos fatos nos 
Commentarii de Bello Civili, o mesmo nao sucedeu em De Bello 
Gallico. Foi um grande liomem, admirado pelo valor militar e 
pelo valor literario. 

CiCEROs'As oracoes — A correspondencia — Os tratados 
de retorica — As obras filosoficas. 

SUlarco Tulio ClGERO nasceu em Arpino no ano dc 10G 
a. C de familia nobre eqiicstrc, Recebeu esmerada educacao, 
estudando com Filon c Mucio Cevola, seguindo depois para a 
Grecia a lim de apcrfeicoar os esludos. Em Rodes quando 
Molon de Apolonio o ouviu declamar chorou, exclamando que 
Cicero roubaria a ultima gloria da Grecia, isto e, o saber e a 
eloqiiencia. Com 25 anus prommeia sen primeiro disenrso PR® 
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QUINGTIO. Completou o CURSUS HONGRUM, Foi questor em 
Lilibeu na Sicilia. Foi edil curul, pretor, proconsul, consul e 
pertenceu ao Colegio clos Augures. Morreu assassinado por or- 
dem de Antonio, sendo sua cabeca e raao direita levadas ao 
Rostrum para exposicao, recebendo cem alfinetes na lingua pela 
mulher de Antonio, vitima tambem de seus discursos. 

No dizer de um critico de renome, Cicero "nao foi um 
heroi, nem um santo, mas dos que a seu tempo viveram foi 
o mais digno de estima. Nenhum personagem da antiguidade 
foi mais conhecido e mais discutido que ele; era de uma vai- 
dade insaciavel e de um nervosismo sem par; mas tambem 
bondoso, honesto, jovial, de costumes puros e de intencoes retas 
na vida domestica" . Comd orador superou todos os seus con- 
temporaneos. E considerado o maior orador do mundo ao lado 
de Demostenes. Sao Jeronimo dizia: "Demostenes impediu que 
tu fosses o primeiro orador; tu nao permitiste que ele fosse o 
unico". Um famoso critico grego, tracando um paralelo entre 
Cicero e Demostenes disse: "A sublimidade em Demostenes e 
uma encosta escarpada, em Cicero e uma torrente impetuosa; 
Demostenes pelo poder e paixao da sua eloqiiencia assemelha- 
se a um trovao on a um raio; Cicero e como um incendio que, 
tudo revolvendo, devora". Na opiniao de Plutarco, seu maior 
biografo: "De todos os oradores foi este o que melhor .fez sen- 
tir aos romanos o encanto que a eloqiiencia imprime as coisas 
honestas e o poder invencivel de que a justic.a se revcste quando 
e sustentada pelo poder da palavra. Demostenes consagrou 
todas as suas i'aculdades naturais ou adquiridas ao aperfcicoa- 
mento da sua vocacao. Merce da energia e da vcemencia dos 
seus discursos, conseguiu ultrapassar todos os rivals, qucr no 
foro, quer na tribuna politica; Demostenes venceu pela elevacao 
e magnificencia do estilo, todos aqueles que se exercitaram no 
genero demonstrati'vo e venceu os mais habeis retores pela exa- 
tidao e habilidade. Cicero possuia conhecimentos muito mais 
vastos e muito variados... Cicero, repito, procurava, mesmo, 
nos seus discursos juridicos e nas suas arengas exibir erudicao"* 
Nenhum cscritor, comenta Dellour, rcuniu em seus escritos 
maior habilidade e mais 1'ina arte para prender sempre a aten- 
cao do Ieitor, ]>ara atrair a sua mente c acentuar a sua curio- 
sidade, gracas aos contrasles felizes das cenas e a infinita ele- 
gancia do sen eslilo. 
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Pichon distingue em Cicero o ecleiismo ai'irmando ao en- 
cerrar o seu estudo sobre o grande orador: Em uma palavra, 
pela sua polilica ao mesmo tempo conservadora e renovadoia, 
pela sua concepcao literaria, ao mesmo tempo pratica e estetica 
pela sua moral, ao mesmo tempo romana e humaiia, ele faz a 
transicao entre o passado e o porvir; e o no abundante e laigo 
aonde vein desaguar e confundir-se a tradicao latma e a m- 
fluencia helcnica e onde beberao todos os que vierem depois 
dele." 

A obra de Cicero: a obra de Cicero e muito vasta e variada, 
podendo ser dividida em ciclos: oratorio, epistolar, retonco, filo- 
sofico, historico e poetico. 

1) Ciclo oratorio: o ciclo em que mais se avantajou pode ser 
dividido em:' 

a) Discursos forenses que se subdividem em: 

1) Causas civis: Pro Quinctio, Pro Tullio, Pro Roscio 
Comoedo e Pro Caecina. ,_.■■■ 

2) Causas criminals: Pro Roscio Amerino, Pro Cluem 
lio, Pro Murena, Pro Sulla, Pro Archia, Pro Flacco, Pro 
Sestio, Pro Caelio, Pro Balbo, Pro Milone, Pro Ligario e 
In Vcrrcm. 

b) Discursos politico?: Pro Marcello, Pro lege ma-, 
nilia, In Calilinam, Pro domo, In Pisonem e Phibppicae. 

'>) Cicio i-'PiSTor.Mi: neste ciclo demonstra pureza, elegancia 

e nobreza de estilo, alem da simplicidade e profundo 

conhecimento de todos os fatos da sociedade romana, 

Demonstra tambem os dramas da sua vida intima. Podem 

'. ser. assim divididas as suas cartas: ; , 

a) Ad I'amiliarcs; 

b) Ad Atticum; 

c) Ad Quiutum; 

d) Ad BiuUun. 
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3) Ciclo ret6rico: neste ciclo procurou Cicero ensinar como 

conseguir a perfeicao da eloqiiencia como ele alcancou, 
contando tambem a historia da eloqiiencia entre os ro- 
manos. Sao os seguintes tratados: 

De inventione, De oratore, Parti tiones oratoriae, 
Brutus orator, Orator ad M. Brutum, Dc optimo genere 
oratorum e Topica. 

4) Ciclo filosoeico: Como ja dissemos o povo romano nao 

era dado as especulacoes filosoficas. Entretanto, tratan- 
do diretamente com os gregos, estudando com eles, muiLos 
romanos se influenciaram pelas doutrinas da patria da 
filosofia. Assim e que Cicero, apesar de nao esposar 
pensamento original em materia filosofica, trasladou para 
Roma os grandes conhecimentos bebidos diretamente nas 
fontes gregas, expondo com clareza e fidelidade esses 
conbecimentos, especialmente a doutrina de Zenao e da 
filosofia estoica e de co'mbate ao epicurismo. Era ccle- 
tico em materia de filosofia. Cicero, observa o professor 
Nelson Romero, no campo da filosofia tem o mereci- 
inento de ter traduzido termos gregos de dificil interpre- 
tacao. Depois, seus tratados sao a fontc principal que 
boje possuimos sobre alguns filosofos gregos, que escrc- 
veram depois de Aristoteles e cujos trabalhos se pcr- 
deram . 

Seus principals trabalhos filosoficos sao: De Re- 

publica, De legibus, Academica, De finibus bonorum ct 

malorum, Tusculanae Disputationes, De nalura Deorum, 

De Senectute, De amicitia, De Officiis, e alguns Iralados 

. perdidos . 

5) Ciclo hist6rico: neste ciclo descreve a historia do scu 

consulado e do seu exilio . Sao as seguintes as obras 
historicas: De Consulatu meo e De temporibus. 

G) Ciclo poetico: Cicero nao i'oi urn grandc poeta mas poetou 
com relaliva facilidade nos seguintes poemas: Phenome- 
na, Prognoslica, Marius e Poema ad Caesarem. 
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QUADRO SIN6TICO DAS OBRAS DE ClCERO 



CICLOS 



1) ORATORIO 



a) Forenses 



. b) Politicos 



1) Civis: Pro Quinctio, Pro 

Tullio, Pro Roscio 
Comoedo, P. Cae- 
cina. 

2) Criminals: Pro Roscio 

Amerino, Pro 
Murena, Pro 
Archia, P r o 
Ligario, P'r o 
M i 1 o n e , I n 
Yerrem 

Pro Marcello, Pro lege ma- 
nilia, 

[ In Catilinam, Philippicae 



J b) Ad Atticum 
2) epistolar ! c) Ad Quintum 

d) Ad Brutum 



3) RETORICO 



a) De oratore, D.e inventine, Partitiones 

oratoriae 

b) Brutus orator. Orator ad M. Brutum 

Topica 



■f a\ De Repubhca, De legibus, Acadcmica 

4) FILOSOFICOi , , ^ „ l . , t-. 7 ... „ „,.,. .. 

lb) De Senectute, De amicitia, De Officns 



5) HISTORICO 



6) POETICO 



fa) De consulatu nieo 
\b) De temporibus 

a) Phenomena, Prognostics 

b) Marius, Pocma ad Caesarem 



A PQESIA LIFSSCA WA EPOCA DE AUGUSTO: 
HORACIO E AS ODES 



Vida — Quinto Horacio Flaco nasceu em Vcnusa, cidade 
da Apulia na Italia, em 8 de dezembro do ano 65 antes de 
Cristo. Apesar de ser i'ilho de um liberto e modes lo cobrador 
de impostos, teve uma esmerada educacao, pois sen pai cedo 
o enviou a Roma para estudar com um dos mais famosos mes- 
tres do tempo, eouhecido pelo rigor, cbamado pelos discipulos 
Orbilio, o Espancador. Concluidos os primeiros estudos, foi 
enviado a Atcnas, a i'im de aprender na patria da filosoi'ia os 
conhecimentos superiores, alistando-se no exercito de Bruto, 
assassino de Cesar, co'mo tribuno militar, sendo derrotado na 
batalha de Filipos, razao por que os sens bens i'oram confis- 
cados pelos amigos de Cesar. Voltando a Roma, hespedou-se em 
casa de Elio Lamia, que o aproximou de Vergilio. Vergilio 
levou-o a Mecenas, que mandou devolver-lhe os bens . Dizia' um 
critico que "Vergilio amava os campos pelos sens encantos: o 
perfume das t'lores, o mugir dos hois, o canto das aves e o 
zumbir das abelhas; Horacio, por causa dos gozos que eles pro- 
porcionam: sossego, vida descansada, sem preoeupaooes de tra- 
balho". Era epicurista. E dele a 1'rase: Carpe diem. 

Horacio e a poesia Ifrica. A maior 1'elicidade de Horacio 
era ser tido como lirico . Por isso dizia : 



Si me h/ricis vatibus inseres 
Sublimi feriam sidein vertice 

"se me confundires com os poetas liricos, tocarei as estrelas 
com a cabeca crguida". Realmonte conseguiu a gloria almejada, 
])ois "no meio de sens lazeres cscrevia as suas odes c as suas 
satiras ou cartas para respondcr aos sens crilicos ou salisl'azer 
ao jicdido dos seas amigos, como Angusto, Mecenas ou Poliao". 
Para Quintiliano I'oi o maior ])oela lirico, cujas poesias sao 
I.aiini do Cliissico c do VcsiiluiMr r; 
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chcias de encanlo e dc graea. "Horacio diz Schaeu^ dew, 
,. • •„,. „-,.on rip nerieicao. oem ciumiui, on- 

sahras, mas ™» ,<!"',' J ™,° s ,° a sia Mtaa „ melro grcgo 
rS ^AlS^^. ^*« 1 »' P o rta origin.,, cuanto ao 
assunto . 

Obras - A obva poetica de Horacio nao foi muito vasta, 
devendo ser apreciada qualitativamente e nao quanhtahvamente, 
sendo, porem, apreciavel: 

1) ODES em quatro livros em que se revela o genio do 

lirismo . 

2) EPODOS E SATIRAS, obras de repressao aos costumes do 

tempo . 

3) CANTO SECULAR, feilo a pedido de Augusto em honra 

de Apolo e Diana. 

4) ARTE POETICA, obra profunda de doutrina estetica. 

-O EPtSTOLAS, obra de discussoes filosoficas e morals, que 
na opiniao de Vanderbog, sao o que de mais precioso 
escreveu Horacio". E nelas que se pode estudar o autor; 
nelas ele se retrata com cxatidao, revelando ao mesmo 
tempo o mais profundo conhecimcnto do genero hu- 
maiio" . 

Segimdo Pic.hon "Le talent d'Horace est dans l'union de 
ccs deux qualites, ou, si l'on veut, de l'csprit romam cl du 
genie grec" . 

Horacio c Vergilio formaram a dupla imortal da epoca de 
Augusto. Antegozando a gloria que a postcridadc lhc dana, 
antecipou-se a ela, quando escreveu na Ode XXX do l.vro III: 

EXEGI MONUMENTUM AERE PERENNIUS, 
REGAUQUE SITU PYRAMIDUM ALTIUS; 
QUOD NON IMBEK EDAX, NON AQUILO IMPOTENS 
POSSIT DIRUERE. .. 



161 — 



A PQES&A ELEGIACA: OVIDIO 



Na epoca aurea a poesia elegiaca 1'oi cullivada por uma 
serie de poetas bcin representativa destc genero literario: 

1 — Gornelio Galo. Guerrciro c poeta, criador da pcrl'eila 
clcgia, nasceu em Frejus no a no de 09 antes da era crisis! . Foi 
amigo de Vergilio . Exilado por abusar do poder quando pro- 
consul no Egito, suicido.u-se aos 46 anos de idadc. Escreveu 
(juatro livros de elegias . 

2 — Aulo Albi'o Tibuio* Nasceu no ano de. 54 em Roma. 
Era amigo de Horacio e protegido de Messala Corvino a quern 
acompanhou nas guerras da Galia. Rico, pode dcdicar-se a es- 
crever, sent preocupacoes . Em estilo transparentc e despreten- 
sioso, revelando tristeza c melancolia, escreveu quatro livros 
de elegias . 

3 — Sexto Aurelio Propercio. Natural da Umbria, a sua 
data nalalicia esta situada entre 50 e 49 antes da era crista. 
Vindo a Roma, tornou-se amigo de Vergilio e de Ovidio e pro- 
tegido de Mecenas . Em estilo vigoroso, firme e variado, escre- 
veu quatro livrosjle elegias, chinas de profundo erolismo. 

4 — IPublio Ovidio fMasao. Mereee esse poela atencao es- 
pecial como o mais alto expoenle da poesia elegiaca. 

Vida. Nasceu em Sulmona no ano 43 antes de Crislo, l'il ho 
dum cavaleiro romano . Estudou em Roma com os mais eele- 
bres mestres de retorica, seguindo depois para a Orcein, a fini 
de aperfeicoar seus estudos. O pai queria que o filho scguisse 
a carreira juridica, sendo contrariado porque o filho preferiu 
as letras. Foi funcionario publico, amigo de Augusto, de Ver- 
gilio e de Horacio. Perdendo as graeas de Augusto, foi exilado 
para o Ponto Euxino, tendo naufragado perto de Tomos, ondc 
viveu ate a mortc, no ano 17. 

Obras. Ovidio escreveu uma serie de obras cm eslilo pre- 
cioso, (pie foram: 

1) A mures, em 5 livros, revelando profunda erudicao. 

2) Hcruidcs, cartas em versos elegiacos. 

;.}) Am Amundi, urn pouco licenciosa para a epoca, o que Hie 
valeu o exilio, segundo alguns autores. 
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4) llenuuiiuin Amoris, especie de refutacao ao livro anterior. 

5) Medicamina Faciei, livro de preceilos sobre o asseio cor- 

poral . 
G) Fustos, describes das festas romanas, usos c costumes da 
epoca . 

7) Tristia, pranlos senLidos escritos no exilio. 

8) Ex Pernio, cartas do exilio em que revela sen profundo so- 

frer com" a auscneia da t'amilia e da palria. 

9) Halieulica, breve tratado de pesca cm versos. 

10) Metamoforscs, uma das mais pujantes obras da lunnani- 
dade que na opiniao do douto professor D'Azevicdo e 
"Transcendente e extraordinario. Teahamos a coragem 
de declarar que o genial Homero desenvolveu um tenia 
' de carater realmenie vasto, mas (piase intcr-municipal . 
Vergilio traceja a ge.ne.se gloriosa dum povo glorioso. 
Caniocs abarca o mundo, continenl.es c marcs, em I'uncao 
glorificadora dum Povo-Heroi. Ovidio sobe dos atomos 
ate o Infinite), versando e poetizando todos os degraus 
dessa escalada gigantesca. . 

Para Pkdrosa "o estilo e fluentissimo, cheio de eru- 
dicao, muito agudo, eivado de Hcenciosidade c erotismo, 
o que o fez cscritor querido da gentc elegante e fiitil 

de Roma". 

Antegozando, como Horacio, sua gloria porvindoura 

escreveu : 

Iamque opus exegi, quod nee Iovis ira, nee ignis 
Nee poieril ferrum, nee edax abolere vetustas. 
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VERGlLSO E A POESJA EP1C/L.E D5DATSCA 



1 _ o homem: PUBLIUS VERGILIUS MARO veio _ a 
luz no dia 15 de oulubro de ano 70 anles dc Crislo on, seja, 
no ano G84 da hmdacao de Roma, em Andes — vilarejo perto 
dc Mantua, no consulado de Pompeu e Crasso, de pais cam- 
poneses. O sen pai compreendeu desde logo a lteccssidade de 
dar lima educacao esmerada ao filho, envidando todos os cs- 
i'oreos nessc senlido. Assim e que, desde tenra idade, t'oi 
mandado pava Cremona para iniciar os. esludos, em seguida 
para Milfio aCim de estudar as belas arles e onde tomoii a loga 
viril no mesmo dia em que movrcu Lucrecio. Depois i'oi para 
Roma. Na Cidade Elerna esludou com Partemio. Logo depois 
Lcvc como mesLre Sirao, grandc I'ilosoi'o c])icurista . Viajou pela 
Grccia e pela Asia afini de aperl'cicoar os sens conhecimenlos . 
De volta da viagem adoeceu em Megara, falecendo cm Brindes, 
escrevendo o seguinte epilal'io epie foi mais iarde gravado no 
sen tunmlo cm Napoles: 

MANTUA ME GENIT. CALABRI RAPUKR1'. TKN'KT NUNC 
PARTHENOPE; CECJNI PASCUA, RURA, DUCES 

Perfilando Vergilio, disse Laurand : — "Era alio, dc esta- 
lura, de tez bronzeada e apresentava o exlcrior de urn bomem 
do campo. Era timido, embaracado na sociedade, lendo a apa- 
rencia de urn homem sem instrucao. Embora nao lossc elo- 
qucntc, lia com admiravel graca os sens versos." 

2 No dommio das lendas: Conla-se epic, no inicio 

da vida do poeta, Vergilio escrevera nos muros do Cohsen, 
a que Augusto coslumava comparecer nas solenidades dos 
jogos: 

NOCTF PHUT TO'l'A. REDEUNT SPECTACCl.A MANE; 

DIVISCM 1MPERIUM CUM K)VE CAESAR HABET. 

iMivaideeido com o clogio, o Imperador quis conhecer o 
aulor ]>ara rec-.ompensa-lo . A])rescnlou-se enlao urn lal Batik), 
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diz.endo-se aulor dos versos polo que foi recompensado . Indig- 
nado com a desonestidade do poetraslro, Vergilio escrevcu de- 
haixo dos versos os seguintcs incompletos : 

HOS EGO VERSICULOS FECI; TULIT ALTER HONOREM . 

SIC VOS NON VOBIS 

SIC VOS NON VOBIS 

SIC VOS NON VOBIS 

SIC VOS NON VOBIS 

Augusto .mandou chamar Batilo c oulros poetas de Roma 
para completar o enigma, inutilmente. Lembraram-se oniric 
de Vergilio, (fue assim os completou : 

NIDIFICATIS, AVES : 

VELLERA FERTIS, OVES : 

MELLIFICATIS, APES : 

FERTIS AR ATRA, BOVES . 

Auguslo -penelrou logo na profunda filosol'ia dos versos. 
Recompensou Vergilio, tomando-o sob sua - protecao, partindo 
dai a gloria do grande poeta. ; 

Conta-se tambem que Cicero lendo ouvido a ma poesia de 
Vergilio, que era ainda imiiio jovem, dissera: 

"MAGNAE SPES ALTERA ROMAE". 

Conta-se oulrossim (pie inn sen coevo, lendo suas poesias, 
exelamara: 

"NESCIO QUID. MAIUS NASCiTUR ILFIADAE;"' 

VERGILIO confirmou tod as as prediedes. 

3 — As Biicclicas: Sao poemas pasloris, lormados de 
10 eglogas, com alusdes a I'alos e pesoas do tempo, espeeial- 
menle Auguslo, a quern o poela agradeee a devolucao das terras 
de seu pai. Nelas o j)oeta toala ])assageris de sua propria vida. 
Alguns a u lores vecm nas Bueolicas a imilarao do siracusauo 
Teocrilo. Se hem que Teocrilo exereeu grande inl'luencia sdl)re 
o Mantuano, eonserva o poela sua originalidacle. Mauiiick Rat 
(apud. V. L. N61)rega), comcnla (pie ha nas Bueolicas has- 
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tante poesia, sensibilidade, e talento para que, mesmo se nao 
tivesse escrito outras obras, Vergilio merecesse ser colocado na 
primeira categoria dos poetas latinos. Nao e outra a opiniao de 
Lamakre. 

Sobre as Bucolicas diz Pichon : "-Peut-etre Virgile reprend-il 
l'avantage par les emotions subjectives qu'il mele a ses descrip- 
tions. Moins artiste que Theocrite, il est pour ainsi dire plus 
poete; il observe moins, mais il sent davantage. II traduit assez 
bien la fatigue, 1'accablement d'un midi estival, ou la sensation 
de douce fraicheur qu'eveillent les fontaincs moussues et l'herbe 
moelleuse. Surtout, il aime a representer la nature corame par- 
ticipant aux sentiments de l'ame humaine . " 

4 — As Georgicas: Poema didatico, escrito num periodo 
de muita calma e felicidade, foi feito a pedido de Augusto 
por intermedio de Mecenas para reavivar o gosto pela agri- 
cultura entre os romanos. Nelas o -poeta trata da cultura 
dos campos no primeiro livro; da cultura das arvores e das 
vinhas no segundo; do amanho do gado, no terceiro, e, por fim, 
da criacao das abelhas, no quarto. Sao, na opiniao de X. Pedrosa, 
poemas apaixonadamente bumanos e patrioticos que procuram, 
num abraco fraternal entre o homem e a natureza, mostrar 
numa efusao de encantadora sensibilidade tudo c todos coope- 
rando para o engrandecimento da Patria, do velho Lalium, que 
fez de Roma a maravilha do mundo . 

Com razao afirma Gudeman, traduzido por Riisa: "Como 
pocos poetas de la Antiguedad, manifesta Virgilio ante la Na- 
luraleza viva y la inanimada una sensibilidad tiernissima, de la 
que este poema ofrece multitud de encantadores ejemplos". 

5 — A Eneida: Poema epico em doze livros, a Eneida 6 
lida por alguns como o poema maximo da literatiira universal. 
Vergilio, como nao teve tempo de lima-la, pediu que a kmc.assem 
ao fogo, no que nao foi atendido, tendo Augusto mandado cor- 
rigi-la e publica-Ia, proibindo qualquer alteracao. K a grande 
epopeia da lalinidade. Segundo Pichon, Vergilio teve a intencao 
de fazer uma epopeia ao mesmo tempo literaria, nacional e 
dinaslica. Teve, e hem verdade, inl'luencia de Ilomero, sobretudo 
nos primeiros livros, mas confirmara a previsao de sea coevo: 
"Eis que nasce algo maior do que a Jliada''. Pichon, que en- 
contra defeilos na formacao da Eneida, assim se expressa : "Pa 
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mytologie est eonventionelie. Lcs dieux nc sont que des machi- 
nes . . . L'heureux choix des comparaisons, la souplesse de la 
versification, la variete des tours de phrase, la finesse et la 
precision des details, I'harmonic generale du ton oil tout est 
fondu clans une unite souveraine. . . Peu importent apres cela 
les lacunes ct les defauts, pen importe que l'Eneide n'ait ni la 
naivete ni la force de l'lliade. Elle n'en est pas moins originale, 
nioins richc. Grecque par le cadre, romaine par l'esprit, moderne 
et presque chretienne par le cceur, elle est 1'ocuvre la plus com- 
plexe de I'antiquite latine. Tout y est: tout le passe rappele avec 
1'hahilite d'un artiste exquis, tout le present chante avec l'ener- 
gie d'un patriote ardent, tout l'avenir pressenti avec Temotion 
intime et profonde d'une time infinement tendre et douce". 

Falando sobre a Eneida, diz-nos o prof. Bayet: "Ainsi, a 
force de science et de gout, Virgile avait rempli les conditions 
mattresses de 1'epopee : ampleur narrative, grandeur heroique, 
interet national" . 

Por todas as razoes podemos afirmar que a Eneida e o 
pocma maximo da latinidade, quica da humanidade. 

O assnnto geral da Eneida prende-se a viagem de Eneias 
ate chegar ao litoral da Lavinia, a fundacao de Roma, a destrui- 
cao de Troia, as perseguic5es de Juno, aventuras e sofrimentos 
em lutas tanto em terra como.no mar, descricoes pormenori- 
zadas das batalhas. Contem toda a mitologia greco-romana. 
Por fim a vitoria do heroi Eneias sobre T.urno, que e ferido e 
morto em duelo . Seguiu o alexandrinismo, adotou o metro he- 
xametro, para dar viveza a epopeia. 

Segundo Grenikr, criou com a sua Eneida uma arte nova 
que fez do sen poema uma obra nacionah por excelencia, a 
epopeia de ,Roma imperial, do limndo antigo . e dos tempos 
npvo's: Nela aparece o idealismo e ,os processos de estilizacao 
da -grande poesia classica, que ele elevou a perfeicao no manejo 
' dp, verso hexametro, que se presta admiravelmente para o genero 
=. de-'poesia de sua predilccao. 

6 — Obras menores: Sao atribuidas ainda a Vergilio 
outras obras: CULEX (poema sobre inn mosquito), iMORETUIM 
(historia da vida de um campones), COPA (elegia a uma es- 
lalajadeira), CIRIS (mctamorl'ose da princesa de j\Iegara), 
ETNA, DRIAE, PRIAPEIA, DE CARMINE CIRIS e CATA- 
LECTA . 
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7 — O lexico e a arte de Vergflio: () estilo do Man- 
iuano e em geral hem limado, puro, suave. Sua melrica per- 
fcita, harmonica, bem musicada, bem acentuada. Adola uma 
ordem inversa para dar mais graea e viveza a i'rasc. Apesar 
da riqueza do seu vocabulario, usa de vez em quando algumas 
palavras arcaicas, tirando delas grandc el'eilo poetico. Usa 
tambem muitos. helenismos . 

8 — Originalidade de Vergflio: Acusados por aiguns 
de imitacao de autores gregos, a critica provou que sc teve 
influencia de Teocrito e de Homero, esta influencia nao lhe 
prejudicou a.obra nem lhe tirou a originalidade, mesmo por- 
que sofrer influencia nao e o mesmo que imitar c muito nicnos 
plagiar. Sua poesia teve carater proprio, assunlo prdprio, c, 
sobretudo, estilo seu, sabendo filtrar pelo seu cstro as influ- 
eneias e os conhecimenlos cfiie adquirira dos grandes meslres 
da velba Helade . 



9 — influencia na literatura universal: Nenluim poela 
da antigiiidade exerceu mais influencia do epic Yergilio 
sobrc os grandes poelas (pie vieram depois dele. A ele volla- 
ram os grandes expoenles do Rcnaseimenlo romo Dante, (pie 
o fez seu guia na Divina Conndia, Camoes, comecando seu 
poema como ele. A sua iniluencia conlinua perene na litera- 
tura universal. Por isso, diz-nos Mf.ndks dos Rkmkdios: "Na 
Idade Media julgaram-no, ora mil feitieeiro, capaz de predizer 
o l'uturo, ora urn sanlo, (jue havia anunciado a vinda do Messias. 
Dante lomou-o como meslrc e guia na viagem alraves do In-, 
l'erno e do Purgalorio, como simbolo da sabedoria liumana; 
Pelrarca, Camoes, Tasso, Sannazaro nulriam por' ele a mais 
alta admiracao". 



FORMAgAO BE PALAVRAS: DERIVA^AO E COMPOSIQAO 



b) 
c) 

<!) 



1 — CSeneralidades — No processo de formacao das pa- 
lavras em latim, devemos considcrar em primciro lugar os 
elementos morficos, que sao os seguintes: 

a) Raiz, que e o elemento fundamental da palavra, cnconlrado 
em todas as palavras da mesma familia etimologica; 
Tema, que e a raiz modificada on acre'scida por elemento 

tematico; 
Afixo, que se one ao tema ou a raiz para modificar a sig- 
nificacao, podendo ser prefixo ou sufixo; 
Oesinencia, que vein no fini da palavra _flexiva para indicar 
a funcao que. a palavra exercc na oracao. 

2 Berivaeao — Quando se unc urn sufixo ao radical, 

U-jnos o processo de derivacao . Quando uma palavra se denva 
de urn vcrbo, temos urn derivado verbal. Ex.: Amator de amo, 
ruiclor de augco, ictus de icere, unit rum de am, ovnammtum 
de ornare, doctrina de doceo . 

3 Composicao — Quando duas ou mais palavras sc 

reunem para formarem uma terceira, temos a composicao que 
se pode realizar por tres processes, a saber: justaposicao, aglu- 
tinacao e prefixacao. 

a) Justaposicao ■— Na justaposicao dois on mais elementos 

' sc reunem para formarem uma palavra, eonservando inle- 

gralmenle todas as silabas e letras do seguinte modo: 

1 ) Os dois elementos no nominativo, declinando-se 
ambos, cada inn na sua declinacao de origem . Exs.: Rcs- 
publica, reipublicae; lusiurandum, uirisiurandi . 

2) Um elemento no nominativo c outro noutro caso. 
dedinando-sc apenas o elemento do nominativo. Exs.: Agri- 
cold, (tgricolae; Cnicifi.cus, - crucifixi ; Seruilusconsiilinm, sc- 
naliisconsulli . 

3) Um elemento no nominativo e outro indeelinavel . 
Ex.: Bcncdictus, Maledictus, Expergcj 'actus . 
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b) Aglutinacao — Na aglutinacao dois ou mais termos se reu- 

nem para formarem uma palavra, perdendo alguns dos seus 
elementos morficos. Exs.: Magnus + animus = magnani- 
mus; plana + fades = planicies . Neste caso so se declina 
o elemento que nao sofreu perda na desinencia. 

c) Prefixaqao — Na prefixacao unem-se preverbos as palavras 

para formacao de outras . Ha os preverbos inseparaveis 
e os separaveis ou preposicionais . Exs.: Ab + do = abdo: 
Re + do = redo; per + fero = perfcro; cum + fero = con- 
fero etc. 

Ao con junto de palavras que se fonnam da niesma vaiz 
damos o nome de FAMlLIA ETIMOLOGICA . Ex.: 

Animo, as, avi, aimn, are 
Anima, ae 
Animus, i 

Animans, animantis 
Animal, is 
Animosus, a, urn 
Animatio, animationis 
Animator, is 
Animositas, a lis 
Equanimus, a, urn 
Equanimis, e 
Equanimitas, atis 
Exanimis, e 

Exanimo, as, avi, alum, are 
Exanimatio, exanimalionis 
Inanimatus, a, urn 
Longanimis, e 
Longanimitas, alis 
Magnanimus, a, um 
Magnanimitas, alis 
Pusilanimis, e 
Unanimis, e 
Unanimitas, alis 
Animadvertere 
Animadversio, onis 
Inanimis, e 
Semianimus, a, um 
Semianimis, e 



ANIM(a) 



k. 



s 



EX ER C 8 CI OS 
I 

Relrovcrsao bascada no capiiulo I da 1." Catilinaria (acusa- 

tivo com o infinito) . 

1) Cicero dizia que Catilina abusava da sua paciencia. 
0) Cicero disse que Catilina abusou da paciencia dos roraa- 
nos 3) Cicero diz que Catilina abusara da paciencia dos ho- 
incns de Roma. 4) A audacia dcsenl'rcada dc Catilina zombava 
da tolerancia dos cidadaos. 5) Catilina nao sal)ia que os sens 
pianos ja estavam dcscoberlos pelos senadores . (5) Cicero des- 
cobrira'o que os cumplices de Catilina haviam i'eilo nas noites 
anteriores. 7) Cicero disse que os senadores e o povo romano 
tinham urn decrcto do Senado muito grave contra os traidores 
da patria. 8) Ha muito tempo era convcnienlc que Catilina 
livesse sido condenado a mortc pelos romanos. 9) 6 Senadores, 
nao vedes que Catilina pretendc destruir a patria? 10) O- Se- 
nado e os consules conbeciam os fatos, entretanto Catilina vivia. 

II 

Retroversao baseada nos capitulos 1." e 4." da 2." Cati- 

linaria. 

1) Os romanos expulsaram Catilina, eni'urecido pela auda- 
cia, desejando crimes e morticinios, prcparando criminosa- 
mente a 'desgraca da patria. 2) Os romanos ja nao tcmiam, 
dentro dos muros da cidadc, os punhais criminosos dos ini- 
' migos da patria. 3) Cicero disse que Catilina saira triste por 
que deixara a cidade de pe. 4) Os romanos haviam conseguido 
o ([lie qucriam quando descobriram a conspiracao dos inimigos 
da patria. 5) Havia muilos romanos que nao acredUavam nas 
palavras do grande orador a respeito da conspiracao de Cati- 
lina. 6) O grande orador romano disse que ja nao havia lugar 
para brandura porquc o proprio lalo exigia severidade. 7) A 
grande conspiracao dos mans romanos toi deseoberla por Cicero 
e relatada cm praca polo grande oradr" 



or. 
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III 

Retroversao baseada nos capitulos 1." e 4." da 4." Cati- 
linaria . 

1) Disse Cicero que ja via cjuc os olharcs dos scnadores 
cstavani voltados para ele. 2) Os senadores estavam cmda- 
dosos da salvacao da patria. 3) Cicero calou muitas coisas, 
tolerou muitas coisas, porque estava cuidadoso apenas da sal- 
vacao da Republica e do povo romano. 4) Sobrc Catilina luma 
duas proposieoes no Senado : Uma de Silano e outra de Cesar. 
5) Silano condenava Catilina c sens cumpliccs a pena de 
morte, Cesar aos suplicios. 6) Uma e outra proposicao para 
Cicero merecia a mesma considcracao . 7) Roma nao foi ui- 
cendiada por Catilina, a Republica nao foi destruida por causa 
da vigilancia, dos cuidados e dos sofrimentos do grande orador. 

IV 

Emprego dos demonslrativos e dos relalivos.- 

1) As mesmas f lores que me deste cram as que desejava 
possuir 2) Os meninos cuja preguica o professor verberou 
serao castigados pelos pais. 3) Cicero dividiu os romanos em 
dois grupos: os que eram contra a patria e os que defendiam 
a patria. 4) Aquelas mcninas que estao ali sao minhas alu- 
nas. 5) Grande e a patria na qual os filhos cumprem as leis . 
6) O professor elogia os alunos cujos deveres sao limpos e 
castiga os que nao "cumprem os deveres. 7) As sombras das 
arvores que sao copadas sao agradaveis ao viajanfe sobtano. 
8) Os mcsmos crimes que sao comelidos nas mesmas circuns- 
tancias pelos mesmos homcns recebem os mcsmos casligos.. 
9)'Fclizes sao os pais cujos "filhos sao obedientes e esludiosos. 

V 

Emprego do nominative e do vocalivo. 

1) Deus i' o criador e senbor dos homcns e das coisas. 
'>) 6 Deus, Senbor de lodas as coisas, grande e Uia miseri- 
cdrdia' 3) <"> romanos, grandes Coram as vilorias ([lie obtivcsles 
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nos campos da Galia! 4) O Senado c o povo romano ouviu as 
oracoes de Cicero que denunciava os traidoves da patria. :0 
Cicero foi o maior orador nao so de Roma, mas de, todo o 
raundo. 6) Cicero foi chamado pelos romanos pai da patria. 
7) Grande foi tua gloria, maior Lua eloqiieneia, Cicero. 8) 
deuses imortais, protegei nossos exercitos! 9) Marie, deus da 
guerra, era o protetor dos exercitos romanos em batalha. 10) Os 
romanos e os gregos foram os povos sabios da antigiiidade. 



VI 



Emprego do -genitive) . 



1) As oracoes que cram de Cicero cram ouvidas com res- 
peilo. 2) Os romanos cram o mais forte dos povos da anli- 
giiidade. 3) O exercito de Catilina era formado de criminosos 
de todas as especies. 4) Cesar era urn homem de grande co- 
ragem e grande audacia. 5) Os socios de Catilina eram seme- 
lhantes a" Catilina em astucia e maldade. 6) povo romano 
era avido de glorias e riquezas. 7) Os romanos lembravam-se 
das vitorias mas nao se esqueciam das derrotas. 8) A lem- 
branca da patria dava coragem aos romanos quando tinham 
medo dos inimigos em combate. 9) Os romanos nao absolveram 
Catilina dos crimes de traicao da patria. 10) Cheios de odio 
eslavam os cumpliccs de Catilina. 

VII 

Emprego do dalivo. 

.1) Os bons filhos obedecem a sens pais. 2) Os romanos 
nao favoreciam os criminosos. 3) Os bons nao preslam auxilio 
aos raaus. 4) Deus concedeu aos homens uma alma imortal. 
.')) Tcnbo (sao para mini) as glorias de meu pai. G) Os alunos 
csludam para a vida, nao para os mestres ou para a escola. 
7) O homem. e semelhante a Deus pelo espirito . 8) O esludo 
das linguas e utilaos jovens. 9) Os belgas eram vizinhos dos 
germanos e proximos aos helvecios. 10) Os vicios sao iiu'ileis 
e prejiuliciais aos bomens. 
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VIII 



Emprego do acusativo . 



1) As senhoras romanas cboraram a morte de 
2) Os romanos venceram todos os inimigos da patria 
posleridade chamou Cicero o maior orador do universo. 
professores dc Roma ensinavam gramatica aos disc 
5) Os soldados romanos pediam trigo aos Eduos. 6) 
manos partiram apressadamente para as t'ronteiras dos 
fos. 7) Os romanos viviani mnitos anos . 8) Os romanos 
que os inimigos queriam destruir a patria. 9) Conta- 
os romanos eram muilo fortes e corajosos. 10) Diz- 
Ccsar foi o maior general do universo. 



Bru to . 

. 3) A 
4) Os 
ipidos. 
Os ro- 
inimi- 
sabiam 
se que 
So que 



IX 



Eiuprego do ablative 



1) Os povos da Galia diferiam enlre si pela lingua, pelos 
costumes e pelas leis. 2) Nos campos estavam os inimigos dos 
romanos. 3) Catilina descendia de 1'amilia nobre. 4) Cicero 
era louvado pelos romanos por causa do seu amor a patna. 
•>) Catilina queria destruir a patria a ferro e a fogo. 6) As 
paries da Galia eram separadas pelos rios Garona e Sena. 7) O 
heroi de Vergilio foi perseguido por .Juno tanto na terra conio 
no mar. 8) Na noite anterior Catilina prcparara os pianos da 
conspiraeao 9) O mundo e iluminado de dia pela luz do sol, 
de noite Via lua e pelas estrelas. 10) Muifos romanos eram 
ricos de campos, de ou.ro, de prata, de dinheiro, de amnuus e 
de casas . 

X 



Emprego dos pessoais e possessivos: 

1) As coisas boas e agradaveis aos olbos deleitam-ine . 
2) Se o ten iiiimigo te abalera. 3) As vilorias do grande general 
loram anunciadas por nos. 4) Os lens lilhos sao semelbantes 
a li em carater e inieligencia . ;"> ) Irei contigo mas digo-le: 
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urn do nos la i'icara . 0) Os nossos pais amam-nos com grande 
al'eto c sao capazes dc por nos inorrereiii. 7) SNIeu filho, ondc 
estas, que nao me responses? 8) Urn de vos esta en-ado. 9) Nos 
somos a imagem c scinclhanca de Deus. 10) A palria e a 
mae comum de todos nos, todos temos porlanto os mesmos 
deveres para com ela c os mesmos direilos den1.ro dela. 

XI 

( 

Emprego das t'ormas nominais dos verbos: 

1) Nada e liiuilo dil'icil para os que amam realmentc. 2) Os 
soklados romanos venceram os inimigos que eombaliam com 
bravura. 3) Nadando e cavalgando, os j ovens fortalecem o corpO 
e robustecem a alma com saos pensamentos. 4) A arte de go- 
vernar nacoes e dirigir homcns e dil'icilima. 5) Cessado o 
grande combate, os inimigos dos romanos esiavam vencidos. 
H) E coisa triste ter amado e sido amado cm outro tempo. 

7) Os meslres desta escola sao idoneos para ensinar os jovens. 

8) Calando-se, muilas vczes, os homcns demonstram sua von- 
tade mais scguramentc. 9) Os bons prol'essores devcm repelir 
a insolcncia dos maus alunos. 10) Nao se devem temer as 
ameacas dos maus cidadaos. 11)' Os bons cidadaos devem des- 
prezar as riquezas mal adquiridas. 12) 'Sera sempre muito util 
aos alunos haver aprendido as grandes Hcoes dos antepassados. 
13) Os jovens nao estavam preparados para que prestassem 
os exames neste dia, por'. isso l'oram reprovados pelo severo racs- 
Ire. 14) Muitos prol'essores sao pouco aptos para ensinar gra- 
matica aos jovens. 15) Os que lerao este livro, devem com- 
pra-lo. 16) jNIuitas coisas devem ser ouvidas pelos alunos 
aides de escolherem sua vocacao . 17) Estas coisas devem ser 
ol'erecidas aos que vein. 18) Os soklados romanos estavam 
preparados para iniciarem a grande batalha que lhes deu a 
viloria. 19) Dizem que Cicero cncoalrou o scpulcro de Arqui- 
medes. 20) Contain os historiadores ([lie Cicero descobriu as 
conspiracies dos maus cidadaos. 
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S ARTE — TEXTOS 


CICERO: 


a) Cartas. 




b) As Catilinarias 




c) Pro Marcello. 




d) Pro Archia. 




e) ProLigario. 




/') Orator. 




g) De Officiis. 



2) VERGILIO: a) Bucolicas. 

b) Eueida. 

3) HORACIO: Odes. 

4) OVfDIO: a) Tristes. 

b) Metainori'oses. 
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1) CICERO TERENTIAE SUAE S.D. 

In maximis meis doloribus excrueiat me valetudo Tullia> nostra'; 
de qua nihil est quod ad tc plura scribam; tibi enim nc-que magna* 
curae esse certo scio. Quod me propius vultis accedere; video ita esse 
faciendum: etiam ante fecissem; sed me multa impedierunt, qua? ne 
nunc quid em expedita sunt. Sed a Pomponio exspecto littcras, quas 
ad me quamprimum perferendas cures velim. Da operam ut valeas . 

(Lib. XIV, Ep. XIX.) 
2) CICERO TREBATIO S.D. 

llluseras heri inter scyphos quod dixeram controversiam esse 
possetne heres, quod furtum antea factum esset, recte furti agere._ 
Ttaque, etsi domum bene potus seroque redieram, tamen id caput uln 
haec controversia est, notavi, et descriptum tibi misi, ut scires id, 
quod lu neminem sensissc dicebas Sext. /Elium, Manium Manilium, 
M. Brulum sensissc. Ego tamen Scae-vola: et Testa-, assentior. Yale. 

(Lib. VII, Ep. XXII.) 
3) CICEKO TERENTLE SU/E S.D. 

Si vales, bene est: valeo . Tullia nostra venil ad me pridie idus 
uiiiii, cuius summa virtute et singulari humanitate, graviore etiam 
sum dolore affectus, nostra factum esse negligentia ut longe alia in 
forluna esse atque eius pietas ac dignitas postulabat. Nobis oral in 
animo Ciccronem ad Csesarem mittere, et cum eo Cn . Sallustium. 
Si profeetus cril, faciain le certiorem. Valetudinem tuam cura dili- 

genter. Vale. 

(Lib. XIV, Ep. XI.) 

•I) CICERO TERENTLE SU/E S.D. 

Si vales, bene est: valeo. Etsi ciusmodi tempom nostra sunt ul 
"nihil liabcam quod aut a te litterarum exspectem, aut ipse ad te 
scribam, tamen nescio quomodo et ipse vestras litteras exspecto, el 
scribo ad vos, quum babeo qui ferat . Volumina debuit in te offi 
ciosior esse quaiu fail, et id ipsum quod feeil, poluit diligentius la- 
cere et caulius. Quanquam alia sunl, qua' magis curemus magisquc 
doleamus, qua- me ita conficiunt, ut ii voluerunl. que me de mea 
sententia detruscrunl . Cura ul valeas. 

(Lib. XIV, Ep. XVI.) 
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5) CICERO TIRONI SALUTEM S.D. 

Exspecto tuas litteras de multis rebus, te ipsum multo magis. 
Demetrium redde nostrum, et aliud, si quid potest, boni. De Aufi- 
diano nomine nihil tc horlor: scio tibi curse esse; sed conficc. Et, 
si ob earn rem moraris, accipio causam si te id non tenet, advola. 
Litteras tuas valde exspecto. Yale. 

6) CIGERO BRUTO S.D. 

Lucio Tito Strabone, equite Romano, in primis honesto et or- 
nalo, familiarissime utor. Omnia mihi cum eo inlercedunt iura sum- 
ma; necessitudinis. Huic in tua provincia pecuniam debet P. Cor- 
nelius. Ea res a Volcatio, qui Romas ius dicit, reiecta in Galliam 
est. Pelo a te hoc diligentius quam si mea res esset, quo est honestius 
de amicorum pccunia laborare quam de sua, ut negotium conficien- 
dum cures, ipse suscipias, transigas, operamque des, quoad tibi 
reqiuini et rectum videbitur, ut quam commodissima conditione li- 
bcrtus Strabonis, qui eius rei causa missus est negotium conficiat ad 
nummosquc perveniat. Td et mihi gralissimum erit; et tu ipse L. Ti- 
tium cognosces amicitia tua dignissimum. Quod ut tibi curie sit, ut 
omnia solent esse quae me velle scis, te vehemenier etiam at((ue 
etiam rogo. 

(Lib. XIII, Ep. XIV.) 

7) CICERO SERVIO SULPIGIO S.l). 

Titum Manlium, qui negotiatur Thespiis, vehementer diligo, nam 
el semper me coluit, diligentissimeque observavit, et a sludiis nostris 
non abhorret. Accedit eo, quod Varro Murena magnopere eius causa 
velit omnia. Quia tamen cxistimavit, etsi suis Uteris, quibus tibi 
Manlium commendabat, valde confideret tamen mea commendatione 
aliq'nid accessioni fore. Me quidem cum Manlii t'amiliaritas, turn 
Varronis studium commovit, ut ad te quam accuratissimc scriberem. 
('iratissiraum igitur mihi feceris, si huic commendationi mea' tantum 
tribueris, quantum cui tribuisti plurimum, id est, si T. Manlium quam 
maxime, quibuscumque rebus honeste ac pro tua dignitate poieris, 
iuveris alquc ornaveris. Ex ipsius pra'tera gralissimis et humanis- 
simis moribus eoni'irmo tibi, te eum ([iiem soles Iructum a boiiorum 
viroruin ol't'icjis exspectare esse capturum. 

(Lib. XIII, Kp. XX11.) 



__ 178 — 
8) CICERO P. SERYILIO, PROPR/ETOEI, S.D. 

Ex provincia mca Ciliciensi, cui totl; Sioixi'icei; Asialicas attri- 
butas fuissc, nullo sum familiarius usus quam Androne, Artemonis 
filio, Laodicensi, cumque habui in ea civitatc quum hospitem, luuin 
vehementer ad. mere vita ralionem el: consuetiidinem accommodatum. 

Quern quidem multo etiam pluris, posteaquam decessi, faccre 
cospC q««d multis rebus expertus sum gratum hominem mcique ms- 
morem: Itaque sum Romas libenlissime vidi. Non te enim fugil, qui 
plurimis in ista provincia benignc fecisti, quam multi grali repe- 
riantur. Hecc propterea scripsi, ut me non sine causa laborare in- 
tclligercs, et ut ipse eum dignum hospitio tuo iudicares. Feccris 
igitur mihi gratissimum, si ei declararis quanti me facias, id est, 
si receperis eum in fidem tuam, et quibuscumque rebus honesle ac 
sine molestia tua poteris, adiuveris. Hoc mihi vehementer gratum; 
idque ut facias, te etiam atque etiam rogo . Vale. 

(Lib. XIII, Ep. LXVII.) 
9) CICERO TIRONI S.D. 

Andricus poslridie ad me venit quam exspectaram. Itaque halmit 
noclem plenam limoris ac miserise. Tuis litteris nihilo sum recrea- 
lus cei'tior, quomodo te haberes; sed tamen sum rccreatus. Ego 
onini dcleetatione lilterisque omnibus careo, quas anlequam te vide- 
ro, attingere non possum. Medico mercedis quantum poscct promitti 
iubelo. Id scripsi ad Ummium. Audio te ammo angi, et medicum 
dicere ex eo le labore. Si me diligis, excita ex somno tuas litteras 
)uimanitatemc[iie, propter quam mihi es carissimus. Nunc opus est 
te animo valere, ut corpore possis: id quum tua, turn mca causa facias, 
a te peto. Acastum retine, quo commodius tibi ministreiur. Conser- 
va te mihi; dies promissorum adest, quern etiam reprtcsentabo, si 
ad veneris. Etiam alque etiam vale. 

(Lib. XVI, Ep. XIV.) 

1(1) CICERO LENTULO S.D. 

Aulo Trebonio, cpii in tua provincia magna negotia, el ampla, 
ct expediia, liabet multos annos utor valde familiariter . Is quum 
anlea semper et tuo splendore et nostra ceterorumquc amicorum 
commenihdione. graiiossinnis in provincia I'uit; turn hoc tenqxn'e 
]iro[)ter tiium in me amorem, noslramque necessitudinem, \cheineii- 
ler confidil his mois lilleris se apud te gratiosum lore. Ou;e nc spes 
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cum fallal, vchementer le rogo, comn)endo((ue tibi eius omnia nogotia, 
libcrtos, procuratorcs, familiam; impriniisque ut qua; T. Ampins dc 
eius re decrevit, ca comprobes; omnibusque rebus cum ita trades, 
ut intelligat meam commendationem non vulgarem i'uisse. Vale. 

(Lib. I, Ep. III.) 

11) CICERO P. SERVILIO, PROPR/ETORI, S.D. 

Aulum Caicinam, maxime proprium clientem familke veslrse, 
non commendarem tibi, quum scirem qua fide in tuos, qua dementia 
in calamitosos soleres esse, nisi me et patris eius, quo sum familiaris- 
simc usus, memoria, et huius fortuna ita moveret, ut hominis mccum 
sludiis officiisque coiunctissimi movere debcbat. A te hoc omni eon- 
tentione peto, sic, ut maiore cura, maiore animi labore petere von 
possim, ut ad ea, qua} tua sponte sine cuiusquam commcndatione 
faceres' in hominem tantum et talem, calamitosum, aliquem afferant 
cunmlum moie ltiterrc, quo sludiosius cum, quibuseumque rebus possis. 
iuves. Quod si Roma fuisses, etiani salutem A Cau-ine essemus, ut 
opinio mea fert, per te conseculi. De qua tamen niagnam spem ha- 
bemus. freti dementia college tui. Nunc, quoniam tuam iustiliam 
secutus, tutissimum sibi porlum provinciam islam esse duxil, etiani 
atque etiani te rogo atque oro, ut cum et in reliquis veteris negolia- 
tionis colligcndis iuves, et ceteris rebus tcgas atque lueare. Hoc mibi 
gratius facere nihil potcs. 

(Lib. XII f, Ep. EXYI.) 

12) CICERO ALLTENO, PROCONSULI, S.D. 

Democritos Sicyonius, non solum hospes mens est, sed eliam, 
quod non multis contingit, Gran-is prsesertin, valde familiaris. Est 
enim in eo summa probitas, summa virtus, summa in hospites libe- 
ralitas et observantia, meque pra?.ter ceteros et colil et observat et 
diligit. Eum tu non modo suoruni civium verum AcliaiiC principem 
cognosces. ■ Huic ego tantummodo aditum ad tuam cognitionem pa- 
tefacio et munio: cognitum per te ipsum, qiuc tua natura est, (lignum 
tua amicitia atque hospitio iudicabis. Peto igitur a te ut. bis litleris 
Iedis, recipias eum in tuam fidem; policeare omnia le facturum mea. 
causa. De reliquo, si, id quod confido fore, dignuni eum tua amicitia 
hospitioque cognoveris, peto ut eum complectai'e. diligas, in tuis 
habeas, b'.ril id mibi maiorem in modum gralum . Vale. 

(Lib. XIII, Ep. LXXV1II.) 
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13) CICERO LEPIDO S.D. 

Quod milii pro surama erga Ic benevolentia, magnaj curse est 
tit quam amplissima dignitate sis, moleste tuli te senatui gratias non 
egisse, quum esses ab eo ordine ornatus summis honoribus. Pacis 
inter cives conciliandse te cupidum esse laetor. Earn si a sevitute 
seiunges, consules et reipublicse et dignitati tuae: sin ista pax perdi- 
tum hominem in possessionem impotentissimi dominatus restitutura 
est, hoc animo scito esse omnes sanos, lit mortem servituti antepo- 
nant. Itaque sapientius, meo quidem iudicio, facies, si te in istam pa- 
cificationem non interpones, quae neque senatui, neque populo, nee, 
cuiquam bono probatur. Sed hsec audies ex aliis, aut certior lies 
litteris. Tu pro tua prudentia, quid optimum factu, sit, videbis. 

(Lib. X, Ep. XXVII.) 

14) CICERO T. FURFANIO, PROCONSUL!, S.D. 

Cum A. Caecina tanta mihi familiaritas consuetudoque semper 
I'uit, ut nulla maior esse possit: nam et patre eius, claro homine et 
. forti viro, plurimum usi suinus, et hunc a puero, quod et spem mihi 
magnam afferebat snmms probibatis summreque eloquentife, et vi- 
vebal mecuin coniunctissime, non solum ol'fieiis ainicitae, sed etiam 
studiis communibus, sic semper dilexi, ut non ullo cum homine co- 
niunc.tius viverem . Nihil attinet me plura scribere.Quam mihi lie- 
ccsse sit eius salutem et i'ortunas, quibiiscumque rebus possim, lueri, 
vides. Reliquum est ut, quum cognoverim pluribus rebus quid tu et 
de bonorum fortuna, el de reipublicie calamitatibus sentires, nihil 
a te petam, nisi ut ad earn voluntatem, quam tua sponte erga Caeci- 
nam habiturus esses, tanlus cumulus acccdal coniinendationc mea, 
quanti me a te fieri intelligo. Hoc mihi gratius facere nihil potes. 
Vale. 

(Lib. VI. Ep.IX.) 

15) CICFHO TREBATIO S.D. 

Chrysippus Vettius, Ciri architecti liberlus, fecit ut te non im- 
rnemorem putarem mci : salutem enim verbis tuis mihi mintiavit. . 
Valde iam lautus es, qui graven: litteras ad me dare honiini j)r;cscr- 
tim prope domestico. Quod si seribcre oblitus es, minus multi iam, 
fe advocato, causa cadenl: sin nostri oblitus es, dabo operam ut isluc 
veniam, antequam plane ex animo tuo effluam : sin a'stivorum timor 
te debilitat, aliquid excogita, ut fecisti de Britannia. IUud (piidem 
perlibentcr audivi ex eniieni Chrysippo, te esse Ca?sari I'amiliarem; 
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sed raehercule mallem, id quod erat aequius, dc luis rebus ex tuis lit- 
leris quam ssepisime cognoscere. Quod certe ita fieret, si tu maluis- 
ses benevolentiae quam litium iura perdiscere, sed hsec iocaii sumiis, 
c tuo more, el nonnihil etiam nostro. Te valde amamus, nosque a 
te amari (|iuim volumns, turn etiam confidimus. Vale. 

(Lib. VII, Ep. XIV.) 
16) CICERO TERKNT*: SILE S.D. 

Onines molestias et sollicitudines, quibus et te miserriman habuit, 
id quod mihi molestissimiim est et Tiilliolam, quae nobis nostra vita 
dulcior est, deposui et eieci. Quid causae autem fuerit, postridic in- 
tellexi quam a vobis decessi. XoXriv ay.Qaxo\, noetu eieci: statim ita 
sum levatus, ut mihi Deus aliquis medicinam fecisse videatur; cm 
quidem tu Deo, quemadmodum soles, pie et caste satifacias, id est, 
Apollini et /Esculapio. Navem spero nos valde bonam habere; in 
earn simul atqiie conscendi, hsec scripsi. Deinde conscribam ad nos- 
tros familiares multas epistolas, quibus te et Tulliolam nostrum dih- 
gentissime commendabo. Cohortarer vos, quo animo fortiore essetis, 
iiisi vos fortiores cognossem quam quemquam virum. Et tamen cius- 
modi spero negotia esse, ul ei vos istic conimodissimc sperem esse, et 
me aliquando cum similibus nostri rempublicam defensurum. Tu 
primum valetudiuem tuam velim cures, deinde, tibi si videbitur, villis 
iis utere, qu;e longissime abenmt a mititibus. Fundo Arpinati bene 
poteris uti cum familia urbana, si annona carior fuerit. Cicero bel- 
lissimus tibi salutem plurimam dicat. Etiam atque etiam vale. 

(Lib. XV, Ep. VI 1.) 
17) CICERO PLANCH) S.I). 

Ut primum poteslas data est augenche dignitatis tune, nihil pra> 
termisi in te ornando, quod positum esset ant prcemio virtutis, aid 
in honore verborum. Id ex ipso scnatusconsulto poteris cognoscere: 
ita enim est perscriptum, ut a me de scripto dicta sententia est; quam 
senatus frequens secutus est summo studio magno(pie consensu. Ego, 
quanquam ex tuis litteris, quas mihi misisti, perspexeram te magis 
iudicio bonorum quam insignibus gloriw delectari, tamen considc- 
randum existimavi, etiamsi ut nihil poslulares, quantum hbi a repii- 
blica deberetur Tu contexes exlrema cum pnmis. Qui enim M 

■\nlonium oppresserit, is helium confecerit. Itaque Homerus 

Aiacem nee Achillcm, sed Uyssem appellavil nxoH,- ( o»i)ov . 

(Lib. X, Ep. XII.) 
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18) CICERO, IMPERATOR, C. MARCE'LO, 
CONSUL! DESIGNATO, S.l). 

Quoniam id accidit, quod mihi maxime i'uit optatnm, ut omnium 
Marcellorum, Mar-ccllinoruni etiam (mirificus enim generis ac nomi- 
nis vestri fuit crga me semper animus), quando ergo ita accidil, ut 
omnium vestrum studio tuns consulatus satisfacere posset, in quern 
mese res gestae, lausque et honor earum potissimum incideret; peto 
a te id, quod i'acillimum facta est, non aspernante, ut confido, senatu, 
ut quam honorificentissimum senatusconsultum, litteris meis recitatis, 
faciendum cures. Si mihi tecum minus esset quam est cum tuis om- 
nibus, allegarem ad te illos, a quibus intelligis me prsecipue diligi. 
Patris tui beneficia in me sunt amplissima; neque enim saluti mea-, 
neque honori amicior quisquam dici potest. Frater tuus quanti me 
facial semperquc fecerit, esse liominem qui ignoret arbitror neminem. 
Domus tua denique tola me semper omnibus summis officiis prose- 
cuta est: neque vero lu in me diligendo cuiquam concessisti tuorum. 
Quare a te peto in maiorem modum, ut me per te quam ornatissimum 
velis esse, meamque et in supplicatione decernenda, et in ceteris 
rebus existimationem satis tibi esse commendatum putes. 

(Lib. XV, Ep. X.) 

19) CICERO L. YALER10, IURISCONSULTO, S.D. 

Cur enim tibi hoc non gratified", nescio, prtesertim quum his 
temporibus audacia pro sapicntia liceat uti. Lentulo nostro egi per 
litteras tuo nomine gratias diligenter. Sed tu ' velim desinas iam 
noslris litteris 'uti, et nos aliquando rcvisas, et ibi malis esse, ubi in 
aliquo numero sis, quam istic, ubi solus sapere videare. Quanquam 
qui istinc nunc veniunt, partim te superbum esse dicunt, quod nihil 
respondeas; partim. contumeliosum, c[uod male respondeas. Sed. iam 
cupio tecum coram iocari. Quare fac ut quamprimum venias; neque 
■ in Apuliam . tuam accedas, ut possimus salvum venisse gaudere. Nam 
illuc si veneris, tanquam Ulysses, cognosces tuorum neminem. Yaie. 

(Lib. I, Ep. X.) 
20) CICERO LI GARIO S.D. 

Jle scito omnem meum laborem, omnem 0])eram, curani, studium, 
in tua salute consumere; nam quum te semper maxime, delexi, turn 
fratrum tuorum, cjuos ,.a?.c[ue atque te sunvma benevolentia sum com- 
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plexus, singularis pietas amorque i'ratermis nullum mc patitur officii 
erga te studiique munus aut tempus prajternittere. Setl quae faciam 
fecerimqiie pro te, ex illorum te litteris quam ex mcis malo cognos- 
cere. Quid autem sperem, aut eonfidam, et exploration habeam de 
salute tua, id tibi a me dcclarari volo. Nam, si quis est timidus in 
magnis periculosisque rebus, semperque magis adversos rerum exitus 
metuens quam sperans sccu'ndos, is ego sum; et, si hoe vitium est. 
co mc non carere confiteor. Ego idem tamen, quurn rogatu i'ratrum 
tuorum venisscm mane ad Caesarem, atquc onincm adcundi et con- 
veniendi illius indignitatcm et molestiam pertulissem, quum fratrcs et 
propinqui tui iacerent ad pedes, et ego essem locutus quae causa, 
([uas tuum tempus poslulabat, non solum ex oratione: Caesaris, * quae 
sane mollis et liberalis fuit, sed etiam ex oculis et vultii, ex multis 
praeterea signis, qua; facilius perspicere, potui quam scribere, hiinc 
in opinionem discessi, ul mihi tua salus dubia non esset. Quamo- 
brem fac animo magno fortique sis, et, si turbidissima sapienter 
feredas, tranquilliora laste feras. Ego tamen tuis rebus sic adero ut 
difficillimis; neque Caesari solum, sed etiam amicis eius omnibus 
t[uos mihi amicissimos esse cognovi, pro te, sicut adhuc feci, liben- 
tissimo supplicabo. Vale. 

(Lib. VI, Ep.-XIV.) 



IN L. CATJLINAM ORATIO PRIMA 
Habita in Senatu. 

F. Quousque tandem abutere, Calilina, patientia nostra? quani- 
diu etiam furor isle tuus nos eludet? quem ad finem sese efrenata. 
iactabit audacia? Nihilne te nocturnum praesidium Palatii, nihil urbis 
vigilke, nihil timor populi, nihil concursus bonorum omnium, nihil 
hie numitissimus habendi senalus locus, nihil horum ora vultusque 
nioverunt? Patere tua consilia non senlis? constrictam jam omnium 
horum conscientia teneri conjurationem tuam non vides? Quid pro- 
xima. quid superiore noete egeris, ubi fueris, <[uos convocaveris. ([uid 
consilii ceperis, quom nostrum ignorare arbitraris"? 

temporal o mores! Senatus luce intclligit, consul videt: hie 
tamen vivil. ViviC? inin vero eliam in scnatuni venil; fit publici con- 
silii particeiis; nolal el designat oculis ad cumIciu unuiiH|Ui'mqi,e 
nostrum. Xos autem, viri fortes, satisfaeere reipublica' videmur, si 
istius furorem ac tela" vilenius. Ad mortem le, Catilina, duei iussu 
consulis iainpridein oportebal; in le conferri peslem islam, (piam In 
in nos omnes iamdiu machinaris. 
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An vero vir amplissimus, P. Scipio, pontifex maximus, Tib. 
Gracclmm, mcdiocriter labefactantem statum reipublicse, privatus in- 
terfecit; Catilinam vcro, orbem terras csede atque incendiis vastarc 
cupientem, nos consules perferemus? Nam ilia nimis antiqua prsete- 
reo, quod C. Servilins Ahala Sp . Melium, novis rebus studcntem, 
manu sua occidit. Fuit, fuit ista quondam in hac republica virtus, 
ut viri fortes acrioribus supliciis civem perniciosum, quam acerbssi- 
mum hostem coercerent. Habemus senatusconsultum in te, Catilina, 
vehemens et grave; non deest reipublica?. consilium, ne'que auctoritas 
Indus ordinis': nos, nos, dico aperte, consules desumus. 

II. Decrevit quondam senatus, ut L. Opimius consul videret, 
ne quid respublica detriment! caperet. Nox nulla intercessit: inter- 
fectus est propter quasdam sediotionum suspiciones C. Gracchus, 
clarissimo patre, avo, maioribus; occisus est cum liberis M. Fulvius. 
consularis. Simili senatusconsulto' C. Mario et L. Valerio consulibus 
permissa est respublica. Num unum diem postea L. Saturninum, tri- 
bunum plebis, et C. Scrvilium, prsetorem, mors ac reipublicse pceena 
remorata est? At vero nos vicesimum iam diem patimur hebescere 
aciem horura auctoritatis. Habemus enim buiusmodi senatusconsul- 
tum, verumtamen inclusum tabulis, tanquam gladium in vagina re- 
conditum: ex senatusconsulto confestim te interfectum esse, Catilina, 
convenit. Vivis, et vivis non ad deponendam, sed ad confirmandam 
audaciam. Cupio, patres conscripti, me esse clementem; cupio in 
tantis reipublicse periculis me non dissolutum videri : sed iam me 
ipse inertise nequitiseque condemno: 

Castra sunt in Italia contra rempublicam, in Etrurise f aucibus 
'collocata; crcscit in dies singulos hostium numerus: eorum autem 
imperatorcm castrorum, ducemque hostium, intra moenia, atque adeo 
in scnatu videmus, intestinam aliquam quotidie pemiciem reipublicse 
niolientem. Si te iam, Catilinsi, comprehend!, si interfici iussero; 
credo, erit verendum mihi ne non hoc potius omnes boni serius a 
me, quam quisquam crudelius factum esse dicat. Veruin ego hoc, 
quod iampridem factum esse oportuit, certa de causa nondum adducof" 
ut faciam. Turn denique interficiere, quum iam nemo tarn improbus, 
tain perditus, tarn tni similis inveniri poterit, qui id non hire factum 
esse fateatur. 

Quamdiu quisquam erit, (pii te defendere audeat, vivos; et vives 
ita, ut nunc vivis, multis meis et firmis pravsidiis obsessus, ne com- 
movere te contra rempublicam possis. Multorum te etiam oculi el 
aures non senliciitem, sie.ut adhuc l'ecerunl, speculabmilur atque 
custodient . 

I'll. Ktenim quid est, Catilina, quod iam aiuplius exspectes, si 
neque nox lenebris obseurare co-tus uefarios, nee privata domus 
parietibus continere voces coniiirationis hire potest? si ilhistrantur, 
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si erumpunt omnia? Muta iam islam meniem, mihi erede; obliviscere 
ceedis atquc incendiorum: teneris undique; Juce sunt clariora nobis 
lua consilia omnia; quae eliam mecum licet recognoscas. 

Meministinc me ante diem XII kalendas novcrabres dicere in se- 
natu, fore in armis certo die, qui dies futures esset ante diem VI 
kalendas novembres, G. Mallium, audacise satellitem atque adminis- 
trum tua?.? Num me i'efellit, Catilina, non modo res tanta, tarn atrox, 
tarn incredibilis, verum, id quod multo magis est admirandum, dies? 
Dixi ego idem in. senatu, etcdem te optimatum contulisse in ante 
diem V kalendas novembres, turn quum multi principes civitatis 
Roma, non tam sui conservandi, quam tuorum consiliorum repri- 
mendorum causa, profugerunt. Num infitiari potes te illo ipso die 
meis prsesidiis, mea diligentia circumclusum, commovere te contra 
rempublcam non potuisse, quum tu, discessu ceterorum, nostra tamen, 
qui remansissemus, caede contentum te esse dicebas?. 

Quid? quum tu te Praeneste kalendis ipsis novembribus oceupa- 
luruni nocturno impetu esse eonfideres, sensistine illam coloniam 
mco iussu, meis prresidiis, custodiis vigiliisque esse munitam? Nihil 
agis, nihil moliris, nihil cogitas, quod ego non modo non audiam, sod 
eliam non videam plancque sentiam. 

IV. Rccognosce tandem mecum noctcm illam superiorcm: iam 
intelliges multo me vigilare acrius ad salulem, quam le ad perniciein 
reipublica:. Dico te priori node venisse inter falearios (non again 
obscure) in M. Lsec;v (Ionium; convenisse eodem eomplures ciusdem 
amcntiit! scelerisque socios. Num negarc audes? Quid tac.es? convin- 
cam, si negas: video enim esse hie in senatu quosdam, qui tecum una 
fuerunt . " 

dii immortales! ul)inam gentium sumus? quam rempublicam 
liabenms? in cpia urbc vivimus? Hie, hie sunl, nostro in numei'o, 
patres conscripti, in hoc orbis terra} sanctissimo gravissimoque con- 
eilio, c [ li i de mco nostrumquc omnium interitu, qui de huius urbis, 
at({iie adeo orbis tcrrarum exitio cogilent. Ho see ego video consul, 
et de republica senteniiam rogo, et, t[uos ferro trucidari oportebal, 
eos nondum voce vulnero! Fuisli igitur apud Laccam ilia nocte, Cati- 
lina; distribuisti ])artes Italitc; statuisli quo quemque proficisci pla-- 
ceret: delegisti quos HoniiV. relinqucres, epios tecum educ.eres; de.s- 
cripsisti urbis paries ad incendia; confirmasti le ipsum iam esse exi- 
turum; dixisti pauhdum titii esse etiam tuni mora', quod ego viverem. 
Ileperli sunl duo equiles llomani, cpu te ista eura liberarent, et sese 
ilia ipsa noele paulo ante lucem me in meo lectulo interl'ecluros pol- 
licerentur. 

Ihcc ego omnia, vixdum etiam c(rtu vestro dimisso, conqjei'i: 
domum meam maioribus praesidiis munivi atque l'irmavi; excusi eos. 
quos lu mane ad me salutatum miseras, quum illi ipsi venissenl, cpios 
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ego iain multi.s ac suramis viris ad me id lemporis venturos esse 
prredixeram. 

V. Qua quum ita sint, Catilina, perge quo ecepisti; egredere ali- 
quando ex'urbe; patent porta: proficiseere . Nimium diu to impera- 
torcm tua ilia Malliana castra desideranl. Educ tecum etiam omnes 
tuos; si minus, quam plurimos; purga urbem : magno me meta libe- 
rabis, dummodo inter me atque to mums intersit. Nobiscum versari 
iam diutius non potes : non ' fcram, non patiar non sinam> 

Magna diis immortalibus habenda est gratia atque huic ipsi Iovi 
Statori/antiquissimo cutodi luiius urbis, quod banc tarn tetram, tarn 
horribilcm, tamque infestam reipublica pestem totics iam effugimus. 
Non est sapius in uno bomine summa salus periclitanda reipublica. 
Quamdiu mi hi, consuli designato, Calilina insicliatus cs, non publico 
me prasidio, sed privata diligentia defendi. Quum proximis comitiis 
consularibus me consulem in campo, ct competitores tuos interficere 
voluisli, compressi tuos nefarios conatus amicorum prasidio, ct copiis, 
nullo tumullu publice concitato; denique, quotieseumque me pctisti, 
per me tibi- obstiti : quanquam videbam pernieiem meam cum magna 
calamitate reipublica esse coniunctam. Nunc iam aperte rempubli- 
cam universam petis; templa deorum immortalium, tecta urbis, vitam 
omnium civium, Italiam denique totam, ad cxitium et vastitatem vocas. 
Quare. quoniam id, (piod primuin alquc luiius imperii discipli- 
naquc maiorum proprium est. I'accre nondum audeo, faciam id quod 
est ad sevcritatcm lenins, ad comnuinem salutem utilins. Nam, si te 
interfici iussero. residebil in repulilica reliqua coniuratorum manus. 
Sin hi (cpiod te iamdudtim bortor) exieris, exbaurietur ex urbe lao- 
ruin comitum magna et perniciosa senlina reipublica. 

Quid est, Calilina? num dubitas id, me imperante, facere quod 
iam tua sponte faciebas? Hxirc ex urbe iubet consul hostem. Inter- 
rogas me, num in exsilium? Non iui)eo; sed, si me consulis, suadco. 
VI. Quid est enim, Catilina, quod te iam in hac urbe deleclare 
possit, in qua, nemo est, extra islam coniurationem perditorum ho- 
niinum. qui ie non metuat; nemo, qui non oderit? Quae nota domes- 
tical turpitudinis non inusla vita est? quod privatarum rerum dedecus 
non haret infamia? qua- libido at) oculis, quod facimus a manibus 
uiupiam tuis, quod flagitium a loto corpora abi'uit? cui tu adolesccn- 
lulo, cpicm corruptelarum illecebris irretisscs, non aut ad audaciam 
i'errum, aut ad libidinem faceni pratulisti? 

Quid vero? nuper, quum niorle superioris uxoris novis nupliis 
donnim vaeucfecisscs, noiinc etiam alio incrcdibili scelere hoc sccius 
cumulasti? quod ego praiermilto. et facile patior sileri, ne in liac 
civitatc tanti I'acinoris iminanilas aut exstitisse aid non vindicata esse 
videatur. Pra'lermitlo ruinas fortunarum luarum, (puis omnes iin- 
pendere tibi proximis idibus sen lies: ad ilia venio, qua non ad pri- 
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villain ignominiam viliorum tuorum, non ad doinesticam luam diffi- 
cultatcm iic turpitudinem, sed ad sunnnam rempublicam, alque ad om- 
nium nostrum vitam salutemquc pertinent. 

Poteslne tibi hsec lux, Calilina, aut Iniius cadi spiritus esse iucun- 
dus, ((iium scias horum esse ncmincm, qui nesciat le pridie kalen- 
das ianuarias, Lepido et Tullo consulibus, stetissc in comitio cum telo'? 
manum, consilium et principum civitatis interficiendorum causa, pa- 
ravisse? sccleri ac furori tuo non mentem aliquam, aut timorem tuum, 
sed fortunam reipublica? obstitisse? Ac iam ilia omitlo. Neque enim 
sunt aut obscura, aut non mult a post commissi!. Quoties tu me desig- 
natum, cpiolies consulem interficere conatus es! quot ego tuas peti- 
tiones, ita coniectas ut vitari non posse viderentur, parva quadam 
declinatione, et, ul aiunt, corpore effugi ! Nihil asscqueris, nihil mo- 
liris, neque lamen conari ac velle desistis. 

Quoties iam tibi extorta est sica isla de manibus? ([uoties vero 
excidit casu aliquo, et elapsa est"? Tamen ea carere diutius non poles: 
qua? quidem quibus abs te initiata sacris ac devota sit nescio, quod 
earn necesse putas consulis in corpore defigere. 

VII.. Nunc vero, qua?, tua est isla vita? Sic enim, iam tecum 
loquar, non ut odio permotus esse videar, quo debeo, sed ut miseri- 
cordia, quae tibi nulla debetur. Vcnisti paulo ante in senatum. Quis 
le ex liac tanta i'requentia, tot ex tills amicis ac necessariis salutavif? 
Si hoc post hominum memoriam contigit nemini, vocis exspectas con- 
tumeliam, quuni sis gravissimo iudicio taciturnitalis oppressus? Quid 
quod adventu tuo ista subsellia vaeuefacta sunt? quod omnes consu- 
lares, qui tibi persaape ad ciedem constituti fuerunt, simul alque 
assedisti, partem istam subselliorum nudam atque inanem reliquerunt? 

Quo tandem animo hoc tibi ferendum putas? Scr.vi meherclc mci 
si me isto pacto metuerent, ut te metuunt omnes cives tui, domum 
meam relinquendam putarem: tu tibi urbem non arbitraris? el, si 
me meis civibus iniuria suspectum tain graviter alque afensum yidc- 
rem, carere me adspectu civium, quam infeslis oculis omnium cons- 
pici mallem: tu, quuni conscientia scelerum tuorum agnoscas odium 
omnium iustum, et iam tibi diu debitum, duvitas, quorum .mentes 
sensusque vulneras, eorum adspectum pra:sentiamque vitare? Si te 
parentes timerent alque odissent tui, neque cos ulla ratione placai'e 
[josses, ut opinor, ab eorum oculis aliquo concederes: nunc, te palria, 
<|inu communis esl omnium nostrum parens, odit ac meluii, et i;un- 
clin le nihil iudicat. nisi de parricidio suo cogil;u'e; huius tu neque 
aucloritatem verebere, ne(pie iudicimn scquere, nee vim perliniesces? 

Qu;e tecum, Calilina, sic agit, ei quodam modo tacita lo([uitur: 
"NulUiin aliquot nam annis I'acinus exstilit, nisi per te; nullum fla- 
gitium sine le; libi uni multorum civium neces, tibi vexatio direptio- 
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que soeiorum impunita fuit ae libera; tu non solum ad negligendas 
leges el qusestiones, verum eliam ad evortendas • perfringendasque 
valuisti. Supcriora ilia, quanquam ferenda non fuerunt, tamen, ul 
potui, tuli, nunc vero me totuni esse in metu propter tc unum; quid- 
quid increpuerit, Catilinam timeri, nullum videri contra mc consi- 
lium iniri posse, quod a tuo scelere abhorreat, non est fcrendum. 
Quamobrem discede,- atque hunc mihi timorcm eripe : si est verus, 
nc opprimar; sin falsus, ut tandem aliquando timere desinam." 

VIII. Htec si tecum, ut dixi, patria loquatur, nonne impetrare 
debeat, etiam si vim adhibcre non possif? Quid quod tu te ipse in 
custodiam dedisti? Quid quod, viiandfe suspicionis causa, apud M. 
Lepidum te habitare vcllc dixisti?--a quo non receptus, etiam ad me 
venire ausus es, atque, ut domi mcic tc asservarem, rogasti. Quum 
a me quoque id responsum tulisses, me nullo modo posse iisdem pa- 
rictibus tuto esse tecum, qui magno in periculo essem, quod iisdem 
mocnibus contineremur, ad Q. .Metellum pra:torem venisti: A quo 
repudiates, ad sodalem tiuim, virum aptimum, M. Marcellum, de- 
migrasti; quern tu videlicet et ad custodiendum te diligentissimum, et 
ad suspicandum sagacissimum, et ad -vindicandum fortissimum fore 
jmtasti. Sed quam longe videtur a carcere atque a vinculis abesse 
debere, qui sc ipse iam dignum custodia iudicarit? 

Qua; quum ita sint, Catilina, dubitas, si emori sequo animo non 
potes, abire in aliquas terras, et vitam istam multis suppliciis iuslis 
debitisque erepiam, fugae solitudinique mandare? "Refer, inquis, ad 
senatum:" id enim postulas, el, si hie- ordo placerc sibi deereverit, 
le ire in exsilium, obtemperaturum te esse dieis. Xon referam, id 
quod abborret a meis moribus; el lamen faciam ut inlelligas, quid 
Id de te sentianl. Kgredcre ex urbe, Catilina; libera rempublicam 
metu; in exsilium, si banc vocem exspectas, proficiscere. Quid est, 
Catilina? ecquid atlendis, ecquid animadvertis borum silentium'? Pa-" 
iiunlur, tacent. Quid exspectas auctoritatem loquentium, quorum vo- 
lunlatem laciiorum perspicis? 

At si boc idem liuic adolcscenti opiimo, P. Scxtio, si fortissimo 
viro, M. Marcello, dixissem, iam mild consuli. boo ipso in lemplo, 
iure optimo senalus vim el maims intulisset . De le autem, Catilina, 
quum quiescunl, probanl; quum patiuntnr, decernunl; quum lacent, 
clamant. Nequc lii solum, ([iioruin tibi auctoritas est videlicet cara, vita 
vilissima; sed c liam illi e(juites romani. honcstissimi atque aplimi viri, 
cierique fortissinii cives, (pie cireumsianl senatum, quorum 111 el 
I'requeniiam videre, el studia perspicere, ei voces paulo ante exau- 
(iire poiuisti. Quorum ego vix abs te hirudin maims ae tela conlineo, 
eosdem facile adducam ut le luce, qua' iampridem vastare st lidos, 
relinquentem, us([ue ad porlas proscquantur . 
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IX. Quanquam quid loquor? te ut ulla res frangat? tu ut unquam 
to corrigas? tu ut ullarn fugam meditere? tu ut ullum exsilium cogi- 
tes? Utinam tibi istam mentem dii iinmortales donent! Tame t si video, 
si, mea voce perterritus, ire in exsilium animum induxeris, quanta 
tempcstas invidiam nobis, si' minus in prsesens tempus, recenti memo- 
ria scelerura tuorum, at in posteritatem impendeat. Sed est milii 
tanti, dummodo ista privata sit calamitas, et a reipublicse periculis 
seiungatur. Sed tu ut vitiis tuis commovearc, ut legum pcenas per- 
timescas, ut temporibus reipublicse concedas, non est postulandum. 
Neque enim is es, Catilina, ut te aut pudor a turpitudine, aut met us a 
periculo, aut ratio a furore revocarit. 

Quamobrem, ut saepe iam dixi, proficiscere; ac, si mihi inimico, 
ut praedicas, tuo conflare vis invidiam, recta perge in exsilium: vix 
I'eram scrmones hominum, si id feceris; vix molem istius invidias 
si in exsilium ieris iussu consulis, sustinebo. Sin autem servire mete 
laudi et gloria?, mavis, egredere cum importuna sceleratorum manu; 
confer te ad Mallium; concita perditos cives; secerne te a bonis; 
infer patriae bellum; exsulta impio latrocinio, ut a me non eiectus 
ad alienos, sed invitatus ad tuos isse videaris . 

Quanquam, quid ego te invitem, a quo iam sciam esse prseimssos, 
qui tibi ad forum Aurelium pra?stolarentur armati? cui sciam pactam 
et constitutam esse cum Mallio diem? a quo etiam aquilam illam ar- 
genteam, quani tibi ac tuis omnibus perniciosam esse confido et fu- 
nestam futuram, cui domi tuse sacrarium scelerum tuorum consti- 
lutum full, sciam esse prsemissam? Tu ut ilia diutius carere possis, 
quam vcncrari, ad c.sedem proficiscens, solebas? a cuius altaribus 
sa?pe istam impiam dexteram ad necem civium transtulisli? 

X. Ibis tandem aliquando, quo te iampridem tua ista cupidilas 
ei'frenata ac furiosa rapiebat. Neque enim tibi ba?c res affert dolorem, 
sed quamdam incredibilem voluptatem. Ad banc te amentiam natiira 
pepcrit, voluntas exercuit, fortuna servavit. Nunquam tu non modo. 
otium, sed ne bellum quidem, nisi nefarium concupisti. Nactus es 
ex perditis atque ab orani non modo fortuna, verum etiam spe dere- 
lictis, conflitam improborum maiium. 

Hie tu qua ladilia perfruere! quibus gaudiis exsultabis! quanta 
in voluptate baccbabcre, quum in tanto numero tuorum neque audies 
virum bonura quemquam, neque videbis! Ad liuius vita?, studium me- 
ditati illi sunt, qui feruntur, labores tui: iacere humi, non modo ad 
obsidendum stuprum, verum etiam ad facinus obeundum; vigilare 
non solum insidianiem somno maritorum, verum etiam bonis occi- 
sorum. Habes ubi ostentes illam pneelaraiu tuam patientiam famis, 
frigoris, ■inopia- rerum omnium. (|uibus le brevi tempore coni'ecltim 
esse senlics. 
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Tantum proi'eci turn, quum te a consulalu rcpuli, tit exsul potius 
tentare, quam consul vexare rempublicam posses; atque ut id, quod 
csset a te scelerate susceptum, latrocinium potius quam bcllum no- 
minaretur. 

XI. Nunc, ut a me, patres eonscripti, quamdam prope iustam 
patriae querimoniam dctesler ac deprecer pereipitc, qua;so, diligenter 
qua; dicam, et ea penitus animis vcslris mentibusque mandate. Ete- 
nim, si mecum patria, qua; mihi vita mea multo est carior, si cuncta 
Italia, si omnis respublica loquatur: M. Tulli, quid agis? Tune cum, 
quern esse hostem comperisti, quem ducem belli futurum vides, quern 
cxspectari imperatorem in castris hostium sentis, auctorem sceleris, 
principem coniurationis, evocatorem servorum et civium perdito- 
nmi, exire patieris, ut abs te non emissus ex urbe, sed immissus in 
urbem esse videatur? Non hunc in vincula duci, non ad mortem rapi, 
non summo supplicio mactari imperabis? 

"Quid tandem impedit te? Mosne maiorum? at persaepe etiam 
privati in hac republics perniciosos cives morte mulctarunt. An 
leges, quae de civium romanorum supplicio rogatae sunt? at nunquam 
in hac urbe ii, qui a republica defecerunt, civium iura tcnuerunt. 
An invidiam posteritatis times? prajclaram vero populo romano refers 
gratiam, qui te, hominem per te cognitum, nulla commendatione maio- 
rum, tarn mature ad summum imperium per omnes honorum gracilis 
extulit, si, propter invidiam, aut alicuius periculi metum, salutem 
civium tuorum neglegis . 

■•„. Sed, si quis est invidiam metus, nam est vehementius severitatis 
ac fortitudinis invidia, quam inertia; ac nequitia; pertimescenda? An, 
quum bello vastabilur Italia, vexabuntur urbes, tecta ardebunt, turn 
* tc uon existimas invidiaj incendio conflagraturum?" 

XII. His ego sanctissimis reipublica; vocibus, et eorum homi- 
num, qui idem sentiunt, inentibus pauca respondebo. Ego, si hoc 
..optimum factu iudicarem, patres eonscripti, Catilinam morte mulcta- 
; ri, unius usuram . hor'se gladiatori isti ad vivendum non dedissem. 
Etenim, si summi et clarissimi viri cives Saturnini et Gracchorum 
et Flacci et superiorum complurium sanguine non modo so non con- 
taminarunt, sed etiam honestarunt: certc verendum mihi non erat 
ne quid, hoc parricida civium interfecto, invidia; mihi in posteri- 
tatem redundaret. Quod si ea mihi maxime impenderet, tan.ien hoc 
animo semj)er t'ui ut invidiam virtute parlain, gloriam, non invidiam 
putarem. 

Xonnulli sunl in hoc ordine, (pii aul ea (.pia- imminenl non vi- 
deant, aul ea cpue videnl dissinuilenl ; cpii spem Calilina- mollibus 
senlenliis aluerunl, coiuralionemcpie nasccMilem non credendo cor- 
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roboravei'imt: quorum auctoritatem secuti multi, non solum improbi, 
verum etiam impcriti, si in hunc animadvertissem, crudeliter et regie 
factum esse dieerent. Nunc intclligo, si iste, quo intendi't, in Malliana 
castra pervenerit, nemincm tarn stulium fore, qui non videat coniu- 
rationem esse faetam; neminem tam improbum, qui non fateatur. 
Hoc aulem uno interfecto, intelligo banc reipublicse pestem paulispcr 
reprimi, non in perpetuam comprimi posse. Quod si se eiecerit, se- 
cumque suos eduxerit, et eodem cetcros undique collectos naufragos 
aggregaverit, exstinguetur atque delebitur nonmodo haec tam adulta 
reipublicse pestis, vcrum etiam stirps ac semen malorum omnium. 

XIII. Etenim iamdiu, patres couscripti, in his periculis coniu- 
ralionis insidiisque versamur; sed, nescio quo pacto, omnium scelerum 
ac veteris furoris ct audaeise rnaturitas in jiostri consulatus tempus 
erupit. Quod si ex tanto Jatrocinio iste unus tolietur, videbimur 
fortasse ad breve quoddam tempus cura et metn esse relevati; peri- 
culum autem residebit, et erit inclusion penitus in venis atque vis- 
ceribus reipublicse. Ut saepe homines aegri morbo gravi, quum aeslu 
febrique iactantur, si aquam gelidam biberint, primo relevari viden- 
tur; deinde multo gravins vehementiusque afflictantur : sic hie mor- 
bus, qui est in republica, relevatus istius poena, vehementius, vivis 
rcliquis, ingravescel. 

Quare, patres eonscripti, secedanl improbi; secernant se a bonis; 
uniini in locum congregentur; inuro denique, id quod stupe iam dixi, 
secernantur a nobis; desinant insidiari doini sure consuli, circunstar'e 
tribunal praeloris urbani, obsidere cum gladiis curiam, malleolos et 
faces ad inflammandam urbem comparare; sit denique inscription in 
fronte uniuscuiusque quid de republica senlia! . Polliceor hoc voids, 
patres eonscripti, tantam in nobis, consulibus fore diligentiam, ian- 
fam in vobis auctoritatem, tantam in equitibus romanis vhtutem. 
tantam in omnibus bonis eousensionem, ut Calilhuc pro!,:atione 
omnia patefacta, ibustrata, opprcssa, vindica.ia cse videatis. 

Hisee omnibus, Catilina, cum summa reipublicae salute et cum 
(tia peste ac pernieie, cumque coram exiiio qui se tecum orani sce- 
lere parricidioque iunxeruni, proficiscere ad impium bclluin ae ne- 
farium. Turn tu. Jupiter, qui iisdem, quibus liaec urbs, auspiciis a 
lioinulo as constiiulus; quern Slaiorcm huius urbis aique imperii vera 
n.ominamns; banc el hiijus soeios a tuis a.ris ceierisquo teinplis, a 
tectis urbis ac mcenibtis, a vila foriunis([iie rivium omnium areebis; 
et omnes ir.iniicos honorum, bostes pairke, lai rones iialire, scelerum 
fanlere inter se ac nei'aria soeieiaic conjuneios, aeternis supliciis vivos 
mortuosque maeiabis . 

l.iiiiiu do Caissico e do Vestibular 7 
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M L, ©AT3L8NAR/1 ©RATI© SECONDA 

ad Quirites 



I. 



i Tandem aliquando, Quirites, L. Catilinam, furentem audacia, 
scelus anhelantem, pcstem patrise ncfarie molientem, vobis atque 
huic urbis forro flammaque minitantem, ex urbe vel eiecmius vel 
emisimus vel ipsnm cgrcdientcm verbis prosecuti sumiis. Abut, cx- 
cessit, cvasit, erupit: nulla iam pernicies a monstro lllo atque pro- 
dieio meenibus ipsis intra moenia comparabitur. Atque hunc quidem 
unum huius belli domcstici ducem sine controversia vicimus. Non 
enim iam inter latera nostra sica ilia versabitur; non in campo, lion 
in foro non in curia, non denique intra domesticos panetes perti- 
mescemus. Loco ille motus est, quum est ex urbe dcpulsus. Palam 
iam cum hoste, nullo impediente, bellum iustum geremus. Sine duno 
perdidimus hominem, magnificeque vicimus, quum ilium ex occnltis 
insidiis in apertum latrocinium coniecimus. 

Ouod vero non cruentum mucronem, ut voluit, exiulit, quod, 
vivis~nobis egressus est, quod ei ferrum c manibus cxtorsimus, quod 
incohimes cives quod stantem urbem reliquit; quanto tandem ilium 
mtxM-ore afflictum esse et profligatum putalis? Iacet ille nunc pros- 
tratus Quirites, et se perculsum atque abieclum esse sentit, et retor- 
ciuei oculos prot'ecto sajpe ad banc urbem, quam ex suis faucibus 
ereptam esse luget: qusc quidem lsetari mihi videtur, quod tantam 
peslcin evomuerit forasque proiecerit. 

II At si quis est talis, quales esse omnes opor.tebat, qui in Hoc 
ipso in quo exsultat et triumpliat oratio mea, me vehementer accuse!:, 
q nod tarn capitalem hostem non comprehenderim potius quam emi- 
serim- non est ista mea culpa, Quirites, sed temporum. Intcremptum 
esse L. Catilinam, et gravissimo supplicio affectum iampridem opor- 
lebat idque a me et mos maiorum, et huius imperii severitas, et res- 
pubb'ca postulabat. Sed quam multos fuisse putatis, qui, quse ego de- 
- ferrem, non crederent? quam multos, qui propter stultitiam non pa- 
lnrcnl'> quam multos, qui etiam defenderent? quam multos, qui prop- 
ter improbitatem faverenf? Ac si, sublato illo, depelli a vobis omne 
periculum iudicarem, iampridem ego L. Catilinam non modo mvi- 
dix niece, verum etiam vitaj periculo sustulisscm. 

Sed quum viderem, ne vobis quidem omnibus re etiam turn pro- 
bata, si ilium, ut crat meritus, morte multassem, fore ut eius socios, 
invidia oppressus, persequi non possem: rem hue deduxit ut turn 
palam pugnare possetis, quum hostem aperte videretis. Quern quidem 
ego hostem, Quirites, quam vehementer foris esse timendum putcm, 
licet Iliac intelligatis, quod illud etiam molesle fero, quod ex urbe 
parum comitatus exierit. Utinam ille omnes scciun suas copias edu- 
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xisset! Tongilium mihi eduxit, quem amare in prajtexta [calumnia] 
cocperat; Publicium et Minacium, quorum aes alienum, contractum 
in popinam, nullum reipublicce mot am affcrre potcrat: reliquit quos 
viros! quanto alieno fere! quam valcntes! quam nobiles! 

III. Itaque ego ilium exercitum, et gallicanis legionibus, et hoc 
delectu quem in agro piceno et gallico Q. Metellus habuit, et his 
copiis quae a nobis quotidie comparantur, magnopere contemno, 
collectum ex senibus desperatis, ex agresti luxuria, ex rusticis de- 
coctoribus, ex iis qui vadimonia desererc, quam ilium exercitum, 
maluerunt; quibus ego non modo si aciem exercitus nostri, verum 
etiam si edictum prsetoris ostendero, concident. Hos, quos video vo- 
litare in foro, quos stare ad curiam, quos etiam in senatum venire, 
qui nitent unguentis, qui fulgent purpura, mallem secum suos milites 
eduxisse; qui si hie permanent, mementote non tain exercitum ilium 
esse nobis, quam hos qui exercitum deseruerunt, pertimescendos . 
Atque hoc etiam sunt timendi magis, quod, quid cogitcnt, me scire 
sentinnt, neque tamen pernio ventur. 

Video cui Apulia sit attributa, qui habeat Etruriam, qui agrum 
picenum, qui gallicum, qui sibi has urbanas insidias casdis atque in- 
cendiorum depoposcerit. Omnia superioris noctis consilia ad me 
dclata esse sentinnt; patefeci in senatu hesterno die; Catilina ipse 
pertimuit, profugit: hi quid exspectant? Nee illi vehementer errant, 
si illam meam pristinam lenitatem perpetuam sperant fuluram. 

IV. Quod exspectavi iam sum assecutus, ut vos omnes lactam 
esse aperte coniurationem contra rempublicam viderelis: nisi vero 
si quis est, qui Catilinae similes cum Catilina scniire non putct. Non 
est iam lenitati locus; seveidtatem res ipsa flagilat. Uniim etiam nunc 
concedam: exeant, proficiscantur, ne patiantur desiderio sui Calili- 
nam miserum tabescere. Demonstrabo iter: Aurelia via profectus est. 
Si accelerare volent, ad vesperam consequentur. 

O fortunatam rempublicam, si quidem hanc sentinam huius urbis 
eiecerit! Uno mehercule Catilina exhausto, relevata mihi et recreata 
respublica videtur. Quid enim mali aut sceleris fingi aut exeogitari . 
potest, quod non ille conceperit? quis tota Italia vcncl'icus, quis gla- . 
diator, quis latro, quis sicarius, quis parricida, ([uis testamenlorum 
subiecto'r, quis circumscriptor, quis ganco, quis ncpos, quis adulter, 
quae mulier infamis, quis corruptor iuventulis, quis corruptus, quis 
perditus inveniri potest, qui se cum Catilina non familiarissime vi- 
xisse fateatur? Quaj cables per hosce amios sine illo facta est? Quod 
net'arium stu])rum non per ilium? 

Iam vero qua; tanta in ullo unquain homine iuventutis illecebra 
fuit, quanta in illo"? Qui alios ipse nmabat tur])issinic, aliorum amori 
flagitiosissime serviebai; aliis l'rucium libidinum, aliis mortem paren- 
tum, non modo impelleudo, verum etiam adiuvnndo, pollicebatur. 
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Nunc vero quam subito, non solum ex urbe, verum etiam ex agris, 
ingentcm numerum perditorum hominum collegerat? Nemo, non modo 
Romse, sed nee ullo in angulo totius Italise, oppressus acre alieno 
fuit, quern non ad hoc incredibile scelcris foedus adsciverit. 

V. Atque, ut eius diversa studia in dissimili ratione perspicere 
possitis, nemo est in ludo gladiatorio paulo ad facinus audacior, qui 
se non intimum Catilinse esse 'fateatur; nemo in scena levior et nc- 
quior, qui se non eisuem prope sodalem fuisse commemoret. Atque 
idem tamen, stuprorum et scelerum exercitatione assuefactus, frigore 
et fame, et siti ac vigiliis perferendis i'ortis ab istis proedicabatiu\ 
quum industriEe subsidia atque instrumenta virtutis in libidine auda- 
ciaque consumeret. 

Hunc vero si secuti erunt sui coraites, si ex urbe exierint despera- 
torum hominum flagitiosi greges, o nos beatos, o rempublicam for- 
tunatam, o prteclaram laudem consulatus mei! Non enim iam sunt 
mediocres hominum libidines, non humanee audacise ac tolerandse; 
nihil cogitant nisi csedes, nisi incendia, nisi rapinas; patrimonia sua 
profuderunt; i'ortunas suas abligurierunt; res eos iampridem, fides 
deficere nuper ccepit: eadem tamen ilia, qua? erat in abundantia, li- 
bido permanet. Quod si in vino et alea comissationes solum et scorta 
qiuererent, essent illi quidem clesperandi, sed tamen essent ferendi. 
Hoc vero quis ferre possit, inertes homines fortisimis viris insidiari, 
stultissimos prudcnlissimis. ebriosos sobriis, dormientes vigilantibus? 
qui mihi accubanles in conviviis, vino languidi, confecti cibo, sertis 
redimiti, unguentis obliti, debiliiaii stupids, eructant sermonibus suis 
cajdem bonorum atque urbis incendia. 

Quibus ego confido impendere fatum aliquod, et pcenas iamdin 
improbitati, nequilicc, sceleri, libidini debitas, aut instare iam plane, 
aut eerie iam appropinquare. . Quos si metis consulatus, quoniam sa- 
narc non potest, sustuleril, non breve nescio quod tempus, sed multa 
saecula propagarit rcipublicre. Nulla est enim natio, quam pertimes- 
camus; millus rex, qui helium populo romano facere possit. Omnia 
sunt externa unius viriuic terra marique pacata: domesticum bellum 
nianct; intus insidia; sunt; intus inclusum periculum est; intus est 
hostis. Cum luxuria nobis, cum amentia, cum scelere certandum est. 
lluic. ego me bello ducem profiteor, Quirites; suscipio inimicitias 
hominum perditorum. Qiue sanari poterunt quacumque ratione sa- 
nabo; tpife resecanda erunt, non patiar ad perniciem civilatis mane- 
re. Proiiide mi I exeani, aui (uiiescant; aut, si et in urbe et in eadem 
meiiie ])eniianent, ea qiue mereiilur exspecteni. 

VI. At eliam sunt, Quirites, qui dicant a me in exsilium eiectum 
esse Cr.lilinam. Quo<i ego si verbo assequi possem, istos ipsos eiice- 
rem, qui ha>c loquuntur. Homo enim videlicet limidus el pel'modes- 
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tus vocem consulis ferre non potuit: sinml alque ire in exsilium iussus 
est, paruit, ivit . Hesterno die, quiim domi mea; paene interfectus 
essem, senatum in asdem Iovis Statoris convocavi; rem omnem ad 
patres conscriptos detuli. Quo quiim Catilina venisset, quis eum se- 
nator appellavit? quis salutavit? quis denique ita adspexit ut perdi- 
tum .civem, ac non potius, ut importunissimum hostem? Quin etiam 
principes eius ordinis partem illam subselliorum, ad quam ille acces-- 
serat, nudam atque inanem reliquerunt. 

Hie ego vehemens ille consul, qui verbo cives in exsilium eiicio, 
quaesivi a Catalina an nocturno conventu apud M. Laecam fuisset, 
necne. Quum ille, homo audacissimus, conscientia convictus, primo 
reticuisset, patefeci cetera; quid ca nocte egisset, quid in proximam 
constituisset, quemadmodum esset ei ratio totius belli descripta, edo- 
cui. Quum haesitaret, quum teneretur, quaesivi quid dubitaret eo pro- 
ficisci, quo iampridem pararal; quum anna, quum secures, quum 
fasces, quum tubas, quum signa militaria, quum aquilam illam argen- 
team, cui ille etiam sacrarium scelerum domi suae fecerat, scirem 
esse prsemissam . ~ 

In exsilium eiiciebam quem iam ingressum esse in bellum vide- 
bam? Etenim, credo, Mallius iste, centurio, qui in agro faesulano cas- 
tra posuit, bellum populo romano suo nomine indixit; et ilia castra 
nunc non Catilinam ducem exspectant; et ille, eiectus in exsilium, 
se Massiliam, ut aiunt, non in haec castra conferet. 

VII. conditionem miseram, non mo do administrandae, verum 
etiam conservandae reipublicac! Nunc, si L. Catilina, consiliis, labo- 
ribus, periculis meis circumclusus ac debilitatus, subito pertimuerit, 
sententiara mutaverit, deseruerit suos, consilium belli faciendi abic- 
cerit, ex hoc cursu sceleris el belli, iter ad fugam alquc in exsilium 
converterit : non ille a me spoliatus armis audacia>, non obstupefactus 
ac pcrlerritus mea diligentia, non de spe conatuque depulsus, sed in- 
demnatus, innocens, in exsilium eiectus a consule, vi el minis esse 
dicetur; et crunl qui ilium, si hoc fecerit, non improbam, sed mise- 
rum; me non diligenlissinnun consulem, sed crudelissimum tyrannum 
existimari ve'lint. 

Est milii tanti, Quirites, huius invidiae falsae atque iniquac tem- 
pestalcm subire, dummodo a vobis huius horribilis belli ac nefarii 
pericuhun clcpellatur. Dic:atur sane eiectus esse a me, dummodo cat 
in exsilium. Sed, mihi credile, non est iturus. Nunquam ego a diis 
immortalibus optabo, Quirites, invidiae mere levandae causa, ut L. 
Catilinam duccre exercilum liostium atque in armis volitare audiaitns; 
sed triduo tamen audietis, multoque magis illud timeo, ne mihi sil 
invidiosum aliquando, quod ilium emiserim potius, quam quod eiece- 
rim. Sed quum sinl homines qui ilium quum profeetus sit, eieclum 
esse dicanl, iidem, si interl'ectus esscl, (juid dicerenl? 
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Quamquam isti, qui Catilinam Massiliam ire dictitant, non tam 

hoc queruntur, quam verentur. Nemo est istorum tam misericors, qui 

ilium non ad Mallium, quam ad Massilienscs ire malit. Ille autem, 

si mehercule hoc, quod agit, nunquam ante cogitasset, tamen latro- 

cinantem se interfici mallet, quam exsulem -vivere . Nunc vero, quum 

ei nihil adhuc praetor ipsius voluntatem cogitationemquc acciderit, 

nisi quod vivis nobis Roma profectus est, optemus potius ut cat in 

exsilium, quam queramur. 

I VIII. Sed cur tamdiu de uno hoste loquimur; et de eo hoste 

I qui iam fatetur se esse hostem, et quern, quia, quod- semper volui, 

I" munis interest, non timeo: de his qui dissimulant, qui Romas rema- 

! nent, qui nobiscum sunt, nihil dicimus? Quos quidem ego, si ullo 

modo fieri possit, non tam ulcisci studeo, quam sanare et ipsos pla- 

I care reipublicae; neque id quare fieri non possit, si me audire volent, 

I intelligo. Exponam cnim vobis, Quirites, ex quibus generibus homi- 

j num istae copiae comparentur; deinde singulis medicinam consilii 

j atque orationis mcae, si quam polero, afferam. 

j Unum genus est eorum, qui, magno in sere alieno, maiores etiam 

I possessionem habent, quarum amore adducti dissolvi nullo modo pos- 

| sunt. Horum hominum species est honestissima: sunt enim locuple- 

! tes; voluntas vero et causa impudentissima. Tu agris, tu aedificiis, 

j tu argento, tu familia, tu rebus omnibus ornatus et co.piosus sis; et 

{ dubites de possessione detrahere., acquirere ad fidera? Quid enim 

i exspectas? bellum? Quid? ergo, in vastatione omnium, tuas posses- 

j siones sacrosanctas futuras putas? An tabulas novas? errant qui istas 

j a Catilina exspectant. Meo beneficio tabulae novae proferentur, verum 

1 auctionariae. Neque enim isti, qui possessiones habent, alia ratione 

I ulla salvi esse possunt. Quod si maturius facere voluissent, neque (id 

! ' quod stultissimus est) cetera cum usuris fructibus praediorum, et 

J',. locupletioribus his et melioribus civibus uteremur. Sed hosce ho- 

, . mines minime puto pertimescendos, quod aut magis mihi videntur 

| ■ .. vota facturi contra rempublicam, quam arma laturi. 

:l IX. Alterum genus est eorum, qui, quanquam premuntur asre 

I alieno, dpminationem tamen exspectant; rerum potiri volunt; hono- 

!i res, .quos quieta republica desperant, perturbata consequi se posse 

li • arbitrantur. Quibus hoc prsecipienduni videtur, unum scilicet idem 

|j quod ceteris omnibus: ut desperent se id, quod conantur, consequi 

!■' posse. Primurn omnium me ipsum vigilare, adesse, providere rei- 

publicrc; deinde magnos animos esse in bonis viris, magnam con- 
| cordiam, maximum multiludinem, magnas prreterca minium copias; 

I deos dcnique ' immortales luiic invicto populo, clarissimo imperio, 

! pulchcrrinnc urbi, contra ianlani vim sceleris, praesentes auxilium 

■i esse laluros. Quod si iam shit id, quod cum summo furore cupiunt, 

I , adepti, num ill i in einere urbis et in sanguine civium, quae mente 
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conscelerata ac nefaria concupierunt, se ■ consules ac dictatores, aut 
etiam reges, sperant futures? Nan vident se cupere id, quod si adepti 
fuerint, fugitivo alicni aut gladiatori concedi sit necesse? 

Tertium genus est ajtate iam affectum, sed tamen exercitatione 
robustum: quo ex genere iste est Mallius, cui nunc Catilina succedit. 
Hi sunt homines ex iis coloniis quas Sulla constituit, quas ego uni- 
versas civium esse optimorum et fortissimorum virorum sentio; sed 
tamen hi sunt coloni, qui se in insperatis repentinis pecuniis sump- 
tuosius insolentiusque iactarunt. Hi dum asdificant, tanquam beati, 
dum prajdiis, lecticis, familiis magnis, conviviis apparatis delectan- 
tur, in tantum ees alienum, inciderunt, ut, si salvi esse velint, Sulla 
sit iis ab inferis excitandus: qui etiam monnullos agrestes homines, 
tenues atque egentes, in eamdem illam spem rapinarum veterum im- 
pulerunt; quos ego utrosque, Quirites, in eodem genere prasdatorum 
direptorumque pono. Sed cos hoc moneo: desinant furere ac pros- 
crip tiones et dictaturas cogitare; tantus enim illorum temporum dolor 
inustus est civitati, ut iam ista non modo homines, sed ne pecudes 
quidem mihi passurae esse videantur. 

X. Quartum genus est sane varium, et mixtum, et turbulentum: 
qui iampridem premuntur, qui nunquam emergent, qui partim iner- 
tia, partim male gerendo negotio, partim etiam sumptibus, in vetere 
aere alieno vacillant; qui vadimoniis, iudiciis, proscriptionibus bono- 
rum defatigati, permulti et ex urbe et ex agris se in ilia castra con- 
ferre dicuntur. Hosce ego non tam milites acres quam infitiatores 
lentos esse arbitror. Qui homines primum si stare non possunt, cor- 
ruant: sed ita, ut non modo civitas, sed ne vicini quidem proximi 
sentiant. Nam illud non intelligo, quamobrem, si vivere honeste non 
possunt, perire turpiter velint; aut cur minore dolore perituros se 
cum multis, quam si soli pereant, arbitrentur . 

Quintum genus est parricidarum, sicariorum, denique omnium 
facinorosorum: quos ego . a Catilina non revoco; nam neque divelli 
ab eo possunt, et pereant sane in latrocinio, quo.niam sunt ita iriulti, 
ut eos cajjere career non possit. Postremum autem genus est, non 
solum numero, verum etiam genere ipso atque vita, quod proprium 
est Catilinas, de eius delectu, imo vero de complexu eius ac sinu, 
quos pexo capillo, nitidos, aut imberbes, aut bene barbatos videtis, 
manicatis et talaribus tunicis, velis amictos, non togis, quorum om- 
nis industria vitae et vigilandi labor in antelucanis cosnis expromitur. 

In his gregibus omnes aleatores, omnes adulteri, omnes impuri 
impudicique versantur. Hi pueri tam lepidi ac delicati, non solum 
psallere et saltare, sed etiam sicas vibrare, ct spargcre venena didi- 
ccrunl: qui nisi exeunt, nisi pureunt, etiamsi Catilina pcrierit, sci- 
tote hoc in republica seminarium Calilinarium fulurum. Verumta- 
men quid sibi isti miseri volunt? Xum suas secum mulierculas sunt 
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castra ducturi"? Quemadmodiim autem Mis carere poterunt his prse- 
sertim iam noetibus? Quo autem paclo illi Apcnninum, atque illas 
pruinas ac nives perferent? nisi idcirco sc facilius hicmem tolera- 
turos putant, quod nudi in conviviis saltarc didicerunt. 

XI. O bellum magnopere pertimescendum, quum hanc . sit ha- 
biturus Catilina scortorum cohortem prsetoriam! Instruite nunc, 
Quirites, contra lias tam proeclaras Catilinre copias vestra prassidia 
vestrosque excrcitus : et primum gladiatori illi confecto et saucio con- 
sules imperatoresque vestros opponitc, dcindc contra illam naufra- 
gorum ciectam ac debilitatam manum florein totius Italian ac robus 
cducite. Iam vero urbes coloniarurn ac municipiorum respondebunt 
Catilina; tumulis silvestribus . Neque vcro ceteras copias, ornamenta, 
prsesidia vestra, cum illins latronis inopia alquc egestate conferre 
debeo. 

Sed si, omissis his rebus omnibus, quibus nos suppeditamas, 
eget ille, senatu, equilibus romanis, populo, urbe, serario, vectigali- 
bus, cuncta Italia, provinciis omnibus, exteris nationibus; si, his rebus 
omissis, ipsas causas qua; inter se confligunt contendere velimus; 
ex eo ipso, quam valde illi iacent intelligere possumus. Ex hac enim 
parte pudor pugnat, Mine petulantia; tunc pudicitia, illinc stuprum; 
liinc fides, illinc fraudatio; hinc pietas, illinc scelus; hinc constan- 
tia, illinc furor; hinc honestas, illinc turpitudo; hinc continentia, 
illinc libido; denique asquitas, temperantia, fortitudo, prudentia, vir- 
tutes omnes certant cum iniquitate, cum luxuria, cum ignavia, cum 
temeritate, cum vitiis omnibus: postremo, copia cum egestate, bona 
ratio cum perdita, mens sana cum amentia, bona denique spes cum 
omnium rerum desperatione confligit. In huiusmodi certamine ac 
l^rcelio, nonne, etiamsi hominum studia defioiant, dii ipsi immortales 
cogent ab his prseclarissimis virtutibus tot et tanta vitia superari? 
XII. Qu« qnum ita sint, Quirites, vos, quemadmodiim iam antea, 
vestra tecta custodiis vigiliisque defendite: mihi, nt urbi sine vestro 
motu ac sine ullo tumultu satis, esset praesidii, consultum ac pro visum 
est., Coloni omnes municipesque vestri, certiores a me facti de hac 
nocturne excursione Catalinte, facile urbes suas finesque defendent; 
gladiatores, quam sibi ille maximam manum et certissimam fore pu- 
tavit, quanquam meliore animo sunt quam pars patriciorum, potes- 
: tate tamen nostra continebuntur . Q. Metellus, quem ego, prospiciens 
1 hoc, in agrum gallicanum picemimqiie prtcniisi, aut opprimet homi- 
nem, aut omnes eius motus conatusque prohibebit. Reliquis autem 
de relms coustitueiidis, maturandis, agendis, iam ad senalum rei'ere- 
inus, quem vocari videtis. 

Nunt' illos, qui in urbe remanserunt, ak[ue adeo cpii contra urbis 
salutem omrdiimque vesirum in urbe a Catilina relicti sunt, quancpiam 
sunt hostes, tamen, quia nr.ti sunt cives, monilos eliam atque eliam 
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yolo. Mea lenitas adhuc si cui solutior visa est, hoc exspcctavit, ut 
id, quod latebat, erumperet. Quod reliquum est, iam non possum 
oblivisci raeam banc esse palriam, me liorum esse consulem; mihi 
aut cum his vivendum, aut pro his esse moriendum. Nullus est por- 
tas custos, nullus insidiator vise; si qui exire volunt, consulere sibi 
possunt: qui vero in urbe se commoverit, cuius ego non modo factum, 
sed inceptum ullum conatumve contra patriam deprehendero, sentict 
in hac urbe esse consules vigilantes, esse egregios magistratus, esse 
fortem senatum, esse anna, esse carcerem, quern vindicem ne'fario- 
rum ac manifestorum scelerum maiores nostri esse voluerunt. 

Xlli. Atque hscc omnia sic agentur, Quirites, ut res maxima;, 
mimmo motu, pericula summa nullo tumultu, bellum 'intestinum ac do- 
mesticum post hominum memoriam crudclissimum ac maximum, me 
uno togato duce et imperatore, sedetur. Quod ego sic administrabo, 
Quirites, ut, si ullo modo fieri poterit, ne improbus quidem quis- 
quam in hac urbe poenam sui sceleris sufferat. Sed si vis manifesto; 
audaciao, si impendens patriae periculum me necessario de hac animi 
lenitate deduxerit, illud profecto perficiam quod in tanto et tam in- 
sidioso bello vix optandum videtur, ut neque bonus quisquam intereat, 
paucorumque poena vos iam omnes salvi esse possitis. 

Qua; quidem ego neque mea prudentia, neque humanis consiliis 
fretus polliceor vobis, Quirites; sed multis, et non dubiis deorum 
immortalium significationibus: quibus ego ducibus in banc spem 
sententiamque sum ingressus; qui iam non procul, ut quondam sole- 
bant, ab externo hoste atque longinquo, sed hie -prEesentes suo numine 
atque auxilio sua templa atque urbis tecta defendunt. Qiios vos, 
Quirites, precari, venerari atque implorare debetis, ut, quam urbcm 
pulcherrimam, florentissimam potentissimamque esse voluerunt, banc, 
omnibus hostium copiis terra marique superatis, a perditissimorum 
civium nefario scelerc defendant. 

m L, CfiTSLINABI OFtATIO TERTSA ".■'•■ ' -- 
Ad Quirites 

I. Rempublicam, Quirites, vitamque omnium vestrum, bona, 
forhmas, coniuges liberosque vestros, atque hoc domicilium' claris- 
simi imperii, fortunatissimam pulcherriniamque urbem, hodierno die, 
deorum immortalium snmmo erga vos amore, laboribus, consiliis pe- 
riculisque meis, ex flamma atque ferro, ac pane ex faucibus fati erep- 
tam, et vobis conservatam ac restitutam videtis. 

Et, si non minus nobis iucundi atque illusffes sunt ii dies quibus 
conservamur, quam illi quibus nascimur, quod salutis certa hctitia 
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■IS ,..• t ,,,,r>ri cin» sensu nascimur, cum 

|| est, ncsccndi incerta cojKht.o, et , »d J « ™ ^ 

esse apod vos posterosque .^fi^"^ ^vif Nam oti urbi, tem- 
hanc urbcm conditam amplified. ^"etos iropc iam ignes circumda- 
■nils dplnbris tectis ac moembus sumecios pi i'i ,L la " ° ... 

£ que re taxnnus, iidcmque gladios in rempublicam destrictos 
retudLus, mucronesque corum a iugiUis vestris deiecimus. 

Ou-b quoniam-in senatu illustrata, patcfacta compertaque sunt 
ner me.Xs am exponam breviter, Quirites; ut et quanta, et quam 
SnSesta, et qja ratine investigata et comprehensa smt, vos, .qu, 
i«noratis et exspectatis, scire possitis. 

II Principle, ut Catilina paucis ante diebus erupit ex urbe, 
cmum scclcrS s\?i socios, huiuscc ncfarii belli accrrimos duces Rom* 
o uisset s CI1 3 er vigi avi et providi, Quirites, quemadmodum in 
ant el nun absconcUtis insidiis salvi esse possemus Nam turn 
mum ex urbe Catilina eiiciebam (non enim iam vereor hums verbi 
nvidiam mum ilia magis sit timenda, quod vivus exierit) ; sed turn, 
S^Sm Sterminari°voleba m , aut reliquam coniuratorum — 
simul exituram, aut eos, qui restilissent, infirraos sine illo ac debiies 
fore putabam. . 

Atauc eo'o ut vidi quos maximo furore et scelere esse mflamma- 

Si3£ malcfiium ipsum Viderelis Itaque ut comperi legates Al o- 
brogum belli transalpini et tumultus gallici excitandi causa a 1. 
Leutulo'esse sollicitatos, eosque Galliam ad suos cives, eodemque itine- 
ra cum Uteris mandatisque ad Catilinam esse misses, comitemque us 
adiunc um T Vulturcium, atque huic datas esse ad Catilinam litteras; 
Lc Itatein mihi oblatam putavi, ut, quod erat difficilhmum, quodque 
e"o semper optabam a diis immortalibus tota res non solum a me, 
sed etiam a senatu el a vobis manifesto deprehenderetui . 

Itaque hesterno die L. Flaccum et C. Pomptinum, P^tores 
fortissimos atque amanlissimos reipublicae viros, ad me vocavi: rem 
omnem exposii; quid fieri placeret, ostendi. Illi autem, qui omnia 
de epublica p^clara atque egregia scntirent, sine recusation ac 
sine 11a mora nogolium sus.-cpm.nl; et, quum advesperasce ,ct 
occul ad ponlem jlilvium pervene.unl; atque iln in proxnn.s v.lhs 
ha bipartite, fucriml, ul T.bcris inter eos et pons intcresset. Lodcm 
> ante n et ipsi, sine cuiusquam .su.spicio.ic, multos fortes v.ros cduxe- 
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runt; et ego ex prsefeclura reatina complures delectos adolescentes, 
quorum opera in reipublica assidue utor prsesidio cum gladiis mise- 
ram. Interim, tertia fere vigilia. exacta, quum iam pontem Milvium 
magno comitatu leagti Allobrogum ingredi inciperent, unaque Voltur- 
cms, lit in eos impetus: educuntur et ab illis gladii et a nostris; res 
erat prsetoribus nota solis, ignorabatur a ceteris. 

III. Turn, interventu Pomptini atque Flacci, pugna, quas erat 
commissa, sedatur; litterse, quajcnnque erant in eo comitatu, integris 
signis, prastoribus traduntur; ipsi comprehensi ad me, quum iam 
dilucesceret, deducuntur. Atquc horum omnium scelerum improbis- 
simum machinatorcm Cimbrum Gabinium, statim ad me, nihildum 
susplcantem, vocavi. Deinde item arcessitur L. Statilius, et post 
cum C. Cethegus: lardissime autem Lentulus venit, credo, quod lit- 
tcris dandis, prater consueludinem, proxima nocte vigilarat. 

Quum vero summis ac clarissimis lmiiis civitalis viris, qui, audita 
re frequentes ad me mane convenerant, littcras a me prius aperiri, 
quam ad senatum deferri, placeret, ne, si nihil esset inventum, temere 
a me tantus tumultus iniectus civitati viderelur; negavi me esse 
facturum, ut de periculo publico non ad consilium publicum rem 
integram deferrem. Etenim, Quirites, si ea, quae erant ad me delata, 
reperta non essent, tamen ego non arbitrabar in lantis reipublictc 
periculis mihi esse nimiam diligentiam pertimesccndam. Senatum 
frequentem celeriter, ut vidistis, coegi. 

Atque interca statim, admonitu Allobrogum, C. Sulpicium prae- 
lorem, fortem virum, misi, que ex aidibus Cethegi, si quid telorum 
esset, ef ferret; ex quibus ille maximum sicarum numerum et gla- 
diorum extulit. 

IV. Introduxi Volturcium sine Gallis, fidem ei publicam, iussti 
senatus, dedi; hortatus sum ut ea, quae sciret, sine metu indicaret. 
Turn ille, quum vix se ex magno tiraore recreasset, dixit a P. Lentulo 
se habere ad Catilinam mandata et litteras, ut servorum prcesidio ute- 
retur, et ad urbem quam primum cum exercitu acccderct: id autem,' 
eo consilio, ut, quum urbem omnibus ex partibus, qucmadmodum 
descriptum dislribulumque erat, incendissent, crcdcmque infinitam 
civium fecissent, prsesto esset ille, qui et fugicnles exciperet, el se 
cum his urbanis ducibus coniungerct. 

Introducti autem Galli iusiurandum si'bi et litteras a P. Lentulo, 
Cethego, Statilio ad suam gentem datas esse dixeruni, atque ita sibi 
ab his et a L. Cassio esse prsescriptum, ut equitatum in Itaham quam 
primum mitterent; pedestres sibi copias non del'uluras: Lentulum 
autem sibi confirmasse, ex fatis sibyllinis haruspicumque responsis, 
se esse tertium ilium Cornelium, ad quern regnum liuius urbis atque 
imperium pcrvenire esset necesse; Cinnam ante se et Sullam fuisse; 
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imperii, qui esset decimus annus po_.i "'s 1 '" 
Capitolli autem incensionem viccsimus. 

Hanc autem Cethego cum ceteris co ntrovcrsiam fuissc d ™ 
quod Lentulo et aliis, Saturnalibus csedcm fieri atque urbem inccnrti 
placeret; Cethego nimium id -longum videretur. 

V Ac ne loncum sil, Ouirites, tabelas profcrri iussimus, qusc 
, ouoou. 'dcebanuir date. ' Primum ostcndimus Cethego. signum; 
coSovi:' nos linum incidimus, legimus. Era! ^tum xpsi^ = 
Allobrogum senatui et populo, sese, qua; eorum legatis confn masse , 
esse facturum; orare «t item illi facercnt, qua; sibi ^S^™^ 
cepisscnt. Turn Cethegus, qui paulo ante ahquid tamen de glad, 
sicis qua; apud ipsum erant deprehensa;, respondissel d ixissc que 
e semper binorum ferramentorum studiosum fuissc, recnatis httcris 
debimatus atque abjectus, conscicntia convictus, repente conticuil. 
fntro^cis est Statilius; cognovit et signum et manum sua™ Recr- 
tatce sunt tabella; in eamdem fere sententiam; confessus est. Tun 
ostendi tabellas Lentulo, et qusesivi cognoscerctnc signum: annul 
"Fst vero inquam notum signum, imago avi tin, clansstmi vin qui 
amavi unice patriam et cives suos, qiu, quidem te a tanto scelere 
etiam mnia rcvocare debuit." 

Ieo'imtur cadem ratione ad senatum Allobrogum popidumquc 
litte/; S quid de his rebus dicere vellct, feci potestatcm. Atque rile 
r mo qu d m negavit; post autem aliquanto, toto iam indic.o expo- 
s to atq e edito, surrexit : quaesivil a Gallis quid sibi esset cum us, 
ouaniobrem domum.suam venissent; itemquc a Vulturcxo Qux^m™ 
illi breviter constanterque respondissent per quern ad urn quotics 
crue venissent, qusesissentque ab eo nilulnc secnm esset de talis si- 
YUin Tociitus turn illc subilo, scelere demens, .quanta conscientia; 
vis esset ostendit. Nam, quum id posset infitiari, repente P^ er °^ 
•' nionem omnium confessus est. Ita eum non mo do ingenmm illud 
et dicendi excrcitalio, qua semper valuit, sed etiam, propter vim 
sceleris manifest! atque deprehensi, imprudentia, qua superabat 
omnes, improbitasque defecit. 

Volturcius vero subito proferri litteras atque aperiri mssit, .quas 
.ibi a Lentulo ad Catilinam datas esse dicebat. Atque ibi, vehemen- 
tissime pcrturbatus, Lentulus tamen et signum siuim etnianum cog- 
novit Erant autem scripts sine nomine, sed ita: Qui sim, ex 
eo quern ad te misi, cognosces: cura ut vir sis, et quern "in locum 
sis P rogressus cogita, et vide quid iam tibi sit necesse; cura u 
omnium tibi auxilia adiungas, etiam inhmorum." Gabmms dci nU, 
inlroduelus. (iuum prin.o impudenier respondere coepissct, ad cxtic- 
mum nihil ex iis, qua; Gaili insimulabanl: negavit. 
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Ac mihi quidem, Quirites, quum ilia certissima sunt visa argu- 
mcnta atque indicia sceleris, tabcllse, signa, maims, denique nnius- 
cuiusque confessio, turn multo ilia certiora, color, oculi, vultus, ta- 
citurnitas. Sic enim obslupuerant, sic terrain intuebantur, sic furtim 
nonnunquam inter se adspiciebant, ut non iam ab aliis indicari, sed' 
indicare se ipsi viderentur. 

VI. Indiciis expositis atque editis, Quirites, senatum consului 
dc summa republica quid fieri placerct. Dictas sunt a principibus 
acerrimse ac fortissimo sententia, quas scnatus sine ulla varietate 
est consecutus. Et quoniam nondum est perscriptum senatusconsul- 
tum, ex memoria vobis, Quirites, quid senatus censuerit, exponam. 

Primuni mihi gratia: verbis amplissimis aguntur, quod virtutc, 
consilio, providentia mea, respublica periculis sit maximis liberata; 
deinde L. Flaccus et C. Pomptinus, prsetores, quod eorum opera 
forti fidclique usus essem, merito ac iure laudantur: atque etiam 
viro forti, collega meo, laus impertitur quod eos, qui huius coniura- 
tiones participes fuissent, a suis ct a reipublicse consiliis removisset. 
Atque ila censuerunt, ut P. Lcntulus, quum se prsetura abdicassct, 
turn in custodiam traderctur; itemque uti C. Ccthegus, L. Statilius, 
P. Gabinius, qui omnes prajsent.es erant, in custodiam traderentur; 
atque idem hoc decrctum est in L. Cassium, qui sibi procurationem 
incendendac urbis depoposcerat; in M. Cseparium, cui ad sollicitan- 
dos pastores Apuliam esse attributam erat indicatum; in P. Furi.um, 
qui est ex his colonis, quos Fsesulas L. Sulla deduxit; in Q. Manlium 
Chilonem, qui una cum hoc Furio semper erat in hac Allobrogum 
sollicitatione versatus; in P. Umbrenum, libertinum homincm, a 
quo primum Gallos ad Gabinium pcrductos esse consiabat. Atque 
ea lenitate senatus est usus, Quirites, ut ex tanta coniuraiionc, lanla- 
que vi ac multitudiiie domesticorum hostium, novem hominmn perdi- 
tissimorum. poena, republica conservata, reliquorum menles sanari 
posse arbitraretur. 

Atque etiam snpplicatio diis immortalibus pro singulari eorum' 
merito meo nomine decreta est, Quirites; quod mihi primum post 
banc urbem conditam togato contigit; et his decreta' verbis est, Quod 
urban incendiis, ccede cives, Italiam bello liberassem. Qua: suplicatio 
si cum ceteris conferatur, Quirites, hoc intersit quod cetcrae bene 
gesta, hacc una, conservata republica, constiiuta est. Atque illud, 
quod faciendum primum fuit, factum atque transactum est. Nam 
P. Lentuius, quamquarn patefactus indiciis et confessionibus suis, 
iudicio senatus, non modo prretoris ins verum civis, amiserat, tamen 
jnagistralu se a.bdicavit: ut quae religio C. Mario, clarissimo viro, 
non fuerat, cpii minus (daueiam. de ([im uomiiiatum erat decreium, 
practorem occideret, ea nos ixdigione in ]>rivato henlulo innuendo 
libcraremur . 
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VII Nunc quoniam, Quirites, scclcratissimi pcriculosissimique 
belli nefarios duces captos iam et comprehensos tcnchs cxistimarc 
debetis omnes Catiline copias, omnes spes atcpie opes his depulsis 
urbis periculis, concidisse. Quem quidcm ego quum ex urbe pcUebam, 
hoc providebam animo, Quirites, rernolo Catihna, nee mxhi esse P 
Lentuli somnum, nee L. Cassii achpem, nee C Cethegi fmiosam 
temeritatcm pertimescendam. Ille erat onus limendus ex his omnibus, 
eel tamdiu dum momibus urbis continebatur. Omnia norat omnium 
adilus tenebat: appellare, tentare, sollicilare poterat, audebat; erat 
ei consilium ad f acinus aptum; consilio autem ncquo lingua neque 
manus dcerat. lam ad ccrtas res conficiendas ccrlos homines delectos 
ac descriptor habebat: neque vero, quum aliquid mandaverat con- 
i'ectum putabat. Nihil erat quod non ipse obiret, ocenrreret, vigilaret, 
laboraret; frigus, sitim, famem ferre poterat. 

Hunc ego hominem tarn acrem, tam paratum, tarn audacem, tarn 
callidum, tain in scelcre vigilantem, tarn in perditis rebus dihgentem 
nisi ex domesticis insidiis in caslrense latrocimum compulisseii 
(dicam id quod sentio, Quirites), non facile hanc tantam molem mail 
a cervicibus vestris depulissem. Non ille nobis Saturnalia constituis- 
set neque tanto ante exitii ac fati diem reipublicae denunuasset, 
neque commisisset ut signum, ut littcrse sum testes denique manifesti 
scclcris deprehenderentur. Quae nunc, illo abssente, sic gesta sunt, 
ut nullum in privata domo furtum unquam sit tam palam mventum, 
ctuam hsec tanta in republica coniuratio manifesto inventa atquc 
deprehensa est. Quod si Catilina in urbe ad hanc diem remansisset, 
" cmanquam quoad fuit omnibus eius consiliis occurri atque obstiti, 
tamen ut levissime dicam, dimicandum nobis cum illo fuisset, neque 
nos unquam, dum ille in urbe hostis fuisset, tantis periculis rcm- 
publicam, tanta pace, tanto otio, tanto silentio, liberassemus . 

VIII Quanquam hajc omnia, Quirites, ita sunt a me adminis- 
trata, lit deorum immortalium nutu atque consilio et gesta et provisa 
esse videantur; idque quum coniectura consequi possumus, quod 
vix videtur humani consilii tantarum rerum gubernatio esse potuisse; 
turn vero ita prsescntes his temporibus opera et auxilium nobis tule- 
runt, ut cos ptenc oculis videre possemus. Nam, ut ilia omittam, visas 
nocturno tempore ab occidente faces ardoremque cceeli, ut fulminum 
iactus, ut terrac motus, ceteraque qute tam multa, nobis consuhbus, 
facta sunt, ut hsec, quffi nunc fiunt, canere dii immortalcs vidcrentur; 
hoc certo, Quirites, quod sum dioturus, neque prajtermittendum, 
neque relinquendum est. 

" Nam profecto memoria tenetis, Cotta et Torquato consulibus, 
complures in Capitolio tunes de eoelo esse percussas, quum et simu- 
lacra deorum immortalium depulsa sunt, et statusc velerum honmuini 
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deiectte, et leguin tera liquefacta, tactus est etiam ille, qui hanc urbem 
condidit, Romulus; quern inauratum in Capitolio parvum atque lac- 
tantem, uberibus ulpinis inliiantem, f.uisse meministis. Quo quidem 
tempore, quum aruspices ex tota Etruria convenissent, cades atque 
incendia, et legum interitmn, et bellum civile ac domesticum, et totius 
urbis atque imperii occasum appropinquare dixerunt, nisi dii im- 
mortales, omni ratione placati, suo numine prope fata ipsa flexissent. 
Itaque illorum responsis tunc et ludi decern per dies facti sunt, 
neque res ulla, quae ad placandum deos pertineret, preetermissa est;- 
iidemque iusserunt simulacrum Iovis facere mains, et in excelso col- 
locare et, contra atque ante fuerat, ad orientem convertere; ac se 
sperare dixerunt, si illud signum quod videtis, solis ortum et forum 
curiamque conspiceret, fore ut ea consilia, qua; clam essent inita 
contra salutem urbis atque imperii, illustrarentur, ut a senatu popu- 
loque romano perspici possent. Atque illud signum collocandum 
consules illi locavcrunt; sed tanta fuit operis tarditas, ut neque a 
supcrioribus consulibus, neque a nobis, ante hodiernum diem col- 
locaretur . 

IX. Hie quis potest esse, Quirites, tam aversus a vero, tarn 
prteceps, tam mente captus, qui neget hcec omnia, qua; videmus, pra> 
cipueque hanc urbem deorum immortalium nutu atque potestate 
adminislrari? Etenim, quum esset ita responsum, cades, incendia, 
interitumqne reipublic.Ee comparari, et ea per cives, qute turn propter 
magnitudinem scelerum nonnullis incredibilia videbantur, ea non 
modo cogitata a nefariis civibus, verum etiam suscepta esse sensistis. 
Illud vero nonne ita praesens est, ut nutu Iovis Optirai Maximi factum 
esse videatur, ut, quum hodierno die mane per forum meo, iussu et 
coniurati et eorum indices in Eedem Concordia; ducerentur, eo ipso 
tempore signum statueretur? Quo collocato, atque ad. vos senatumque 
converso, omnia et senatus et vos, qua; erant contra salutem omnium 
cogitata, illustrata et patefacta vidistis. 

Quo etiam maiore sunt isti odio supplicioque digni, qui non 
solum vestris domiciliis atque tectis, sed etiam deorum templis atque 
delubris sunt funestos ac nefarios ignes inferre conati. Quibus ego 
si me restitisse dicam, nimium mihi sumam, et non sim ferendus: 
ille ille lupiter restitit, ille Capitolium, ille luce tcmpla, illc banc 
urbem, ille vos omnes salvos esse voluit. Diis ego immorlalibus du- 
cibus hanc mentem, Quirites, voluntatemque susccpi, atque ad luec 
tanta indicia perveni. lam vero ilia Allobrogum solliciiatio, sic a 
Lentulo celerisque domesiicis hostibus, tanta res tam dementer cre- 
diia el ignotis et barbaris, commissseque litters; nunquam essent 
profeclo,' nisi a diis immortalibus huic tanta; audaciaa consilium 
c.ssei erepium. Quid vero'? ut homines Galli ex civitate male pacata, 
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qua; gens una restat, qua;, populo romano bellum facere at posse et 
non nolle videatur, spem imperii et rerum amplissimarum ultro sibi 
a patriciis hominibus oblalam ncgligerent, vestramquc salutem sms 
opibiis anteponcrenl, id non divinitus factum esse putatis? pros- 
sertim qui nos non pugnando, sed laeendo superare potuerunt. 

X Ouamobreni, Ouirites, quoniam ad omnia pulvinaria suppli- 
catio decreta est, celebratote illos dies cum coniugibus ac hbens 
vestris. Nam multi sarpe bonores diis immortalibus msti habiti sunt 
ac debiti, sed proi'ecto iustiores nunquam. Erepti enim estis ex cru- 
delissimo ac miserrimo interitu, et erepti sine csede, sine sanguine, 
sine exercitu, sine dimicatione: togati, me uno togato ducc et impc- 
ratore, vicistis. 

Etenim recordamini, Quirites, omnes civiles dissensioncs^ neque 
solum eas, quas audistis, sed et has, quas vosmet ipsi meministis et 
vidistis. L. Sulla, P. Sulpicium oppressit; ex urbe eiecti C. Alarmm, 
eustodem huins urbis, multosque fortes viros partim eiecti ex cmtate, 
partim inieremit. Cn. Oclavius, consul, armis ex urbe collegam suum 
expulit; oninis hie locus acervis corporum et civium sanguine re- 
dundav'it. Superavit postea Cinna cum Mario: turn vero, clarissimis 
viris interfectis, lumina civitatis exstincta sunt. Ultus est huius Vic- 
toria criuielitatem postea Sulla: ne dici quidem opus est quanta 
deminutione civium, et quanta calamitaie reipublicse. Dissensit },i. 
Lepidus a clarissimo el fortissimo viro Q. Gatulo : atculit non tarn 
ipsius interitus. reipublicse fructum, quam ceterorum. 

Atque illse disensiones erant huiusmodi, Quirites, quae non ad 
delendam, sed ad commutandam renipublicam pcrtinerent: non illi 
nullam esse renipublicam, sed in ea, quae esset, se esse principes; 
neque banc urbem conflagrare, sed se in hac urbe florere voluerunt. 
Atque illoe tamen omnes dissensioncs, quarum nulla exitium reipu- 
blicae quaesivit, eiusmodi fuerunt, ut non reconciliatione concordia;, 
sed internecione civium diiudicatae. In hoc autem uno post hominum 
. memoriam maximo crudelissimoque bello, quale bellum nulla un- 
quam barbaria cum sua gente gessit, cpio in bello lex haec fuit a 
Lentulo, Gatilina, Cassio, Cethego constituta, ut omnes, qui salva urbe 
salvi esse possent, in hostium numero ducerenlur, ita me gessi, Qui- 
rites, ut omnes salvi conscrvaremini; et, quum hostes vestri tantum 
civium superfuturuni putassent, quantum infinitae effidi restitisset, 
tantum autem urbis, quantum flamnia obire non potuisset, et urbem 
et cives inlegros incolumesquc servavi. 

W. Qnibus pro iantis rebus, Quirites, nullum ego a voids prre- 
mhini viriu'iis, milium insigne honoris, nuIUim monumentum laudis 
]x;slulo. pnetcrquam huius diei memoriam sempliiernam. In animis 
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ego vestris omnes triumphos meos, omnia ornamenta honoris, ihonu- 
menta gloria;, laudis insignia condicet colocari volo; nihil me mutum 
potest deleetare, nihil taciturn, nihil denique huiusmodi, quod etiam 
minus digni assequi possii. Memoria vestra, Quirites, nostra: res 
alentur, sermonibus crescent; litierarum monumentis inveterascent et 
coiroborabuntur; earn usque diem intelligo, quam spcro aeternam fore, 
et ea salutem urbis, et ad memoriam consulatus mei propagatam; uno- 
que tempore in hac republica duos cives exstitisse, quorum alter fines 
vestri imperii non terra, sed coeli regionibus terminaret, alter 
eiusdem imperii domicilium sedemque servaret. 

XII. Sed, quoniam earum rerura, quas ego gessi, cum est eadem 
fortuna atque conditio, quce illorum qui externa bella gesserunt, quod 
mihi cum his vivendum est, quos vici ac snbegi, illi hostes ant inter-, 
dictos aut oppressos rcliquerunt; vestrum est, Quirites, si ceteris sua 
recle facta prosunt, mihi mea ne quando obsint providere. Mcntcs 
enim hominum audacissimorum sceleratee ac ncfaria; ne vobis nocere 
present, ego providi; ne mihi noceant, vestrum est gravidere. Quan- 
quam, Quirites, mihi qnidem ipsi nihil iam ab istis noceri potest. Mag- 
num enim est in tenis presidium, quod mihi in perpetnum compara- 
tum est; magna in republica dignitas, qua; me semper tacita defendel; 
magna vis est conscientite, quam qui negligent, quum me violare 
volent, se ipsi indicabunt. 

Est etiam in nobis is animus, Quirites, ut non modo nuliius au- 
dacire cedamus, sed etiam omnes improbos utro semper lacessamus. 
Quod si omnis impetus domesticorum hostium, depulsus a vobis, sc 
in me uniim converterit, vobis erit providendum, Quirites, qua con- 
ditione posthac eos esse velitis, qui se pro .salute vestra obstulerint 
invidiam periculisque omnibus. Mihi quidem ipsi quid est, quod iam 
ad vita; fructum possit acquiri, prffisertim quum neque in honoi'e 
vestro, neque in gloria virtutis, quidquam videam altius, quo quidem 
mihi libeat ad.scendere? 

Illud perficiam profecto, Quirites, ut ea, qua; gessi in consulatu, 
privalus tuear atque ornem; ut, si qua est invidia in conservanda • 
republica suseepta, loadat invidos, mihi valeat ad gloriam Dcnique 
ita me in republica tractabo, ut meminerim semper qua; gesscrim, 
curemque ut ea virtute, non casu, gesta esse videantur. Vos, Quirites, 
quoniam iam nox est, veneramini ilium Tovem, custodem huius wins 
ac vestrum; atque in vestra tecta discedite, et ea, quanquam iam 
periculum esi dcpulsum, iamen, tuque ac ])riori node fecistis, custo- 
dies vigiliis<;ue (!efendiie: id ne vobis diiitius faciendum sii, atque 
ut in pcrpetua pace esse possiiis, providebo, Quiriles. 
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I. Video, patres conscripti, in me omnium vestrum ora atque 
oculos esse convcrsos; video vos, non solum de vestro ac reipublicra, 
verum etiam, si id depulsum sit, de meo periculo esse sollicitos. Est 
mihi iucunda in malis, et grata in dolore, vestra erga me voluntas; 
sed earn, per deos immortales! queeso, deponite, atque obliti salutis 
mete, de vobis ac de liberis vestris cogitate. Mihi quidem si base 
conditio consulatus data est, ut omnes acerbitates, oranes dolores 
cruciatusque perferrem; i'eram non solum fortiter, sed etiam libenier, 
dummodo, meis laboribus, vobis populoque romano dignitas salusque 
pariatur. 

Ego sum ille consul, patres conscripti, cui non forum, in quo 
omnis ajquitas continctur, non campus, consularibus auspiciis con- 
secratus, non curia, sum mum auxilium omnium gentium, non domus, 
commune perfugium, non lectus, ad quietem datus, non denique hsec 
sedes honoris, sella curulis, unquam vacua mortis periculo atque 
insidiis fuit. Ego multa tacui, multa pertuli, multa coneessi, multa 
meo quodam dolore, in vestro timore, sanavi. Nunc, si hunc exitum 
consulatus mei <lii immortales esse voluerunt, ut vos, patres conscripti, 
populumque romanum ex csede miserrima, coniuges liberosque vestros, 
virgincsque vest ales ex acerbissima vexatione, templa atque delubra, 
banc pulclierriniam patriam omnium nostrum ex i'cedissima flamma, 
lotam Italiam ex bello et vastitate eriperem; qusecunque mihi uni 
l)roponetur i'ortuna, subeatur. Etenim, si P. Lentulus suum nomeii, 
inductus a vatibus, fatale ad perniciem reipublicaj fore putavit, cur 
ego non lnaler meum consulatum ad salutem reipublicee prope fatalem 
cxstilisse? 

1 . Quare patres conscripti consulite vobis, prospicite patriae 
. conservate vos. coniuges, liberos, fortunasquc vestras; populi romani 
nomen salutemque defendite, mihi parcere ac de me cogitare desinile. 
• Nam primum debeo sperare omnes deos, qui buic urbi president, 
pro eo mihi, ac mereor, reiaturos gratiam esse. Deinde, si quid obli- 
gerii, a-quo animo paratoque moriar. Neque cnim turpis mors forti 
viro potest accidere, neque immatura eonsulari, nee miscra sapienti. 
.\'ec tanien ego sum ille ferrous, qui fratris earsisimi aique amaniis- 
sinii pnrseniis mccrore non movear, horumque omnium lacrhuis, a 
qiiibus me circumsessum videtis. Neque meam menlem non domnm 
s;upe revocal: examinata uxor, abiecta metu filia, et parvulus films, 
quern mihi videlur amplecti respublica, tanquam obsidem consulatus 
mei; neque ille, qui, exspecians huius exitum diei. adstat in cons- 
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peclu meo gener. Moveor his rebus omnibus, sed in earn partem, 
ut salvi sint vobiscum omnes, etiamsi vis aliqua me oppresserit, potius 
quam et illi et nos una reipublicse pestc pereamus. 

Quare, patres conscripti, incumbilo ad reipublicce salutem, cir- 
cumspiciic omnes procellas qua; impendent, nisi providetis. Non 
Tib. Gracchus, qui iterum tribunus plebis fieri voluit; non C. Grac- 
chus, qui agrarios concitare conatus est; non L. Saturninus, qui C. 
Memmium occidit, in discrimen aliquod, atquc in vestrse severitatis 
indicium adducitur: tenentur ii qui ad urbis incendium, ad vestrum 
omnium cffidem, ad Catilinam accipiendum, Roma;, restiterunt. Te- 
nentur littcrre, signa, manus, denique uniuscuiusque confessio ; sol- 
licitanlur Allobrogcs; servitia excitantur; Catilina areessitur : id est 
initum consilium, ut, interi'ectis omnibus, nemo ne ad deplorandum 
quidem reipublica; nomen, atque ad lamcntandam lanti imperii ca- 
lamilatem, relinquatur. 

III. Hcec omnia indices detulerunt, rei confessi sunt, vos multis 
iam iudiciis iudicastis: primum, quod mihi gratias egislis singulari- 
bus verbis, ct mea virtute atque diligentia perditorum hominum pate- 
factam esse coniurationem decrevistis; deinde quod P. Lentulum, ut 
se abdicaret prcetura, coegistis; turn quod cum, ct ceteros de quibus 
iudicastis, in custodiam 'dandos censuistis; maximeque quod meo 
nomine supplicationem decrevistis, qui honos togato habitus ante me 
est nemini"; postremo hesterno die pramiia legatis Allobrogum, Tito- 
que Yolturcio, dedistis amplissima. Qu?e sunt omnia eiusmodi, ut ii, 
qui in custodiam nominatim dati sunt, sine ulla dubitatione a volns 
damnati esse videantur. 

Sed ego institui referre ad vos, patres conscripti, tanquam inte- 
grum et de facto, quid iudicetis, et de poena, quid censeatis. Ilia 
prEcdica, qua; sunt consults . Ego magnum in republica versari 
furorem, et nova quaidam misceri et concitari mala lampridcm vi- 
debanv sed banc tantam, tarn exitiosam haberi coniurationem a 
civibus, nunquam putavi. Nunc, quidquid est, quocunque vestrce se 
mentes inelinant atque sententiae, statuendum vobis ante noctem est. 
Quantum f acinus ad vos delatum sit, videtis: huic si paucos putatis 
•Tf fines esse vehementer erratis. Lalius opinione disseminatum est. 
hoc malum: manavit non solum per Italiam, verum etiam transcendit 
•\lpes et obscure serpens, multas iam provincias occupavit. Id opn- 
mi sustentando ac prokuando nullo pacto potest. Quacunquc ratione 
placet, celeriter vobis vindicandum est. 

iV Video duas adhur esse senieiitias: unain D. Silani,. qm 
censel ecs qui luce delere conali suni, morte esse muliandos; alteram 
(' Ca's-."-is qui mortis pa-nam remov et, ceterorum suppliciorum 
omnes acerbitates ampleciitur. Uterque et pro sua dignitatc, et pro 
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rerum magnitudine, in summa severitat'e versatur. Alter eos, qui nos 
omnes, qui populum romanum vita privare conati sunt, qui delere 
imperium, qui populi romani nomen exstinguere, punctum temporis 
frui vita et hoc communi spiritu, non putat oportere; atque hoc genus 
peenas saspe in improbos civcs in hac republica esse usurpatum re- 
cordatur. Alter intelligit mortem, a diis immortalibus non esse suplicii 
causa constitutam, sed aut necessitatem naturae, aut laborum ac mi- 
seriarum quietem esse. Itaque cam sapientes nunquam inviti, fortes, 
ctiam ssepc libenter oppetiverunt. Vincula vero, et ea sempiterna, 
certe ad singularcm pcenam nei'arii sceleris inventa sunt. Municipiis 
dispertiri iubet. Habere videtur ista res iniquitatem, si imperare velis; 
difficultatem, si rogare. Decernatur tamen, si placet. 

Ego enim suscipiam, et, ut spero, reperiam qui id, quod salntis 
omnium causa statueritis, non putent esse suae dignitatis recusare . 
Adiungit gravem pocenam municipibus, si quis eorura vincula ruperit; 
horribiles custodias circumdat, et digna scelere hominum perditorum 
sancit, ne quis eorum pcenam, quos condemnat, aut per senatum, aut 
per populum levare possit; eripit ctiam spem quae sola hominem in 
miseriis consolari solet. Bona prseterea publicari iubet; vitam solam. 
relinquit nefariis hominibus : quam si eripuisset, multos uno dolore 
dolores animi atque corporis, et omnes scelerum pccnas demisisset. 
Itaque, ut alicpia in vita formido iniprobis esset posita, apud inferos 
eiusmodi quaxlani illi anliqui supplicia inq)iis constituta esse vo- 
luerunt; quod videlicet intelligebant, his rcmolis, non esse mortem 
ipsam pertimescendam . 

V. Nunc, palres conscripli, ego mca video quid intersil. Si eritis 
scculi sententiam C. Caesaris, quoniam banc is in republica viam, 
quie popularis habetur, scculus est, fortasse minus erunt, hoe auctore 
et cognitorc huiusce sentential, mihi populares impetus perlimes- 
ccndi; sin illam alteram, nescio an amplius mihi negotii contrahatur. 
Sed tamen meortun periculorum rationes utilitas reipublieae vincat. 
.Habemus enim a C. Caesare, sicut ipsius dignilas et maiorum eius 
ampliludo postulabat, sententiam tanquaiu obsidem perpetua: in rem- 
publicam voluntatis. Inlellcctum est quid intcrsit inter levitalem 
concionatoi'um, et animum vcre popularem, saluli populi consulentem. 

Video de istis, qui se populares haberi volunt, abesse non nemi- 
nem, ne de capite videlicei civiuni romanorum scnlentiam feral. Is 
ei nudiusleriius in cusiodiam cives romanos dedit, ei supplicationcm 
mihi decrevit, ct indices hesterno die. maximis pnemiis affecii. lam 
hoc nemiiii dubhim est, quid reo cusiodiam, cpia-siiori graiulationem, 
indici pr;emium decrevit, c[iiid de tola re et causa indicant. At vero 
C. Caesar intelligit, legem Semproniam esse de civibus romanis cons- 
titutam; qui autcrn rcipubliccc sit liostis, cum civem esse nullo modo 
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posse; denique ipsum latorem legis Semproniaj, iussu populi, poena 
reipublicse dependisse. Idem ipsum Lentulum, largitorem ct prodi- 
gum, non putat, airam de pernicie populi romani et exitio huius urbis, 
tam accrbe tamque crudeliicr cogitarit, appellari posse popularem. 
Itaque homo mitissimns atque lenissimus non dubiiat P. Lentulum 
Eeternis tenebris vinc.ulisquc mandare, et sancit in posterum, nc quis 
huius suppliico levando se iactare, et in pernicie populi romani 
posthac popularis esse possit. Adiungit etiam publicationem bono- 
rum, ut onirics animi cruciatus ct corporis ctiam egcsias ac mendi- 
citas consequatur. 

VI. Quamobrem, sive hoc satueritis, dederitis mihi comitem 
ad concionem, populo romano cariim atque iucundum; sive Silaiu 
sententiam sequi malucritis, facile me atque vos a crudelitatis 
vituperatione defendetis, atque obtinebo earn mnlto leniorem imsse. 
Ouanquam, patres conscripti, qure potest esse in tanli scelens mima- 
niiate punienda crudelitas? Ego enim de raco sensu iudico. Nam ita 
mihi salva republica vobiscum perfrui liceac, ut ego, quod in hac 
causa vehementior sum, non atrocitate animi movcor (quis enim est 
me mitior?), sed singulari quadam humanitate et misericordia . 
Videor enim mihi banc urbem videre, lucem orbis terrarum atque 
arccm omnium gentium, subiio uno incendio concidentem; cerno 
animo sepulta in patria miseros atque insepultos acervos civium; 
versatur mihi ante oculos adspectus Ccthegi et furor in vestra csede 
bacchantis. 

Qimm vero mihi proposui regnantem Lentulum, sicut ipse se 
ex fatis spcrassc confessus est, purpuratum esse hunc Gabimum, cum 
exercitu venisse Catilinam; turn lamentationem matrum famihas, turn 
fugam virginum atque puerorum, ac vexationem virginum vestalium 
perhorresco; et, quia mihL vehementer haec videntur misera atque 
miseranda, idcirco in eos, qui ea perficcre voluerunt, me severum 
vehementemque prajbeo. Etcnim qusero si quis paier. famihas, hbei s 
suis a servo interfectis, uxore occisa, incensa domo, supplicmm de 
servo non quam acerbissimum sumpserit; utruni is clemens ; ac. mise- 
ricors an inhumanissimus et crudelissimus esse videatur? Mihi vero 
importunus ac ferreus, qui non dolore ac cruciatu nocentis suum 
doloren cruciatumque lenierit. Sic nos in his homimbus, qui nos, 
qui coniuges, qui libcros nostros trucidarc voluerunt, qui singulis 
uniuscuiusque nostrum domos, et hoc univcrsum rcipublicse doim- 
cilium dclere conati sunt, qui id egerunt ut gentem Al.obrogum, m 
vestigiis huius urbis, atque in cinere deflagrati imperii cohocareni. 
si vehementissimi fuerimus, misericordes habebimur; sin remissiores 
esse voluerimus, suramin nobis crudclitalis in pa! rue civiumque 
pernicie fama subeunda est. 
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Nisi vero cuipiam L. Caesar, vir fortisshnus et amantissimus 
reipublicse, crudelior nudiustertius visus est, quum sororis suae, 
feminae lectissimae, virum, prsesentem et audientem, vita privandum 
esse dixit; quum avum iussu consulis intcrfectum, filiumque eius 
impuberem, legatum a patre missum, in carcere necatum esse dixit. 
Quorum quod simile factum? quod initnm delendae reipublicse con- 
silium? Largitionis voluntas turn in republica versata est, et partium 
quaedam contentio . Atque illo tempore huius avus Lentuli, clarissimus 
vir, armatus Gracchum est persecutus: ille etiam grave turn vulnus 
accepit, ne quid de snmma republica minueretur. Hie ad evertenda 
fundamenta reipublicse Gallos arcessit, servitia concitat, Catilinam 
vocat, attribuit nos trucidandos Cethego, ceteros cives interficiendos 
Gabinio, urbem inflammandam Cassio, tolam Italiam vastandam 
diripiendamque Catilinse. Veremini, censeo, nc, in hoc scelere tam 
imraani ac nefando, nimis aliquid severe statuisse videamini; quum 
mnlto magis sit verendum ne remissione poena; crudeles in patriam, 
quam ac severitate animadversionis nimis vehementes in acerbissi- 
mos hostes faisse videamur. 

VII. Sed ea, quae exaudio, patres conscripti, dissimulare non 
possum. Iaciuntur enim voces, quae pcrveniunt ad aures meas, eorum, 
qui vereri videntur, ut habeam satis praesidii ad ea, quae vos statue- 
ritis hodierno die, transigenda. Omnia et provisa, et parata, et cons- 
tituta sunt, patres conscripti, quum mea summa cura atque diligentia, 
turn multo etiam maiore populi romani ad summum imperium reti- 
nendum, et ad communes fortunas conservandas voluntate. Omnes 
adsun't omnium ordinum homines, omnium denique aetatum: plenum 
est forum, plena templa circa forum,' pleni omnes aditus .huius loci 
ac templi. Causa enim est post urbem conclitam haec inventa sola, 
in qua omnes sentirent urium atque idem, j>rscter eos, qui, quum sibi 
•viderent esse pereundum, cum omnibus potius, quam soli perire 
voluerunt. 

Hosce ego homines excipio et secerno libenter; neque enim in 
improborum civium, sed in acerbissimorum hostium numcro haben- 
■dos puto. Ceteri vero, dii immortales! qua frequentia, quo studio, 
qua virtute ad communem dignitatem salutemque consentiunt! Quid 
ego hie equites romanos commemorem? qiii vobis ita summam ordinis 
consiliique, concedunt, ut vobiscum de amore reipublicre ccrtent; 
quos in multorum annorum dissensione ad huius ordinis socictatcm 
concordiamqiie revocalos, hodicrnos dies vobiscum atque haic causa 
coniugit: quam coniunctionem si, in consulatn confirmatam meo, 
perpeiuam in republica Senuerimus, coni'irnio vobis, nullum poslhae 
malum civile ac domesticum ad ullam reipublicre parlem esse ven- 
turum. Pari studio defendenda; reipublicre convenisse video tribunos 



— - 213 — 

serarios, fortissimos viros; scribas item univcrsos; quos, quum casu 
dies ad ovarium frequentassct, video ab cxspectatione sortis ad com- 
munem salutera esse con versos . 

Omnis ingenuorum adest mullitudo, etiam tenuissimoruni. Quid 
est cnim cui non luec tcmpla, adspectus urbis posscssio libertatis, 
lux denique hffic ipsa, et hoc commune patriae solum quum sit carum, 
turn vero dulce iucundum? 

VII Opera-, pretiura est, patres conscript!, libertinorum homi- 
num udiacogno P sc B re; qui,' sua virtute fortunani tajvj 
consocuti banc vere suam patriam esse mdicaiu: quam qmlam hinc 
naU st s'u mmo nati loco, non patriam suam, sed urbcm hostium esse 
bS^verunt. Sed quid ego hosce'homincs ordincsque — «m 
ciuos private fortune, quos communis respublica, quos denique U 
bertas ea quffi dulcissima est, ad salutem patrte defendendam exci- 
tivit ' Servus est nemo, qui modo tolerabili conditione sit servitutis, 
qui not audacil civiuni perhorrescat; qui ™ V^nfe^d 'con v 
qui non tantmn, quantum audet et quantum potest, confeiat ad com 
munem salutem, voluntatis. 

Ouare si quern vestrum forte commovet hoc, quod suditum est, - 
lenoi quamdam Lentuli concursare circum tabernas, prelio spe- 
are sollicitari posse animos egentium atque imperi orum, est id 
rnddem effiptum atque tentatum; sed nulli sunt inventi tarn aut foi- 
Sna niseri aut vo untate pcrditi, qui non ipsum Ulum sell* atque 
operis et qiis quotidian! locum, qui non cubile ac lectulum suum 
cui denique non cursum nunc otiosum vite suae salvum esse velm 
■M "lto vero maxima pars eorum qui in tabernis sunt, «« (id 
enim potius est dicendum) genus hoc universum, amanUssmium est 
om Etenim omne eorum instrumentum, omnis opera ac qusestus 
fr quentia civium sustentatur, alitor otio; quorum si quajstus, occlusis 
tabernis minui solet, quid tandem mcensis futurum fiut? 

Oii quum ita sint, patres conscript!, vobis popuh romam pr*- 
sidianmi dLnt; vos ne populo romano deesse videamini, providete. 

cx ia^nr^tam 2»^ ^^ 

^tu— rtuf ^ =«un? obsSlS T& ^ 
. ^SisVvS; supplexmanus tendltpatria communis; vo i 

vobis o" templaMeorum atque dclubra, vobis muros atque urbis 
Sa commtndat 1 Pr^ren dc vcs.ra vita do ^coniugum ves rarum jc 
liberorum anima, de forlinis omnium, dc sedibus, de locis ^-su 
hodierno die vobis iudicandum est. 



Habetis ducem, memorem vestri, oblitum sui, qua; non semper 
i'acultas datur: habetis omnes ordines, omnes homines, universum 
populum ronianum, id quod in civiii causa hodierno die primum 
videmus, unum atque idem scntientem. Cogitate, quantis laboribus 
fundatum imperium, quanta virtute stabilitam libertatem, quanta 
deorum benignitate auctas exaggeratasque fortunas una nox quarn 
paene delerit. Id ne unquam posthac non modo confici, sed ne co- 
gitari quidem possit a civibus, hodierno die providcndum est. Atque 
hsec non ut vos qui mihi studio paene praecurritis, excitarem, locutus 
sum; sed ut mea vox, quae debet esse in republics princeps, officio 
f uncta consulari videretur . 

X. Nunc antequam, patres conscripti, ad scntentiam redeo, de 
me pauca dicam. Ego, quanta maims est coniuratorum, quam videtis 
esse permagnam, tantam me inimicorum multitudinem suscepisse 
video; sed earn esse iudico turpem et infirmam, contemptam et abiec- 
tam. Quod si aliquando, alicuius furore et scelere concitata, manus 
ista plus valuerit quam vestra ac reipublicse dignitas; me tanien meo- 
nim factorum atque consiliorum nunquam, patres conscripti, pceni- 
tebit. Etenim mors, quam illi mihi fortasse minitantur, omnibus 
est parata; vita; tantam laudem, quanta vos me vestris decrctis ho- 
nestastis, nemo est assecutus. Ceteris enini semper bene gestae, mihi 
uni eonservatce reipublicse gratulationem decrevistis. 

Sit Scipio clarus ille, cuius consilio atque virtute Annibal in 
Africam redire atque ex Italia decedere coactus est; ornetur alter 
eximia laude Africanus, qui duas urbes lmic imperio infestissimas, 
Carthaginem Numantiamque delevit; habeatur vir egregius L. Paulus 
ille, cuius currum rex potentissimus quondam, et nobilissimus, Perses 
honestavit; sit in ajterna gloria Marius, qui bis Italiam obsidione et,. 
metu servitutis liberavit; antcponatur omnibus Pompeius, cuius res 

.gestae atque virtutes iisdem, quibus solis cursus, regionibus ac ter- 
minis continentur. Erit profecto inter horum laudes aliquid loci 
nostra;, nisi forte maius est patefacere nobis provincias, quo exire 

:possimus, quam curare ut etiam illi, qui absunt, habeant quo viclores 

. revertantur. 

.. Quanquam est uno loco conditio melior externa; victoria; quam 
domesticae, quod hostes alienigense aut oppressi serviunt, ant recepti 
beneficio se obligatos putant; qui autcm ex numero civium, dementia 
aliqua depravati, hostes patrise semel esse cceperunt, eos, qiuim a 
pernicie reipubliea; repuleris, nee vi coercere, nee beneficio placare 
possis. Quare mihi cum perditis civibus aeternum bellum susceptum 
esse video; quod ego vestro bonorumque omnium auxilio, memoria- 
que tantorum periculorum, qua> non modo in hoc populo, qui servatus 
est. sed etiam in omnium gentium sernionibus ac mentibus seni[)cr 
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hffirebit, a me atquc a meis facile propulsari posse confido. Neque 
ulla profecto tanta vis reperietur, quse coniunctionem vestram equi- 
tuinque romanorum, et tantam conspirationem bonorum omnium 
perfringere et labefactare possit. 

XI. Qiue quum ita sint, patres conscripti, pro imperio, pro 
exercitu, pro provincia, quam neglexi, pro triumpho ceterisque laudis 
insignibus, qua; sunt a me propter urbis vestrseque salutis castodiam 
repudiata, pro clicntelis hospitiisque provincialibus, qua: taraen 
urbanis opibus non minore labore tueor, quam comparp : pro his 
igitnr omnibus rebus, et pro meis in vos singularibus studiis, proque 
hac, quam perspieitis, ad conservandam rempublicam diligentia, nihil 
aliud a vobis, nisi huius temporis totiusque mei consulatus memo- 
riam postulo: quae dum erit vestris mentibus infixa, firmissimo me 
muro septum esse arbitrabor. Quod si meam spem vis improborum 
fefellerit atque supcraverit, commendo vobis parvum nieum filium, 
cui profecto satis erit prsesidii, non solum ad salutem, verum eliam 
ad dignitatem, si eius, qui hsec omnia suo solius periculo conserva- 
verit, ilium esse filium memineritis. 

Quapropter de summa salute vestra populique romani, patres 
conscripti, de vestris coniugibus ac liberis, de aris ac focis, dc fanis 
ac templis, de totius urbis tectis ac sedibus, de imperio, de liberlate, 
de salute Italia;, deque universa repnblica decernile diligenter, ut 
instituistis, ac fortiter. Habetis enim cum consulem, qui el parere 
vestris dccretis non dubitet, et ea, quae statueritis, quoad vivet, de- 
fendere et per se ipsum proestare possit. 

. PR© RMFtGELL© ORATSO 

I. 1. Diulurni silentii, patres con.sc!'ij)ti, quo cram his tempo- 
ribus usus, non timore aliquo, sed partim dolore, i)artim verecundia, 
finem hodernus dies attulit, idemque initium cpiae vellcm quaeque 
sentirem meo pristino more dicendi. 

Tantam enim mansuetudinem, tain inusiialain inauditamcpie ele- 
mentiam, tantum in summa potestate rerum omnium moduni, tarn 
denique incredibilem sapientiam ac paene divinam Uicitus praele- 
rire nullo modo possum. 2. M. enim Marcello vol)is, ])alres cons- 
cripti, reique pnblicae reddito, non illius solum, sed eliam meam 
vocem cl aucloritatem et vobis et rei pnblicae conservalain ac res- 
titulam puto. 

Dolebam enim, patres conscripti, ei veiK-inenier angcliar, cum 
viderem, virum lalem, cum in eadem causa, ■ in tpia ego, i'uisset, non 
in cadem esse fortuna, nee mi hi persuadere poteram nee fas esse du- 
cebam versari me in nosiro veterc curriculo, ilio acmulo atquc imi- 
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latore studiorum ac laborum mcorum quasi quodara socio a me et 
comitc distracto. Ergo et mihi meae prislinae vitae consuetudinem, 
C. Caesar, interclusam aperuisti, et his omnibus ad bene de omni re 
publica sperandum quasi signum aliquod sustulisti. 3. Intellectum 
est enim mihi quidem in multis ct maxime in me ipso, sed paulo ante 
omnibus, cum M. Marcellum senatui reique publicae concessit, com- 
memoratis praesertim offcnsionibus, te auctoritatem huius ordinis 
dignitatemque rci publicae tuis vel doloribus vel suspicionibus ante- 
fen-e. Ille quidem fructum omnis vitae ante actae hodierno die 
maximum cepit, cum summo consensu senatus turn iudicio tuo gra- 
vissimo et niaximo. Ex quo profecto intciligis, quanta in dato bene- 
ficio sit laus, cum in accepto sit tanta gloria. Est vero fortunatus 
ille, cuius ex salute non minor paene ad omnes, quara ad ipsum 
ventura sit, laetitia pervenerit. 4. Quod ei quidem merito, atque 
optimo iure conligit. Quis enim est illo ant nobilitate aut probitate 
aut.optimarum artium studio aut innocentia aut ullo laudis genere 
praestantior? 

II. Nullius tan turn f lumen est ingenii, nullius dicendi aut scri- 
bendi tanta vis, tanta copia, quae non dicam exornare, sed enarrare, 
C. Caesar, res tuas gestas possit. Tamen affirmo, et hoc pace dicam 
tua, nullum in his esse laudem ampliorem quam earn, quam hodierno 
die consecutus es. ■ 

5. Soleo saepe ante oculos ponere, idque libenter crebris 
usurpare sermonibus, omnes nostrorum imperatoi'um, omnes claris- 
simorum regura res gestas cum tuis nee contentionum magnitudine 
nee numcro proeliorum nee varietate regionum nee celeritate confi- 
ciendi nee dissimilitudine bellorum posse conferri, nee vero disiunc- 
tissimas terras citius cuiusquam passibus potuisse peragrari, quam 
tuis non dicam enrsibus, sed victoriis lustratae sunt. 

(i. Quae quidem ego nisi ita magna esse fatear, ut ea vix cuius- 
(|uam mens aut cogitatio capere possit, aniens sim; sed lamen sunt 
alia maioria. Nam bellicas laudes solent quidam extenuare [verbis], 
easque detrahere ducibus, communicare cum multis, ne propriae sint 
iinperatorum. Et certe in armis militum virtus, locorum opportunitas, 
auxilia sociorum, classes, commeatus multum iuvant; maximam vero 
partem quasi suo iure fortuna sibi vindicat, et quidquid prospere 
gestum est, id paene omne ducit suuni. 

7 . At vero huius gloriae, C . Caesar, quam es paulo ante adeptus, 
socium habes neminem: totum hoc, quantumenmque est, quod certe 
maximum est, totum est, in quam, tuum. Nihil sibi ex ista laude 
eenturio, nihil praefectus/ nihil cohors, nihil lurma decrcvit; quin 
ctiain ilia ipsa rerum humanarum domina, Fortuna, in istius societa- 
tem gloriae sc non offert, libi cedii, Iuam esse iolam el propriam 
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fatctur : neque enim temcritas cum sapientia commiscetur, neque ad 
consilium casus admitittur. 

III. — 8. Domuisti gentes immanitate barbaras, multitudine in- 
numerables, locis infinitas, omni copiarum genere abnndantcs; seel 
tamen ea vicisti, quae et naturam, et condicionem, ut vinci possent, 
habebant. Nulla est enim tanta vis, quae non ferro et viribus debili- 
tari frangique possit; animum vincere, iracundiam cohibere, victo- 
riae temperare, adversarium nobilitate, ingenio, virtute praestantem 
non modo extollere iacentem, sed etiam amplificare, eius pristinam 
dignitatem, haec qui facit, non ego eum cum summis viris compare), 
sed simillimum deo iudico . 

9. Itaque, G. Caesar, bellicae tuae laudes celebrabuntur illae 
quidem non solum nostris, sed paenc omnium gentium litteris atque 
Unguis, nee ulla umquam aetas de tuis laudibus cpnticescet; sed 
tamen eius modi res nescio quo modo etiam cum leguntur, obstrepi 
clamore militum videntur et tubarum sono. At vcro cum aliquid 
clementer, mansucte, iuste, moderate, sapienter factum, in iracundia 
praesertim, quae est inimica consilio, et in victoria, quae natura 
insolens et superba est, audimus aut legimus, quo studio incendimur. 
non modo in gestis rebus, sed etiam in fictis, ut eos saepe, quos 
numquam vidimus, diligamus! 10. Te-vero, quern praesentem in- 
tuQmur, cuius mentem sensnsque et os cernimus, ut, quidquid belli 
fortuna reliquum rei publicae fecerit, id esse salvum velis, quibus 
laudibus efferemtis? quibus studiis prosequemur? qua bencvolentia 
complectemur? Parietes, medius fidius, ut mihi videtur, hums curiae, 
tibi gratias agere gestiiint, quod brevi tempore futura sit ilia aucto- 
ritas in his maiorum suorum et suis sedibus. 

IV. Equidem cum C. Marcelli, viri optimi et commemorara- 
bili pietate praediti, lacrimas modo vobiscum viderem, omnium 
Marcellorum meum pectus memoria obfudit, quibus tu etiam morluis, 
Marcello conservato, dignitatem suam reddidisti nobilissimamque 
familiam, iam ad paucos redactam, paene ab interitu vindicasti. 

11. Hunc tu igitur diem luis maximis et innumerabilibus gra- 
tulationibus iure antepones: haec enim res unius est propria C. 
Caesaris; ceterae duce te gestae sunt, magnae illae quidem, sed tamen 
multo magnoque comitatu. Huius autem rei tu idem es et dux et 
comes; quae quidem tanta est, ut tropaeis et monumentis tuis allatura 
finem sit aetas: nihil est enim opere aut manu factum, quod aliquando 
non conficiat et consumat vetustas. 12. At haec tua iustitia et le- 
nitas animi i'lorescit quotidie magis, ita ut, quantum operibus tuis 
dinturnitas detrahet, tantum afferat laudibus. 

Et ceteros quidem omnes victores bellorum civilium iam ante 
aequitate et misericordia viceras; hodierno vcro die te ipsum vicisti. 
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Vereor lit hoc, quod dicam, perinde intelligi possit and it um atque 
ipse cogitans sentio: ipsam victoriam vicisse videris, cum ca, quae 
ilia erat adcpta, victis remisisti. Nam cum ipsius victoriae condicione 
omnes victi occidissenuis, clementiae tuae iudicio conservati sumus.. 
Rccte igitur unus invictus es, a quo etiam ipsius victoriae condicio 
visque devicta est. 

V. — 13. Atque hoc C. Cacsari.s indicium, patres conscripti, 
quam late pateat, attendite: omnes enim qui ad ilia arma fato sumus 
neseio quo rei publicae misero funestoque compulsi, etsi aliqua culpa 
tenemur erroris humani, scelere certe liberati sumus. Nam cum M. 
Mareellum, deprecantibus vobis, rei publicae conservavit, me et mihi 
et item rei publicae, nulio deprecante,. reliquos amplissimos viros, 
et sibi ipsos et patriae reddidit, quorum et frequentiam et dignitatem 
hoc ipso in consessu videtis, non ille hostes induxit in curiam, sed 
iudicavit a plerisque ignoraiione potius et falso atque inani metu, 
quam cupiditate aut crudelitate bellum esse susceptum. 

14. Quo quidem in bello semper de pace audiendum putavi, 
semper dolui non modo pacem, sed etiam orationem civium pacem 
effiagitantium repudian. Neque enim ego ilia nee ulla umquam se- 
cntus sum arma civilia, semperque mea consilia pacis et togae socia, 
non belli atque armorum fuerunt. Hominem sum secutus privato 
officio, non publico, tantumque apud me grati animi fidelis memoria 
valuit, ut nulla non modo cupiditate, sed ne spe quidem, prudens et 
tamquam ad interitum ruerem voluntarium. 

15. Quod quidem meum consilium minime obscurum fuit; nam 
et in hoc online, integra re, multa de pace dixi, et in ipso bello eadem 
etiam cum capitis mei periculo sensi. Ex quo nemo iam erit tain 
iniustus existirnator rcrum, qui dubitet, quae Caesaris dc bello vo- 
luntas fuerit, cum pacis auctores conservandos statim censuerit, 
ceteris fuerit iratior. Atque id minus mirum fortasse turn, cum esset 
inccrtus exitus et anceps fortuna belli; qui vcro victor pacis auctores 

' diligit, is.profecto declarat se maluisse non dimicare, quam vincere. 
VI. — 16. Atque huius quidem rei M. Marcello sum testis; 
noslri enim scnsu.s, ut in pace semper, sic turn etiam in bello con- 
gruebani. Quotiens ego eum et quanto cum dolore vidi, cum insolen- 
tiam certorum hominum, turn etiam ipsius victoriae ferocitalem 
exfimesccntem! quo gratior tua liberalitas, C. Caesar, nobis, qui ilia 
vidimus, debet esse: non enim iam causae sunt inter se, sed victoriae 
comparandae. 

17. Vidimus tuam victoriam proeliorum exitu terminatam; 
gladium vagina vacuum in urbe non vidimus. Quos amisimus cives, 
cos Marlis vis perculil, non ira victoriae, ut cliibitare debcal. nemo, 
quiii mullos si fieri posse!, C. Caesar ai> iul'eris cxciiaicl, quoniam 
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ex eadem acie conservat quos potest. Alterius vero partis nihil am- 
plius dicam quam id quod omnes vcrebamur, nimis iracundam 
futuram fuisse victoriam . 

IS. Quidam enim non modo armatis, sed interdum etiam otiosis 
minabantur, nee quid quisque sensisset, sed ubi fuisset, cogitandurn 
esse dicebant; ut mihi quidem videantur di immortales, etiam si 
poenas a populo romano ob aliquod delictum expetiverunt, qui civile 
bellum tantum et tarn luctuosum excitaverunl, vel placati iam vel 
satiati aliquando, omnem spem salutis ad clementiam victo'ris et sa- 
pientiam contulisse. 

19. Qua re gaude too isto tam excellenti bono; et fruere cum 
for tuna et gloria, turn etiam natura et moribus tuis; ex quo quidem 
maximus est fruclus iiiciinditasque sapienti. Cetera cum lua recor- 
dabere, etsi persaepe virtuli, tamen plerumque felicitati tuae con- 
gratulabere; de nobis, quos in re publica tecum simul esse voluisti, 
quotiens cogitabis, totiens de maximis tuis beneficiis, totiens de in- 
credibili liberalitale, totiens de singulari sapientia tua cogitabis, quae 
non modo summa bona sed nimirum audebo vel sola dicere. Tantus 
est enim splendor in laude vera, tanta in magnitudine animi et consilli 
dignitas, ut haec a virtute donata, cetera a fortuna commodata esse 
videantur. 

20. Noli igitur in conservandis bonis viris defatigari, non 
cupiditate praesertim aliqua aut pravitate lapsis, sed opinione officii 
falsa f.ortasse, certe non improba, et specie quad am rei publicae; non 
enim tua ulla culpa est si te aliqui timuerunt, contraque summa laus, 
quod plerique minime timendum fuisse senserunt. 

VII. — 21. Nunc venio ad gravissimam querelan et atrocissi- 
mam suspicionem tuam, quae non tibi ipsi magis, quam cum omnibus 
civibus, turn inaxime nobis, qui a te conservati sumus, providenda 
est; quam etsi spero esse falsam, tamen numqiiam extenuabo. Tua 
enim cautio nostra cautio est, ut, si in alterutro peccandum sit, malini 
videri nimis timidus quam parum prudens. Sed quisnam est iste 
tam demons? de tuisne? tametsi qui magis sunt qui quam quibus tu . 
salutem insperantibus reddidisti? an ex hoc numero, qui una tecum 
fuerunt? non est credibilis tantus in ullo furor, ut, quo duce omnia 
summa sit adeptus, huius vitam non anteponat suae. An si tui nihil 
cogilant sceleris, cavendum est, ne quid inimici? Qui? Omnes enim, 
qui fuerunt, aut sua pertinacia vitam amiserunt aut tua misericord ia 
retimieruni, til aut milli supersini de inimicis, a ul qui fuerunt, sint 
amicissimi . 

22. Sed tamen, cum in animis hominum tantae lalebrae sint 
et tanti reeessus, augeamus sane suspicionem tuam; simul enim auge- 
!>iinus (iiligentiam. Nam quis esl omnium lam ignarus rerum, tam 



l_ 



— 220 — 

rudis in re publica, tam nihil umquam nee de sua nee de communi 
salute cogitans, qui non intelligat tua salute contmen suam et ex 
unius tua vita pendere omnium? Equidem de tc dies noctesque ut 
debeo cogitans casus dumtaxat humanos et mcertos eventus valetu- 
dinis et naturae communis fragilitatem extimesco, doleoque, cum res 
publica immortalis esse debeat, cam in unius mortalis anima con- 
sisted. 23. Si vero ad humanos casus inccrtos motus valetudinis, 
sceleris etiam accedat insidiarumque consensio, quern deum, si cupiat, 
posse opitulari rei publicae credamus? 

VIII. Omnia sunt excitanda tibi, C. Caesar, uni, quae iacere 
sentis belli ipsius impetu, quod necesse fuit, perculsa atque pros- 
tata, constituenda indicia, revocanda fides, comprimendae hbidmes, 
propaganda soboles, omnia quae dilapsa iam diffluxerunt, severis 
legibus vincienda sunt. 

24 Non fuit recusandum in tanto civili bello, tantoque animo- 
rum ardore et armorum, quin quassata res publica, quicumque belli 
eventus fuissct, multa perderet et ornamenta dignitatis et praesidia 
stabilitatis suae, multaque uterque dux facerct armatus, quae idem 
togatus fieri prohibuisset. Quae quidem tibi nunc omnia belli vulnera 
sananda sunt; quibus praeter te, mederi nemo potest. 

25. Itaque illam tuam praeclarissimam et sapienlissimam vocem 
invitus audivi: "Salis din vel naturae vixi vel gloriae" . Satis, si ita 
vis fortassc naturae, addo etiam, si placet, gloriae; at, quod maxi- 
mum est, patriae certe parum. Qua re omitte istam quaeso, istam 
doctorum hominum in contemnenda morte prudentiam: noli nostro 
periculo esse sapiens. Saepe enim venit ad aures meas, te idem istud 
nimis crebro dicere, tibi satis te vixisse. Credo; sed turn id audirem, 
si tibi soli viveres, aut si tibi etiam soli natus esses : omnium salutem 
civiuin cunctamque rem publicam res tuae gestae complexae sunt, 
lantum abes a perfectione maximorum operum, ut fundamenta non- 
dum, quae cogitas, ieceris : hie tu modum vitae tuae non salute rei 

' publicae, sed aequitate animi definies? quid, si istud ne gloriae qui- 
dem satis est? Cuius te esse avidissimum, quamvis sis sapiens, non 
negabis . 

26. "Parumne igitur", inquies, "magna relinquemus?" immo 
vero aliis, quamvis multis, satis, tibi uni parum. Quidquid est enim 
quamvis amplum sit, id est certe parum turn, cum est aliquid am- 
plius. Quod si rerum tuarum immortalium, C. Caesar, hie exitus 
futurus fuit, ut, devielis adversariis. rem publicam in en statu relin- 
qtieres, in (iuo nunc est, vide, quaeso, ne tua divina virius admiratio- 
nis plus si I hal)iiura ipiam gloiiae : si quidem gloria est illuslri.s ac 
pervagala muliorum el magnoiiim vel in suos, vel in palriam, vel in 
omne genus liominum fama meritoriun. 
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IX. — 27. Haec igitur tibi reliqua pars est, hie rcslat actus, in 
hoc elaborandnm est, ut rem publicam constituas, eaque tu in primis, 
sumina tranquillitale et otio, perfruare. Turn te, si voles, cum et 
patriae quod debes, solveris, et naturam ipsam expleveris satietate 
vivencli, satis diu vixisse dicito. Quid est enim hoc ipsum diu, in 
quo est aliquid extremum? Quod cum venit, omnis voluptas praete- 
rita pro nihilo est, quia postea nulla est futura. Quamquam iste tuus 
animus numquam his angustiis, quas natura nobis ad vivendum dedit> 
contentus fuit, semper immortalitatis amore flagravit. 

28. Nee vero haec tua vita ducenta est, quae corpore et spiritu 
continctur; ilia, inquam, ilia vita est tua, quae vigebit memoria sae- 
culorum omnium, quam posteritas alet, quam ipsa aeternitas semper 
tuebitur. Huic tu inservias, huic te ostcntes oportet; quae quidem, 
quae miretur, iam pridem multa habet, nunc etiam quae laudet exspec- 
tat. Obstupescent posteri certe imperia, provincial, Rhenum, Ocea- 
num, Milum, pngnas innumerabiles incredibiles victorias, monumen- 
ta, muncra, triumphos audientes ct legentes tuos. 

29. Sed nisi haec urbs stabilita luis consiliis et institutis erit, 
vagabitur modo tuum nomen longe atque late, sedem stabilcm et do- 
micilium ccrtuni non habebit. Erit inter eos etiam, qui nascentur, 
sicut inter nos fuit, magna dissensio, cum alii laudibus ad caelum 
res tuas gestas efferent, alii fortassc aliquid reqnirent, idque vel ma- 
ximum, nisi belli civilis incendium salute patriae restinxeris, ut 
illud fati fuisse vidcatur, hoc consilii. Servi igitur iis etiam iudicibus, 
qui multis post saeculis de te iudicabunt, et quidem liaud scio, an 
incorruptius quam nos: nam et sine amore et sine cupididate et rur- 
sus sine odio et sine invidia iudicabunt. 30. Id aulem etiam si turn 
ad te, ut quidam putant, non pertinebit, nunc certe pertinet esse te 
talem, ut tuas laudes obscuratura nulla umquam sit oblivio. 

X. Diversae voluntatcs civium fuerunt distractaeque sententiae: 
non enim consiliis solum et studiis, sed armis etiam ct castris dissi- 
debamus. Erat enim obscuritas quaedam, erat certamen inter claris- 
simos duces: multi dubitabant, quid optimum esset; multi, quid sibi 
expediret; multi, quid deceret; nonnulli etiam, quid liceret. 

31. Perfuneta res publica est hoc misero fatalique hello; vicit 
is, qui non foriuna inflammarei odium suuni, sed bonitate leniret; 
nee qui omnes, qnibus iratus esset, cosdem exsilio aut morte dignos 
iudicai-et. Anna ab aliis posila ab aliis erepia sunt. Ingrains est 
iniu.si!!.s:;ue civis, qui armorum perieulo liberatus, animum tamen 
rctinet armaium, ut etiam ilk melior sii, qui in acie eecklil, qui in 
causa Lininiam profudil. Quae enim periinacia quibusdam, eadem 
aliis constantia videri potest. 
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32. Sed iam omnis fracta dissensio esl arniis, exslincta aequi- 
■ tate victoris; restat, ut omnes unum velint, qui modo habent aliquid 
non solum sapienlae, sed etiam sanitalis. Nisi te, C. Caesar, salvo 
et in ista scntentia, qua cum antca, turn hodie vel maxirne usus es, 
mancnte, salvi esse non possumus. Qua re omnes te, qm.haec salva 
esse volumns, et hortamur et obsecramus, ut vitae tuac et saluti con- 
suls, omnesque tibi, ut pro aliis etiam loquar quod de me ipse sentio, 
quoniam subesse aliquid putas, quod cavendum sit, non modo excu- 
bias et custodias sed etiam laterum nostrorum oppositus et corporum 
pollicemur. 

XI. — 33. Sed, ut, unde est orsa, in eodem terminetur oratio, 
maximas tibi omnes gratias agimus, C. Caesar, maiores etiam ha- 
bemus: nam omnes idem sentiunt, quod ex omnium precibus et 
lacrimis sentire potuisti; sed a me certe dici vohuit, cui necesse est 
quodam modo. Et quod fieri decet, M\ MarceOo a te lmic ordini 
populoque romano et rei publicae reddito, fieri id intelligo. Nam 
laetari omnes non de unius solum, sed de communi salute sentio. 

Quod autem summae benevolcntiae est, quae mea erga ilium 
omnibus semper nola fuit, ut vix C. Marcello optimo et amantissimo 
fratri, praeter cum quidem cederem nemini, cum id sollicitudine, cura, 
labore tarn diu praestiterim, quam din est de illius salute dubitatum, 
certe hoc tempore, magnis curis, molestiis, doloribus liberatus, praes- 
tare debeo. Itaque, C. Caesar, sic tibi gratias ago, ut, omnibus me 
rebus a te non conscrvato solum, sed etiam ornato, tamen ad tua in 
me unum innumerabilia merita, quod fieri iam posse non arbitrabar, 
maximus hoc tuo facto cumulus accesserit. 

CUCEK© — ■ PRO ARCHIA 



I. -- 1. Si quid est in me ingenii, indices, quod sentio quam 
sit exiguum, aut si qua exercitatio dicendi, in qua me non infitior 
mediocrder esse versalivm, aut si huiusce rei ratio aliqua ab optima- 
rum artium studiis ac disciplina profecta, a qua ego nullum confiteor 
aetatis meae tempus abhorruisse, earum re'rum omnium vel in primis 
his A. Licinius l'ructuni a me rcpetere prope suo iure debet. Nam 
quoad longissime potest mens mea rcspicere spalium praeteriti tem- 
poris et piieritiae memoriam recordari uliimam, inde usque repetens 
nunc video mihi principern et ad suscipiendam et ad ingrediendam 
ralioiiem liorum studiorum exstiiisse. Quoii si liaec vox Indus Iior- 
tatu i)raeceptisque con form at a non iiuliis aliquando saiuli fuit, a quo 
id aceepimus, (|UO ceieris opiiulari el alios servare possemus, lmic 
profecto ipsi, ([uantum est silum in nobis, el opens el saluleni ferrc 
flebemus. 
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2. Ac ne quis a nobis Iioc ita dici forte, mireiur, quod alia quac- 
dam in hoc facultas sit ingcnii neque hacc. dicendi ratio aut disci- 
plina, ne nos quidem huic uni studio penitus uniquam dedili fuimus. 
Etenim omncs artes, quae ad humanitalem pertinent, liabent quoddam 
commune vinculum et quasi cognatione quadam inter se continental-. 

II. — 3. Sed ne cui vestrum mi rum esse videatur, me in quaes- 
tione legitima et in iudicio publico, cum res agatur apud praetorcm 
populi romani, lectissimum virum, et apud severissimos indices, lanto 
conventu hominum ac frequcnlia, hoc uti genere dicendi, quod non 
modo a consuetudine iudiciorum, vcrum cliam a 1'orensi sermone 
abhorreat, quaeso a vobis, ut in hac causa mihi detis banc veniam, 
accommodatam huic reo, vobis, quemadmodum spero, non molcstam, 
ut me, pro summo poeta atque eruditissimo homine dicentem, hoc 
concursu hominum litleratissimorum, hac vestra humanitate, hoc 
denique praetore exercente indicium, palianrini de sludiis humani- 
talis ac litterarum paulo loqui liberius, et in eius modi persona, quae 
propter otium ac sludium minime in iudiciis periculisque tractata 
est, uti prope novo quodam et inusitato genere dicendi. 

4. Quod si mihi a vobis tribui concedique sentiam, pcrficiam 
profecto, ut huuc A. Licinium non modo non segregandum, cum sit 
civis, a numero civium, verum etiam, si non esset, putelis adsciseen- 
dum fuissc. 

III. Nam ut primum ex pueris excessit Archias atque ab iis 
artibus, quibus aetas puerilis ad humanitatem informari solet, se 
ad scribendi studium contulit, primum Antiochlae — nam ibi natus 
est loco nobili — celebri quondam urbe et copiosa atque eruditissimis 
hominibus liberalissimisque studiis affluenti, celeriter antecellere om- 
nibus ingcnii gloria contigit. Post in ceteris Asiae partibus cuncta- 
que Graecia, sic eius adventus celebrabantur, ut famam ingenii exspec- 
tatio hominis, exspectationem ipsius adventus admiratioque superarct. 

5. Erat Italia turn plena graecarum artium ac disciplinarian, 
sludiaquc haec in Latio vehemenlius turn colebantur quam nunc 
iisdcm in oppidis, et hie Romae propter tranquillitatem rei publicae 
non negligebantur. Itaque hunc et Tarenlini et Regini et Neapolitani 
civitaie eeterisque praemiis donarunt et omnes, qui aliquid de in- 
geniis poterant iudicare, cognitione atque hospitio dignum exis- 
iimarunt. 

Ilac tanta celebritate l'amae cum. esset iam absentibus notus, 
Iiomam venit, Mario consule et Catulo. Nactus est primum consules 
cos, quorum aher res ad scribendmn maximas, alter cum res gestas 
turn cliam sludium atque aures adbibere posset. Stalim Luculli, cum 
])raetextalus etiam turn Archias essel, cum in (Ionium suam recepe- 

o i.aiim do Gl;is3ico c do Vesiibulai- 8 
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runt Et erat hoc non solum ingenii ac litterarum, verum etiain na- 
turae atque .virtutis, ut domus, quae huius adolescentiae prima tavit, 
eadem esset familiarissima senectuti. 

6. Eratiemporibus illis iiicundus Q. Metello illi Numidico c 
eius Pio filio; audiebatur a M. Aemilio; vivebat cum Q. Catulo ct 
patre et filio; a L. Crasso colcbatur; Lucullos vero et Drusum et 
Octavios et Catoncm et totam Hortensiorum domiira devmctam con- 
suetudine cum teneret, afficiebatur summo honore, quod cum non 
solum colebant qui aliquid percipere atque audire studebant, verum 
etiain si. qui forte simulabant. 

IV. Interim satis longo intervallo, cum esset cum L. Lucullo 
in Sicilian! profectus el cum ex ea provineia cum eodem Lucullo 
deccderet, venit Heracleam. Quae cum esset civilas aequissimo mre 
ac foederc, adscrlbi se in earn civitatem voluit, idque cum ipse per 
se dignus pularetur, turn auctoritate et gratia Luculh ab Heracleen- 
sibus impetravit. 

7 Data est civitas Silvani lege ct Carbonis: Si qui foederahs 
civitatibus adscript! fuissent, si turn, cum lex ferebatur, in Italia do- 
micilium habuissent et si sexaginla diebus apud praetor em essenl 
profess! Cum hie domicilium Romae multos iam annos haberet, pro- 
fessus est apud praetorem Q. Metellum, familiarissimum siuim. 

8 Si nihil aliud, nisi de civitatc ac lege dicimus, nihil dico 
amplius; causa dicta est. Quid enim horum infirman, Grati, potest. 
Heracleaene esse tu cum adscriptum ncgabis? Adest vir summa aucto- 
ritate el religione el fide, M. Lucullus, qui se non opmansed scire, 
non audivisse sed vidisse, non interfuisse, sed egisse dicit. Adsunt 

- lieracleenscs legati, nobilissimi homines; huius iudicn causa cum 
mandatis et cum publico testimonio venerunt; qui hunc adscriptum 
heracleensem dicunt. 

Hie tu tabulas desideras Heracleensium pubheas, quas italico 
bello incenso tabulario, interiissc scimus omnes. Est ridiculum ad 
ea, quae habemus, nihil dicere, quaerere quae habere non possumus, 

. et de hominum memoria taccre, litterarum memoriam flagitare, et 
cum habeas amplissimi viri religionem, integerrini municipn ms 

' -iurandum fidemque, ea, quae depravari nullo modo possunt, repu- 
diare tabulas quas idem dicis solere corrumpi, desiderare. 

<) An domicilium Romae non habuit is, qui tot anms ante ci- 
vilatem datam sedem omnium rerum ac forlunarum suarum P.omae 
c-ollocivif — \n non est prol'e.ssus? linmo vero ns tabuhs proiesstis, 
(1 viae solae ex ilia professions collegiocp.e praetorum obtment pubh- 
carum tabularum, aucloritatem . 

V Nam cum Appii tabulae negligentius asservalae dicerentur, 
f.abmii, quani iliu ineolumis mil. levitas, post damnalionem cala- 
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mitas omncm labulanmi fidem resignasset, Metellus, homo Sanctis- 
simus modestissimusque omnium, tanla diligentia fuit, ul ad L. Len- 
tulum praetorem et ad indices venerit el unius nominis litura se 
commotum esse dixerit. His igitur in tabulis nullam lituram in no- 
mine A. Licinii vidctis. 

10. Quae cum ita sint, quid est, quod de e.iu.s civitale dubitetis, 
praesertim cum aliis quoque in civitatibus i'ucril adscriptus? Etenim 
cum mediocribus muitis et aut nulla aut bumili aliqua arte praedilis 
civitatem in Graecia homines impertiebant, Reglnos credo aut Lo- 
crenses aut Neapolitanos aut Tarentinos, quod scaenicis artificibus 
largiri solebant, id huic siiimna ingenii praedlto gloria noluisse! Quid? 
cum cctcri noil modo post civitatem datam, sed eliam post legem 
Paplam aliquo modo in eorum municipiorum tabulas irrepserint, hie, 
qui ne utitur quidem illis in quibus est scrv.'tiis, quod semper se 
Heracleensem esse voluit, reicietur? 

■ 11. Census nostros requlris. Scilicet: est enim obscurum pro- 
ximis ecnsoribn.s hunc cum clarissimo imperatore L. Lucullo apud 
exercitum fuisse, superioribus cum eodem quaestore fuisse in Asia, 
primis, iulio et Crasso, nullam populi partem esse censam . Sed quo- 
niam census non ius civitatis confirmat ac tanlum modo indicat emu, 
(jui sit census, se iam turn gessisse pro cive, iis temporibus, quem 
lu criminaris ne ipsius quidem iudicio in civium romanorum jure 
esse versatum, et testamentum saepe fecit nostris legibus et adiil 
haereditates civium I'omanorum et in benei'iciis ad aerarium delatus 
est a L. Lucullo pro consule. 

Quaere arguriienta, si qua poles: numquam enim hie neque suo 
neque amicorum iudicio revincetur. 

VI. — 12. Quaeres a nobis, Grali, cur tanto opere hoc homine 
delectemur. Quia suppeditat nobis ubi et animus ex hoc forensi slre- 
pitu reficiatur et aures convivio det'essae conquiescant. An lu exis- 
tunas, aut suppelere nobis posse quod cotidie dicamus in tanta varic- 
tate rerum, nisi animos. nostros doctrina excolamus, aut ferre animos 
tantam posse contentionem, nisi eos doctrina cadem relaxemus? Ego 
vero fateor me his studiis esse dedilum: ceteros pudeat, si qui se ita 
litteris abdideruni, ut nihil possint ex iis neque ad communem at'ferre 
I'ructum neque in adspeetum lucemque prol'erre; me autem qu id pu- 
deai, qui lot annos ita vivo, indices, ul a nullius umquam me. tempore 
aul commodo aut olium meum abstraxeril aui volupias avoeai'il aid 
(ienicpie somnus relardarii'? 

Li. Qua. re qu is laudem me reprehcndal aid quis milii iure suc- 
censeat, si quantum ad t'estos dies ludorum celebrandos, quantum ad 
alias voluplaies ei ad ipsam requiem aiiiini et corporis coneeditur 
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lemporum, quantum alii tnbuunt lempeslivis conviviis, quotum de- 
nize alveole, quantum pilac, lantum milu egomet a<l ht c s, ,«U« - 
colenda sumpsero? Atque hoc co mihi concedendum est magis quod 
x studiis haec quo'quc crcscit oratio et facullas, quae, quuntacum- 
que in mc est, numquam amicorum pencuhs defuit. Quae si c 
videtur, ilia quidem certe quae summa sunt, ex quo ionic ham mm, 

sentio. . , 

14 Nam nisi multorum praeeeptis multisque littens milu an 
adoleseentia suasissem nihil esse in vita magno opere expdcmlmn, 
nisi laudem atque honestalem, in ea autem persequenda omncs ciu- 
ciatus corporis, omnia pericula mortis alque exsilii parvi esse doceu 
numquJ me pro salute vestra in lot ac tantas dimicationcs atque 
in lios profligatorum hominum cotidianos impetus obiecisscm btc 
pleni sunt omncs libri, plcnac sapientium voces, plena exemplorum 
vctustas- quae iacerent in tcnebris omnia, nisi lilterarum lumen acce- 
nt Ouam multas nobis imagines non solum ad mtuendum vcrum 
etiam ad imitandum, fortissimorum virorum expressas senptores U 
,.,-aeci et latini reliquerunt! quas ego mihi semper in adnnmstranda 
re publiea proponens aninuun ct mentem meara ipsa cogitatione ho- 
minum excellentium conformabam. 

VII — 15. Ouaret quispiam:' "Quid? illi ipsi summi viri, quo- 
rum virtutes littcris prodilac sunt, istanc doctrina quam tu e fers 
laudibus erudlti fuerunf?" Difficile est hoc dc omnibus coninmai ., 
sed tamen est cerium quod rcspondcam. Ego multos homines exccl- 
lenli animo ac virtute fuissc ct sine .doctrina naturae ipsms habilu 
prope divino per se ipsos ct. moderates et graves exstitis.se lateor; ct am 
illud adiungo, sacpius ad laudem atque virtutem naturam sine doc- 
trina quam'sine natura valuissc doctrinam. Atque idem ego hoc con- 
lendo cum ad naturam eximiam et illustrcm acccsserit ratio quaedam 
eonformatioquc doctrinac, turn illud ncscio quid praeclarum ac sin- 
«ularc solere-cxsistere; 1(5. ex hoc esse hunc numero, quern patres 
"nostri viderunt, divinum hominem Africanum, ex hoc C. Laehum, 
[ Furium, moderalissimos homines et continentissimos, ex hoc ior- 
lissimum virum et illis temporibus doctissinmm M. Catonem ilium 
senem, qui profecto, si nihil ad percipiendain colendamque virtutem 
litteris adiuvarcntur, numquam sc ad earum studium contuhsscnl. 
Ouod si non hie tantus fructus ostenderetur et si ex his studus 
delecialio sola peterelur, iamen. ul opinor, banc animi rcm.ssumem 
humanissimam ac libcralissimam iu<licaretis. Nam ccierae neque 
lemporum si.nl nccp.e aclatmn omnium neque iocorum, al haec sIucIk. 
,dolescenliam alunl, seneclulc.u oldeclant, sccun.las res ornanl ad- 
versis perfiudum ac solatium pracbcnl, deleclant domi, non impediunl 
foris, pernoclanl nobiscum, peregrinanlur, rusticantur. 
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VIII. — 17. Quod si ipsi haec neque atlingere neque scnsu nostro 
gustare possemus, tamen ea mirari deberemus, otiam cum in aliis vi- 
deremus. Quis nostrum tam animo agrcsti ac cluro i'uit, ut Rosc'ii 
morte mij)er non commoverehir? Qui cum csset sencx morluus, Lamcn 
propter excellentem artem ac venustatem, videbalur omnimo mori 
non debuissc. Ergo ille corporis molu tanlum amorem sibi conciliaral 
a nobis omnibus: nos animorum incrcdibilcs mollis celcritatemque 
ingeniorum negligemus? 18. Quoticns ego hunc Archiam vidi, indi- 
ces — utar enim vestra benignitate, quoniam me in hoc novo genere 
dicendi tam diligenler attenditis — questions ego hunc vidi, cum litte- 
ram scripsisset ' nullam, magnum numerum oplimorum versuum de 
his ipsis rebus, quae turn agerentur, dicere commutatis verbis alcjue 
sentenliis! Quae vero accurate cogitateque scripsisset, ea sic vidi pro- 
bari, ut ad veterum scriptorum laudem pervenirent . Hunc ego non 
diligam? Non admirer? Non onini ratione def'endendum puteni? 

Atque sic a summis hominibus eruditissimisque aeeepimus eete- 
rarum re rum studia et doctrina et praeceptis et arte eonstare, poelani 
natura ipsa valere et mentis' viribus excitari et quasi divino quodam 
spirilu inflari. Qua re suo hire nosier ille Ennius sanctos appelat 
poelas, quod quasi deorum aliquo dono atque niunere commendati 
nobis esse videantur. 

19. Sit igitur, indices, sanctum apud vos, humanissimos homi- 
nes, hoc poetae nomen, quod nulla umquam barbaria violavit. Saxa 
et solitudines voci respondent, bestiae saepe immanes cantu flectun- 
lur atque consistunt: nos instituti rebus optimis non poetarum voce 
moveamur? Homcrum Colophonii civem esse dicunl suum. Chii suum 
vindicant, Salaminii rcpetunt, Smyrnaei vero suum esse confirmant : 
iiaquc etiam delubrum eius in oppido dedicavcrunt; permulti alii 
praclerea pugnant inter se atque contendunt. 

IV. Ergo illi alienum, quia poeta fuit, post mortem etiam ex- 
])6lunt, nos hunc vivum, qui et voluntate et legibus noster est, repu- 
diabimus? praesertim cum omne olim stadium atque omne ingenium 
c.ontulerit Archias ad populi romani gloriam laudemque celebraridam . 
Xam et Cimbricas res adolescens atligit el ipsi illi C. Mario, qui du- 
rior ad haec studia videbatur, iucundus fuit. 

20. Neque enim quisquam est tam aversus a musis, qui non 
mandari versibus aeternum suorum laborum facile praeconiuni pa- 
lialur. Themisloclem ilium sununum Alhenis virum, dixisse aiunt, 
cum ex eo quaereretur, <[uod acroama aid cuius vocem libentissime 
audirei: Kins, a quo sua villus oplimc prucdicaretuv . Itaque ille 
Marius hem eximie L. Plolium dilexil, cuius ingenio putabat ea, quae 
gesseral, ])osse eelebrari . 
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21. Mithridaiicum vera bellum magnum atquc difficile et in 
m.ilta varietate terra marique versalum, totura ab hoc cxpressum est; 
qui libri non modo L. Lueullum, fortissimum et clanssimum virum, 
verum etiam populi romani nomen illusirant. Populus emm roma- 
nus aperuit, Lucullo impcrantc, Pontum et regns quondam opibus et 
iosa nature, el regione vallatum; populi romani cxercitus eodera duce 
non maxima manu imiumerabiles Armeniorum copias fudit; populi 
romani laus est, urbem amicissimam Cyzieenorum eiusdcm consiho 
ex omni impetu rcgio ac tolius belli ore ac faucibus ereptam esse atquc 
servatam; nostra semper i'eretur et praedicabitur, L. Lucullo dimi- 
eanie cum interfectis ducibus, depressa hostium chassis et incredi- 
bib< amid Tenedum nugna ilia navalis; nostra sunt tropaea, nostra 
raonumenta, nostri triumph! . Quae quorum ingeniis efferuntur, ab 
iis populi romani fama celebraiur. 

' 22 Carus fuit Africano superiori noster Ennius, itaquc etiam 
in semile.ro Scipionum puiatur i's esse constihitus ex marmore. At 
iis laudibus eerie non solum ipse, qui laudator, sed etiam populi ro- 
mani nomen ornaiur. In caelum lmius proavus Cato tollitur: magnus 
honos populi romani rebus adiungitur. Omnes denique illi Maximi, 
MarcelH, Fulvii non sine communi omnium nostrum laude decorantur. 
X . Ergo ilium, qui haee fecerat, Ito.dlnura hominem, maiores 
nostri in civitatcm receperunt: nos hnnc beracleensem, multis civi- 
tatibus expetltum, in hac autem legibus consfitutom, de nostra ci- 
viiate eiciemus? 

23. Nam si quis minorem gloriae fructum putat'ex graecis ver- 
sibus percipi quam ex latinis. vehemenier errat, proplcrea quod 
graeca leguntur in omnibus fere »enlibiss, lalina suis finibus, exiguis 
sane, eOntinentur. 

Quare si res eae quas gessimus. orbis ierrae regionibus definnin- 
lur, cuperc clebemus, quo manuuin noslrarum tela pervencrint, eodem 
gloriam famamque ponetrarc. quod cum ipsis populis. de quorum 
rebus scribitur, haee ampla suni. ium iis eerie, qui de vita gloriae 
causa dimicant, hoc maximum el p'.-rieulorum ineiiamentum est ct 
laborum. 

24. Quam multos seriplores rerum suarum magnus ille Ale- 
xander secum habuisse dici'ur! Aique is lamen, cum in Sigeo ad 
Aehillis tu nullum adsliiissei: forlunitlc, inquii, adolcscc.ns, qui tnae 
uirtaiis Ilomerum prurconcm inveneris! Et vere Nam nisi illas ilia 
exsiitisset, idem ' tumuli:.;, qui cm-pus ejus coniexiu-ai. nomen etiam 
obruisseL Quid? nosier l:i<- Magnus, run rum viriule foriunam adae- 
quavit, nonne Theophanem Mliylenaeimi. seripiorem l'erum suarum, 
in eoncione militum chuiaic donavii? ei uosiri iili fortes viri sed 
rusiiei ac mililes, duleeuine ciuadam gloriae commoti, (.[nasi partici- 
pes eiusdem kuulis, magno illiul clamore approbaverunt . 
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25. Ilaque, credo, si civis romanus Archias legibus uon esset, 
uL ab aliquo imperaiore civitatc donaretur, perficere non potuit! 
Sulla, cum Hispanos ct Gallos donaret, credo hunc petcnte.m repu- 
diassel; quera nos in concione vidimus, cum ei libellum mains poeta 
de populo subiecisset, quod epigramma in cum fecisset tantummodo 
alternis versibus longiusculis, statim ex iis rebus, quas turn vendebat, 
inhere ei praemium tribui sed ea condicione, ne quid postea scriberet. 
Qiii sedulitatem mali poetae duxerit aliquo tamen praemio dignam, 
huius ingenium et virtutem in scribcndo et copiam non expetisset? 

26. Quid? A Q. Metello Pio, familiarissimo suo, qui civitate 
uiultos donavit, neque per se neque per Lucullos impetravisset? Qui 
praesertim usque eo de suis rebus scribi cuperet, ut etiam Cordubae 
natis poetis, pingue quiddam sonantibus atque peregrinum, tamen 
aures suas dederet. 

XI. Neque cnim est hoc dissimulandum, quod obscurari non 
potest, sed prae nobis ferendum : trahimur omnes studio laudis, et 
optimus quisque maxime gloria ducitur. Ipsi illi philosophi etiam 
illis libellis, quos de contem.nenda gloria scribunt nomen suum ins- 
cribunt; in eo ipso, in quo praedicationem nobilitatcmque despiciunt, 
praedicari de se ac nominari volunt . 

27. Decimus quidem Brutus, sunimus vir et imperator, Accii, 
amicissimi sui, carminibus templorum ac monumcntorum aditus exor- 
navit suorum. lam vero ille, qui cum Aetolis, Ennio comite, bellavit, 
I'ulvius, non dubitavit Martis manubias musis consccrare. Qua re, 
in qua urbe imperatores prope armati poetarum nomen et musarum 
dclubra coluerunt, in ea non debent togati indices a musarum honore 
et poetarum salute abhorrere. ^^ . 

28. Atque ut id libentius facialis, iani me vobis, indices, indi- 
cabo ct de meo quodam .amore gloriae, nimis acri fortasse, veruni 
tamen honesto, vobis confitebor. Nam quas res nos in consulatu nos- 
tro vobiscum simul pro salute huius urbis atque imperii et }5ro vita 
civium proque universa re publica gessimus, attigit hie versibus atque 
inchoavit. Quibus auditis, quod mihi magna res et iiicunda visa est, 
hunc ad perficiendum . hortatus sum. Nnllam enim virtus aliam mer- 
cedem laborum periculorumque desiderat praeter banc laudis et 
gloriae; qua quidem detracts, indices, quid est quod in hoc tarn exi- 
guo vitae curriculo et tam brevi tantis nos in laboribus exerceamus? 

29. Ceiie, si nihil animus praescniirei in posleruin, ei si quibus 
regionibus vitae spatium circumscrijiluiu esl, eisdem omnes cogita- 
tiones terminaret suas, nee tantis se laboribus irangerel necpie lot curbs 
vigiliisque angeretur nee loliens de ipsa . vila dimicarel. Nunc inside! 
quacdam in optimo quoque virtus, quae nodes ac dies animutn gloriae 
slimulis concitat atque admonet non cum vilae tempore esse com- 
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metiendam eonuuemoralionem nominis noslri, sed cum oiuni postc- 
ritatc adaequandam. 

XII 30 An vero lam parvi animi videamur esse omnes, qui 

ingeniis expressam el polilam? Ego vero omnia ( u. t gu ^ 
turn in "ercndo spargere me ac dissemmare arbitrabai in 01 bis luiac 
memoriam "empiternam. Hacc vcro sive a meo scnsu post mortem 
affulura est sive ut sapientissimi homines putaveiunt, art aliquam 
mei partem pertinebit, nunc quidem ccrtc cogitalione quadam speque 

dClC T' Qua re conscrvate, indices, hominem pudore eo, quem ami- 
corum videtis comprobari cum digniiate turn etiam ve ustatc, mgc- 
nto ule m anto quantum id convenit existimari, quod summorum 

linum ingcniis Lpelitum esse videatis causa vcro enis modi quae 
bcncficio lcgis, auctoritatc munic.pn, tes timonio I ucul ab air. Mc 
iclli comprobetur. Quae cum ila sint, pctimus a vobis, indices, si qua 
non -do humana verum etiam divina in tantis ingenns »— 
debet esse ut cum, qui vos, qui veslros imperaloies qui populi 10 
mfnVres gestas semper ornavit, qui etiam his recentibus nostr.s ves- 

r s que aomesticis pcriculis aeternum se testimonium ^' a ™ 
esse prof itetur, estque ex eo numcro, qui semper n md om ncs sajcU 
sunt habiti itaque dicti, sic in vestram accipiatis fidem, ut humanitate 
vestra levatus potius quam acerbitate violatus esse videatm . 

32 Ouac de causa pro mea consuetudine breviter simphcitci- 

que dixi indices, ea confido probata esse omnibus; quae a forensi 

lena hulicialique consuetudine et de hominis ingenio et commum- 

er do ipso studio locutus sum, ea, indices, a vobis spero esse m 

bonam partem accepta, ab eo, qui indicium exercet, certo scio . 

CICERO — PRO LIGARIO 

I ^ 1 Novum crimen, C. Caesar, et ante hunc diem non audi- 
tum propinciuus mens ad te, Q. Tubero, delulit, Q. Ligarhim in Ain- 
ca fuisse, idque G. Pansa, praestanti vir ingenio, frelus tortasse ea 
■ familiaritate quae est ei tecum, ausus est confiteri . Itaque, quo me 
vertam nescio . Paratus cnim veneram cum tu id neque per te scires, 
„e(|i.e audire aliunde poluisses, ut ignoratione lua ad liommis miseri 
salulem abutercr. Sed quoniam diligentia inimici invesl.gatum est 
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quod latebat, confitcnclum est, ut opinor, praesertim cum mens neces- 
sarius Pansa fecerit ut id integrum iam non esset, omissaque contro- 
versia, omnis oratio ad misericordiam tuam conferenda est, qua plu- 
rinii sunt conscrvati, cum a tc non liberationem culpac, scd errati 
veniam impetravissent . 

2. Habes igitur, Tubcro, quod est accusatori maximc optandum, 
conl'itenlem reum, sed tamen hoc eonfitentem, sc in ea parte fuisse, 
qua te, qua virum omni laudc dignum, patrem tuum. Itaque prius dc 
vestro delicto confiteamini necesse est, quam Ligarii ullam culpam 
reprchendatis. 

Q. igitur Ligarius, cum esset nulla belli suspicio, legatus in Afri- 
cam cum C. Considio profectus est; qua in legatione et civibus ct 
sociis ita se probavit, ut decedens Considius provincia, satis facere . 
hominibus non posset, si quemquam alium provinciae praefecisset. 
Itaque Q. Ligarius, cum diu recusans nihil profecisset, provinciam 
accepit invilus; cui sic praefuit in pace, ut et civibus et sociis gra- 
tissima esset eius integritas et fides. 

3. Bellum subito exarsit, -quod qui crant in Africa ante audie- 
runt geri quam parari. Quo audito, partim cupiditate inconsiderala, 
partim caeco quodam timore primo salutis, post etiam studii sui 
quaerebant aliquem ducem, cum Ligarius domum spectans, ad suos 
redirc cupiens, nullo se implicari negotio passus est. Interim P. 
Attius Varus, qui praetor Africam obtinuerat, Ulicam vend. Ad cum 
statim concursum est. Atquc illc non mediocri cupiditate arripuit 
imperium, si illud imperium esse potuit, quod ad privatum, clamore 
multitudinis imperitae, nullo publico consilio deferebatur. Itaque 
Ligarius, qui omne tale negotium cuperet effugere, paulum adventu 
Vari conquievit. 

II. — 4. Adhuc, C. Caesar, Q. Ligarius omni culpa vacat. Uomo 
est egressus non modo nullum ad bellum, sed ne ad minimam quidem 
suspicionem belli; legatus in pace profectus, in provincia pacatissima 
ita se gessit, ut ei pacem esse expediret. Profectio certe animum 
tuum non debet offendere: num igitur remansio? inullo minus. Nam 
profectio voluntatem habuit non turpem, remansio etiam necessita- 
tem honestam. Ergo haec duo tempora carent crimine: unum, cum 
est legatus profectus, alteram, cum efflagitatus a provincia praeposi- 
tus Africae est. 

5. Tertium tempus est, quo post adventum Vari in Africa reslitit. 
Quod si est criminosum, necessitatis crimen est, non voluntatis. An 
ille, si poluissel illinc ullo modo evadere, Uticae (jiiani Pomae, cum 
P. Atlio, quam cum concordissimis fratribus, cum alienis esse, quam 
cum suis maluissel? cum ipsa legatio plena desiderii ac sollicitudinis 
fuissel, propter incredibilem quendam fi'alrum amorem, hie aecpio 
animo esse potuil, belli dissidio distractus a fratribus? 
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6 Nullum kitur habes, Caesar, adhuc in Q. Ligario signum 
ali^e a e voluntatis; cuius ego causam, animadyerte, quaeso qua 
f de defenaam- prodo meain. clementiam a.dmirabilem a que omm 
uae praedicat one, lilteris. monumcntisque decorandam! M. u«.o 
, mdte detndit ahum in ea voluntate non fuisse, in qua se iP sun 
^menir fuSc; nee tuas tacitas cogitationes, extimescit, nee, qmd 
tibi de alio audienti de se ipso occurrat reformidai. 

III. Vide quam non reformidem; vide quanta lux Hberahiatrs 
et sapientae tuae mihi apud te- dicenti o^oriatuiM Quantum pote.o, 
voce contendam, ut hoc populus romanus exaudm 7. Su.ccp o b. ,1 . 
Caesar, gesto ctiam magna ex parte, nulla vi coac us, mdicio a - 
luntate ad ea arma profeclus sum, quae erant sumpta coiu . te Aqm 
quern igitur hoc dico? nempe apud eum, qui, cum hoc scnet tamen 
1P ante auam vidit, rei publicae reddidit; qui ad me ex Aegyp to 
iVteras mi it, ut esscm idem qui fnissem; qui, cum ipse »«P^° 
p'toto imperio populi romani onus esset, esse me ah.crum passus est 
a f „o hoc Ibso C Pansa mihi hunc nuntium perferente, concesso 
fasces laoreaios tenui, quoad tenendos putavi; qui mihi aim aemquc 
se salutem putavi t reddcro, si earn nullis spoliatam ornaments 

"s Vide uuaeso, Tubero, ut, qui de meo facto non dubitem di- 
eere de Cmarii non audeam confiteri . Atque haec propterea de me 
dixi' ut mini, Tubero, cum de se eadem dicerem, ignoscere^ cums 
eqo'industriae gloriaeque favco vol propter propinquam cognauoncm, 
vel quod eius Ingenio studiisque delector, yel quod laudera adoles- 
centis prooinqui cxistimo ctiam ad meum aiiquem fructum redundare. 
<) Sed hoc quaere, quis putet esse crimen fuisse in Africa 
Ligarium? Ncmpe is qui et ipse in cadem Africa esse vohnt, et prohi- 
bitum se a Ligario queritur, et. certe contra ipsum Caesarem est 
coiiPressus armatus. Quid enim tuus ille, Tubero, destnetus m acie 
pharsalica gladius agebat? cuius latus ille macro peteoac? qui senses 
" erat armorum tuorum? quae tua mens? oculi? manus? ardor animi ? 
cpiid cupiebas? quid optabas? Nimis urgeo; commoveri videtur ado- 
lescens; ad me revertar: iisdem in a runs fui. 
' ■ iv — 10 Ouid autem aliud egimus, Tubero, nisi ut, quod hie 
, potest, nos possemus? Quorum igitur impunitas, Caesar, tuae cle- 
mentiae'laus est, eorum ipsorum ad. crudelitatem et acuct oratio? 
Atque in hae causa non nihil equideiu. Tubero, etiam tuam soci mmio 
ma^is patris iui prudemiam desidcro. quod homo ingcmo turn cliam 
docurma, exccllens. genus hoc causae quod esset non vu em .van,, 
si vidissei, quovis profecto, quam isto modo, a te ag! mahussel -vr- 
guis fatentem; non est satis: aecusas eum, qiu causam haoei ai.l. ul 
. ego dico, meliorem quam in, a.ui, ul Hi vis, parem . 
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11. Haec nou modo mirabilia sunt, scd prodigii simile esl quod 
dicam. Non habet earn vim ista accusatio, ut Q. Ligarius condem- 
netur, sed ut necetur. Hoc ogit civis romanus ante te nemo. Externi 
isti sunt mores; usque ad sanguinem incitari solei odium aut levium 
Graeeorum aut immanium barbarorum. Nam quid agis aliud? Romae 
ne sit? ut domo careat? ne cum optimis fratribus, ne cum hoc T. 
Broccho, avunculo, ne cum eius filio, consobriuo suo, ne nobiscum 
vivat? ne sit in patria? Num est? niiiii potest magis carere his om- 
nibus quam caret.? Italia prohibelur, exsnlat. Non tu ergo hunc pa- 
tria privare, qua caret, sen vita vis. 12. At istud ne apud eum qui- 
dem dictatorem, qui omnes, quos oderat mortc mulctabat, quisquam 
egit isio modo; ipse iubebat occidi, nullo postulante, praemiis etiam 
invitabat: quae tamen crudelitas ab hoc eodem aliquot annis post, 
(juem tu nunc crudelem esse vis, vindicata est. 

V. "Ego vero istud non postulo", inquies. Ita mehercule exis- 
timo, Tubero. Novi enim te, novi patrem, novi domum nomenque 
vestrum, studia generis ac farailiae vestrae virtutis, humaniiatis, doe- 
trinae, plurimarum artium atque optimarum; nota mi hi sunt omnia. 
'.13. Itaque certo scio vos non petcre sanguinem, sed paruin attenditis. 
Hes enim eo spectat, ut ea poena in qua adhuc Q. Ligarius est, non 
videamini esse contonti. Quae est igiiur alia praeter mortem? Si 
enim est in exsilio, sicuti est, quid amplius postulatis? An, ne ignos- 
eatur? hoc vero rnulto acerbius multoque est durius. Quod nos petimus 
precibus, lacrimis, prostrati ad pedes, non tarn nostrae causae i'iden- 
tes quam huius humanitati, id ne impetremus, oppugnabis? et in nos- 
Irum flctum irrumpes? et nos iacentes ad pedes supplicum voce 
prohibebis? 

14. Si, cum hoc domi faceremus, quod et fecimus, el, ut spero, 
non frustra i'ecimns, tu repente irrupisses et clamare . coepisses: C. 
Caesar, cave ignoscas, cave te fratrum pro fratris salute obsecrantium 
misereat, honne omnem humanitalem exiiisses?- Quanlo hoc durius, 
quod nos domi petimus, id te in foro oppugnare et in tali miseria. 
multorum, perfugiuni misericord.iae tollere? 

15. Dicam plane, Caesar, quod sentio'. Si in hac tanta tua l'or- 
luna lenitas tanta non esset, quam tu per te, per te, inquam, obtines 
■- intelligo quid loquar — acerbissimo luctu redundaret ista victoria. 
Quam mulli enim essent de victoribus, qui te crudelem esse velieni, 
cum etiam de victis reperiantur! quam multi, qui, cum a te ignosci 
nemini vellent, impedirent clementiam luam, cum etiam ii, quibus 
ijj.se ignovisti, nolint te in alios esse misericordem! 

10. Quod si probarc Caesari possemus in Africa Ligarium 
omnino non i'uisse, si honesto cl misericordi mendacio saluti civi 
calamitoso esse vellemuc, tamen iiominis nou essei in tanto discri- 
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mine et pcriculo civis relellere el rcdarguere nostrum mendaci urn, 
c, si. ess- 1 alicuius, eius certc non esset, qm in eadem ca usa I io - 
tun. fuiuct. Set tamco aliud est errare C.sarem ^^^ 
^-:Z^.^^ ."Cave ignoscas^ Haec nee 
hominis nee ad hominem vox est; qua qui apud te C C« tsa., ulcliu, 
suani citius abieiet humanilatcm quam extorqucbit tuam. 

VI ._ 17. Ac primus aditus et postulalio Tuberonis haec, ut 

opinor fuit: vcllc so de Q. Ligarii scelere diccre. Non (lub.to, qiun 

Eratus sis, vol quod de nullo alio, vol quod is, qui m eac em cauM. 

fuisset, vel quidnam novi sceleris at erret. Scclus u i Hue ^ cas 

Tubero' cur? isto enim nomine ilia adliuc causa canal. Ala cnoitm 

,p pelant alii timorcm; qui durius, spem, cupiditatem, odium, pcr- 

Sciam qui gravissime, tementatem; scclus praeter te adhuc nemo. 

Ac mZ \ dem si proprium el verum nomen nostn mail quaeratu, , 

PUal qua^am calamiias incidisse videtur, et improvidas honunum 

men is oecupavisse, ut nemo mirari debeat humana consiha divm 

cccs^tale esse superata. 18. Liccat esse miseros, quamquam hoc 

icto^e esse non possumus; sed non loquor de nobis; de ilhs loquo, , 

" 1Ct ° l , rint cupidi, fucrint irati, fiierint pertniaces; scc- 

furoris, parricidii, liceat Cn. Pompeio mortuo, 
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qui occiderunt. Fucrint cupidi, fucrint irali, fucrint pertniaces; scc- 
SSs vcro criminc, furoris! parricidii, liceat Cn. Pompeio mor uo, 
liceat multis aliis carere. Quando hoc quisquam ex te Cacsat, audi it 
* aliud arma voluerunt, nisi a te contumeham propulsare ? 
Ouid e«?t t«u" invictus exercitus, nisi ut suum ius tuerctur et digni- 
Sem tuam? quid? Tu cum pacem esse cupiebas, idne agebas, ut tibi 
cum scelcratis, an ut cum bonis civibus convemret' 

19 Mih'i vero, Caesar, tua in me maxima merita tanta certc non 
viderenlur, si mc ut sceleralum a te conscrvatum putarem Quo mod 
u m tu dc rcpublica bene meritus esse, cum tot sceleratos inco 1« mi 
dionitate esse voluisses? Secessionem tu illam existimavisti, Caesai, 
i M to non bellum, nequc hostile odium, sed civile dissidmm, utris- 
u cui ntibus rem publicam salvam; sed partim consilus parhm 
"studiis a communi militate aberrantibus. Pnncipum digmtas cat- 
naenc par non par fortasse eorum, qui sequebantur; causa lam duna, 
uocl c a aliqu d in utraque parte quod probari posset; nunc mehor 
• e i dicanda est, quam etiam di adiuverunt. Cogmta vero dementia 
tua! quis non earn victoriam probet, in qua Occident nemo, nisi 
armatus? 

Vri — *>0 Sed, ut omittam communem causam, veniamns ad 

nostram' Utrum tandem cxislimas facilius I'uissc, Tubero, L.gario ex 

c exi e an vos in African, non venire? 'Toleramusne", jnq.ucs, 

? «;.s c-cm.is.setr' Si me consulis, nullo mode. Sed amen 

Librium senalus ulem legaveral. Atqi.c Hie eo tempore panul, cum 
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parere senatui necesse era!; vos turn paruislis, cum paruit nemo qui 
noluit. Reprehendo igitur? minima vera. Ncque enim lieuit aliter 
vestro generi, noniini, familiae, disciplinae. Sed hoc non concedo, 
ut quibus rebus gloriemini in vobis, easdem in aliis reprehendalis. 

21. Tuberonis sors coniecta est ex senatus consulto, cum ipse 
non adesset, morbo ctiam impediretur. Statucrat excusare. Hacc ego 
novi propter omnes necessitudines, quae mihi sunt cum L. Tuberonc: 
domi una eruditi, militae contubernales, post affines, in onini deni- 
quc vita i'amiliares; magnum ctiam vinculum, quod iisdem studiis 
semper usi sumus. Scio igitur Tuberonem domi manerc voluisse; sed 
ita quidem aiebat, ita rei publicae sanctissimum nomen opponebal, 
ut, eliam si alitor sentiret, verborum tamen ipsorum pondus sustinere 
non posset. 

22. Cessit auctoritati amplissimi viri, vol poutis paruit. Una 
est profecta cum iis, quorum eral una causa; tardius iter fecit, Haque 
in Africam venit iam occupatam. Hinc in Ligarium crimen oritur 
vel ira potius. Nam si crimen est voluisse, non minus magnum est, 
vos Africam, arcem omnium provinc.iarum, natam ad bellum contra 
lianc urbem gerendum, obtinere voluisse, quam aliquem se maluisse. 
Atque is tamen aliquis Ligarius non fuit. Yarns imperium se habere ■ 
diccbat, fasces certe habebat. 23. Sed quoquo modo se illud habct, 
liaec querela vestra, Tubero, quid -valet? "Recepti in provinciam non 
sumus". Quid si essetis? Caesarine cam tradituri fuistis, an contra 
Caesarem retenturi? 

VIII-. Vide quid licentiae, Caesar, nobis tua liberalitas det vel 
potius audaciae. Si responderit Tubero Africam, quo senatus. eum 
sorsque miseraf, tibi patrem suum traditurum fuisse, non dubitabo 
apud ipsum te, cuius id cum faccre interfuit, gravissimis verbis eins 
consilium reprehendere. Non enim si tibi ea res grata fuisset, esset 
eliam probata. 24. Sed iam hoc totum omitto, non tarn no offendam 
luas patientissimas aures, quam ne Tubero, quod numquam cogitavit, 
facturus fuisse videatur. 

Veniebatis igitur in Africam, provinciam imam ex omnibus huic, 
vicioriae maxime infestam, in qua erat rex potentissimus, inimicus 
luiic causae, aliena voluntas, conventus firmi atque magni. Quaere : 
([uid facturi fuistis? quamquam, quid facturi fueritis dubitem, cum 
videam quid feceritis? Prohibit; estis in provincia vestra pedem 
ponere, et prohibili summa cum iniuria. 

25. Quomodo id tulislis? acceptae iniuriae querelam ad qucm 
delulistis? nempe ad eum, cuius auctoritafem secuti, in societatem 
lielli veneratis. Quod si C.aesaris causa in provinciam veniebatis, ad 
eum profecto exclusi proviiu-ia venisselis; venistis ad Pompeium. 
Quae est ergo apud Caesarem querela, cum cum accusatis, a quo que- 
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ramini prohibitos esse vos contra Caesarem gerere bellum? Alque in 
hoc quidem vel cum mendacio, si vnltis, gloriemini per me licet, vos 
provinciam fuisse Caesari Lradituros. Eliam si a Varo et a quibusdam 
aliis prohibiti estis, ego tamen confitebor culpam esse Ligarii, qui 
vos tantae laudis oceasione privaverit. 

IX. 26. Sed vide, quaeso, Caesar, constantiam ornatissimi 

viri, L. Tuberonis, quam ego, quamvis ip.se probarem, ut probo, 
tamen non commemorarem, nisi a te cognovissem in primis earn vir- 
lutem solere laudari. Quae fuit igitur umquam in ullo liomine tanta 
conslantia? constantiam dico? nescio an melius patientiam possim 
dicere. Quotus enim istud quisque fecisset, ut, a quibus in dissensione 
civili non esset receptus, esset etiam cum crudelitate reiectus, ad cos 
ipsos rediret? magni cuiusdam animi aique cius est viri, quern de 
suscepta causa propositaquc senteniia nulla contumelia, nulla vis, 
nullum periculum possit depellerc. 

27. Ut enim cetera paria Tuberoni cum Vano fuissent, honos, 
nobilitas, splendor, ingenium. quae ncquaquam fuerunt, hoc certe 
praecipuum Tuberonis fuit, cpiod iusto cum imperio ex senatus con- 
sulto in provinciam suam vencrat. Hinc prohibitus non ad Caesarem, 
ue iratus, non domum, ne iners, non in aliquam regionem, ne con- 
demnare causam illam, quam sccutus erat, videretur: in Macedoniam, 
ad Cn. Pompei castra venit, in earn ipsam causam, a qua erat reiec- 
tus iniuria. 

28. Quid? cum isla res nihil commovisset eius animum ad quern 
veneratis, languidiore, credo, studio in causa . fuistis; tantum modo 

■ in praesidiis eratis; animi vero a causa abhorrebant: an, at fit in 
- civilibus hellis, nee in vobis magis quam in reliqnis? Omnes enim 
vincendi studio tenebamur. Pacis equidem semper auctor fui; sed 
turn sero: erat enim amentis, cum aciem videres, pacem eogitare. 
Omnes, inquam, vincere volebamus: tu certe praecipue, qui in eum 
.locum veneras, ubi tibi esset perenndum, nisi vicisses. Quamquam, 
ut nunc se res habet, non dubito, quin banc salutem anteponas i 111 
victoriae. 

X. — 29. Haec ego non dicerem, Tubero, si aut vos conslanliae 
vestrae aut Caesarem benei'icii sui poeniteret. Nunc quaero, utrum 
vestras iniurias an rei publicae persequamini : si rei publicae, quid 
de vestia in causa peise\-erantia respondebitis'? si vestras. videte ne 
erieiis, qui Caesarem vestris inimieis iratum fore puielis, cum igno- 
verit suis. lta<pie iium til)i videor in causa Ligarii esse oceupatus? 
niim tie eius facto dicere'? Qnidc|uid dixi, ad imam sumniam referri 
volo vel lmmanilalis vel elementiae vel misericordiae. 
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30. Causas, Caesar, egi multas, et quidem lecum, dum te in foro 
lenuit ratio honorum tuoruni: certc numquam hoc modo : "Ignoscite, 
indices: erravit, lapsus est, non putavit; si umquam posthac". Ad 
parentem sic agi solct. Ad indices: "non fecit, non cogitavit, falsi 
testes, fictum crimen". Die te, Caesar, de facto Ligarii iudicem esse; 
(juibus in praesidiis fuerit, quaere; taceo : ne haec quidem colligo, 
quae foi'iasse valerent etiam apud iudicem: "legatus ante bellum pro- 
i'ectus, relictus in pace, bello oppressus, in eo ipso non accrbus; iani 
est lotus animo ac studio tuns". Ad iudicem sic agi solet; sod ego 
apud parentem loquor: "Erravi, temere feci, poenitet; ad clementiam 
tuam confugio, delicti veniam pelo, ut ignoscas oro" . Si nemo im- 
pelravit, arroganter; si plurimi, tu idem fer opem; qui spem dedisti. 
31. An sperandi Ligario causa non sit, cum mihi apud te locus sit 
etiam pro altero deprecandi? Quamquam neque in hac oratione spes 
est posita causae; nee in eorum studiis, qui a le pro Ligario petunt, 
lui neccssarii. 

XT. Vidi enim et cognovi, quid maximc spectares, cum pro ali- 
cuius salute multi laborarent: causas apud te rogantium gratiosiores 
esse quam preces, neque te spectare, quam tuus esset necessarius is, 
<|iii te oraret, sed quam illius, pro quo laboraret. Itaque tribuis tu 
quidem tuis ista multa, ut mihi beatiores illi videantur interdum, cpii 
tua liberalitate fruuntur, quam tu ipse qui illis tam multa concedis. 
Sed video tamen apud te causas, ut dixi, rogantium valere plus quam 
preces, ab iisque te moveri maximc, quorum iustissimum videas do- 
lorem in petendo. 

32. In Q. Ligario conservando multis tu quidem gratum facies 
necessariis tuis, sed hoc, quacso, considera, quod soles. Possum for- 
tissimos viros, Sabinos, tibi probatissimos, totumque agrum sabinum, 
I'loreni Italiae, ac robur rei publicae, proponere. Nosti optimos ho- 
mines. Animadverte horum hominum moestitiam et dolorem; liuius 
'J'. Brocchi, de quo non dubito quid existimes, lacrimas, squalorem- 
que ipsius et filii vides. 33. Quid de fratribus dicam? Noli, Caesar, 
putare de unius capite nos agere: aut tres tibi Ligarii retinendi in 
civitate sunt aut tres ex civitate exterminandi. Nam quodvis exsilium 
his est optatius quam patria, quam domus, quam di penates, uno illo 
exsulante. Si fraterne, si pie, si cum dolorc faciunt, moveanl te horum 
lacrimae, mox^eat pietas, moveat germanitas; valeat tua vox ilia, (juae 
vicit! te enim dicere audiebamus nos omnes adversarios putare, nisi 
qui nobiscum cssenl; te omnes. qui contra te non essent, tuos. 
Videsnc igitur hunc spleudorein omnium, banc Brocchorum domum, 
banc L. Marcium, C. Caesetium. L. Corl'idium, bos omnes equites 
romanos, qui absuni veste mulata, non solum notos tibi, verum etiam 
probaios viros qui lecum t'lieruni? alque his maximc irascebamur, 
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hos requirebamus, his non nulli eiiam minabainur. Conserva igitur 
luis suos, ut, quern ad modum cetera, quae dicta sunt a te, sic hoc 
verissimum reperiatur. 

.XII. — 34. Quod si penitus perspicere posses concordiam Li- 
gariorum, oinnes fratres tecum iudicares fuisse. An potest quisquam 
dubitare quin, si Q. Ligarius in Italia esse poiuisset, in cadem sen- 
tentia fuerit futurus, in qua fratres fuerunl? Quis est, qui ho rum con- 
sensum conspirantem et paene conflatum in hac propc aequahlate 
fraterna non noverit? qui hoc non sentiat, quidvis prius i'uturum 
fuisse, quam ut hi fratres divcrsas sententias forlunasque sequereu- 
lur? Volunlate igitur omnes tecum fuerunt; tcmpestate abreptus est 
unus; qui, si consilio id fecisset, asset corum similis, quos tu tamen 
salvos esse voluisti. 

35. Sed ierit ad bellum; dissenserit non a te solum, vcrum etiam 
a fratribus: hi te orant tui . Equidem, cum luis. omnibus negotiis in- 
teressem, memoria teneo qualis T. Ligarius quaestor urbanus fuerit 
erga te et dignitatem tuam. Sed parum est me hoc meminissc; spero 
etiam te, qui oblivisci nihil soles, nisi iniurias, quoniam hoc est 
iinimi, (iuoniam etiam ingenii tui, tc aliquid de huius illo quaestorio 
officio, etiam de allis quibusdam questoribus reminiscentem recor- 
dari. 3(i. llic igitur T. Ligarius, qui nihil egit aliud — neque enim 
haec divinabat nisi ut turn eum tui studiosum et bonum virum iudi- 
cares, - - nunc a te supplex fratris salutem petit: quam huius admo- 
nitus officio cum utrisque his dederis, Ires fratres optimos et intc- 
gerrimos non solum sibi ipsos neque his lot ac talibus viris neque 
nobis necessariis tuis, sed etiam rci publicae condonaveris. 

37. Fac igitur, quod de hominc nobilissimo et clarissimo fecisti 
nuper in curia,' nunc idem in foro de optimis et huic omni frequen- 
ce probatissimis fratribus. Ut concessisti ilium senatui, sic da hunc 
])opulo, cuius voluntatem carissimam semper habuisti; et, si ille dies 
tibi gloriosissimus, populo romano gratissimus fuit, noli, obsecro, du- 
bitare, C. Caesar, similem illi gloriac laudem quam saepissime quae- 
rere. Nihil est enim tarn populare quam bonitas, nulla de virtutibus 
tubs plurimis nee admirabilior nee gratior misericordia est. 38. Ho- 
mines enim ad deos nulla re propius accedunt quam salutem homi- 
nibus dando. Nihil habet nee fortuna tua mains quam ut possis nee 
natura melius ([nam ut velis conservare <[uam plurimos. 

Longiorem oralionem causa forsitan postularit, tua eerie nalura 
lireviorem. Quare cum utilius esse arbitrer te ipsum quam me aut 
(luenuiiiam loqui tecum, finem iam faciam: tantum te admonebo. si 
illi alisenti salutem dederis. praesenlibus his omnibus te dalurmu. 
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I. — 1. Utrum 1 difficilius aut mains 2 asset negare- tibi saepius 
idem rogaiiti 1 an efficereS id quod rogares, din mullunique, Brute", 
dubitavN Nam et negarc ei, quern unice diligercm cuiqae me caris- 
simum esse sentirem" praeserlim et insta? petenti et praeclara s cupi- 
enti, durum admodum mihi videbatur, et suscipere tantam rem, quan- 
lam non modo facilitate consequi difficile esset, sed eliam cogitatione 
complecti, vix» arbitrabar esse eius, qui vereretur reprehensionem 111 
doctorum atque prudeiitium 11 . 2. Quid enim est mains 12 quam, cum 
tanta sit inter oratores bonos dissimilitudo, iudicare quae sit optima 
species 1 '' 5 et quasi figura dicendi? Quod quoniam me saepius rogas, 
aggrediar non tarn perficiendi spe quam experiendi voluntate; malo 
enim, cum studio luo sim obsecutus, desiderari 11 a te prudentiam 
mcam quam, si id non fecerim 1 -"', benevolentiam. 

3. Quaeris igitur, idque iam saepius, quod eloquentiac genus 
probem maxime et quale mihi videatur illud, quo nihil addi possit, 
quod ego summum et perfeclissimum iudicem. In quo vereor ne, 
si id, quod vis, ei'feeero eumque oratorem, quern quaeris 1 * 1 , expressero, 
lardem sludia multorum 1 ', qui desperatione debilitati expeririis id 
noleiit, quod sc assequi posse diffidant. 4. Sed par est omnes omnia 
experiri, qui res magnas et magnopere expetendas concupiverunl . 
Ouodsi quern aut natural sua aut ilia praestanlis ingenii vis 2 " forte 
deficiet aut minus ° instructus erit magnaruin artium discipline 2 ", 
teneat 22 tamen cum cursum'-« quern poterit; prima enim sequenlem 
honestum est in secundis tcrtiisqiic consistere. Nam in poclis non 
Homero soli locus est, ut de Graccis loquar. aut Archilocho 2 ' aut 
Sophocli 2 "' aut Pyndaro 2 ", sed borum 2 ? vel secundis vel eiiam uifra 
secundos- 5 nee vero Aristotelem in philosophia deterrmt. a scri- 
bendo amplitudo Platonis, nee ipse Aristotcles admirabih quadam 
scientia et copia 28 ceterorum studia restinxil. 

jl 1 Nee solum ab optimis studiis cxcellenics viri deterriti 

non sunt sed ne opifices 1 quidem se ab artibus suis 2 rcnioverunt, 
cpii aut Ialysi :! , queni Rhodi 1 vidimus, non polucrunt' aut (.oac \e- 
neris pulchritudiiiem« imitari, nee simulacro? Tovis Olympic aut 
Dorvphori stalua-' deterriti reliqui"' minus expert! sunt, quid efficere 
suit "quo progredi possent; ([iiorum tanta mulliliulo" fuit, tanta m 
suo cuiusque'genere laus. ut, cum sumnia niirare.nur, inferior;, tamen 
probaremus 2 In oratoribus vero, Graecis 12 quidem, adnurabile est 
quantum inter omnes uims exeellat; ac tamen, cum esset Demosthe- 
nes' 2 multi oratores magni et clari fuerunt et anlea i'ueranl nee postca 
deteccrunl. Ouare non est cur eoruni, qui se studio eloquenliae 1 - 
dediderunl, spes infringalur aul lanimescal industrial nam neque 
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illud ipsum quod est optimum desperaudum est, el in praestanhbus 
rebus magna sunt ea quae sunt optimis proxima. 

3. Atque ego in summo oratore'c fingendo lalem informabo, 
qualis fortasse nemo fuit. Non eiiim quacro quis t'uerit", sed quid 
sit" illud quo nihil esse possit praestanlius 1 '- 1 , quod in pcrpetmtate 
dicendi20 non saepe atque hand scio an numquam, in aliqua autem 
parte eluceat aliquando, idem apud alios^i densius 22 , apud alios for- 
tasse rarius. 4. Sed ego sic statuo, nihil esse in ullo genere tarn 
pulchrum, quo non pulchrius id sit, undc illud, ut ex ore aliquo quasi 
imago, exprimatur; quod 23 neque oculis neque auribus neque ullo 
sensu percipi potest, eogitatione tantum et mentc complectimur. 
5. Itaque et Phidiae simulacris, quibus nihil in illo genere. perfcctius 
videmus, et eis 2 ' picturis, quas nominavi, cogitare tamcn possumus 
pnlchriora; nee vero ille artifex 2 5, cum facerct Iovis formam aut 
Minervae 2 ", conlemplabatur aliqu'cm 2T , c quo similitudinem duceret, 
sed ipsius in mente insidebat species pulchritudinis eximia quaedam, 
quam intuens 28 in eaque defixus ad illius similitudinem artem et 
manum 2fl dirigebat. 

HI. 1. Ut igitur in formis et figurisi est aliquid perfection 

et excellens 2 , cuius ad cogitatam speciem^ imitando referuntur ea 
quae sub oculos ipsa non cadunt, sic perfectae eloqnentiae speciem 
animo videmus, effigiem auribus quaerimus. 2. Has rcrum formas 1 
appellat i5eag ille non intellegendi 3 solum sed etiam dicendi gravis- 
simus'i auctor et magister Plato, casque gigni negat et ait semper esse? 
ac ratione et intellegentia s contineri; cetera nasci occiderc, fluere 
labi , nee diutius esse uno et eodem statu . Quidquid est igitur de quo 
ratione et via" disputetur, id est ad ultimam sui generis formam 
speciemque redigendum. 

3. Ac video banc primam ingressionem 11 meam non ex ora- 

toriis clisputationibus duclam, sed e media philosophia 12 repctitam, 

et earn .qui'dem cum antiquam turn subobscuram aut reprehensionis 

-aliquid aut certe admirationis habituram 13 . Nam aut mirabuntur, quid 

"' haec pertineant ad ea quae quaerimus 1 ' — quibus satis faciet res 

Ipsa cognita, ut non sine causa alte repetita videatur 13 — aut re- 

prehendent, quod inusitatas vias indagemus, tritas relinquamus. 

--Ego autem ct me 16 saepe nova videri dicere intellego, cum pervcrt.e- 

ra dicam, sed inaudita pleriscpie, et fateor me oratorem, si modo sim 

aut etiam quicumque sim, non ex rhetorum officinis 1 - 7 , sed ex Aea- 

demiae lx spatiis exstitisse; ilia enim sunt curricula'^ jiiulliplif-Iiini 

variorumque sermonum, in quibus Platonis primuin sunt impressa 

vestigia. Sed ethuius 20 et aliorum philosophoriun disputationibus 

et exagitatus 21 maxime orator est et adiutus; omnis enim uberias el 

quasi silva 22 dicendi ducta ab illis est, nee satis tamen instructa ad 
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foren.ses cau.sas, quas, ul illi ipsi dicere solcbant, agreslioribus Musis 2 » 
reliquerunt. 5. Sic eloquentia hacc forensis spreta a philosophis 
ct 'repudiala multis quidem ilia adiumentis magn.isquc caruit, sccl 
lamen ornata verbis atquc sentenliis iactationem habuit in populo 
nee paucorum indicium reprehensionemque pcrtimuit; ita et doctis 2 ' 
eloquentia popularis 2 "' et disertis clcgans doctrina defuit . 

6. Positum sit igitur in primis, quod post magis intellegetur, 
sine philosophia mm posse effici quern quaerimus eloquentemi, non 
ut in ea 2 tamen omnia sint, sed ut sic adiuvet ut palestra histrionem; 
parva enim magnis saepe rectissimc conferuntur. Nam nee latins 
atquc copiosius ? - de magnis variisque rebus sine philosophia potest 
quisquam dicere. 7. Si quiden etiam in Phaedro 1 Platonis hoc" 
Periclem'i praeslitisse ceteris dicil oratoribus Socrates, quod is 7 Ana- 
xagorae s physic!" fuerit auditor; a quo 11 ' censct eunpi cum alia prae- 
clara quaedam et magnifica didicisse, turn uberem et fecundum fuisse 
gnarumque, quod est eloquentiae maximum, quibus orationis modis 
quaeque animorum partes pellerentur 12 quod idem de Demostheue 
existimari potest, cuius ex epistulisi- intellcgi licet, quam frequens 
fuerit Platonis auditor. 8. Nee vero sine philosophorum disciplina 
genus et speciem einsque rei cernere neque cam definiendo explicarc 
nee tribuere in partes possumus nee iudicare quae, vera quae falsa 
sint neque cernere consequentia, repugnantia videre, ambigua dis- 
tingue re . 

Quid dicam de natura rerum, cuius congitio'J magnam orationis 
suppeditat copiam, dc vita, de officiis, de virlute, de moribus sine 
multa earnm ipsarum rerum disciplina aut dici aut intellegi posse? 
V. ■■ . 1. Ad has tot tantasque' res adhibenda sunt ornamenta 
innumerabilia;. quae sola turn quidem tradebanlur 2 ab.ii.s qui dicen- 
dis numerabantur magistri. Quo fit ut veram illam et absolutam elo- 
quentiam nemo consequatur, quod alia intellegendi alia dicendi dis- 
ciplina est, et ab aliis* rerum ab aliis verborum doctrina quaenlur. 
2 Itaque M. Antoniuso, cu i V cl primas? eloquentiae patrum nostro- 
rum tribuebat aetas-s, vir natura 9 peracutus et prudens, in co.libro"' 
quern unum reliquit disertos ait se vidisse multos, eloquentem om- 
nino ncminem. Insidebat™ videlicet in eius mente species eloquen- 
tiae quam cernebat animo, re ipsei 2 non videbat. Vir autem acer- 
rimo ingenio — sic enim fuit — multa et in se et in alls desiderans 
neminem plane, qui recte appellari eloquens posset, videbat. 
■) Quodsi ille nee se nee L. Crassum" eloquentem putavit, habuit 
profeclo comprehensam animo quandam formani 1 -' eloquentiae, cm 
quoniam nihil deerat eos, quibus aliquid aut plura deerant, in earn 
formani non poteral includerc''-'. lnvestigeimis nunc igitur, Brute, 
si possumus, quern numquam vidit Antonius aut qui immno nuilus 
umquam fuit; quern si hnitari atque exprimere"' non possumus, quod 
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idem illc vix deo eoncessum esse dicebat, at qualis esse debeat po- 
terimus fortasse dieere. 

— 4. Tria sunt oinnimo genera dicendi' 7 , quibus in singulis 
quidam floruerunt, peracqueis autem, id quod volumus, perpauci in 
omnibus. Nam et grandiloqui>«, ut ita dicam, fucrunt cum ampla el 
sententiarum gravitate ct majestate verborum 20 , vehemenles varii, 
copiosi graves, ad permovendos et eonvertendos animos instructi et. 
parali — quod ipsum alii aspera tristi horrida oratione neque per- 
fecta atque conclusa consequebantur, alii levi'-i ct structa 22 ct ter- 
minata 23 , et contra tenu.es, acuti, omnia docenles et dilucidiora, non 
ampliora facientes, sublili quadam et prcssa oratione limati; 

VI. — 1. in eodemquc genere alii callidi, sed impoliti 24 et con- 
sulto radium similes et imperitorum 2 "', alii in eadem ieiunitate con- 
einniores, id est faceti, florentes etiam ct leviter ornati. 2. Est autem 
quidam 2,i interiectns inter hos medi.us et quasi temperatus, nee acumi- 
ne 27 postcriorum 28 nee i'lumine utens superiorum, vicinus ambo- 
rum- >fl , in neutro excellens 30 utriusque particeps vel utriusque 31 , si 
verum quaerimus, potius expers; isquc uno tenore 32 ut aiunt, in 
dicendo fluit, nihil afferens 33 praeter i'acultatcm et aequalitatem, ant 
addit aliquos ut in corona toros 31 , omnemquc orationem ornamentis 
modicis verborum sententiarumque distingnit. 

3. Horum singulorum generum 3 -' quicumque vim in singulis 
consecuti sunt, magnum in oratoribus nomen habuerunt scd quae- 
rendum est satisne .id .quod volumus effecerint. 

VII. — 1. Videmus enim fuisse quosdam, qui idem 1 ornate ac 
graviter, idem versute et subtilitcr dicerent. Atque utinam in Latinis 
talis oratoris simulacrum reperire possemus; esset egregium non 
quaerere externa 2 , domesticis esse contcntos. 2. Sed ego idem, qui 
in illo sermone 3 nostro qui est expositus in Bruto multum tribuerim 
Latinis, vel ut hortarer alios vel quod amarem meos, recordor longe 
omnibus unum anteferre Demosthenem lmiusque vim accomodare ad 
cam quain seiitiam cloquentiam, non ad cam quam in aliquo ipse 
cognoverim; hoc' nee gravior 5 exstitit quisquam nee callidor nee tcm- 
peratior. Itaque nobis' 1 monendi sunt ii quorum sermo imperitus in- 
crebruit, qui aut dici se desiderant Atticos aut ipsi Attice volunt dice- 
re ut mirenlur hunc maxime, quo ne Athenas quidem ipsas magis 
credo fuisse Atticas; quid enim sit Alticum discant, eloqucntiamque 
ipsius viribus, non imbecillitatc sua metiantur. 3. Nunc enim tantum 
f|uis([ue laudat, (piantum se posse sperat imilari; sed tamen cos studio 
optimo, iudicio minus firmo pracditos doeere, quae sil jjrojjria laus 
Atticorum. non alienum pulo. 

YIII. — 1. Semper oratorum eloquentiae moderatrix 11 l'uit audi- 
toi'inn prudentia 7 . Omnes enim cpn probari volunt voIuntalcm s corum 
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qui audiunt inliicnliir ad eamquc et ail coram arbitrium ct niitiuu 
totos se fingunt el accorainodant. 2. Itaquc Carta ct Phrygia et Mysia, 
quod minime politac" minimcquc elegantes", sunt, asciverunt' aplum 
suis auribus" opimum quoddam ct tamquam adipatac diclioms 
oenusis quod'-t eorum vicini, non ila lato intcnocto man'- Phodii 
nunquam probaverunt, Graecia autera nuilto minus, Athemenses vcro 
funditus™ rcpudiaverunt; quorum semper full prudens smccrumque 
indicium, nihil ut possent nisi ineorruptum audire et elegans. Jiorum 
rcligioni cum serviret orator, nullum verbum insolens, nullum odio- 
sum ponere audebat. 3. itaquc hie, quern praestitisse dixunus ceteris, 
in ilia pro Ctesiphonle oratione longe optima summissius a primo" 
deinde, dum de legibus disputat, prcssius™, post sensim incendens 
indices, ut vidit ardenlcs, in rcliquis exsultavil audac.us. Ac tamen 
in hoc ipso diligentcr examinante vcrborum omnium pondcra, re- 
prchendit Aeschines"' quaedam el exagil^' illudensque dura odiosa 
intolerabilia esse (licit; quin etiam quacrit ab ipso, cum quidem cum 
beluam appellat, utrum ilia verba an portenta sint: ut Acschim ne 
Demosthenes quidem videatur Attice dicere. 4. Facile est enim ver- 
bum aliquot! aniens, ut ita dicam, nolare^ idque restinctis mm am- 
morum incendiissa h-ridcrc; itaquc sc purgans iocatur Demosthenes; 
neat in eo positas esse fortunas Graeciae, liocinc an illo verbo usus 
sit°huc an illuc manum porrexerit. Quonam igitur modo audiretur 
Mvsus aut Phryx Athenis, cum etiam Demosthenes exagitetur ut pu- 
tidus^ Cum vcro inclinata ululantique voce more Asiatico canere 
coepisset. quis cum ferret, aut potius quis non mberet ajifem? 

IX -- 1 Ad Atticorum igitur aures teretes et religiosasi qui sc 
accommodant, ii sunt existimandi Attice dicere Quorum genera 
nlura sunt: hi unum modo quale sit suspicantur. Putant enim, qui 
horride incultecp.e2dic.al, modo id elegantcr enucleatque- facial, cum 
solum Attice dicere: errant, quod solum; quod Attice, non falluntur. 
2 Istorum enim iudicio, si solum illud est Atticum, ne Pericles qui- 
dem dixit Attice, cui primae sine controversia deferebantur; qui si 
lenui genere utcretur, numquam ab Aristophane poeta fulgere to- 
nare, permisccrc Graeciam dictus esset. Dicat igitur Attice venustis- 
simus ille scriptor ac politissimus Lysias» —.quis enim id possit nega- 
rc-' — dum intcllegamus hoc esse. Atticum in Lysia, non quod tenuis 
sit'atque inornatus.^sed quod nihil habeat insolens* aut ineptum; orna- 
te vcro et graviter et copiose dicere aut Atticorum sit aut ne sit Aes- 
chincs neve Demosthenes Alliens. 3. Kccc autcm aliqui se Ihucy- 
didios esse profitentur, novum (|uo<ldam imperitorum et mauditum 
genus. Nam qui Lysiam sequuntur. caus.dicum quondam sequuntm- 
non ilium quidem amplum atque grandem, sublilem et elegantem 
tamen et qui in forensibus causis possit praeclare consislere; 1 hu- 
cvdides autcm res vestas et holla narrat et proelia, grav.ter sane et 
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probe, .sed nihil ah co transferri potest ad forensem usuin et publi- 
cum: ipsae iliac condones ita muitas habent obscuras abditasque scn- 
tentias, vix i; ut intellegantur; quod est in orationc civili vitium vol 
maximum. 4. Quae est autem in hominibus tanta perversitas 7 , ut 
inventis frugibuss glande !1 vescantur? An victus" hominum Athe- 
niensium beneficio excoli potuit, oratio 11 non potuit? Quis porro 
umquam Graecorum rhetorum a Timcydide quidquam duxit? At lau- 
datus est ab omnibus". Fateor; sed ita ut rerum explicator priulcns 
severus gravis, non ut in iudiciis versarct causas, sed ut in hisloriis 
bella narraret: 5. itaque ..numquam est mimeratiis orator, nee vero, 
si historiam non scripsisset, nornen eius exstaret, cum praesertim 
fuisset honoratus 12 el: nobilis . Huius lamen nemo neque verborum 
neque sententiarum gravitatem iinitatur, sed, cum mutiia quaedam et 
hiantia locuti sunt, quae vel sine magistro i'acere potuerunt, germa- 
nos 13 se putant esse Thucydidas. Nadus sum etiam qui Xenophontis 
similem esse se cuperet; cuius sermo est illc quidem mellc ducior, 
sed a i'orensi sirepitu remotissimus. 6. Referamus nos igitur ad 
cum", quern volumus, inchoandum el eadem eloquentia informan- 
dum, quam in nullo cognovit Anlonius. 

X. — 1. Magnum opus 1 omnino et arduum, Brute, conamur, sed 
nihil difficile amanti puto: amo autem et semper amavi ingenium 
sludia mores tuos. Incendor porro cotidie magis non desiderio solum 
- quo quidem conficior, congressus nostros, consuetudinem viclus, 
doctissimos sermones requirens tuos — sed etiam admirabili faina 
virtuium incredibilium quae specie dispares prudentia coniungun- 
lur. 2. Quid enim tarn distans 2 quam a severitate comitas" Quis 
tamen umquam te aut sanctior est habitus aut dulcior? Quid tarn dif- 
ficile quam in plurimorum conirosersis diiudicandis ab omnibus 
diligi? Consequeris lamen, ut eos ipsos, quos contra 3 statuas, aequos 
plaeatosque* dimiitas. Itaque efficis ut, cum gratiae causa nihil fa- 
cias, omnia tamen sint grala quae facis. Ergo omnibus ex terris una 
Gallia communi non ardel incendio:. in ([ua frueris ipse te, cum in 
Italiae lucc r < cognosceris versarisque in oplimorum civiuni Vel flore 
vel robore. lam quantum illud est, quod in maximis occupationibus 
numquam intermillis .sludia doctrinae ,; semper aut ipse scribis illi- 
quid aut me voeas ad scribendum! 3. Itaque hoc 7 sum aggressus 
slatim Catone absolute^ ■■- ([iiem ipsuin numquam attigissem tempora 
. limens inimica 9 virtnlH" nisi libi hortanli" el illius^ memoriam mihi 
caram 13 excitanti non parere nefas 1 ! esse duxissem" sed testified- 
me a le rogalum |,; el recusaniem haec 17 scribere esse ausum. Voir, 
enim mihi leeum commune esse crimen 1 '' ;il, si susiinere taniam quaes- 
lioiu-m non poiuero, iniu.sli. i! ' oneris imposili hia culpa sil. mea re- 
cepti; in quo tamen iudicii nosiri 2 " errorem-' Puis iil;i dati miiiieris 
compensabit. 
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Liber Primus 

III. Oranis dc officio duplex est qusestio. Unum genus est, 
quod pertinet ad finem bonorum; alterum, quod positum est in jik- 
ceptis quibus in omnes partes usus uite ^ovmavi yossxt Sx J ? . 1.0- 
ris generis huiusmodi exempla sunt: ommane otficia peiiecta s . t 

° .. , ,. • a. „4. ,„,™ tnnt aenci'is eiusdem. 
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numquid officium aliud alio mains sit; et quae sunt .. 
Quorum autem officiorum praxcpt* traduntur, ea qua.iquam pe.t. 
nent ad fincm bonorum, tamen id minus apparet quia magis ad i s 
litutionem uilac communis spectarc uidentur; de quibus est nobs 
his libris explicandum. Atque etiam alia dmisio est officii: nam cl 
medhmi quc!ddam officium dicitur, et perfectum ■ Perlectum ofti- 
cium rectum, opinor, uocemus, quod Graeci xaxooOanm; hoc autem 
commune **LU uocant. Atque ea sic dcfiniunt ut, "ctujn <luod, 
sit, id perfectum officium esse definiani; medium au em officium id 
esse dicant, quod cur factum sit ratio probabihs redd, possit. 

Triplex igitur est, ut Panretio uidetur, consilii capiemh deltbe- 
ratio Nam honestumne factu sit an turpe dubitant ,d quod in deh- 
herationem.cadit; in quo considerando soepe animi in comrar.as scn- 
tentias distrahuntur. Turn autem aut anquirunt aut cop.su K.u.t ad 
luhe'conimodidatem iucunditafemquc. ad facilitates rerun. aU,,e co- 
nns ad o.)es ad potentiam, quibus et se possmt iiu.aie et suos con 
mat 1 n cue de'quo deliberant; qua, deliberate omnis in rauonem 
litis cadit. Tertium dubitandi genus est, quum pugnare uuletu, 
,un. bonesto id quod uidetur esse utile . Quum enm. u Has a d se 
raperc, honestas contra reuocare ad se uidetur, fit ut dst,a atui dc - 
Hberando animus, afferatque ancipitem cura.n cog.tand, lac a - 
sione quum prsetcrire aliquid maximum uitium in duudenclo sii, 
uo pra] misa sunt..Xec enim solum utrum honestum an turpc 
s d borari solel, sed etiam, duobus propositis hones is, utrum 
honest us; iten.que/ duobus propositis utilibus, utrum u ta , 

quam ille triplicem pulauit esse rationem m qu.nquo pai.es ds- 
bui debere repentur. Primum igitur est de bonesto sed dup .etc. turn 
pari ralionc <le uiili, post de comparatione eoruni d.sscrei.dum. 

IV Principle) !?encri animantiu.n omni esl a natura tributum, 
llt se, tfllam corpus<me iueatu^declineique ea qua- nooitura u,demi- 
tur uremic ad uiuendum sinl necessar.a anquirat el patet ut p,.s 
I n, ut lalibula, ut alia eiusclem generis. Commune item annnahun. 
omnium est con.unctionis appeiitus, procreandi causa et cura q Re- 
am coru.n quce procreata sunt. Sed inter honunem et be luam hoc 
inximc interesl quod hrcc iantum, quantum sensu mouetur. ad id 
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solum quod adest quodque praesens est se aceommodat, paululum 
admodum scntiens praeterilum ant fulurum. Homo aulem, quod ra- 
lionis est particeps, per quam eonsequenlia cernit, principia et cau- 
sas rcruin uidet, earumquc progressus el quasi antecessiones non 
ignorat, similitudines comparal, et rebus praesenlibus adhmgit atque 
annectit futuras; facile totius uitse cursum uidet, ad eanique degen- 
dam praeparat res neeessarias. Eademque natura ui rationis hominem 
conciliat homini et ad orationis et ad uita; societatem : ingeneratquc 
imprimis proeeipuum quemdam amorem in eos qui procreati sunt, 
impellitque ut hominum ccelus est celebrationis et esse et a se obiri 
uelit, ob casque causas studeat parare ea quae suppeditent et ad cul- 
tum et ad uictum; nee sibi soli, sed coniungi, liberis, eeterisque quos 
earos habeat tuerique debeat. Quae cur a exsuscitat etiam animos, et 
maiores ad rem gerendam facii. Imprimisque hominis est propria 
ueri inquisitio atque inuestigatio . Itaque, quum sumus necessariis nc- 
goliis curisque uacui, turn auemus aliquid uidere, audire, addiscere; 
eognitionemque rerum aut occultarum aul admirabilium ad beate 
uiuendum necessarian! ducimus. Ex quo intelligitur, quod uerum, 
simplex sincerumquc sit, id esse natume hominis aplissinmm. Huic 
ueri uidendi cupiditati adiuncta est appetitio quajdam principalis, 
ut nemini parcre animus bene informatus a natura uelit, nisi pra?.- 
cipienti. aul docenti, aut, utilitatis causa, iuste ct legitime imperanii; 
ex (|uo animi magnitude) cxsislil, humanai'um([ue rerum eontemplio. 
Xec uero ilia parua uis nalur;e esl rationiscpie, quod iimim hoe ani- 
mal senlit quid sil ordo, ([uid sit quod deceal, in faclis dictis(pie qui 
modus, llaque eorum ipsorum, quae adspeclu senliunlur, nullum aliud 
animal pulchritudinem, uenuslalem, conuenienliam parlium sentil. 
Quam similitudinem natura ratio(pie ab oenlis ad animum transfe- 
rens, mullo etiam magis pulchritudinem, eonslantiam, ordinem in 
eon.siiiis faelisque conseruaudum pulat; cauetc|ue ne quid indecore 
el't'eminaleue facial, turn, .in omnibus el opinionibus el faetis, ne quid 
libidino.se aul facial ant eogilet. Quibus ex rebus conflatm- el effici- 
lur id quod qimerimns, bonestum: quod, etiamsi nobditatum non sil, 
lamen bonestum sit; quodque uere dieimus, etiamsi a nullo laudetur.' 
natura esse laudabile. 

V. Fonnam quidem i]).sam, Marce fili, et lanquam faciem ho- 
nest iiides; qua', si ocuiis cernerelur, mirai)ile.s amoj'e.s, ut ail Plato, 
excilaret sin. Sed omne quod honeslum est. id qualuor parlium orilur 
ex aliqua. Aid enim in perspieienlia ueri solertiaque uersatur, aul 
in hominum societale luenda, Iribuendoquc suiini cuique. el rerum 
contraclarum fide; aul in animi exeelsi atque inuicli magniludine ac 
roborc; aut in omnium qua- I'iuiil qiucque dicuntur online et modo, 
in (|iio inesl modeslia et lemperanlia. Qua- qualuor quanquam inter 
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so colligala aique implicate sunt, lumen ex "singulis curia officiorum 
genera nascuntur: uelut ex ea parte qua; prima descripta est, in qua 
sapientiam el prudentiam ponimus, inest indagatio atque inuentio 
ueri; eiusque uirtulis hoc munus est proprium. Vt enim quisque 
sime et celerrime potest et uiderc el explicarc rationem, is pruden- 
tissimus et sapientissimus rite haeri solet. Quocirca huic, quasi ma- 
teria quam traclet et in qua uersetur, subiucta est uoritas. Reliquis 
autem tribus uirtutibus necessitates propositse sunt ad eas res pa- 
randas tue.ndasque, quibns actio uitae continetur; ut et societas ho- 
rn iiuim' coniunctioque seruetur, et animi excellentia magnitudoque, 
quum in augendis opibus, utililatibusque et sibi et suis comparandis, 
turn multo magis in bis ipsis despiciendis, eluceat. Ordo autem, et 
constantia et moderatio, et ca quee sunt bis similia, uersantur in eo 
genere, ad quod adbibenda est actio qusedam, non solum mentis 
agitatio. His enim rebus qua tractantur in uita modum quamdam 
adhibentes .et ordinem, honestatcm et deeus consuruabimus. 

VI. Ex quatuor autem locis in quos bonusti naturam uimque 
diuisimus, primus ille, qui in ueri cognitionu consistit. maxiine na- 
turam attingit humanam. Omnes enim trabimur ut ducimur ad cog- 
nitionis et scientisc cupiditalem, in qua exceUeru pulchrum pu- 
tamus; labi autem, errare, nesciru, decipi, el malum ut turpe du- 
cimus. In hoc genere et naturali et honesto, duo uitia uitanda sunt: 
uiium, ne incognita pro cognitis habeamus, bisque temeru assen- 
tiamus; quod uitium effugeru qui uolcl (omnes autem nolle de- 
bent) adhibebit ad considerandas res et tempus diliguntiam. Alteram 
est uitium, epiod quidam nimis magnum studium multamquc operant 
in res obscuras atque difficiles couforunt: oasdemque non necessa- 
rias. Quibus uitiis dcclinalis, quod in rebus bonestis et cognitione 
dignis opera; curEcque ponctur, id hire landabitur. ut in astrologia 
C.' Sulpicium audiuimus; in geomutria Sext. Pompuium ipsi cong- 
nouimus; multos in diaclecticis, plurus in hire ciuili. Qua; omnes 
artcs in ueri inuestigationo uersantur; cuius studio a rebus gurendis 
abduci contra officium est. Yirtutis enim laus omnis in aclione con- 
sistit; a qua tamen sajpc lit inturmissio, multiquc dantur ad stud i a 
reditus: turn agitatio mentis, qua; nunquam acquiescil, potest nos 
in studiis cogitationis, etiain sine opera nostra, continere. Omnis 
autem cogitatio niotusque animi aul in eonsiliis capiundis do rebus 
bonestis et pertinentibus ad bene beatequc uiuundum, aut in studiis 
seienlia> cognitionisquo uursalur. Ac de prinio (|iiidem officii fonle 
dixinuis. 

VII. De tribus autem reliquis latissime patet ea ratio, qua so- 
cietas hominum inter ipsos et uitae quasi communilas continetur. 
Cuius paries diuv sunt: iustitia, in qua uirlutis splendor est maximus, 
ex qua lioni uiri nominantui'; ft huic coiuncta beneficentia, quam 
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eamclem uel henignitalem uel liberalitatcm appellari licet. Seel ius- 
titise primum munus est ut ne cui quis noccat, nisi lacessitus iniuria; 
deinde ut communibus pro comimmibus utatur, priuatis ut suis. 
Sunt autem priuata nulla natural scd ueteri occupations, ut qui quon- 
dam in uacua uenerunt, aut uictoria, ut qui bello potiti sunt aut lege, 
pactione, conditione, sorte. Ex quo fit ut ager Arpinas Arpinatum 
dicatur, Tusculanus Tusculanorum; similisque est priuatarum pos- 
sessionum descriptio Ex quo, quia s.uum cuiusque fit eorum, quae 
natura fue'rant communia, quod cuiquc obtigit, id quisque teneat; 
maxime perspicit quid in re quaque uerissimum sit, quique "acutis- 
eo si quis sibi appetet, uiolabit uis humanas societatis. Seel quoniam, 
ut prgeclare scriptum est a Platone, non nobis solum nati sumus, 
ortusque nostri partem patria uindicat, partem parentes, partem ami- 
ei; atquc, ut placet sloicis, quae in terris gignantur, ad usum homi- 
num omnia creari, homines autem hominum causa esse generates, 
ut ipsi inter se, aliis alii prodesse possent : in hoc naturam debemus 
ducem sequi, communes utilitates in medium afferre, mutatione affi- 
ciorum, dando, accipiendo, turn artibus, turn opera, turn facultati- 
bus deuincire hominum inter homines societatem. 

: Fundamentum est iustitise fides, id est dictorum conuentorum- 
que constantia el ueritas . Ex quo, quanquam hoc uidebitur fortasse 
cuipiam durius, tamen audeamus imitari stoicos, qui studiose ex- 
quirunt onde uerba sint ducta, eredamusque, quia fiat quod dictum 
est, appellalam fideni. 

Sed iniustitiu; genera duo sunt: unum eorum qui inferunt alte- 
riiin eorum qui ab iis, quibus inl'ertur, si possint, non propulsant 
iniuriam. Nam qui iniuste impelinn in quempiam facit, aut ira aut 
aliqua perturbatione ineitalus, is quasi manus afferre uidetur socio; 
qui autem non defendit, nee obsistit, si potest, iniurise, tam est in 
uitio quam si parentes aut patriam, aut socios deserat. Atque illae 
quidem iniuriae, qua 1 , nocendi causa de industria inferimtur, sa?pe 
ne, nisi id fecerit, ipse aliquo afficiattir incommodo. Maximam autem 
a me I it proficiseuntur; ut quum is, qui alteri nocere cogitat, timet 
partem id iniuriam faciendam aggrediuntur, ut adipiscantur ea quas 
concupiuerunt; in quo nilio latissime. patet auaritia. 

XI. Sunt autem qiucdain officia etiam aduersus eos seruanda, 
a quibus iniuriam acceperis. Est enim ulciscendi et puniendi modus. 
Atque hand seio an satis sil eum, qui lacessierit, iniurise suae poce- 
nitere, ut et ipse ne quid tale posthac, et ceteri sint ad iniuriam tar- 
diores. Atque 'in republiea maxime eonseruanda sunt uira belli. Nam 
quum sint duo genera decertandi, imam per disceptationem, alterum 
per aim, quumque illud proprium sit hominis, hoc belluarum, con- 
lugiendum est ad poslerius, si uti non licet superiore. Qtiare sus- 
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cipienda quidem bella sunt ob earn causam, ut sine iniuria in pace 
uiuatur; parta autem uictoria, conseruandi ii, qui non crudeles in 
bello nee immancs fucrunt : lit maiores noslri Tuseulanos, /iiquos, 
Yolscos, Sabinos, Hcrnicos in ciuitatem ctiam acccpernnt; at Car- 
thaginem ct Numanliam funditus susiulcrunt. Nollem Corinthum; sed 
credo illos aliquid secutos, opportunitatcm loci maxime, no posset 
aliquando ad bellum faciendum locus ipse adhortari. Me a quidem 
sententia, pact, qua? niliil babitura sit insidiarum, semper est con- 
sulendum. In quo si mihi esset obtemperatum, si non optimam, ad 
aliquam I'empublicam, qua: nunc nulla est, haberemus. Et quum iis, 
quos ui deuiceris, consulendum est, turn ii, qui, armis positis, ad im- 
peratorum fidem confugient, quamuis murum aries pcrcusserit, reci- 
piendi sunt. In quo tantopere apud nostros iustitia culta est, ut ii, 
qui ciuitates aut nationes deuictas bello in fidem recepissent, earum 
patroni esseul more maiorum. 

Ac belli quidem tequilas sar.ciissime feciaii populi Homani hire 
pra-scripta est; ex quo inlclliip potest milium bcllum esse iustum, 
nisi quod aut rebus repeiifis geralur, aut denuntiatum ante sit el ill- 
dictum. Popilius impei'ator tcnebai ])rouinciam ; in cuius exercitu 
Catonis filius tiro mililal)al. (,)uum anient Popilio uidei'etur imam 
dimittere legioiiem, Catonis qiioqui: I'ilium. qui in eadem legione mi- 
litabat, dimisit. Sed quum amore pugnandi in exercitu remansisset- 
Cato ad Popilium scri])sit, ut. si cum pateretur in exercitu remanere, 
secundo cum obligaret militee sacramento, quia, priore ainisso, hire 
pugnarc cum hostibus non polerat: adeo summa ei'at obseruatio in 
bello mouendo. Marci quidem Catonis senis est epistola ad Marcum 
f ilium, in qua scripsit se audisse cum mtssum factum esse a consult*, 
quum in Macedonia bello Persico miles esset. Monet igitur ut caueal 
ne proelium ineat; negai enim ins esse, qui miles non sit, pugnarc 
cum host e . 

XVI. Op time autem societas Itomiraiin coniunelioque ser uabi- 
lur, si, ut quisque erit eoniunciissimus. ita in eum benignitatis plu- 
rimum conferetur. Sed. qua* natnra principia sint comnumitatis ct 
soeieta'is huinanse, repekmdum aliius uidetur. list- enim primum, 
quod cernitur in uniucrsi generis ltumani societate; eius autem uin- 
culii!!i est ratio et oralio: qme docendo. discendo, eommuuicando, 
disceptando, iudicando concilia! inter se homines, coniungitque na- 
lurali (juadiun socie'aie. Ncque ulla re loiigius .absiimus a nalura fe- 
rarum, in quibus esse i'orliimi im*m seepe dieinms. ui in equis, in leo- 
nibus; iusiiiiaui. a*<|uiiate;n. bondatem non dieinuis: sunt enim ra- 
iiouis et oraiionis experies. Ac iaiissime tpiidem patens hominibus 
inter omnes, societas inec est; in qua omnium return, quas ad com- 
munem usum liominuni natura genuit, est seruanda comnmnitas,. ut, 
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([lire descripta sunt legibus el hire ciuile, Inec ila teneanlur ill sit. eons- 
lituium. E quibus ipsis cetera sic obseruentur, ut in Gnccorum prou- 
erbio est: "Amicorum esse omnia coinmunia." Omnia autem com- 
munia liominum uidentur ea qux sunt generis eius, quod, ab Ennio 
positum in una re, transferri in multas potest: 

Homo qui erranti comitcr monstrat iiiam 
Quasi lumen de suo lumine accendat, faeil; 
Niliilominus ipsi lueeat, quum illi accenderil. 

Una ex re satis precipitin-, ut quidquid sine detrimento possit com- 
modari, id tribuatur, uel ignoto. Ex quo sunt ilia comnumia, Non 
prohibere a([ua profluente; pati ab igne ignem capere, si quis uelil; 
consilium fidele deliberanti dare: qua; sunt iis utilia qui accipiunt, 
danti non molesta. Quare et his utendum est, et semper aliquid ad 
eommunem utilitatem afferendum. Sed quoniam copiae paruae sin- 
gulorum sunt, eorum autem, qui bis egeant, infinita est multitudo, 
uulgaris liberalilas referenda est ad ilium Ennii fincm : "Niliilominus 
ipsi lueeat;" ut fac'ullas sit, qua in nostros simus liberales. 

XY1I. Gradus autem plures sunt socielatis liominum. Vt enim 
ab infinita ilia discedalur, propior est eiusdem gentis nationis, lin- 
gua, qua maxime bomines eoniunguntur : interius etiam est, eius- 
dem esse ciuitatis. Mulla enim sunt ciuibus inter se coinmunia: forum, 
fana, portions, uise, leges, iura, indicia, suffragia, consuetudincs prse- 
lerea et familiaritales,.multisque cum multis res rationcsque contrac- 
ts. Arctior uero colligatio est societatis propinquorum; ab ilia enim 
immensa societate humani generis in exiguum angustumque con- 
cluditur: 

Nam, quum sit hoc nalura commune omnium animantium, ut 
habeant libidinem procreandi, prima soeietas in ipso coniugio est; 
proxima in liberis : deinde una domus, omnia coinmunia. Id autem 
est principium urbis, et quasi seminarium reipublica>. Sequuntur 
fratrum cdniunctiones; post consobrinorum sobrinorumque, qui 
quum una domo iam capi non possint, in alias domos tanquam in 
colonias exeunt. Sequuntur connubia et affinitates, ex quibus etiam 
plures propinqui. Quse propagatio et soboles origo est rerumpubli- 
carum. Sanguinis autem coniunctio beneuolentia deuincit homines 
et caritate. Magnum est enim eadem habere monumenta maiormn, 
iisdem uti sacris, sepulcra habere coinmunia. 

Sed omnium societatum nulla pra\stanfior est, nulla firmior, quam 
quum uiri boni, moribus similes, sunt familiarilate eoniuncti. Illutl 
enim lionestum, quod ssepe dicimus, etiamsi in alio cernimus, tamen 
nos niouet. atque illi, in (|iio id inesse uidetur, amicos facit. VA 
quanquam omnis uirtus nos ad se allicit, lacilipie ut eos diligamus, 
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in quibus ipsa inesse uideahir, (amen iustitia et hberalitas id maximc 
" efficit. Nihil autem est amabilius nee copulatius (|uam morum simi- 
litndo bonorum. In quibus enim eadem studia sunt, eademque uolun- 
luntates, in his fit ut ajque quisque altero delectetur ac se ipso; effi- 
citurque id, quod Pythagoras mill in amictia, ut uinis fiat ex pluri- 
bus. Magna etiam ilia communitas est, quae conficitur ex beneficiis 
ultro citro datis acceptis: qua; et nnitua et grata dum sunt, inter 
quos ea sunt, firma deuinciuntur societate. 

Sed, quum omnia ratione animoque luslraris, omnium societa- 
tum nulla est grauior, nulla earior, quam ea qua; cum republica est 
unicuique nostrum. Cari sunt parentes, cari liberi, propinqui, i'a- 
miliares: sed omnes omnium caritates patria una complexa est: pro 
qua quis bonus dubitet mortem oppetere, si ci sit profuturus? Quo 
est deteslabilior istorum immanitas, qui lacerarunt omni scelcre pa- 
Iriam, el in ea funditus delenda oecupati et sunt et fuerimt. 

Sed, si contenlio quicdem et comparalio fiat, quibus plurimum 
tribuendum sit officii, principes sint patria et parentes quorum be- 
neficiis maximc obligati sumus; proximi liberi, totaque domus, qiuc 
special in nos solos, neque aliud ullum potest habere perfugium; 
deinceps bene conuenientes propinqui, quibuscum communis etiam 
plcrumque forluria est. Quamobrem necessaria praesidia uitse dc- 
bentur iis maximc quos ante dixi; uita autem uictusque comnninis, 
consilia sermones, cohorlationes, consolationes, interdum eliam 
obiurgationes, in amicitiis uigenti mterimc: estque ea iucundissima 
amicitia, quam similitudo morum coniugauit. 

XIX. Sed ea animi elatio, qua; cernilur ill pericuns et labori- 
bus si iustitia uacat pngnatque non pro salute communi, sed pro 
suis commodis, in uitio est. Non enim modo id uirtutLS non est, sed 
potius immanitatis omnem humanitatem repellentis. Itaque probe 
definitur a Stoicis fortitudo, quum earn uirtutem esse dicunt progug- 
nanlem pro Kquitale. Quocirca nemo, qui f'ortiludinis gloriam con- 
seeutus est insidiis et malitia, laudem est adeptus..: Nihil enim hones- 
lum esse potest, quod iustitia uacet. Pra.-clarum igitur PlaUnis illud : 
Non solum, inquit, scientia, qirne est remota a iustitia, calliditas potius 
(uiam sapientia est appellanda; uerum eliam animus paralus ad pen- 
cul.uni si sua cupidate, non utilitatc communi impelhtur, audacuc 
poiius' nomen habeat quam fortitudinis . Itaque uiros fortes, mag- 
nanimos, eosder bonos et simpplices, ueritatis amicos minnnecpies 
fallaees esse uolumus, (piaj sunt ex media laude mstitiae. Sed illud 
odiosum est, quod in hac elatione et magnitudine animi lacilhme 
pertinacia el nimia cupidilas piincipatus innascitur. VI enim apud 
Plalonem est, omnem morem Laceda>moniorum ini'lammalum esse 
cupidilate uincendi, sic, ut (pdsque animi magnitudine maximc 
excellit, ila maximc mill piinccps onmium, uel potius solus esse. 
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Difficile aulem est, quum prrestare omnibus eoneupierrs, seruare 
iequitatem, qua; est iustitia? maxime propria. Ex quo fit ut neqrie 
disceptalione uinci sc nee uilo publico ac legiiimo iurc paliantur; 
exsistuntque in republica plerumque largitores et factiosi, ut opes 
quam maximas consequantur, et sint ui potius supcriores quam ius- 
iitia pares. Sed quo difficilius, hoc prteclarius. Nullum cnim est 
lempus quod iustitia uacare debeat. Fortes igitur et magnanimi sunt 
habendi non qui faciunt, sed qui propulsant iniuriam. Vera autem 
et sapiens animi magnitudo honeslum illud, quod maxime nalura 
sequitur, in factis positum, non in gloria iudical principemque se 
esse mauult quam uideri. Etenim qui ex errorc imperitre multitudinis 
pendet, hie in magnis uiris non est habendus. Facilime autem ad 
res iniustas impellitur, ut quisque altissimo animo est, gloria; cupi- 
ditatc. Qui locus est sane, lubricus; quod u'ix inuenitur qui, laboribus 
susceptis periculisque aditis, non ([nasi mercedem rerum gestarum 
desideret gloriam. 

XX. Omnino fortis animus el magnus duabus rebus maxime 
cernitur; quarum una in rerum exiernarum despicientia ponitur, 
quum persuasum sil nihil homincm, nisi quod honeslum decprumquc 
sit, aut admirari, aut oplare, aut expetere oportcre, nullique necpie 
homini, neque perturbation! animi, nee fortunse succumbere . Altera 
est res, ut, quum ita sis affectus animo, ut supra dixi, res geras, mag- 
uas illas quidem,.et maxime utiles, sed et uehementer arduas, plenas- 
que laborum et periculorum turn uitse, turn multarum rerum quae ad 
uitam pertinent. Harum rerum duarum splendor omnis et amplitudo, 
addo etiam utilitatem, in posteriore est; causa aulem et ratio efficiens 
magnos tiiros est in priore. In eo enim est illud quod excellentes 
ahimos et humana contemncntes facit. Id autem ipsum cernitur in 
duobus, si el solum id, quod honeslum sit, bonum indices, et al> 
qmni animi perturbatione liber sis. Nam et ea, quas eximia plerisque 
et prajclara uidentur, parua ducere, eaque ratione stabili firmaque 
contemnere. fortis animi magnique ducendum est; et ea qua? liiden- 
tur acerba, qua; multa et uaria in hominum uita fortunaque ucrsantur, 
ita ferre, ut nihil a statu nalura; discedas, nihil a dignitale sapieniis, 
robusti animi est ■magnseque constantia;; 

.,..; Non est autem consentaneum, qui metu non I'rangatur, eum I'rangi 
eupiditale, nee, (pii inuietum se a labore prtcstiterit, uinci a uoluplaie. 
Quamobrem '■''ct luee uideilda sunt, et pecunife fugienda eupidiias: 
Nihil enim est tana angusti animi tam(|ue parui quam amare diuilias. 
nihil honestius magnii'icentiusque quam pecuniam contemnere, si non 
habeas; si habeas, ad beneficenliam liberalitatemque conl'erre. Cau- 
enda est etiam gloria; cupiditas, ut .supra dixi. Eripii enim liber 
latcm, pro qua magnanimis uiris omnis debet esse content io. Xec 
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uero imperia expetenda, ac potius aut non accipienda interdum, aut 
deponenda nonnunquam. Vacandum autem est omni animi pertur- 
batione, turn cupiditate, et metu, turn ctiam aegritudine, ct uoluptatc 
animi, et iracundia; lit tranquillitas ct sccuritas adsit, quae affert 
quum constatiam, turn eliam dignitatem. Multi autem el sunt et fue- 
runt, qui, cam quam dieo tranquillitatem expetentes, a negotiis pu- 
blicis se remouerint, ad otiumque perfugerint ; in his et nobilissimi 
philosophi longcque principes, et quidam homines seueri et graues, 
nee populi nee principum mores ferre potuerunt, uixeruntque non- 
nulli in agris, delectari re sua Tamilian. His idem propositum fuil 
quod regibus, nt ne qua re egerent, ne cui parerent, libertate uteren- 
Lur; cuius proprium est sic uiuere ut uelis; 



VERGILIO — BUCOLICAS 
T1TYRUS — MELTBOEUS 



Melibocus : 



Tityre, tu patulae recubans sub tegmine fagi, 
Silvestrem tenui musam meditaris avena; 
Nos patriae fines et duleia linquimus arva; 
Nos patriam fugimus: tu, Tityre, lenlus in umbra, 
5 Formosam resonare doces Amaryllida silvas. 

Tityrus : 

O Mcliboee, dcus nobis haec otia fecit: 
Xamque, erit I He mihi semper deus; illius aram 
Saepe toner noslris ab ovilibus imbuet agnus. 
Illc meas errare boves, ut cernis, et ipsum 
lfl Ludere; c|iiae vellem, calamo permisit agresti . 

Melibocus: 

Xon equidem inyidco, miror magis; undique totis 
Tlscpie adeo turbatur agris! En, ipse capellas 
Protinus aeger ago; banc etiam vix, Tityre, duco : 
Hie inter densas corylos modo namque gemellos, 
15 Spem gregis, all! silicc in nuda conixa reliquit . 
Saepc malum boc nobis, si mens non laeva fuisset, 
])e eaelo tactas memini praediccre quercus. 
(Saepe sinistra cava praedixit ab ilicc cornix.) 
Seel iamen, iste deus qui sit, (la, Tityre, nobis. 

Tiltjrus : 

20 ITbem, quam dicunt Romam, Meliboee, putavi 

Stultus ego, luiic noslrae similem, quo saepe solemus 
Pastores ovium leneros depellere fetus. 
Sic canibus calulos, similes, sic matribus haedos 
Noram, sic parvis componere magna solebam. 
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25 Verum haec tan turn alias inter caput extulit urbes 
Quantum lonla solent inter viburna cupressi. 

Melibocus : 

Et quae tanta fuit Romam tibi causa videndi? 

Tityrus : 

Libertas, quae sera tamen respexit inertem, 

Candidior postquam tondenti barba cadebat; 
30 Respexit tamen, et longo post tempore venit, 

Postquam nos Amaryllis habet, Galatea reliquit. 

Namque fatebor enim, dum me Galatea lenebat, 

Nee spes libertatis erat, nee cura peculi. 

Quamvis multa meis exiret victima. saeptis, 
35 Pinguis et ingratae premeretur caseus urbi, 

Non umquam gravis acre do mum mihi deslra redibat. 

Mcliboeus : 

Mirabar, quid maestra deos, Amarylli, vocares, 
Cui pendere sua patereris in arbore poma: 
Tityrus hinc aberat. Ipsae te, Tityre, pinus, 
40 Ipsi te fontes, ipsa haec arbusta vocabant . 

Tityrus : 

Quid facerem? Neque servilio me exire lieebat. 
Nee tarn praesentes alibi cognoscere divos. 
Hie ilium vidi iuvenem, Meliboee, quotannis 
Bis senos cui nostra dies altaria l'umant. 
'15 Hie mihi responsum primus dedit ille pelenti: 
"Pascite, ut ante boves, pueri; submittite tauros" . 

Mcliboeus: 

Fortunate senex, ergo tua rura manebunt ! 
Et tibi magna. satis, quamvis lapis omnia inidiis 
Limosoque palus obducat pascua iunco. 
50 Non insueta graves tentabunt pabula fetas 
Nee mala vicina pecoris contagia laedent. 
Fortunate senex, hie, inter flumina nota 
Et fontes sacros, frigus captabis opacum! 
Hinc tibi, quae semper, vieino ab limite saepes 

I.iitini tlo Cl'isslco e do Veslilmliu- 
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55 Hyblaeis apibus florem depasta salicti 

Saepe levi sommum suadebit inire susurro; 
Hinc alta sub rupe canet frondator ad ^ 
Nee tamen intcrea raucae, tua cura, palumbes. 
Nee gemere aeria cessabit turtur ab ulmo. 



& 
Tityrus : 



CO Mite leves ergo pascentur in acthere corvi 
Et freta destituent nudos in litore pisces, 
Ante pererratis amborum finibus, exsul 
Aut Ararim Parthus bibet aut Germania Tignm. 
Quam nostro illius labatur pectore vullus. 

Meliboeus: 

05 At nos hinc. alii sitienles ibimus Afros, 

Pars Scvthiam ct rapidum Cretae vememus Oaxen 
Kl penitus toto divisos orbe Britannos. 

" En umquam patrios, longo post tempore, lines, 
Pauperis et tuguri congestum cespite cuhnen, 

70 Post aliquot, mea regna videns, niirabor aristas? 
Impius hace tarn eulta novalia miles habebit? 
Barbaras has segctes? En, quo diseordia cives 
Produxit miseros! His nos consevimus agros! 
Inscre nunc, Meliboee, piros, pone ordnie vites! 

75 He, meae, fclix quondam pecus, ite, capellae: 
Non ego vos posthac, viridi proieclus m anlro, 
Dumosa pendere proeul de rupe videbo; 
Carmina nulla canam; non me, pascente, capellae, 

' Florentem cytisum et saliees carpelis amaras. 

Tilyrus : 

80 liic tamen banc mecum poteras re([uiescere noclcm 
Fronde super viridi. Sunt nobis mitia ])oma, 
Castaneae molles et pressi copia lactis; 
Et iam summa proeul villarum culmina fumant, 
Maioresquc cadunl altis de. monlibus umbrae. 



257 



POLLIO 

Sicelides Musae, paulo maiora canamus. 
Non omnes arbusta iuvant, humilesque myricae. 
Si canimus silvas, silvae sint consule dignae. 
Ultima Cumaei venit iam carminis aetas : 
5 Magnus ab integro saeclorum nascitur ordo. 
Iam redit et Virgo, redeunt Saturnia regna: 
Iam nova. progenies caelo demittitur alto. 
Tu modo nascenti puero, quo ferrera primum 
Desinet, ac toto surget gens aurea mundo, 

10 Casta, fave, Lucina; tuns iam regnat Apollo. 
Teque adeo decus hoc aevi, te consule inibit, 
Pollio, et incipient magni procedere menses. 
Te duce. Si qua-manent sceleris vestigia nostri, 
Irrita perpetua solvent formidine terras. 

15 Me Deum vitam accipiet, divisque videbit 
Permixtos heroas, et ipse videbitur illis; 
Pacatumque reget patriis virtutibus orbem. 
At tibi prima, puer, nullo munuscula cultu, 
Errantes hederas passim cum baccare tellus, 

20 Mixtaque ridenti colocasia fundet acantho. 
Ipsae lacte domuni referent distenta capellae 
libera; nee magnos metuent armenta leones. 
Ipsa tibi blandos fundent cunabula f lores; 
Occidct et serpens, et fallax herba veneni. 

25 Occidel: Assyrium vulgo nascetur amomum. 
At simul heroura laudes, et facta parentis 
Iam legcre", et quae sit poteris cognoscere virtus : 
Molli paulatim flavecest campus arista, 
Incultisque rubens pendebit scntibus uva, 

30 Et durae quercus sudabunl roscida mella. 

Pauca tamen suberunt priscae vestigia fraudis. 
Quae tentare They ratibus, quae cingere muris 
Oppida, quae iubeant telluri infindere sulcos. 
Alter erit turn Tiphys, ct altera quae vehat Argo 

35 Delcclos heroas: erunt etiani altera bella, 

Atque ilerum ad Troiain magnus mittetur Achilles. 
Hinc ubi iam firmata virum te I'ecerit actas, 
Cedct ct ipse mari vector, nee nautica pimis 
Mulabit merccs: omnis feret omnia lellus. 
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40 Non rastros patictur humus, non vinea i'alcem 
Robustus quoquc iam tauris iuga solvet arator; 
Nee varios discet mentiri lana colores: 
Ipse sed in pratis aries iam suave rubenti 
Murice, iam croceo mutabit vellera luto : 
45 Sponte sua sandyx pascentes vestiet agnos. 
Talia saecla suis dixerunt, currite, fusis 
Concordes stabili fatorum numine Parcae. 
Aggredere, o magnos, aderit iam tempus, honores, 
Car a Deum soboles, magnum Iovis incrementum! 
50 Aspice convexo nutantem pondere mundum, 

Terrasque, tractusque maris, caelumque profundum: 
Aspice, venturo laetanlur ut omnia saeclo . 
mihi tarn longae maneat pars ultima vitae, 
Spiritus, et quantum sat erit tua dicere facta. 
55 Non me carminibus vincet, nee Thracius Orpheus, 

Nee Linus: huic mater quamvis, atque lime pater adsit, 
Orphei Calliopea, Lino 'formosus Apollo. 
Pan etiam Arcadia mecum si iudice certet, 
Pan etiam Arcadia dicat se iudice victum. 
60 Incipe, parve puer, risu cognoscere matrem: 
IMali-i longa decern tulenmt fastidia menses. 
Incipe, parve pucr, cui non riscre parentes 
Nee Deus hunc mensa. Dea nee dignata cubih est. 

LYCIDAS, MOERIS 

Lycidas: 

Quo le, Moeri pedes? an, quo via ducit, in urbcm? 

Mocris: 

O Lycida! vivi pervenimus; advena nostri 
(Quod numquam vcriti sumus) ut possessor agelli 
Diccrel: Haee mea sunt, veteres migrate coloni. 
5 Nunc victis, Irisle, quoniam fors omnia versal, 
Hos illi (quod nee bene vertat) mittimus haedos. 

Lucidus: 

Ccrlc equidem audieram, qua se subducere colles 
Incipiunt, mollique iugum demittcre clivo, 
Usque ad aquam et veteres iam l'racla cacumina fagos, 
10 Omnia earmiiiibus vestrnm scrvasse Meiialcan. 
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Moeris : 

Audieras, et fama fuit: sed carmina tantum 
Nostra valent, Lycida, tela inter Martia, quantum 
Chaonias dicunt, aquila veniente, columbas. 
Quod nisi me quacumque novas incidere lites 
15 Ante sinistra cava monuisset ab ilice cornix; 
Nee luus hie Moeris, nee vivcrcl ipse Mcnalcas. 

Lye id as: 

Hen, cadil in quemquam (anluni scelus? hen, hi a nobis 

Pacnc simul tecum solatia rapta, Menalca 

Quis cnncrel Xymphas? quis humum i'lorentibus herbis 

20 Spargeret? aut viridi fontes inducerct umbra? 
Yel quae sublegi tac.itus tibi carmina ixiper, 
Cum te ad delicias ferres Amaryllida nostras? 
"Tityre, dum redeo, brcvis est via, pascc capellas: 
Et potum pastas age, Tityre, el inter agendum 

25 Occursare capro, cornu fcrit 111c, cavelo". 

Moeris : 

Immo haec, quae Varo nccdum perfecta cancbat? 
"Varc, tuuin nomen (superct modo Mantua nobis, 
Mantua, miscrae, nimium vicina Cremonae!) 
Cantantes sublime ferent ad sidera eycui" . 

Lycidas : 

30 Sic tua Cyrneas 1'ugiant examina taxos! 
Sic cytiso pastac distendant libera vaccac! 
Incipe, si quid habes: et me fecerc poelam 
Pierides: sunt et mihi carmina: me quoc[iie dicunt 
Vatcm paslores, sed noil ego credulus illis; 

35 Nam neque adhuc Vario videor nee dicere Cinna 
Digna, sed argutos inter slrepere anser olores. 

Moeris : 

Id quidem ago, et tacitus, Lycida; mccum ipse volulo, 
Si valeam merninissc: neque est ignobile carmen. 
Hue ades, o Galatea! quis est nam Indus in undis? 
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40 Hie ver purpureum, varios. liic flumina circum 
Fundit humus flores: hie Candida populus antro 
Imminet, et lentae texnnt umbracula vites 
Hue ades: insani feriant sine litora fluctus. 

Lycidas : 

Quid, quae te pura solum sub nocte canentem 
45 Audieram? Numeros memini, si verba tenercm. 

Mocris : 

'^Daphni, quid antiques signorum suspicis ortus? 
Ecce Dionaei processit Caesaris astrum: 
Astrum, quo segetes gauderent frugibus, et quo 
Duceret apricis in collibus uva colorem 

50 Insere, Daphni, piros, carpent tua poma nepotes" . 
Omnia fert aetas, animum quoquc: saepe ego longos 
Cantando puerum memini me condere soles. 
Nunc oblita milii tot carmina: vox quoque Moerim 
lam fugit ipsa: lupi Moerim videre priores 

55 Sed tamen ista satis rcfercl tibi saepe Menalcas. 

Lycidas : 

Causando nostros in longum ducis amores: 

Et nunc omne tibi stratum silet aequor et omnes, 

Aspire, ventosi eecidcrunt murmuris aurae. 

Hinc adco media est nobis via; namquc sepulcrum 

60 Incipit apparere Bianoris: hie ubi densas 

Agricolac stringunt i'rondes: hie Moeri, canamus. 
Hie haedos depone, tamen veniemus in urbcm: 
Aut si, nox pluviam ne colligat ante, veremur; 
Cantantcs licet usque (minus via laedet). eamus. 

05 Cantantes ul eamus, ego hoe te fasce levabo. 

Moeris : 

Desinc plura, pucr: et quod nunc in instal, agamus: 
Carmina turn melius, cum venerit ipse, cancmiis. 
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Arma virumque cano, Troiae qui primus ab oris 

Italiam fato profugus Laviniaque venit 
Litora, multum ille et terris iactatus et alto 

Vi superum, saevae memorem Iunonis ob iram, 
5 Multa quoque et bello passus, dum conderet urbem 

Inferretque deos Latio, genus unde Latinum 
Albanique patres atque altae moenia Romae. 

Musa, mihi causas memora, quo numine laeso, 
Quidve dolens regina. deum tot volverc casus 
10 Insignem pietate virum, tot adire labor es 
Impulerit: tantaene animis caelestibus irae? 

Urbs antiqua fuit (Tyrii tenuere coloni) , 
Karthago, Italiam contra Tiberinaque longe 

Ostia, dives opum studiisque asperrima belli; 
15 Quam Iuno fertur terris magis omnibus imam 

Posthabita coluisse Samo : hie illius arma, 
Hie currus fuit; hoc regnum dea gentibus esse, 

Si qua fata sinant, iam turn lenditque fovelque. 
Progeniem sed enim troiano a sanguine duci 
20 Audierat, Tyrias olim quae verteret arces; 
Hinc populum late regem belloque superbum 

Venturum excidio Libyae: sic volvere Pareas. 
Id metuens veterisqiie memor Saturnia belli, 

Prima quod ad Troiam pro caris gesserat Argis : 
25 Necdum etiam causae irarum saevique dolores 

Exciderant animo; manet alta mente repostum 
Indicium Paridis spretaeque iniuria i'onnae 

Et genus invisum et rapti Ganymedis honores: 
His accensa super, iactatos aequore toto 
30 Troas, reliquias Danaum atque immitis Achilli, 
Arcebat longe Latio, mullosque per annos 

Errabant, acti fatis maria omnia circum. 
Tantae molis erat Romanam condcre gentcm. 

Vix e conspectu Siculae lelluris in altum 
35 Vela dabant laeti et spumas salis acre ruebant, 

Cum Iuno, aeternum servans sub peclore vulnus, 
Haec secum: "Mene incepto desistere victam 

Nee posse Italia Teucrorum avertere regem? 
Quippe vetor fatis! Pallasne exurere ciasscm 
40 Argivum atque ipsos potnit submergere ponto 
Unius ob noxam et furias Aiacis Oilei? 

Ipsa, Iovis rapidum iaculata e nubibus ignem, 
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Disiecitque rates evertitque eequora vcnlis; 
Ilium, exspirantem tranfixo pectore flammas, 
45 Turbine corripuit scopuloque infixit acuto : 

Ast ego, quae divum incedo regina, Iovisque 
Et soror et coniunx, una cum gente tot annos 

Bella gero! Et quisquam nuracn Iunoms adoret 
Praeterea, aut supplex aris imponat honorem?" 
50 Talia flammato secum dea corde volutans, 
■ Nimborum in patriam loca feta furentibus Austris, 
Aeoliam venit. Hie vasto rex Aeolus antro 
Luctantes ventos tempestatesque sonoras 

Imperio premit ac/ vinclis et carcere i'renat. 
55 Illi indignantes magno cum murmure montis 
Circum claustra fremunt; celsa Aeolus arce, 
Sceptra tenens mollitque animos et temperat iras 

Ni faciat, maria ac terras caelumque profundum 
Quippe ferant rapidi secum verrantque per auras. 
60 Sed pater omnipotens speluncis abdidit atris, 
Hoc metuens, molemque et montes insupcr altos 

Imposuit regemque dedit, qui foedere certo 
Et premere et laxas sciret dare iussus habenas. 
Ad quern turn Iuno supplex his vocibus usa est: — 
(55 "Aeolc (namque tibi divum pater atque hominum rex 
Et mulcerc dedit ductus et tollere vento), 
Gens inimica mihi Tyrrhenum navigat aequor, 
Ilium in Italiam portans victosque Penates: 
. Incute vim vcnlis submersasque obrue puppes, 
70 Aut age diversos et disiice corpora ponto. 

Sunt mihi bis septem praestanti corpore Nymphae, 

Quarum, quae forma pulcherrima Deiopea, 

Conubio iungam stabili propriamque dicabo, 

Oinnes ul tecum meritis pro talibus annos 

75 Exigat, et pulchra faciat. te prole parentem" . 

Aeolus haec contra: "Tuus, o regina, quid optes 
Explorare labor; mihi iussa capessere fas est. 

Tu mihi quodeumque hoc regni, tu sceptra Iovemque 
Concilias, tu das epulis accumbere divum, 
cSO Nimborumque facis tempestatumque potentem" . 
Haec ubi dicta, cavum conversa cuspide montem 

Impulit in latus; ac venti, vclut agmine facto, 
Qua data porta ruunt et terras turbine pcrflanl. 
Incubuere mari, tolumque a sedibus imis 
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85 Una Eur usque Notusque riumt crcberque procellis 
Africus et vastos volvunt ad litora fluctus. 
Insequitur clamorque virum stridorque rudentum. 
^ Eripiunt subito nubcs caelumque diemque 
Teucrorum ex oculis: ponto nox incubat atra. 
90 Intonuere poli et crebris niicat ignibus aether 
Praesentemque viris intentant omnia mortem. 
Extemplo Aeneae solvnntur frigo're membra; 
Ingemil, et duplices tendons ad sidera palmas, 
Talia voce refert: "0 terque quaterque beati 
95 Queis ante ora patrum, Troiae sub moenibus altis, 
Contigit oppctere! o Danaum fortissimo gentis 
Tydide, mcne Iliacis occumbere campis 

Non potuisse tuaque animam banc effundere dextra, 
Saevus ubi Aeaicdae telo iacet Hector, ubi ingens 
100 Sarpedom, ubi tot Simois correcpta sub undis 
Scuta' virum galeasque et fortia corpora volvit"? 

Talia iactanti, stridens Aquilone procella 
Velum adversa ferit fluctusque ad sidera tollil. 
Franguntur remi : turn prora averti et undis 
105 Dorsum immane mari summo, tres Eurus ab alio 
Hi summo in fluctu pendent; his.unda deliisccns 
Terram inter fluctus aperit; furit aestus'harenis. 

Tres Notus abreptas in saxa latentia torquot 
(Saxa vocant Itali, mediis quae in fluctibus, Aras, 
110 Dorsum immane mari summo, tres Eurus ab alto 
In brevia et syrtis urget (miserabile visu) 

Inliditque vadis atque aggere cingit harenae. 
Unam, quae Lycios fidumque vehebat Oronlen. 
Ipsius ante oculos ingens a ver.tice pontus 
115 In puppim ferit: excutitur pronusque magister 
Volvitur in caput; ast illam ter fluctus ibidem 
Torquet agens circum et rapidus vorat aequore vertex. 

Apparent rari nantes in gurgite vasto, 
Anna virum tabulaeque et Troia gaza per undas 
120 lam validam Ilionei navem, iam fortis acbalae 
Et qua vectus Abas, et qua grandaevus Aletes, 
Vicit hiems; laxis laterum compagibus omnes 
Accipiunt inimicum imbrem rimisque fatiscunt. 
Interea magno misceri murmure pontum 
125 Emissamque bicmem sensil Neptufius et imis 

Slagna refusa vadis, graviter commotus; et alto 
Prospiciens, summa placidum ca])ut cxtulit unda. 
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Disiectam Acneae toto videt acquore classem, 
Fluctibus oppressos Troas caehque ruma. 
130 Nee latuerc doli fratrem Iunonis et irae. 

Eurum ad se Zephynunque vocat; dehmc talra fatui . 

"Tantane vos generis tcnuit fiducia vestn .' _ 
lam caelum terramque meo sine numine Venti, 
Miscere et tantas audetis tollere moles? 
135 Quos ego... Sed molos praestat componere fluctus 
Post mihi non simili poena commissa luetis. 
Maturate fugam rcgique haec dicite vestro : 

Non illi imperium pelagi saevumque tridentem, 
Sed mihi sorto datum. Tenet ille immama saxa, 
140 Vestras, Eurc, domos; ilia se iactet in aula 
Aeolus et clauso ventorum carccre regnet 

Sic ait et dicto citius tumida aequora placat 
Collectasque fugat nubes solemque rediicit. 
Cvaothoe simul et Triton admxus acuto 
145 Detrudunt naves scopulo; levat ipse tridenti 
Et vastas aperit syrtes et temperat aequor 
Alque rotis summas levibus perlatibur undas. 

\c veluti magno in populo cum saepe coorta est 
Seditio saevitque animis ignobile volgus, 
150 Iamque faces et saxa volant, furor arma ministrat; 
Turn, pietate gravem ac meritis si forte virum quern 

Conspexere, silent arrectisque auribus astant; 
Ille regit dictis animos, et pectora mulcet: 

Sic cunctus pelagi cecidit fragor, aequora postquam 
155 Prospiciens genitor caeloque invectus aperto 

Flectit equos curruquc volans dat lora secundo. 
Defessi Aeneadae, quae proxima litora, cursu 

Contendunt petere et Libyae vertuntur ad oras. 
Est in secessu longo locus : insula portum 
1G0 Efficit obiectu laterum, quibus omnis ab alto 
Frangitur inque sinus scindit sese unda reductos. 

I-Iinc atque hinc vastae rupes gemimque mmantur 
In caelum scopuli, quorum sub vertice late _ 
Aequora tuta silciil; turn silvis scacna coruscis 
165 Desuper horrcniique atrum nemus imminet umbra 
Fronte sub adversa scopulis pendeniilms antrum; 
Intus aquae dulces vivoque sedilia saxo. 

Nvmpharum domus. Hie fessas non vincula navis 
Ulla lenenl, unco non alligat ancora morsu. 
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170 Hue septem Aeneas collectis navibus omni 
Ex numero subit, ac magno telluris amore 

Egressi optata potiuntur Troes harena 
Et sale tabentis artus in litore ponunt. 

Ac primum silici scintillam excudit Achates 
175 Succeptique ignem foliis atque arida circum 

Nutrimenta dedit rapuitque in fomite flammam 
Turn Cererem corruptam undis Cerealiaque arraa 

Expediunt fessi rerum, frugesque receptas 
Et torrere parant flammis et frangere saxo. 
180 Aeneas scopulum interea conscendit et omnem 
Prospectum late pelago petit, Anthea si quem 
Iactatum vento videat Phrygiasquc biremis 
Ant Capyn aut celsis in puppibus arma Ca'ici. 
Navem in conspectu nullam, tres litore cervos 
185 Prospicit errantes; hos tota armonta sequuntur 
A tergo et longum per valles pascitur agmen. 
Constitit hie arcumque manu celerisque sagittas 

Corripuit, fidus quae tela ferebat Achates, 
Ductoresquc ipsos primum, capita alta ferentes 
190 Cornibus arboreis, sternit; turn volgus et omnem 
Miscet agens telis nemora inter frondea turbam; 
Nee prius absisti quam septem ingentia victor 
Corpora fundat humo et numerum cum navibus aequet. 
Hinc portum petit, et socios partitur in omnes. 
195 Vina bonus quae deinde cadis onerarat Acestes 
Litore Trinacrio dederatque abeuntibus heros, 
Dividit, et dictis maerentia pectora mulcet: 

"0 socii-(neque enim ignari sumus ante malorum), 
O passi graviora, dabit deus his quoque finem. 
200 Vos et Scyllaeam rabiem penitusque sonantis 
Accestis scopulos; vos et Cyclopia saxa 

Experti: revocate animos maestumque timorem 
Mittite; forsan et haec olim meminisse iuvabit. 
Per varios casus, per tot discrimina rerum, 
205 Tendimus in Latium sedes ubi fata quietas 

Ostendunt: illic fas regna resurgere Troiae. 
Durate, et vosmet rebus servate secundis" . 

Talia voce refert, curisque ingentibus aeger 
Spem voltu simulat, premit altum corde dolorem. 

ER1EE55J& — 8 — 418 — 642 

Corripuere viam interea qua semita monstrat. 
Iamque ascendebant collem qui plurimus urbi 
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420 Iramincl adversasque aspectat desupcr arccs: 
Miratur molem Aeneas, magalia quondam 

Miratur portas strepitumque et strata viarura. 
Instant ardentes Tyrii, pars ducere muros 
Moliriquc arcem et manibus subvolvcre saxa, 
425 Pars oplarc locum tecto et concludere sulco. 

Iura magistratusque legunt sanctumque senatum. 
Hie portus alii effodiunt; hie lata theatns 

Fundamenta locant alii immanisque columnas 
Rupibus excidunt, scaenis decora alta futuris. 
430 Qualis apes aestate nova per florea rura 
Exercet. sub sole labor, cum gentis adultos 

Educunt fetus, aut cum liquentia mella 
Stipant et dulci distendunt nectare cellas, 

Aut onera accipiunt venientum, aut agmmo facto 
435 Ignavon fucos pecus a praesaepibus arccnt; 

Fervet opus redolcntquc thymo fragrantia mella. 
"O fortunati, quorum iam moenia surgunt!" 
Aeneas ait, et fastigia suspicit urbis. 
Infert se saeptus nebula (mirabile dictu!) 
440 Per medios miscetque viris neque ccrnitur ulh. 
Lucus in urbe fuit media, laetissimus umbrae, 
Quo primum iactati undis et turbine Poem 
Effoderc loco signum, quod regia luno 

Monstrarat, caput acris equi; sic nam fore bello 
445 Egregiam.et facilem victu per saecula gentem. 
/Hie templum Iunoni ingens Sidonia Dido 
Condebat, donis opulentum et numine drvae, 

Aerea cui gradibus surgebant limina nexaeque 
Acre trabes foribus cardo stridebat aenis. 
450 Hoc primum in loco nova, res oblata timorem 
Leniit; hie primum Aeneas sperare salutem 
Ausus et adflictis melius confidere rebus. 
;-■ Namque, sub ingenti lustrat dum singula templo 
Reginam opperiens, dum quae fortuna sit urbi 
455 Artificumque manus inter se operumque laborem 
Miratur, videt Iliacas ex ordine pugnas 
Bellaque iam fama totum vulgata per orbem, 

Atridas Priamumque et saevum ambobus Achillem. 
Constitit et lacrimans: "Quis iam locus, inquit, Achate, 
460 Quae regio in terris nostri non plena laboris? 
En Priamus! Sunt hie etiam sua praemia laudi; 
Sunt lacrimac rcrum et mentem morlalia tangunt. 
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Solve metus; feret haec aliquam tibi fama salutem" . 
Sic ait, atque animum pictura pascit inani, 
465 Multa gemens, largoque umectat flumine vultum. 
Namque uidebat uti bellantes Pergama circum 
Hac fugerent Grai, premeret Troiana iuventus; 

Hac Phryges, instaret curru cristatus Achilles. 
Nee procul hinc Rhesi niveis tentoria velis 
470 Agnoscit lacrimans, primo quae prodita somno 
Tydidcs multa vastabat caedc cruentus, 

Ardentesque avertit equos in castra, prins quam 
Pabula gustassent Troiae Xanthumque bibissent. 
Parte alia fugies amissis Troiilus armis, 
475 Infelix puer atque impar congressus Achilli, 

Fertur equis curruque haehet resupinus inani, "* 

Lora tenens taraen; huic servixque comaeque trahunlur 

Per terram et versa pulvis inscribitur hasta 
Interea ad templum non aequae Palladis ibant 
480 Crinibus Iliades passis peplumque ferebant, 
Supjiciter tristes et tunsae pectora palmis; 

Diva solo fixos oculos aversa tenebat 
Ter circum Iliacos raptauerat Hectora muros 
Exanimumque auro corpus vendebat Achilles. 
485 Turn vero ingentem gemitum dat pectore ab imo, 
Ut spolia, ut currus utquc ipsum corpus amici 
Tcntentemque manus Priamum conspexit inermes. 

Se quoque principibus permixtum agnovil Achivis, 
Eoasque acies et nigri Memnonis arma. 
490 Ducit Amazonidum lunatis agmina peltis 
Penthesilea furens mediisque in milibus ardet, 

Aurea subnectens exsertae cingula mammae 
Bellatrix, audetque viris concurrere virgo . 
Haec dum Dardanio Aeneae miranda videntur, 
495 Dum stupet obtutuque haeret defixus in uno, 

Regina ad templum, forma pulcherrima Dido, 
Jncessit, magna iuvenum stipante caterva. 

Qualis in Eurotae ripis aut per iuga Cynthi 
Exercet Diana choros, quam mille secutac 

Hinc atque hinc glomerantur Oreades; ilia pharctram 
501 Fert umero gradiensque deas supereminet omnis; 
Latonac: taciturn pertemptant gaudia pectus: 
Talis oral Dido, talem so laeta l'errebat 

Per medios, installs operi regnisque fuluris. 
505 Turn foribus divae, media testudine templi, 

Sacpta armis solioquc alte sabnixa, resedit. 
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Iura dabat legesque viris, operumque laborem 
Partibus aequabat iustis aut sorte trahebat; 
Cum subito Aeneas concursu accedere magno 
510 Anthea Segestumque videt fortemque Cloanthum 
Teucrorumque alios, ater quos aequore turbo 

Dispulerat penitusque alias avexerat oras 
Obstipuit simul ipse, simul percussus Achates 
Laetitiaque metuque; avidi coniungere dextras 
515 Ardebant; sed res animos incognita turbat. 

Dissimulant, et nube cava speculantur amicti, 
Quae fortuna viris, classem quo litore linquant, 
Quid veniant: cunctis nam lecti navibus ibant, 
Orantes veniam, et templum clamore petebant. 
520 Postquam introgressi et coram data copm fandi 
Maximus Ilioneus placido sic pectore coepit: 

"O regina, novam cui condere Iuppiter urbem 
Iustitiaque dedit gentes frenare superbas, 
Troes te miseri, ventis maria omnia vecti, 
5'\5 Oramus: prohibe infandos a navibus ignes, 

Parce pio generi et propius res aspice nostras. 
Non nos aut ferro Libycos populare Penates 

Venimus aut raptas ad litora vertere pracdas; 
Non ea vis animo nee tanta superbia victis. 
530 Est locus, Hesperiam Grai cognomine dicunt, 
Terra antiqua, potens armis atque ubere glaebae; 
- . Oenotri coluere viri; nunc fama, mmorcs 
Italiam dixisse ducis de nomine gentem. 
Hie cursus fuit; 
535 Cum subito adsurgens fluctu nimbosus Orion . 

In vada caeca tulit, penitusque procacibus Austris 
Pcrque undas, superante salo, perque invia saxa 

Dispulit; hue pauci vestris adnavimus oris. 
Ouod genus hoc hominum? quaeve hunc tarn barbara morem 
540 ^Permittit patria? Hospitio prohibemur harenae; 
Bella cicnt primaque vetant consistere terra. 

Si genus humanum et mortalia temmtis arma, 
At sperate deos memores fandi atque nefandi. 
Rex erat Aeneas nobis, quo iustior alter 
515 Nee pictate fuit nee bello maior et armis. 

Quern si fata virum servant, si vescitur aura 
Aetheria neque adlme crudelibus oceubal umbris, 

Non metus; officio nee te cciiassc priorem 
Paenitcal. Sunt et Siculis regionibus urbes 
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550 Armaque Troianoque a sanguine clarus Acestes 
Quassatum ventis liceat subducere classem 
' El silvis aptarc trabes et stringere remos, 
Si datur Italiam, sociis et rege recepto, 

Tendere, ut Italiam laeti Latiumque petamus; 
555 Sin adsumpta salus, et te, pater optime Teucrum, 
Pontus habet Libyae nee spes iam restat Iuli, 
At fretas Sicaniae saltern sedesque paratas, 

Unde hue advecti, regemqne petamus Acesten". 
Talibus Ilioneus; cuncti simul ore fremebant 
560 Dardanidae. 

Turn breviter Dido, voltum demissa, profatur: 
"Solvite corde metum, Teucri, secludite curas. 
Res dura et regni novitas me talia cogunt 
Moliri et late fines custode tueri. 
565 Quis genus Aeneadum, quis Troiae nesciat urbem, 
Virtutesque virosque, aut tanti ineendia belli? 
Non obtunsa adeo gestamus pectora Poeni, 

Nee tam aversus equos Tyria Sol iungit ab urbe. 
Sen vos Hesperiam magnam Saturniaque arva, 
570 Sive Erycis fines regemque optatis Aeesten, 
Auxilio tutos dimittam opibusque iuvabo. 

Voltis et his mecum pariter considere regnis: 
Urbem quam statuo vestra est; subdueite, navis; 
Tros Tyriusque mihi nullo discrimine agetur. 
575 Atque utinam rex ipse, Nolo compulsus eodem, 
Adforet Aeneas! Equidem per litora certos 
Dimittam et Libyae lustrare extrema iubebo, 
Si quibus eiectus silvis aut urbibus errat" . 
His animum arrecti dictis, et fortis Achates 
580 Et pater Aeneas iamdubum eruinperc nubem 
Ardebant. Prior Aenean compellat Achates: 

"Nate dea, quae nunc animo senlenlia surgil? 

Omnia tuta vides, classem sociosqtie receptos. 

Unus abest, medio in fluctu quern vidimus ipsi 

585 Submersum; dictis respondent cetera matris" . 

Vix ea fatus erat, cum circumfusa repente 

Scindit se nubes et in aethera purgat apertum. 

Restitit Aeneas, claraque in luce refulsil, 
Os umerosque dco similis; namque ipsa deeoram 
590 Caesariem nato genetrix lumenque iuventae 
Purpureum et laetos oculis afflarat honores: 
Ouale maims adduiit ebori decus, a ill ubi i'lavn 
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Argentum Pariusve lapis circumdatur auro. 

Turn sic reginam adloquitur cunctisque repente 
595 Improvisus ait: "Coram, quem quaeritis, adsum, 
Troius Aeneas, Libycis ereptus ab undis. 
O sola infandos Troiae miserata labores, 

Quae nos, reliquias Danaura, terraequc marisque 
Omnibus exhaustos iam casibus, omnium egenos, 
COO Urbe, dorao socias, grates persolvere dignas 

Non opis est nostrae, Dido, nee quidquid ubique est 

Gentis Dardaniae, magnum quae sparsa per orbem. 
Di tibi, si qua pios respectant numina,- si quid 
Usquam iustitia est et mens sibi conscia recti, 
605 Praemia digna ferant! Quae te tam laeta tulerunt 
Saecula? qui tanti lalem genuere parentes? 
In freta dum fluvii current, dum montibus umbrae 

Lustrabunt convexa, polus dum sidera pascet, 
Semper honos nomenque tuum laudesquc manebunt, 
Quae me cumque vocant terrae" . Sic fatus, amicum 
Gil Ilionea petit dextra laevaque Serestum, 

Post alios, fortemque Cyan fortemque Cloanthum. 
Obstipuit primo aspectu Sidonia Dido, 

Casu deindc viri tanto, et sic ore locuta est: 
615 "Quis te, natc dea, per lanta pericula casus 

Insequitur? quae vis immanibus applicat oris? 
Tune ille Aeneas, quem Dardanio Anchisae 

Alma Venus Phrygii genuit Simoentis ad undam? 
Atque equidem Tcucrum memini Sidona venire, 
620 Finibus expulsum patriis, nova regna petentem 
Auxilios Beli; genitor turn Belus opinam 

Vastabat Cydrum et victor dicione tenebat. 
Tempore iam ex illo casus mini cognitus urbis 
Troianae, nomenque tuom regesque Pelasgi. 
625 Ipse hostis Teucros insigni laudc ferebat 

Seque ortum antiqua Tcucrornm ab stirpe volebat. 
Quare agitc, o, tectis, iuvenes, succedite nostris. 
Me quoque ])er mulios similis fortuna labores 
iaetatam bac demum voluit consisterc terra; 
630 Non ignara mali, miseris sticcurrere disco". 
Sic memorat: simul Aenean in regia ducit. 

Tecta, simul divom lemplis indicit bonorem. 
Nee minus interea sociis ad litora mitiit 
Viginti tauros, liiagnorum horrentia centum 
635 Terga suum, pinguis centum cum malribus agnos, 
Munera laetitiamquc dii. 



— 271 — 

At domus interior regali splendida luxu 

Instruitur mediisque parant convivia tectis: 
Arte laboratae vestes ostroque supcrbo, 
640 Ingens argentum mensis, caelataque in auro 
Fortia facta patrum, series longissima rerum, 
Per tot ducta viros antiquae ab origine gentis. 

ERSEIDiA — SI — 1 — 369 

Conticuere omnes, intentique ora tenebant; 
Inde toro pater Aeneas sic orsus ab alto: 
"Infandum, regina, iubes renovare dolorem, 
Troianos ut opes et lamentabile regnnm 
5 Eruerint Danai, quacqne ipse miscrrima vidi, 
Et quorum pars magna fui. Quis lalia fando 
Myrmidonum Dolopumue aut duri miles Ulixi 

Temperet a lacrimis? Et iam nox umida caelo 
Praecipitat suadentque cadentia sidera somnos. 
10 Sed si tantus amor casus cognoscere nostros 
Et breviter Troiae supremum audire laborem, 

Quamquam animus meminisse horret luctuque refugit, , 
Incipiam. Fracti bello fatisque repulsi, 
' Ductores Danaum, tot iam labentibus annis, 
15 Instar montis equom, divina Palladis arte, 

Aedificant sectaqne intexunt abiete costas; 
Yotum pro reditu simulant; ea fama vagatur. 

Hue delecta virum sortiti corpora furtim 
Includunt caeco lateri, penitusque cavernas 
20 Ingentes uterumque armato milite complent. 
"Est in conspectu Tcnedos, notissima fama 

Insula, dives opum, Priami dura regna manebant, 
Nunc tantum sinus et statio male fida carinis. 
|" Hue se provecti deserto in litore condunt. 

i| 25 Nos abiisse rati et vento pctiissc Mycenas. 

;! Ergo omnis longo solvit se Teucria luctu: 

»'f Panduntur portae; iuvat ire, et Dorica castra 

'-! Desertosque videre locos litusque rclictum . 

." Hie Dolopum maims, hie saevus tendebat Achilles; 

30 Classibus hie locus; hie acie certare solebant. 
Pars stupet innuptae donura exitiale Minervae 

Et molem mirantur equi, primusque Thymoetes 
Duci intra muros hortatur et arce locari, 
Sive dolo, sen iam Troiae sic fata ferebanl. 
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35 At Capys et quorum melior sentc'ntia menti 

Ant terebrare cavas uteri et temptarc latebras. 
Praecipitare iubcht subiectisque urere flammis, 

Aut terebrare cavas uteri et temptare latebras. 
Praecipitare iubent subiectisque urere flammis, 
Aut terebrare cauas uteri et temptare latebras. 
39 Scinditur incertum studia in contraria volgus. 

"Primus ibi ante omnis, magna comitante caterva, 
Laocoon ardens summa decurrit ab arce, 

Et procul: "0 miseri, quae tanta insania, cives? 
"Creditis avectos hostes? aut ulla putatis, 

"Dona carere dolis Danaum? sic notus Ulixes? 
45 "Aut hoc inclusi ligno ocultantur Acliivi, 

"Aut haec in nostros fabricata est machina muros 
"Inspectura domos venturaque desuper urbi, 

"Aut aliquis latet error: equo ne credite, Teucri. 
"Quidquid id est, timeo Danaos et dona ferentes" . 
50 Sic fatus, validis ingentem viribus bastam 
In latus feri curvam compagibus alvom 

Contorsit. Stetit ilia tremens uteroque recusso 
Insonuere cavae gemitumque dedere.cavernae, 
Et, si fata deuni, si mens non laeva i'tiisset, 
55 Impulerat ferro Argolicas foedare latebras, 

Troiaque nunc staret, Priamique arx alta inaneres 
"Ecce manus iuvenem interea post lerga revinctum 

Pastores magno ad regcm clamore trahebant 
Dardanidae, qui se ignotum venientibus ultro, 
Of) Hoc ipsum ut strueret 'J'roiamque apcrirel Achivis, 
Obtulerat, fidens animi, at([ue in utrumquc paralus, 

Seu versare dolos, sen certae occumbere inorti. 
Undique visendi studio Troiana inventus 
Gircumfusa ruit, ceiiantque inludere capto. 
Go Accipe nunc Danaum insidias et crimine ab mio 
Disce omnes. 
Namque ut conspcctu in medio lurbatus, inermis, 

Constitil, atque oculis Phrygia agmina circunspexit : 
"lieu! quae nunc tellus, inquit, ([iiae me aequora possunt 

"Accipere? aut quid iain misero mihi denique restal, 
"Cui neque apud Danaos usquam locus el super ipsi 

"Dardanidae infensi poenas cum sanguine poscunt?" 
Quo gemitu conversi animi, compressus et omnis 
Impetus. Hortamur fari : quo sanguine cretus 
75 Quidve feral memoret, quae sit fiducia capto. 

(Ille haec, deposita tandem formidine, fatur:) 
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"Cuncta equidem tibi, rex. Fuerit quodcuraque fatebor 
"Vera, inquit; neque me Argolica de gente negabo: 

"Hoc primum; nee, si miserum fortuna Sinonem 

"Finxit, vanum etiam mendacemque improba fmget. 
81 "Fando aliquod si forte tuas pervenit ad auris 
"Belidae nomen Palamedis et inclita fama 
"Gloria, quem falsa sub proditione Pelasgi 

"Insontem, infando indicio, quia bella vetabat, 
85 "Demisere neci, nunc cassum lumine lugent: 

"Illi me comitem et consanguinitatc propinquom 
"Pauper in arma pater primis hue misit ab anms. 
"Dum stabat regno incolumis regumque vigebat 
"Conciliis, et nos aliquod nomenque decusque 
90 "Gessimus Invidia postquam pellacis Ulixi 

"(Haud ignota loquor) superis concessit ab oris, 

"Afflictus vitam in tenebris luctuque trahebam 

"Et causam insontis mecum indignabar amxci 

"Nee tacui demens, et me, fors si qua tulisset, 

95 "Si patrios umquam remeassem victor ad Argos, 

"Promisi ultorem et verbis odia aspera movi . 

"Hinc mihi prima mali labes : Mnc semper Uhxes 

"Criminibus terrere novis, hinc spargcre voces 
"In volgum ambiguas et quaerere conscius arma. 
100 "Nee requievit enim, donee Calchante mimstro. . 
"Sed quid ego haec autem nequiquam ingrala reyo vo 

"Quidve moror? Si omnis uno ordinc habelis Achivos 
"Idque audire sat est, iamdudum sumitc pocnas ^ 
"Hoc Ithacus velit et magnq, mercentur Atridae . 
"Turn vero ardemus scitari et quaerere causas, 
106 Ignari scelerum tantorum artisque Pclasgae. 
Prosequitur pavitans, et ficto pectore fatur: 
"Saepe fugam Danai Troia cupicre relicta 
"Moliri et longo fessi discedere bello; 
110 "Fecissentque utinam! sape illos aspera ponti 
"Interclusit hiems et teruit Auster cuntes. . 

Praecipue, cum iam hie trabibus contextus acerms 
"Staret equos, toto sonuerunt aelhere nimbi 

"Suspensi Eurypylum scitatum oracula i hoebi 
"Mittimus isque adytis haec trislia dicta reportat : 
■■■■:. U6 "—Sanguine placastis ventos ct virginc caesa, 
"Cum primum Iliacas, Danai, venislis ad oras: 
"Sanguine quaerendi reditus animaque litandum 
• "Aoolica. — Volgi quae vox ut vend ad aures, 
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120 "Obstipuere animi geliclusquc per ima cucurrit 
"Ossa tremor, cui fata parent, quern poscat Apollo. 

"Hie Ithacus vatem magno Calchanta tumultu 
"Protrahit in medios; quae sint ea numina divom 
"Flagitat, et mihi iam multi crudele canebant 
125 "Artificis scelus et taciti ventura videbant. 

"Bis quinos silet ille dies, tectusque recusat 
"Prodere voce sua quemquam aut opponere morti . 

"Vix tandem, magnis Ithaci clamoribus actus, 
"Composito rumpit vocem et me destinat arae. 
130 "Adsensere omnes, et quae sibi quisque timebat 
Unius in miseri cxitium conversa tnlere. 

"lamque dies infanda aderat; mihi sacra parari 
"Et salsae fruges et circum tempora vittae. 
"Eripui, fateor, leto me et vincula rupi, 
135 "Limosoque lacu per noctem obscurus in ulva 
"Delitui, dum vela darent, si forte dedissent. 
"Nee mihi iam patriam antiquam spes ulla videndi 

"Nee dulcis natos exoptatumque parentem, 
"Quos illi fors et poenas ob nostra reposcent 

"Effugia et culpam hanc miserorum morte piabunt. 
141 "Quod te, per Superos et conscia Numina veri, 

"Per, si qua est quae restct adhuc mortalibus usquam 
"Intemerata fides, oro, miserere laborum 

"Tantorum, miserere animi non digna ferentis" . 
"His lacrimis vitam damus et miserescimus ultro . 
146 Ipse viro primus manicas atque.arta levari 
Vincla iubet Priamus ditisque ita fatur amicis : 

"Quisquis es, amissos hinc iam obliviscere Graios; 
"Noster eris mihique haec edissere vera roganti. 

"Quo molem hanc immanis eqni statuere? quis auctor? 
"Quidve petunt? quae religio? aut quae machina belli?" 

Dixerat. Ille, dolis instructus et arte Pelasga, 
Sustulit exultas vinclis ad sidera palmas: 
"Vos, aeterni ignes, et non violabile vestrum 
155 "Testor numen, ait; vos, arae ensesque nefandi, 
"Quos fugi, viltaeque deum, quas hostia gessi. 
"Fas mihi Graiorum sacrata resolvere iura; 

"Fas odisse viros atque omnia ferre sub auras, 
"Si qua tegunt: teneor patriae nee legibus ullis. 
160 "Tu modo promissis maneas servataque serves 
Troia fidem, si vera feram, si magna rependam. 
"Oninis spes Danaum et coepti i'iducia belli 
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"Palladis auxiliis semper sletit. Impius ex quo 
"Tylides seel enim scelerumque inventor Ulixes, 
165 "Fatale adgressi sacrato avellere templo 

"Palladium, caesis summae custodibus arcis, 
"Corripuere sacram effigiem manibusque cruentis 

"Virgineas ausi divae contingere vittas, 
"Ex illo fluere ac retro sublapsa referri 
170 "Spes Danaum, fractae vires, aversa deae mens. 
"Nee dubiis ea signa dedit Tritonia monstris. 

Vix positum castris simulacrum: arsere coruscae 
"Luminibus flammae arrectis salsusque per artus 
174 "Sudor iit terque ipsa solo (mirabile dictu!) 

"Emicnit, parmamque ferens hastamque trementem. 
"Extemplo temptanda fuga canit acquora Calchas, 
"Nee posse Argolicis exscindi Pergama telis, 

"Omnia ni repetant Argis numenque reducant, 
"Quod pelago et curvis secum avexere carinis. 
180 "Et nunc, quod palrias vento petiere Mycenas, 
"Anna deosque parant comites, pelagoque remenso 

"Improvisi aderunt: ita digerit omina Calchas. 
"Ilanc pro Palladio moniti, pro iuiminc laeso, 
"Effigiem statuere, nefas quae triste piaret. 
"Ilanc tamen immensam Calchas atlollere molem 
180 "Roboribus textis caeloque educcre iussit, 
"Ne recipi portis aut duci niocnia posset 

"Neu populum antiqua sub religione lueri . 
"Nam si vestra maims violasset dona Minervac, 

"Turn magnum exilium (quod di prius omen in ipsum 
"Convertant!) Priami imperio Phrygibusque futurum; 
"Sin manibus vestris vestram ascendisset in urbcm, 
"Ultro Asiam magno Pelopea ad mocnia bcllo 
"Venturam et nostros ea fata maiierc nepotcs" . 
195 "Talibus insidiis periurique arte Sinonis 

Credita res, captique dolis lacrimisque coactis, 
Quos neque Tydides nee Larisacus Achilles 

Non anni domuere decern, non mille carinae. 
"Hie aliud maius miseris multociue tremendum 
200 Obicitur magis atque improvida pectora lurbat 

Laocoon, ductus Nepluno sortc sacerdos, 

Sollemnis taurum ingentem macfabal ad aras. 

Ecce autem gemini a Tenedo Iranquilla per alia 

(Horresco referens) immensis orbitus angues 

205 Incumbunt pelago pariterque ad litora lendunl; 

Pectora quorum inter fluctus arrecla iubaeque 
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Sanguineae superant undas, pars cetera pontum 
Pone legit sinuatque immensa volumine terga. 
Fit sonitiis spumante salo; iamque arva tenebant, 
210 Ardentlsque oculos suffecti. sanguine et igni, 
Sibila lambebant Unguis vibrantibus ora. 

Diffugimus visu exsangues. Illi agmine certo 
Laocoonta petunt; et primum parva duorum 
Corpora natorum serpens amplexus uterque 
215 Implicat et miseros morsu depascitur artus; 

Post ipsum auxilio subeuntem ac tela ferentem 
Corripiunt spirisque ligant ingentibus; et iam 

Bis medium amplexi, bis collo squamea circum 
Terga dati, superant capite et cervicibus altis. 
220 Ilia subit mediaeque minans inlabitur urbi. 
Perfusus sanie vittas atroque veneno, 

Clamores simnl horrcndos ad sidera tollit, 
Qualis mugitus, fugit cum saucins aram 

Taurus et incertam excussit cervice sccurim. 
225 At gcmini lapsu delubra ad summa dracones 

Diffugiunt saevaeque petunt Tritonidis arcem 
Sub pedibusque deae clipeique sub orbc teguntur. 
"Turn vero tremefacta novos per pectora cunctis 
Insinuat pavor et scelus expicndisse merentem 
230 Laocoonta ferunt, sacrum qui cuspide robur 
Laeseril et tergo sceleratam intorserit hastam. 

'Ducendum sedes simulacrum orandaque divae 
Numina conclamant. 

■ Dividimus muros et moenia pandimus urbis. 
235 Accingunt omnes operi pedibusque rotarum 
Subiciunt lapsus et stuppea vincula collo 
Intendunt. Scandit fatalis machina muros, 

Feta armis; pueri circum innuptaeque puelae 
Sacra canunt funemque manu contingere gaudent. 
240 Ilia subit mediaeque minans inlabitur urbi. 
patria, o divom domus Ilium, et inclita bello 

Moenia Pardanidum! quater ipso in limine portae 
Substitit atque utero sonitum quater arma dedere; 
Instamus tamen immemores caecique furore, 
245 Et monstrum infelix sacrata sistimus arce. 
Tunc etiam fatis aperit Cassandra futuris 
Ora, dei iussu non umquani credila Tcucris. 

Nos delubra deum miseri, quibius ultinius esset 
Ille dies, fcsla velamus fronde per urbcm. 
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250 "Verlitur interea caelum ct ruit Occano Nox, 
Iiivolvens umbra magna terramque polumque 

Myrmidonumque dolos; fusi per moenia Teucn 
Conticucre; sopor fessos complectitur artus. 
Et iam Argiva phalanx instructis navibus ibat 
255 A Tenedo, tacitae per arnica silentia lunae, 

Litora nota petens, flamraas cum regia puppis 
Extulerat fatisque deum defensus iniquis 

Inclusos utero Danaos et pinea furtim 
Laxat claustra Sinon. Illos patef actus ad auras 
260 Reddit equos laetique cavo se robore promunt 
Thcssandrus Sthenelusque duces et dims Vlixes, 

Demissura lapsi per funem, Acamasque Thoasque, 
Pelidesque Neoptolemus, primusque Machaon 
Et Menelaiis, et ipse doli fabricator Epeos. 
265 Invadunt urbem somno vinoque sepultam; 

Caeduntur vigiles portisque patentibus omnes 
Accipiunt socios alque agmina conscia iungunt. 

"Tempus erat quo prima quies mortahbus aegns 
Incipit et dono divom gratissima serpit. 
'>70 In somnis ecce ante oculos maestissimus Hector 
Visus adesse mihi largosque effundere fletus, 

Raptatus bigis, ut quondam, aterque cruento 
Pulvere perque pedes traiectus lora tumentis 
Ei mihi, qualis erat! quantum mutatus ab lllo 
275 Hectore, qui redit exuvias indutus Achilh, 

Vel Danaum Phrygios iaculatus puppibus ignes! 
Squalentem barbam el concretos sanguine crines, 

Vulneraque ilia gerens, quae circum plurima muro.s 
\ccepit patrios, Vitro flcns ipse videbar 
980 Compellare virum, et maestas expromere voces: 
" "0 lux Dardaniae, spes o fidissima Teucrum 

"Quae tantae tenuere morae? Quibus, Hector, ab ons, 
"Exspectate, venis? Vt tc post multa tuorum 

"Funera post varies hominumque urbisque laboies, 
285 "Defessi aspicimus! Quae causa indigna serenos 
"Foedavit vultus? ant cur haec volnera cerno 
llle nihil, nee me quaerentem vana moratur; 

Sed "raviter gemitus imo de pectore ducens : 

"Heu! fuge, nate dea, teque his, ait, eripe flamims. 

290 "Hostis habet muros; ruit alto a culmine Troia 

"Sat patriae Priamoque datum: si Pergama dextia 

"Defendi possent, ctiam hac defensa tuissent. 
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"Sacra suosque tibi commendat Troia Penatis; 
"Hos cape fatorum comites, his mocnia quaere, 
295 "Magna pererrato statues quae denique ponto" . 
Sic ait, et manibus vittas Vestamque potentem 
Aet'ernumque adytis effort penetralibus ignem. 

"Diverso interea miscentur moenia luctu, 
Et magis atque magis, quamqnam secreta parentis 
300 Anchisae domus arboribusque obtecta recessit, 
Clarescunt sonitns armorumque ingruit horror. 

Excutior somno et summi fastigia tecti 
Ascensu supero atque arrectis auribus asto : 

In segetem veluti cum flamma furentibus Austris 
305 Incidit, aut rapidus montano flumine torrens 

Sternit agros, sternit sata laeta boumque iabores, 
Praecipitisque trahit silvas; stupet inscius alto 

Accipiens sonitum saxi de vertice pastor. 
Turn vero manifesta fides. Danaumque patescunt 
310 Insidiae. lam Deiphobi dedit ampla ruinam 
Volcano superante domus; iam proximus ardet 

Ucalegon; Sigea igni freta lata relucent. 
Exoritur clamorque virum clangorque tubarum. 
Ai-ma amens capio; nee sat rationis in armis; 
315 Sed glomerare manum bello et concurrere in arcem 
Cum sociis ardent animi; furor iraque mentem 
Praecipitat pulchrumque mori succurrit in armis. 

"Ecce autem telis Panthus elapsus achivom, 
Panthus Othryades, arcis Phoebique sacerdos, 
320 Sacra manu victosquc deos parvumque nepotem 
Ipse trahit cursuque amens ad limina tendit. 

"Quo res summa loco, Panthu? quam prendimus arcem"? 
Vix ea fatus eram, gemitu cum talia reddit. 
"Venit summa dies et ineluctabile tempus 
325 "Dardaniae. Fuimus Troes/fuit Ilium, et ingens 
Gloria Teuerorum; ferus omnia Inppiter Argos 
"Transtulit; incensa Danai dominantur in urbe. 

"Arduos armatos mediis in moenibus astans 
"Fundit equos victorque Sinon incendia miscet 
330 "Insultans. Portis alii bipatcutibus adsunt, 
".Milia qiiot magnis umquam venere Myeenis; 

"Obsedere alii tclis angusla vianim 
"Oppositi; stat ferri acics mucrone corusco 

"Stricta, praia neci; vix priini proelia temptant 
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335 "Portarum vigiles ct cacco Marie resislunt" . 
Talibus Othryadac dictis nuinine divum 
In flammas et in arma feror, quo tristis Erinnys, 

Quo fremitus vocat et siiblatus ad aethera clamor. 
Addunt se socios Ripheus et maximus armis 
340 Epytus, oblati per lunam, Hypanisque Dymasque, 
Et lateri agglomerant nostro, iuvenisque Coroebus 

Mygdonides. Illis ad Troiam forte diebus 
Venerat, msano Cassandrae incensus amore, 

Et geher auxilium Priamo Phrygibusque ferebat, 
345 Infelix, qui non sponsae praecepta furentis 
Audierat! 
"Quos ubi coni'ertos audere in proelia vidi, 

Incipio super his: "Iuvencs, fortissima frustra 
Pectora, si vobis audentem extrema cupido, 
350 "Certa sequi, quae sit rebus fortuna yidetis; 
"Excessere omnes, adytis arisque relictis, 

"Di quibus imperium hoc steterat; succurritis urbi 
"Incensae: moriamur et in media arma ruamus. 
"Una'salus victis, nullam sperare salutem" . 
355 Sic animis iuvenum furor additus. Inde lupi ceu 
Raptores atra in nebula quos improba ventris 
Exegit caecos rabies catulique relicti 

Faucibus exspectant siccis, per tela, per hostis 
Vadimus baud dubiam in mortem mediae'que tenemus 
360 Vrbis iter. Nox atra cava circumvolat umbra. 
"Quis cladem illius noctis, quis funera fando 

Explicet aut possit lacrimis aequare labore? 
Vrbs antiqua ruit, multos dominata per annqs. 
Plurima perque vias sternuntur inertia passim 
365 Corpora, perque domos et religiosa deorum 

Limina. Nee soli poenas dant sanguine Teucri; 
Quondam etiam victis redit in praecordia virtus. 
" Victoresque cadunt Danai. Crudelis ubique 
Luctus, ubique pavor et plurima mortis imago. 






H O R AC S © 
ODE I, 1 

AD MAECENATEM 

Maecenas, atavis edite regibus 
6 et praesidium et dulce decus meum, 
Sunt quos curriculo pulverem Olympicum 
Collegisse iuvat, metaque fervidis 

5 Evitata rotis, palmaque nobilis 
Terrarum dominos evehit. ad Deos . 
Hiinc, si mobilium turba Quiritium 
Certat tergeminis tollere honoribus; 

Ilium, si proprio condidit horreo 
10 Quicquid de Libycis verritur areis, 
Gaudentem patrios findere sarculo 
Agros, Attalieis conditionibus 

Niimquam dimoveas, lit trabe Cypria 
Myrtoum pavidus nauta secet mare. 
15 Luctantem Icaris fluctibns Afrieum 
Mercator metuens, otium et oppici 

Laudat riira sui; mix rcficit rates 
Quassas, indocilis pauperism, pati 
Est qui nee veteris pocula Massici, 
20 Nee partem solido demere de die 

Spernit, nunc viridi membra sub arbuto 
Stratus, nunc ad aquae lene caput sacrae. 
Multos castra iuvant, et lituo tubae 
Permixtus, bellaque matribiis 

25 Detestata. Manet siib love Irigido 
Venator, tenerae coniugis immemor, 
Sen visa est calulis cerva l'ideiibus, 
Sen rupit teretes Marsus aper plagas. 
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Me doctarum hederae praemia frontium 
30 Dis miscent superis; me gelidum nemus, 
Nympharumque leves cum Satyris chori, 
Secernunt populo, si neque tibias 

Euterpe cohibet, nee Polyhymnia 
Lesboum refugit tendere barbiton. 
35 Quod si me lyricis vatibus inseres, 
Sublimi feriam sidera vertice. 



ODE I, 2 
AD CAESAREM AUGUST UM 

lam satis terris nivis atque dirae 
Grandinis misit Pater, et rubente 
Dcxlera saeras iaculahis arces, 
Teri'uil iirbem, 

5 Tcrruit genlcs, grave nc redirct 

Saeculum Pyrrhae nova monstra questae; 
Omne cum Proteus pecus egit altos 
Viscre montcs; 

Piscium et summa genus haesit umo, 
10 Nota quae secies fuerat columbis, 
Et superiecto pavidae natarunt 
Aequore dammae. 

Vidimus flaviim Tiberim, rclortis 
Littore Etrusco violenter undis 
15 Ire deiectum monumenta regis 
Templaquc Vestac, 

Iliae dum se nimium querenli 
Iactat ultorem, vagus et sinistra 
Labitur ripa love non probante uxorius 
amnis . 

Audict cives acuisse lerrum 
Quo graves Persae melius perircnt; 
Audiet pugnas vitio parentum 
Rara inventus. 
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25 Quem vocet Divum populus mentis 
Imperi rebus? prcce qua fatigent 
Virgines sanctae minus audientem 
Carmina Yestam? 

Ciii dabit partis scelus expiandi 
30 Iuppiter? Tandem venias precamur, 
Nube candentes umeros amictus, 
Augur Apollo; 

Sive tu mavis, Erycina ridens, 
Quam locus circum volat, et Cupido; 
35 Sive neglectum genus et nepotes 
Respicis auctor, 

lieu nimis longo satiate ludo, 
Quem iuvat clamor galeaeque levcs 
Acer et Mauri peditis cruentum 
40 Vultus in hostem; 

Sive mutata iuvenem figura 
Ales in terris imitaris, almac 
Filius Maiae patiens vocari 
Caesaris ultor: 

45 Serus in caelum redeas diuque 
Laetus intersis populo Quirini, 
Neve te nostris vitiis iniquum 
Ocior aura 

Tollat. Hie magnos potius triumphos, 
50 Hie ames dici pater atque princeps, 
Keu sinas Medos equitare inultos 
Te duce, Caesar. 

ODE I, 22 

AD ARISTIUM FUSCUM 

Integer vitae scelerisque purus 
Non eget Mauris iaculis nequc arcu 
Nee vencnantis gravida sagittis, 
Fusee, pliai'elra, 
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5 Sive per Syrtis iter aestuosas 
Sive facturus per inhospitalem 
Caucasiim vel quae loca fabulosus 
Lambit Hydaspes . 

Namque me silva lupus in Sabina, 
10 Bum meam canto Lalagen et ultra 
Terminum curis vagor expeditis, 
Fugit inermem, 

Quale portentum nequc militaris 
Daunias latis alii aesculetis 
15 Nee lubae reikis generat, leonum 
Arida nutrix. 

Pone me pigris ubi nulla. campis 
Arbor aestiva recreatur aura, 
Quod latus mundi nebulae, malusque 
20 Iuppiter urget; 

Pone siib curru nimium propinqui 
Solis, in terra domibus negata : 
Dulce ridentem Lalagen amabo, 
Dulce loquentem. 

AD PUERUM -- ODE I, 38 

Persicos odi, puer, apparatus, 
Displicent nexae philyra coronae; 
Mitte sectari, rosa quo locoruni 
Sera moretur 

5 Simplici myrto nihil adlabores 
Sedulus euro: neque te ministrum 
Dedecet myrtus neque me sub arta 
Vite bibentem. 



AD CRISPUM SALLUSTIUM 



Niillus argento color est avaris 
Abdito terris, inimice lamnae 
Crispe Sallusti, nisi temjjerato 
Spleiideat iisu . 
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5 Vivet extento Proculeius aevo, 
Notus in fratres animi paterni: 
Ilium aget pinna metuente solvi 
Faraa superstes. 

Latiiis regnes avidum domando 
10 Spiritum, quam si Libyan rcmotis 
Gadibiis iungas et uterque Poenus 
Serviat uni. 

Crescit indulgens sibi dirus hydrops 
Nee sitim pellit, nisi causa morbi 
15 Fugerit venis et aquosus albo 
Corpore languor. 



Redditum Cyri solio Prahaten 
Dissidens plebi numero beatorura 
Eximit virtus populumque falsis 
20 Dedocet uti. 

Vocibus, regnum et diadema tutum 
Deferens uni proprianique laurum, 
Quisquis ingentcs oculo irretorto 
Special accrvos. 

ODE II, 10 

AD LICINIUM 

Recliiis vives, Licini, ncque altum 
Semper iirgcndo ncque, dum procellas 
Cautus horrcscis, nimii'ini premendo 
Litus iniquum. 

5 Auream quisquis mediocritatem 
Diligit, tutus caret obsoleti 
Sordibus lecti, caret invidenda 
Sobrius aula. 



Saepiiis ventis agitatur ingens 
10 Pinus et celsae graviore casu 

Decidiml turrcs I'erhinlque sinnmos 
Fulgura monies. 
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Sperat infestis, metuit secundis 
Alteram sortem bene praeperatum 
15 Pectus, informes hiemes rediicit 
Iuppiter, idem. 

Submovet. Non, si male nunc, et olim 
Sic erit : quondam cithara tacentem 
Suscitat Musam neque semper arcura 
20 Tendit Apollo . 

Rebus angustis animosus atque 
Fortis appare; sapienter idem 
Gontrahes vento nimium secundo 
Turgida vela. 

ODE III, 1 

AD IUVENTUTEM ROMANAM 

Odi profanum vulgus et arceo; 
Favete Unguis: Carmina non prius 
Audita Musarum sacerdos 

Virginibus puerisque canto. 

5 Regum timendorum in proprios greges, 
Reges in ipsos imperium est lovis, 
Clari Giganteo triumpho, 
Cuncta supercilio moventis. 

10 Est lit viro vir latius ordinet 
1 Arbusta sulcis; hie generosior 

Descendat in campiim petitor; 
Moribus hie meliorque fama 

Contendat; illi tiirba clientium 
15 Sit maior: aequa lege Necessitas 

Sortitur insignes lege Necessitas 

Omne capax movet urna nomen. 

Districtus ensis cui super impia 
Cervice pendet, non Siculae dapes 
20 Dulcem elaborabunt saporem, 

Non avium citharaeque cantus 



% 
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Somnum rcducent. Sonmus agrestium 
Lenis virorum non humiles domos 
Fastidit, limbrosamque ripam, 
25 Non Zepliyris agitata Tempe. 

Desiderantem quod satis est, neque 
Tumultuosum sollicitat mare, 
Nee saevus Arcturi cadentis 

Impetus, aut orientis Haedi; 

30 Non verberatae grandine vineae 

Fundusque mendax, arbore nunc aquas 
Culpante, nunc torrentia agros 
Sidera, nunc hiemes iniquas. 

Contracta pisces aequora senliunt, 
35 Iactis in altum molibus: hue frequens 
Caementa demittit redemptor 

Cum famulis, dominusque terrae 

Fastidiosus: sed Timor, et Minae 
Scandunt eodem quo dominus; neque 
40 Decedit aerata triremi, et 

Post equitem sedet atra Cura. 

Quod si dolentum Bee Phrygiiis lapis, 
Nee purpurarum sidere clarior 
Delenit usus, nee Falerna 
45 Vitis, Achaemeniumque costum. 

Cur invidendis postibus et novo 
Sublime ritu moliar atrium? 
Cur valle permutem Sabina 
;- Divitias operosiores? 

ODE III, 2 

AD IUVENTUTEM ROMANAM 

Angustam amice paupariem pati 
Robustus acri militia puer 

Condiscat, et Parthos feroces 

Vexet, eques metuendus hasta, 
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5 Vitamque sub divo, et trepidis agat 
In rebus, Ilium ex moenibus hosticis 
Matrona bellantis tyranni 

Prospiciens, et adulta virgo 

Suspiret: Eheu! ne rudis agminum 
10 Sponsiis lacessat regius asperum 
Tactii leonem, quem cruenta 

Per medias rapit ira caedes! 

Dulce et decorum est pro patria mori. 
Mors et fugacem persequitiir virurn, 
15 Nee parcit imbellis iuventae 

P6plitibus, timidoque tergo . 

Virtus, repulsae nescia sordidae, 
Intaminatis fiilget honoribiis, 
Nee sumit aiit ponit secures 
20 Arbitrio popularis aurae. 

Virtus, recludens immeritis mori 
Caelum, negata tentat iter via. 
Coetiisque vulgares, et udain 
Spernit humum fugiente pinna. 

25 Est et fideli tuta silentio 

Merces": vetabo, qui Cereris sacrum 
Vulgarit arcanae, sub isdem 
Sit trabibus fragilemque mecum 

Solvat phaselon; saepe Diespiter 
30 Neglectus incesto addidit integrum, 
Raro antecedentem scelestum 
Deseruit pede Poena claudo . 



EPILOGUS — AD MELPOMENEN 

Exegi monumentum aere iierennius, 
Regalique situ pyramidum altius; 
Quod non imber edax, non Aquilo impotens 
Possit diruere, aut innumerabilis 
5 Annorum series, et fuga temporum. 
Non omnis moriar, multaque pars mei 
Vitabit Libitinam. Usque ego posters 
Crescam laude recens, dum Capitolium 

Latim ilo (MTissico c do Vcstilnilai- jo 
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ScanJet cum lacita virgine pontifex. 
10 Dicar, qua vilens obstrepit Aufidus, 

Et qua pauper aquae Daunus agrestium 
Regnavit populorum, ex liumili potens, 

Princeps Aeolium carmen ad Italos 

Deduxisse modos. Sume superbiam, 

15 Quaesitam meritis, et mihi Delphica 

Lauro cinge volens, Melpomene, comam. 



OV S D I O 

TRISTES 

Cum subit illius tristissima noctis imago, 

Qua mihi supremum tempus in Urbe fuit, 
Cum repeto noctem, qua tot mihi cara reliqui: 
Labitur ex oculis nunc quoque gutta meis. 
5 lam prope lux aderat, qua me discedere Caesar 
Finibus extremae iusserat Ausoniae : 
Nee spatium fuerat, nee mens satis apta paranti : 

Torpuerant longa pectora nostra mora. 
Non mihi servorum, comitis non cura legendi. 
10 Non aptae profugo vestis opisve fuit, 

Non aliter stupui, quam qui Iovis ignibus ictus 

Vivit et est vitae nescius ipse suae. 
Ut tamen hanc animi nubem dolor ipse removit, 
Et tandem sensus convaluere mei, 
15 Alloquor extremum maestos abiturus amicos 
Qui modo de multis unus et alter erant. 
Uxor amans flentem, flens acrius ipsa, tenebat. 

Imbre per indignas usque cadente genas. 
Nata procul Libycis aberat diversa sub oris, 
20 Nee poterat fati certior esse mei. 

Quocunque adspiceres, luctus gemitusque sonabant, 

Formaque non taciti funeris intus erat. 
Femina virque meo pueri quoque funere maerent, 
Inque domo lacrimas angulus omnis habet. 
25 Si licet exemplis in parvo grandibus uti: 
Haec facies Troiae cum caperetur, erat . 
Iamque quiescebant voces hominumque caiuimque, 

Lunaque nocturnos alta regebat equos. 
Hanc ego suspiciens et ab hac Capitolia cernens, 
30 Quae nostro frustra iuncta fuere lari: 

"Numina vicinis habitantia sedibus", inquam, 

"Iamque oculis numquam templa videnda meis, 
Dique relinquendi, quos urbs tenet alta Quirini, 
Este salutati tempus in oinnc mihi! 
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35 Et quamquam sero clipeum post vulnera sumo, 
Attamen lianc odiis exonerate fugam, 
Caelestique viro, quis me deceperit error, 

Dicite, pro culpa ne scelus esse putet 
Ut quod vos scitis, poenae quoque scntiat auctoi , 

Placato possum non miser esse deo. 
Hac prece adoravi superos ego, plunbus uxor, 

Singultu medios impediente sonos. 
Ilia etiam ante lares sparsis prostrata capilhs 
Contigit exstinctos ore tremente focos, 
45 Multaque in adversos effudit verba penates 
Pro deplorato non valitura viro. 
lamque morae spatium nox praecipitata negabal, 

Versaque ab axe suo Parrhasis Arctos erat: 
Ouid facercm? blando patriae retinebar amore, 
r,n ~ Ultima sed iussae nox erat ilia fugac 

Mr quoties aliquo dixi properante. "Quid urges 

Vel quo festines ire, vel unde, vide! 
\h quoties certam me sum mentibus habere 
Horam, propositae quae foret apta viae. 
55 Ter limen tetigi, ter sum revocatus, et ipse 
Indulgens animo pes mihi tardus erat 
Saepe Yale dicto rursus sum multa locutus, 

Et quasi discedens oscula summa dedi 
Saepe eadem mandata dedi, meque ipse fefelli, 
(in -PipsTiiriens oculis pignora cara meis. 

60 DeTiique: "Quid propcro? Seithia est quo mittimur", inquam. 
■' "Roma relinquenda est; utraque wsta mora est. 
Uxor in aeternum vivo mihi viva negatur, 
Et domus et fidae dulcia membra domus, 
- 05 Quosque ego fraterno dilexi more sodales, 
'O mihi Thesea pectora iuncta fide! 
Dum licet, amplectar; nunquam fortasse licebit 
Amplius, in lucro est quae datur bora mihi . 
Nee mora sermonis verba imperfecta relmquo, 
70 Complectens animo proxima quacque meo. 
Dum loquor et flemus, caelo nitidissimus alto, 

Stella gravis nobis Lucifer ortus erat. 
Divider haud aliter, quam si mea membra rennquam 
Et pars abrumpi corpore visa suo est. 
75 Sic doluit Melius tunc, quum in contraria versos 
Ultores habuit proditionis equos. 
Turn vcro exoritur clamor gemitusque meon 
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Et feriunt maestae pectora nuda manus. 
Turn vero coniux, humeris abeuntis inhaerens, 
80. Miscuit haec lacrimis, tristia dicta suis: 

"Non potes avelli! simul, ah simul ibimus", inquit; 

"Te sequar et coniux exsulis exsul ero. 
Et mihi facta via est, et me capit ultima tellus:. 
Accedam profugae sarcina parva rati. 
85 Te iubet a patria discedere Caesaris ira, 

Me pietas; pietas haec mihi Caesar crit." 
Talia tentabat, sicut tentaverat ante, 

Vixque dedit victas utilitate maims. 
Egredior — sive illud erat sine funcrc ferri — 
90 Squalidus immissis hirta per ora comis. 
Ilia dolore amens tenebris narratur oborlis 

Semianimis media procubuisse doino; 
Utque resurrexit foedatis pulvcre turpi ■ 
Crinibus et gelida membra levavit humo, 
95 Se modo, desertos modo complorasse pcnates, 
Nomen et erepti saepe vocasse viri; 
Nee gemuisse minus, quam si nalaeve meumvc 

Vidisset structos corpus habere rogos; 
Et voluisse mori et moriendo ponerc sensus, 
100 Respectuque tamen non posuisse mei. 

Vivat! et absentem — quoniam sic fata tulerunt — 
Vivat et auxilio sublevet usque suo. 

(LIB. 1-3) 



1 Ille ego qui fucrim, tenerorum lusor annorum, 

Quern legis, ut noris, accipe, Posteritas. 

Sulmo mihi patria est, gelidis uberrimus undis, 

Milia qui novics distat ab Urbe decern. 

5 Editus hie ego sum: nee non ut tempora noris, 

Cum cecidit fato consul utcrquc pari: 

Si quid id est, usque a proavis veins ordinis hcres; 

Non modo fortunae munerc factus eques. 
Nee stirps prima fui: genito sum fratre creatus; 
10 Qui tribus ante quater mensibus ortus erat. 
Lucifer amborum natalibus adfuit idem: 

Una celebrata est per duo liba dies. 
Ilcec est armii'erfe testis de quinque Minerva:, 
Qiue fieri pugna prima cruenta solct. 
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15 Protinus excolimur teneri, curaque parentis 
Imus ad insignes Urbis ab arte viros. 
Crater ad eloquium viridi tendebat ab sevp, 

Fortia verbpsi natus ad anna Fori. 
At mihi iam puero coelestia sacra placebant; 
20. Inque suum furtim Musa trahebat opus. 

'Sfspe pater dixit: Stadium quid inutile tentas? 

Maeonides nullas ipse reliquit opes. 
Motus eram dictis : totoque Helicone relicto, 
Scribere conabar verba soluta modis. 
25 Sponte sua carmen numeros veniebat ad aptos; 
Ft, quod tentabam scribere, versus erat. 
Interea, tacito passu labentibus annis, 

Liberior fratri sumpta mihique toga est: 
Induiturque umeros cum lato purpura clavo : 
30 Et studium nobis, quod fuit ante manet. 

Iamque decern vitse frater geminaverat annos, 

Cum perit; et ccepi parte carere mei. 
Cepimus et tenerse primos setatis honores; 
Deque viris quondam pars tribus una fui. 
35 Curia restabat; clavi mensura coacta est: 
Maius erat nostris viribus illud onus. 
Nee patiens corpus, nee mens fuit apta labori. 

Sollicitseqiie. fugax ambitionis eram; 
Et petere Aonia; suadebant tuta Sorpres 
40 Otia, iudicio semper amata meo. 
Temppris illius colui fovique poetas; 

Quotque aderant vates, rebar adesse deos. 
Sajpe suas volucres legit mihi grandior asvp, 
Quseque necet serpens, quse.iuvct berba, Macer, 
45 : Sape sups splitus recitare Prppertius ignes; 
lure spdalitip: qui mihi iunctus erat. 
Ponticus heroo, Bassus quoque clarus iambo, 
Dulcia cpnvictus membra fuere mei. 
i : Ft tenuit nostras numerpsus Hpratius aures, 
50 Bum ferit Auspnia Carmina culta lira . '-. 
Virgilium vidi tantum: nee avara Tibullo 

Tempus amicitiaj fata dedere meae. 
Successor fuit hie Vtibi,, Galle; Propertius illi. 
Quartus ab his serie temporis ipse fui. 
55 Utque ego maipres, sic me coluere min'ores: 
Notaque non tarde facta Thalia mea est. 
Carmina cum primum p'opulo iuvenilia legi, 



— 293 — 

Barba reseda mihi bisve semelve fuit. 
Moverat ingenium totam cantata per Urbem 
60 Nomine non vero dicta Corina raihi . 

Multa quidem sc.ripsi: sed quae vitiosa putavi, 

Emendaturis ignibus ipse dedi. 
Turn quoque, cum fugerem, qusedam placitura cremavi, 
Iratus studio carminibusque meis. 
65 Molle, Cupidineis nee inexpugnabile telis 

Cor mihi, quodque levis causa moveret, erat. 
Cum tamen hie essem, minimoque accenderer igne, 

Nomine sub nostro fabula nulla fuit. 
Pajne mihi puero nee digna nee utilis uxor 
70 Est data; quse tempus per breve nupta fuit. 
Illit successit quamvis sine crimine, coniux, 

Non tamen in nostro firma futura toro. 
Ultima, quaj mecum seros permansit in annos, 
Sustinuit coniux exsulis esse virh 
75 Filia me mea bis .prima fecunda iuve.nta, 
Sed non ex uno coniuge, fecit avum. 
Et iam complerat genitor sua fata, novemque 

Addiderat lustris altera lustra novem: 
Non aliter flevi, quara me fleturus ademptum 
80 Illc fuit. Matri proxima busta tuli. 
Felices ambo, tempestiveque sepultos, 

Ante diem poenae quod periere meae. 
Me quoque felicem, quod non viventibus illis 
Sum miser, et de me quod doluerc nihil. 
85 Si tamen exstinctis aliquid, nisi nomina, restat, 
Et gracilis structos effugit umbra rogos, 
Fama parentales, si vos mea contigit, umbrae, 

Et sunt in Stygio crimina nostra foro: 
Scite, precor, causam (nee vos mihi fallerc fas est) 
90 Errorem iussse, non scelus, esse fugae. 

Manibus hoc satis est: ad vos, studiosa, revertor, 

Pectora, quse vitae quseritis acta mea;. 

Iam mihi canities, pulsis melioribus annis, 

Venerat, antiquas miscueratque comas, 

95 Postque meos ortus Pissea vinctus oliva 

Abslulerat decies praomia victor equcs. 

Cum maris Euxini positos ad loeva Tomitas 

Qusererc me lccsi principis ira iubct. 
Causa meas cunctis nimium quoque nota ruinffi 
100 Iudicio non est testii'icanda meo . 

Quid rcl'eram comitunique nefas famulos(|iie nocentes? 
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Ipsa multa tuli non leviora fuga. 
Indignata malis mens est succumbere, seque 
Prsestitit invictam veribus usa suis; 
105' Oblitusque togse, ductajque per otia vita?, 
I'nsolita cepi temporis arma manu; 
Totque tuli terra casus pelagoque, quot inter 

Occultum stellse conspicuumque polum. 
Tacta mini tandem longis erroribus acto 
110 Iuncta pharetratis Sarmatis ora Getis. 

Hie ego, finitimis quamvis circumsoner armis, 

Tristia, quo possum, carmine fata levo. 
Quod quamvis nemo est, cuius referatur ad aures, 
Sic tamen absumo decipioque diem. 
115 Ergo, quod vivo, durisque laboribus obsto, 
Nee me solicitse taedia lucis habent, 
Gratia, Musa, tibi: nam tu solatia proebes; 

Tu dux, tu comes es; tu nos abducis ab Istro; 
120 In medioque mihi das Helicone locum. 

Tu mihi, quod rarum est, vivo sublime dedisti 

Nomen, ab exsequiis quod dare Fama solet: 
Nee, qui detrectat prajsentia, livor iniquo 
Ullum de nostris dente momordit opus. 
125 Nam tulerint magnos cum SEecula nostra poetas; 
Non fuit ingenio Fama maligna meo : 
Cumque ego prseponam multos mihi; non minor ilis 

Dicor: et in toto plurimus orbe legor. 
Si quid habent igitur vatum prcesagia vcri; 
130 Protinus ut moriar, non ero, terra, tuus. 

Sive favore tuli, sivc banc ego carmine famam, 
■ lure tibi grates, candide lector, ago. 

(LIV. IV-10) 



Di maris et coeli — quid cnim nisi vota supersunt? 
Solvere quassatae iiarcitc membra ratis! 
j ' Neve, precor, magni subscribite Caesaris irae! 

Sacpe, premente deo, fert deus alter opcm: 
:j 5 Mulciber in Troiam, pro Troia stabat Apollo; 

1 /Equa Venus Teucris, Pallas iniqua fuit; 

Oderat /Eneam propior Saturnia Turno; 
1 Ille tamen Veneris numine tutus erat; 

J Saepc ferox cautum pelii Neptunus Ulyssem; 
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10 Eripuit patruo saepe Minerva suo: 

Et nobis aliquod, quamvis distamns ab illis, 

Quid vclat irato numen adessc dco? 
Verba miser frustra non proficienlia perdo: 
Ipsa graves spargunt ora loquenlis aquae; 
15 Terribilisque Notus iactat mca dicta preccsquc, 
Ad quos inittuntur, non sinit ire deos. 
Ergo idem venti, nc causa laedar in una, 

Velaque nescio quo votaque nostra fcrunt! 
Me miserum! Quanti montes volvuntur aquarum! 
20 lam iam tacturus sidera siimma putes. 
Quantae diducto subsidunt aequorc valles! 

Iam iam tacturas Tartara nigra putes . 
Quocumque adspicias, nihil est nisi pontus et aer, 
Fluctibus hie tumidus, nubilus ille minax. 
25 Inter utrumque fremunt immani turbine venti; 
Ncscit, cui domino pareat, unda maris: 
Nam rnodo purpurco vires capit Eurus ab ortu; 

Nunc Zephyrus sero vespere missus adest; 
Nunc gelidus sicca Boreas bacchatur ab Arcto; 
30 Nunc Notus ad versa praelia fronte geril. 

Rector in inccrlo est nee quid fugiatve petatve 

Invenit: ambiguis ars stupet ipsa malis. 

Scilicet occidimus nee spes, nisi vana, salutis; 

Dumque loquor, vultus obruit unda meos. 

35 Opprimet hanc animam fluctus frustraque precanti. 

Ore nccaturas accipicmus aquas. 

At pia nil aliud quam me dolet exsule coniux: 

Hoc unum noslri scitque gemitque mali. 
Nescit in immenso iactari corpora ponto; 
40 Nescit agi ventis; nescit adessc ncccm. 

Di bene, quod non sum mccum conscendcre passus, 

Ne mihi mors misero bis patienda foret! 
At nunc, ut peream, quoniam caret ilia periclo , 
Dimidia certe parte superstes ero. 
45 Hei mihi! quam ecleri micuerunt nubila flamma! 
Quantus ab acthcrio personat axe fragor! 
Nee levins laterum tabulae feriuntur ab undis, 

Quam grave balistae moenia pulsat onus. 
Qui venit hie fluctus, fluctus supcreminct omnes: 
50 Posterior nono est undecimoque prior. 
Nee letum timeo; genus est miserabile leti. 
Demite naufragium; mors mihi munus cril. 
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Est aliquid fatovc suo ferrove cadentem 
In solita moriens ponere corpus humo; 
55 Est mandata suis aliquid sperare sepulcra, 
Et non aequoreis piscibus esse cibum. 
Fingite me dignum tali nece : non ego solus 
Hie vehor: immeritos cur poena trahit? 
Proh! Supcri viridesquc dei, quibus aequora curae, 
60 Utraque iam vestras sistite turba minas! 
Quamque dedit vitam. mitissima Caesaris ira, 

Hanc sinite infelix in loca iussa feram! 
Si, quam commerui, poenam me pendere vultis, 
Culpa mea est, ipso iudice, morte minor; 
65 Mittere me Stygias si iam voluisset ad undas 
Caesar, in hoc vestra non eguisset ope: 
Est illi nostri non invidiosa cruoris 

Copia; quodque dedit, cum volet, ipse feret. 
Vos modo, quos certe nullo puto crimine laesos, 
70 Contenti nostris, di, precor, este malis! 

Ncc tamen, lit cuncti miserum servare velitis, 
Quod pcrii t, salvum iam caput esse potest, 
lit mare considatyventisque ferenlibus utar, 
Ut mihi parentis, mini minus exsul ero? 
75 Non ego, divitias avidus sine fine parandi, 
Latum mutandis mercibus aequor aro; 

Nee peto, quas quondam petii studiosus, Athenas, 
Oppida non Asiae,-non loca visa prius; 

Non ut, Alexandri claram delatus in urbem, 
80 Delicias videam, Nile iocose, tuas; . 

Quod faciles opto ventqs, quis credere possit? 
Sarmatis est tellus, quam mea vota petunt; 
Obligor, ut tangam laevi fera litora Ponti; 
Quodque sit a'patria tarn fuga tarda queror; 
cS5 Nescio quo videam positos ut in orbe Tomitas, 
Exilcm facio per mea vota viam. 

Sen me diligitis, tantos compescite fluctus, 
Pronaque sint nostrae numina vestra rati: 
Sen magis odistis, iussae me advertite terrae: 
90 Suplicii pars est in regiohe mci. 

Ferte, — qui hie facio? — rapidi mea carbasa, venti? 
Ausonios fines cur mea vela vident? 

Noluit hoc Caesar: quid, quern fugat ille, tcnetis? 
Adspiciat vullus Pontica terra meos : 
95 Et iubct et merui; nee, quae damnavprii ilk', 
Criniina defendi I'asve piumvc puto. 
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Si tamen acta deos nunquam mortalia fallunt, 
A culpa facinus scitis abesse mea. 

Inimo ita, vos scitis, si me meus abstulit error, 
100 Stultaque. mens nobis, non scelerata, fuit, 

Quamlibet e minimis, domui si favimus illi, 
Si satis Augusti publica iussa mihi, 
Hoc duce si dixi felicia secula, proque 
Caesari tura pius Caesaribusque dedi, 
105 Si fuit hie animus nobis, ita parcite, clivi! 
Sin minus, alta cadens obruat unda caput! 

Fallor? an incipiunt gravidae ve'nescere nubes, 
Victaque mutati frangitur ira maris'? 

Non casus, sed vos sub conditionc vocali, 
110 Fallcre quos non est, hanc mihi fcrtis opem. 



Nee tantum Clario Lydc dileeta poctae, 
Nee tantum Coo Battis amata suo est, 

Pectoribus quantum tu nostris uxor inhares, 
Digna minus misero, non mcliore viro. 
5 Te mea, supposita veluti trabe, l'ulla ruina est; 
Si quid adhuc ego sum, muneris oinne tui est: 

Tu facis, ut spolium ne sim, neu nuder ab illis 
Naufragii tabulas qui petiere mei: 

Utque rapax, stimulante fame, cupidusque cruoris 
10 Incustoditum captat ovile lupus; 

Aut ut edax vultur, corpus, circumspicit, ecquod 
Sub nulla positum cernere possit humo: 

Sic mea nescio quis, rebus male fidus acerbis, 
In bona venturus, si paterere, fuit. 
15 Hune tua per fortes virtus submovit amicos, 
Nulla quibus reddi gratia digna potest. 

Ergo quam misero, tam vero teste probaris, 
Hie aliquod pondus si modo testis habet. 

Nee probitate tua prior est aut Hectoris uxor, 
20 Aut comes existincto Laodamia viro. 
Tu si Maenium vatem sortita fuisscs, 
Penelopes esset fama secunda time; 

Sive tibi hoc debes, nulla pia fatea magistra, 
Cumque nova mores sunt tibi luce dati, 
25 Fcmina seu princeps, omnes tibi culia per annos, 
Te doeet exemplum coniugis esse bonae, 
Assimilemque sui longa assuetudinc fecit, 
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Grandia si parvi's assimilare licet. 

Heu mihi, non magnas quod habent mea carmina vires, 
30 Nostraque sunt meritis ora minora tuis; 

Sed quid et in nobis vivi fuit ante vigoris, 
Existinctum longis occidit omne malis! 

Prima locum sanctas heroidas inter haberes; 
Prima bonis animi conspicerere tui. 
35 Quantumcumque tamen praeconia nostra valebunt, 
Carminibus vives tempus in omne meis . 



OVIDIO — METAMORFOSES 
I — PROPOSigAO E INVOCAgAO — II A CRIACAO 

In nova fert animus mutatas dicere formas 
; Corpora. Di, cceptis (nam vos mutastis et illas) 

j Adspirate meis, primaque ab origine mundi 

.! Ad mea perpetuum deducite tempora carmen. 

t 

j Ante mare et terras et quod tegit omnia, caelum 

] Unus erat toto naturce vultus in orbe, 

| Quern dixere Chaos; rudis indigestaque moles 

i .'" " Nee quicquam nisi pondus iners congestaque eodem 

1 Non bene iunctarum discordia scmina rerum. 



! - • Nullus adhuc mundo pracbebat luinina Titan, 

•i -. Nee nova crescendo reparabat cornua Phoebe, 

] ' • ■ Nee circumfuso pendebat in aere tellus 

\ - Ponderibus librala suis, nee bracchia longo 

] • Margine terrarum porrexerat Amphitrite. 

•j - • Utque erat et tellus illic et pontus et aer, 

S Sic erat instabilis tellus, innabilis unda, 

•) Lucis egens aiir. Nulli sua forma manebat, 

j Obstabatque aliis aliud, quia corporc in uno 

<; ■ ■ Frigida pugnabant calidis, umentia siccis, 

' Mollia cum duris, sine pondere habentia pondus. 

1 - . Hanc dcus et melior litem natura diremit; 

: Nam ctelo terras et terris abscidit undas 

I • Et liquidum spisso secrevil ab aere cfclum. 

Quaj postquam evolvit caecoque exemil acervo, 
Dissociata locis concordi pace ligavit. 
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Ignea convexi vis et sine pondere cadi 
Emicuit, summaque locum sibi fecit in arce. 
Proximus est aer illi levitate locoque; 
Densior his tellus, elementaque grandia traxit, 
Et pressa est gravitate sua; circumfluus umor 
Ultima possedit solidumque coercuit orbem. 
Sic ubi dispositam, quisquis fuit ille deorum, _ 
Congeriem seciiit sectamque in membra redegit: 
Principio terrain, ne non .sequalis ob omni 
Parte foret, magni speciem glomeravit in orbis . 
Turn freta diffudit rapidisque tumescere ventis 
Jussit et ambitse circumdare litora terra;. 
Addidit et fontes et stagna immensa lacusque, 
Fluminaque obliquis cinxit declivia ripis, 
Qua;, diversa locis, partim sorbentur ab ipsa, 
In mare perveniunt partim campoque recepta 
Liberioris aquae pro ripis litora pulsant. 
Jussit et extendi campos, subsidere valles, 
Fronde tegi silvas, lapidosos surgere montes . 
' Utque duse dextra cEelum totidemque sinistra 
Parte secant zona;, quinta est ardenlior illis: 
Sic onus inclusum numero distinxit eodem 
Cura dei, totidemque plagse tellure premuntur. 
Quarum qua; media est, non est habitabilis ffistu ; 
Nix te"it alta duas; totidem inter utramque locavit, 
Temperiemque dedit mixta cum trigore flamma. 
Imminct bis aer; qui quanto est pondere terra; 
Pondus aqua; levins, tanto est onerosior igni. 
Illic et nebulas, illic consisterc nubes 
Jussit et humanas motura tonitrua menles 
Et cum fulminibus facientes frigora ventos. 
His quoque non passim mundi fabricator liabendum 
ASra permisit: vix nunc obsislitur illis, 
Cum sua quisque regant di verso flamina tractu, 
Quin lament mundum: tanta est discordia fratrum. 
Eurus ad auroram Nabat;eaquc regna recessit 
Persidaque el radiis juga subdila matutinis. 
Vesper et oceiduo quia litora sole tepescunt 
Proxima sunt Zephyro. Scylbiam septemque trionem 
Horrifer invasit Boreas. Contrarla tellus 
Nublbus assidui.s pluvioquc madescit ab Austro, 
Hsec super imposuit liquidum et gravitate, carentem . 
/Ethcra nee quicquam terrence fsccis habentcm. 
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III — A CRIACAO DO HOMEM 

Vix ita limitibus dissaepserat omnia certis, 
Cum, quae pressa diu massa latuere sub ilia, 
Sidera cooperunt toto effervescere cselo. 
Neu regio foret ulla suis animantibus orba, 
Astra tenent cscleste solum formoeque deorum, 
Cesserunt nitidus habitandse pisclbus undse, 
Terra feras cepit, volucres agitabilis aer. 
Sanctius his animal mentisque capacius altae 
Deerat adhuc, et quod dominari in cetera posset: 
Natus homo est: sive hunc divino semine fecit 
Ille opifex rerum, mundi melioris origo, 
Sive recens tellus seductaque nuper ab alto 
iEthere cognati retinebat semina cadi, 
Quam satus Japeto mixtam fluvialibus undis 
Finxit in effigiem moderantum cuncta deorum; 
Pronaque cum spectent animalia cetera terrain, 
Os homini sublime dedit, caelumque videre 
Iussit et erectos ad sidera tollere vultus. 
Sic, modo quae fuerat rudis et sine imagine, tellus 
Induit ignotas hominum conversa figuras. 

IV — AS QUATRO IDADES 

Aurea prima sata est ajtas, qua; vindlce nullo, 
Sponte sua, sine lege fidem rectumque colcbat. 
- Poena metusque aberant, nee verba minacla fixo 
Mre legebantur, nee supplex turba timebat 
Judicis ora sui, sed erant sine vindlce luti. 
■ Nondum csesa suis, peregrinum ut viserct orbem, 
JNIontibus in liquidas pinus descenderat undas, 
Nullaque mortales prieter sua litora norant. 
Nondum prajcipites cingebant oppida fossa;; 
Non tuba dirccti, non teris cornua flexi, 
Non galea;, non ensis crat: sine militis usu 
Mollia securac pcragebant otia gentes. 
Ipsa quoque inmunis rastroque intacta ncc ullis 
Saucia vomeribus per se dabat omnia tellus; 
Contentique cibis nullo cogente creatis 
Arbuteos fetus montanaque fraga legebant 
Cornaque et in duris haerentia mora rubetis 
Et, quae deciderant patula Iovis arboru, glandes. 
Ver crat fctcrnum, placid ique tepentibus auris. 
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Mulcebant Zephyri natos sine semine flores. 
Mox etiam fruges tellus inarata ferebat, 
Nee renovatus ager gravklis canebat aristis; 
Flumina iam lactis, iam flumina nectaris ibant, 
Flavaque de viridi stillabant ilice mella. 

Postquam, Saturno tenebrosa in Tartara misso, 
Sub love mundus erat, subiit argentea proles, 
Auro deterior, fulvo pretiosior eere. 
Iupiter antiqui contraxit terapora veris, 
Perque hiemes eestusque et incequales autumnos 
Et breve ver spatiis exegit quattiior annum. 
Turn primum siccis aer fervoribus ustus 
Canduit, et ventis glacies aclstricta pependit. 
Turn primum subiere domos. Domus antra fuerunt 
Et densi i'rutices et vinctse cortice virgse. 
Semlna turn primum longis Cerealia sulcis 
Obruta sunt, pressique iugo gemuere iuvenci. 
Tertia post illam successit asnea proles, 
Ssevior ingeniis et ad horrida promptior arma, 
Non scelerata tamen . De duro est ultima ferro . 
Protinus irrupit vena; peioris in sevum 
Omne nefas : fugere pudor verumque fidesque; 
In quorum subiere locum fraudesque dolique; 
Insidiaeque et vis et amor sceleratus habendi . 
Vela dabant ventis, nee adhuc bene noverat illos 
Navita; quseque diu steterant in montibus altis, 
Flucti'bus ignotis insultavere carina;. 
Communemque prius ceu lumlna solis et auras 
Cautus humum longo signavit limite mensor. 
Nee tantum segetes alimentaque debita dives 
Poscebatur humus, sed itum est in viscera terra;: 
Quasque recondiderat Stygiisque admoverat umbris, 
Effodiuntur opes, irritamenla malorum. 
Ianique nocens ferrum ferroque nocentius aurum 
Prodierat: prodit bellum, quod pugnat utroque, 
Sanguineaque manu crepitantia conciitit arma. 
Vivltur ex rajito; non hpspes ab liospite lutus, 
Non soeer a genero; fratrum quoquc gratia rara est. 
Imminet cxitlo vir coniugis, ilia mariti; 
Lurlda terribiles misceiit aconita noverca;; 
Filius ante diem patrios inquirit in annos. 
Victa iaeet pietas, et Virgo csede madentes, 
Ultima oiclestum, terras Astra;a reliquit, 
Neve foret tcrris securior arduus ccther, 
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Affectasse ferunt regnum cadeste Gigantas, 
Altaque congestos struxisse ad sidera montes. 
Turn pater omnipotens misso perfregit Olympum 
Fulmine et exeussit subiecto Pelion Ossaj. 
Obriita male sua cum corpora dira iacerent, 
Perfusam multo natorum sanguine Terrain 
. Imaduisse ferunt calidumque animasse cruorem . 
Et, ne nulla sua; stirpis monimenta manerent, 
In faciem vertisse hominum. Sed et ilia propago 
Contemptrix superum ssevseque avidissima csedis 
Et violenta fuit: scircs e sanguine natos. 

V — A MALDADE HUMANA. 

Quaj pater ut summa vidit Satunuus arce, 
Ingemit et, facto nondum vulgata recenti, 
Foeda Lycaonise referens convivia mensse, 
Ingentes ammo et dignas love concipit iras, 
Conciliumque vocat: tenuit mora nulla vocatos. 

Est via sublimis, cselo manifesta sereno; 
Lactea nomen habet, candore notabilis ipso. 
Hac iter est Superis ad'magni tecta Tonantis 
Regamque domum. Dextra lecvaque Deorum 
Atria nobilium valvis celebrantur apertis; 
Plebs habitat diversa locis; a'fronte potentes 
CffilicSlaj clariquc suos posuere penates . 
,. Hie' locus est, quern, si verbis audacia detur, 
Hand timeam magni dixisse Palatia cseli. 

Ergo, ubi marmoreo Superi sedere recessu, 
Cclsior ipse loco, sceptroque innixus eburno, 
".''■'. Terrificam capitis concussit terque quaterque 

Csesariem, cum qua terrain, mare, sidera movit 
;..>' * Talibus inde modis ora indignantia solvit: 

"Non ego pro mundi regno magis anxius ilia 
:.; Tempestate fui, qua centum quisque parabat 
InincSre angui pedum captivo bracclua cselo . 
Nam, quanquam ferus hostis erat, tamen illad ab lino 
. Corpore et ex una pendebat origine bellum. 
" ', Nunc mihi, qua totum Nereus circumsonat orb em, 
Perdendum est mortale genus. Per flumina iuro 
Infcra sub terra Sti/gio labentia luco, 
■ Cuncta prius lentata. Sed immedicabile vulnus 
; - Ense reddendum est, ne pars sincera irahatur. 
Sunt mihi Semidei, sunt ruslica mimhia, Nymphae, 
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Faanique, Saturique, et monticolse Silvani: 
Quos quoniam' caeli nondum dignamur honore, 
Quas dedlmus, certe terras habitare sinamus. 
An satis, o Superi, tutos fore credltis illos, 
Cum mihi, qui fulmen, qui vos habeoque regoque, 
Struxerit insidias notas feritate Lycdon?" 

Confremuere omnes, studiisque ardentibus ausum ■ 
Talla deposcunt: Sic, cum manus impia sajvit 
Sanguine Csesareo Romanum existinguere nomen, 
Attonitum tanto subitse terrore ruinse 
Humanum genus est, totusque perhorruit orbis. 
Nee tibi grata minus pietas, Auguste, tuorum est, 
Quam fuit ilia lovi. Qui postquam voce manuque 
Murmura compressit, tenuere silentia cuncti. 

VI — DILtiVIO, ' CASTIGO UNIVERSAL. 

Poena placet diversa, genus mortale sub undis 

Perdere et ex omni nimbos demiltere cselo. 

Protinus iTioliis Aquilonem claudit in antris 

Et qusecunique fugant inductas flamlna nubes, 

Emittitque Notum. Madidis Notus evolat alis, 

Terribilem picea tectus caliglne vultum : 

Barba gravis nimbis, canis fluit unda capillis, 

Fronte sedent nebulie, rorant pennaeque sinusque 

Utque. manu late pandentia nubila pressit, 

Fit, fragor, inclusi fundtmtur ab aethere nimbi. 

Nuntia Iunonis varios induta colores 

Concipit Iris aquas, alimentaque nubibus adfert. 

Sternuntur segetes et deplorata coloni 

Vota iacent, longique perit labor irrilus anni. 

Nee ctelo contenta suo est Iovis, ira, sed ilium 

Cacruleus frater iuvat auxiliaribus undis. 

Convocat hjs amnes. Qui postquam tecta tyranni 

Intravere sui, "non est bortamlne longo 

Nunc", ait, "utendum.. Vires effundite vestras, ' , 

Sic opus est. Aperite domos, ac mole remota 

Fluminibus vestris totas inmittile habenas". 

Tusyfirat. Hie redeunt, ac fontibus ora relaxant, 

Et defrenato volvunlur in icquora cursu. 

Ipse iridente sno terrain pcrcussit. At ilia 

"nlremuit moiuque vias i)atcfecit aquarum. 

Exspatiata ruunt per apertos flumina campos, 

Cumque satis arbusta simul pecudesque yirosque 

Latim do C14asico e do Vcstifoulw H 
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Tectaque, curaque suis rapiunt penetralia sacris. 
Siqua domus mansit potuique resistere tanto 
Indeiecta malo, culmen tamen altior huius 
Unda tegit, pressajque latent sub gurgite turres. 
Jamque mare et tellus nullum discrimen habcbant: 
Omnia pontus erant. Deerant quoque litora ponto. 
Occiipat hie collem: cymba sedt alter adunca 
Et dueit remos illic ubi nuper ararat: 
Ille super segetes aut mersee culmina villa; 
Navigat, hie summa piscera deprehendit in ulino; 
Figitur in viridi, si tors tulit, ancora prato, 
Aut subiecta terunt curvse vineta carinas. 
Et, mode- qua graciles gramen carpsere capelke, 
Nunc ibi deformes ponunt sua corpora phocse. 
Mirantur sub aqua lucos urbesque domosque 
Nereides. Silvasque tenent delpbines, et altis 
Incursant ramis, agitataque robora pulsant. 
Nat lupus inter oves, fulvos vehit unda leones, 
Unda vehit tigres. Nee vires fulminis apro, 
Crura nee albato prosunt velocia cervo. 
Q'uresitisque diu terris, ubi sistere detur, 
In mare lassatis volucris vaga decidit alis. 
Obruerat tumulos immensa licentia ponti, 
.. Pulsabantquc novi montana cacumina fluctus. 
Maxima pars unda rapitur: quibus unda pepercit, 
Illos longa domant inopi ieiunia victu. 

VII .- - DEUCAL1AO E PIRRA; O REPOVOAMENTO DO MUNDO. 

- Separat aonios OEtaais Phocis ab arvis, 

Terra ferax, dura terra fiat: sed tempore in illo 
Pars maris le latus subitarum campus aquarum. 
Mons ibi verlicibus petit arduus astra duobus, 
Nomine Parnasus, superantque cacumina nubes. 
Hie ubi Deucalion, nam cetera texerat pequor, 
Cum consorte tori parva rate vectus adhsesit, 
Corycidas nymphas et numina montis adorant, 
Fatidicamc[ue Themin, quas tunc oracla tenebat. 
Non illo melior quisquam nee amantior sequi 
Vir fuil, aut ilia metuentior nil a deorum. 
luppiter ul liquidis stagnare paludibus orbem, 
Et supcressc virum de tot modo milibus unum 
Innocuos ambo, cullores numinis ambo, 
Nubila disjecit, nimbisque aquilone remotis 
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Et C£elo terras ostendit et sethera terris. 
Nee maris ira manet, positoque tricuspide telo 
Mulcet aquas rector pelagi, supraque profundum 
Exstantem atque umeros innato murice tectum 
Caeruleum Tritona vocat, conchseque sonanti 
Inspirare iubet fluctusque et flumina signo 
lam revocare dato. Cava buccina sumitur illi, 
Tortllis in latum quee turbine crescit ab imo, 
Buccina qute medio concepit ubi aera ponto, 
LitSra voce replet sub utroque jacentia Phcebo. 
Tunc quoque, ut ora dei madida rorantia barba 
Contigit et cecinit jussos inflata receptus, 
Omnibus audita est telluris et sequoris undis, 
Et quibus est undis audita, coerciiit omnes. 
Flumina subsidunt, collesque exire videntur; 
lam mare litus habet, plenos capit alveus amnes; 
Surgit humus, crcscunl loca decrescentibus 'undis. 
Postquc diem longam mutata cacumina silvai 
Ostendunt limumque tenent in fronde relictum. 
Redditus orbis erat... 

VIII — PALACIO DO SOL. — FAETONTE. 

Regia Solis erat sublimibus alta columnis, 
Clara micantc auro flammasque imitante pyropo; 
Cuius ebur nitidum fastigia suinma tegebat, 
Argenti bifSres radiabant lumine valvre. 
Materiam superabat opus. Nam Mulciber illic, 
jEquora cselarat medias cingentia terras 
Terrarumque orbem caslumque, quod immmet oi'I)i. 
Caeruleos habet inula deos, Tritona canorum, 
Proteaque ainbiguum, ballsenarumque prementem 
iEgoeona suis immania lerga lacertis, 
Dorldaque et natas, quarum pars nare videntur, 
Pars in mole sedens virides siccare capillos, 
Pisce vehi qunedam. Facies non omnibus una, 
Nee diversa tamen; qualem decct esse sororum. 
Terra viros urbesque gerit, silvasque, ferasque, 
Fhiminaque, et Nymphas, et cetera iuunina ruris. 
Ha3c super imposita est casli fulgentis imago, 
Signaque sex foribus dextris, totidemquc sinistris. 
Quo simul acclivo Clymeneia limite proles 
Venit, et intravit dubitati tecta parentis, 
Protinus ad patrios sua fert vestigia vultus, 
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Consistitque procul: neque enim propiora ferebat 
Lumina. Purpurea velatus veste sedebat 
In solio Phcebus Claris lucente smaragdis. 
A dextra lsevaque Dies, et Mensis, et Annus, 
Sseculaque, et positcc spatiis eequalibus Horse, 
Verque novum stabat cinctum florente corona, 
Stabat nuda /Estas, et spicea serta gerebat. 
Stabat et Autumnus calcatis sordldus uvis, 
Et glacialis Iiiems eanos hirsuta capillos 

Inde loco raedius rerum novitate paventem 
Sol oculis iuvenem, quibus aspicit omnia, vidit: 
"Quaeque viae libi causa? Quid hac" , ait, "area petisti, 
Progenies, Phaeton, hand infitianda parenti?" 
Ille refert: " lux immensi publica mundi, 
Phcebe pater, si das hujus mihi nomuiis usum, 
Nee falsa Clijmene culpam sub imagine celat; 
Pignora da, genltor, per quce tua vera propago ^ 
Credar, el luinc animis errorem detrahe nostris" . 
Dixerat. At genltor circum caput omne micantes 
Deposuit radios, propiusque accedere iussit, 
Amplexuque dato : "Nee tu mens esse ncgari 
Dignus es, et Clymene veros, edldit ortus . 
Quo que minus dubites, quodvis pete munus, ut illud, 
Me tribuente, feras. Promissis testis adesto 
Dis iuranda palus, oculis incognita nostris" . 
Vix bene desierat: currus rogat ille paternos, 
Inque diem alipedum ins et moderamen equorum. 

IX _ CONSELHOS' DO SOL. 

Pcenituit iurasse patrem, qui terque quaterque 
Concutiens illustre caput: "Temeraria, dixit, 
Vox mea facta tua est: utinam promissa liceret 
Non dare! Confiteor, solum hoc tibi, nate, negarem. 
Dissuadere licet. Non est tua tuta voluntas. 
Magna petis, Phaeton, et quse nee v Mb us istis 
Munera conveniant, nee lam puerilibus annis . 
Sors tua mortalis, non est mortale quod optas . 
Plus etiam quam quod Suparis conlingere possit 
Nescius affectas. Placeal sibi quisque licebit, 
Non tamen ignifevo quisquam consisicrc in axe 
Me valet excepto. Vasii quoque rector Olympi, 
Qui fera terribili jaculalur fulmina dextra, 
Non agat hos currus; et quid love majus habemus? 
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Ardua prima via est, el qua vix mane recentes 
Enilantur equi; medio est allissima ccelo, 
TJnde mare et terras ipsi mihi sivpe videre 
Fit timor et pavida trepidat formidine pectus. 
Ultima prona via est, et eget moderamine certo: 
Tunc etiam qua; me subiectis exclpit undis, 
Ne ferar in prmceps, Tetlujs solet ipsa vereri. 
Adde quod assidtia rapitur vertigine cselam, 
Sideraque alia trahit celerique volumine torquel. 
Nitor in adversum, nee me qui ceetera, vincit 
Impetus, et rapido contrarius evehor orbi. 
Finge datos currus. Quid ages? poterisne rotatis 
Obvius ire polis, ne te citus auferat axis? 
Forsitan in lucos illic urbesque deorum 
Concipias ammo, deliibrdque dilia donis 
Esse? per insidias iter est formasque ferarum. 
Vtque viam teneas nnlloque crrore traharis, 
Per tamen adversi gradieris cornua Tauri, 
Hxmoniosque arc us, violentique ora Leonis, 
Sxvaque circuitu curvanlem bracchia Cancrum . 
Scorpion alque aliter curvantem bracchia Cancrum. 
Nee tibi quadrupedes animosos ignibus illis, 
Quos in pectore habent, quos ore et naribus cfflant, 
In promplu regerc est; vix me patiunlur, ubi acres 
Incalucre am mi, cervixquc rcpugnat habenis. 
At tu, funesti ne sim tibi muneris auctor, 
Nate, cave dum rcsque sinit, tua cdrrige vota. 
Scilicet ut noslro geiutum te sanguine credos, 
Pignora certa pctis: do pigndra ccrta timendo, 
Et patrio pater esse metu probor. Adspicc vullus 
Ecce meos; utinamque ociilos in pectora posses 
Inserere et patrias intus dcprehendSre curast 
Denique quidquid habet dives, circumspice, mundus, 
Mque lot ac tantis cccli terraeque marisquc 
Posce bonis aliquid: nullam patiere repulsam. 
Deprecor hoc unum, quod vero nomine poena, 
Non honor est. Pcenam, Phaelhon, pro munere poscis. 
Quid mea colla tenes blandis, ignore, laccrtis? 
Ne dubita, dabitur, — Stggias juravimus undas! — 
Quodcumquc optaris; scd lu sapientius opta" . 

Finieral monltus. Dictis tamen ille rcpugnat, 
Propositumque premit flagratque cupidine currus. 
Ergo qua licuit, genitor cunctatus, ad altos 
■'/bed ucit juvenem, Yulcania munera, currus. 
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Aureus axis crat, temo aureus, aurea summse 

Curvatura rotse, radiorum argenteus ordo. 

Per juga chrysolithi positsequc ex ordine gemmsc 

Clara rcpercusso rcddebant lunrina Phoebo. 

Dumquc ea magnammns Phaethon miratur opusquc 

Perspicit, ecce vigil rutilo patefecit ab ortu 

Purpureas Aurora fores et plena rosarum 

Atria. Diffugiunt, stellae, quarum agralna cogit 

Lucifer, et casli statione novissimus exit. 

Quern petere ut terras mundumque rubescere vidit, 

Gornuaque extremee velut evanescere lunse: 

Iungere cquos Titan velocibus imperat Horis . 
Iussa deaj celeres peragunt, ignemque vomentes 
Ambrosias suco saturos prsesepibus altis 
Quadrupedes ducunt adduntque sonantia frena. 
Turn pater ora sui sacro medicamine nati 
Contigit et rapidee fecit patiehtia flammse, 
Imposuitque conife radios, prsesagaque luctus 
Pectore sollicito repetens suspiria dixit: 
"Si potes his saltern monitis parere paternis, 
Parce, puer, stimirfis et fortius utere loris. 
Sponte sua properant, labor est inhibere volantes. 
Utque feranl icquos et ccelum et terra calores, 
Nee preme, nee summum molire per eethera currnm. 
Altius egressus, cielestia tecta cremabis; 
Inferius, terras: medio tutissimus ibis. 
Neu te dcxterior tortum declinet ad Anguem, 
Neve sinisterior pressam rota ducat ad Aram: 
Inter utriimqiie tene. Fortunes cetera mando, 
Quae, iuvet, et melius, quam tu tibi, consiilat, opto. 
Dum loquor, Hesperio posilas in litore metas 
Humida Nox tetigil: non est mora libera nobis. 
Poscimur, effulget tenebris Aurora fugatis. 
Corripe lora maim; vel, si mutabile pectus 
Est tibi, consiliis, non curribus, utSre nostris, 
Dum potes, et solidis etiamnunc sedibus astas, 
Dumque male optatos nondum premis inscius axes. 
Q uce tutus species, sine me dare lumina terris" . 

Occupat ille levem juvenali corpore currum, 
Statque super, manibusquc datas contingere habenas 
Gaudct, ct invito grates agit inde parent! . 
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